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INTRODUCCION

La nocion de que un gran porcentaje de los productos que son llevados a las
pantallas estan basados en historias y personajes ya existentes, en lugar de ser
creaciones originales, ha cobrado mucha fuerza en los ultimos afios, casi como si

se tratase de una idea reciente.

Sin embargo, la realidad es que el medio audiovisual se ha apoyado
constantemente en el recurso de la adaptacion desde que Georges Mélies le dio a
la cinematografia un valor narrativo, con filmes como Le Voyage dans la Lune, que

esta inspirado en obras literarias de Julio Verne y H.G. Wells.

Desde entonces, ciertos personajes y universos han saltado del papel a las
camaras, logrando sin embargo mantener su capacidad para ofrecer perspectivas
innovadoras incluso después de ser adaptados innumerables veces a lo largo de

décadas, come sucede con Dracula y Hamlet.

Asimismo, se tiene el caso representativo de Sherlock Holmes, que resulta
perfecto para estudiar este fendmeno por el hecho de ser reconocido a nivel mundial
como el personaje humano mas adaptado audiovisualmente en toda la historia de
la ficcion, con mas de 75 actores representandolo en aproximadamente 260
adaptaciones de cine y television que abordan a la obra original bajo multiples

visiones.

Es asi como se llegd a la concepcién de este trabajo, que busca realizar un
analisis comparativo entre la obra de Sherlock Holmes, escrita por Sir Arthur Conan

Doyle, y seis de sus adaptaciones cinematograficas y televisivas.

El Marco Referencial estudia al autor y a su obra literaria, a partir de la cual
se realiz6 una sintesis de cada uno de los relatos que conforman al canon
holmesiano y que, debido a su extension, fue adjuntada en los anexos digitales de
este trabajo. En esta primera parte también se ahonda en la influencia cultural que

Sherlock Holmes ha tenido mundialmente desde sus inicios y en las adaptaciones a
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diferentes medios que se han realizado en torno a su universo, tomando también un
capitulo para analizar de forma general al fenomeno de la adaptacién audiovisual

como tal.

En el Marco Metodoldgico se da inicio al analisis comparativo de la obra
literaria, con las seis adaptaciones audiovisuales que fueron seleccionadas como
muestra. Estas son las peliculas The Seven-Per-Cent Solution (1976), The Great
Mouse Detective (1986), Without a Clue (1988) y Mr. Holmes (2015), ademas de las
series de television Sherlock Holmes (1984-1994) y Sherlock (2010-2016).

Para cumplir con el objetivo general, se disefié una matriz que contempla
diversos aspectos del material literario y sus adaptaciones, divididos en una seccion
gue estudia a la narratologia, otra que trata a los personajes, y una tercera que
plantea la relacién que cada pieza audiovisual mantiene con el canon literario. Este
instrumento es aplicado primeramente a la obra original y luego a cada una de las

seis adaptaciones estudiadas.

Cabe destacar que, en este andlisis se ha dejado de lado cualquier tipo de
estudio referente a los coédigos audiovisuales presentados en cada una de las
piezas, para dedicarse exclusivamente al entendimiento de las diferentes formas en

la que cada obra logra reflejar al contenido de un mismo universo ficticio.

Para finalizar, se desea hacer mencion al hecho de que, con el fin de facilitar
la comprensién de este trabajo, se optd por recurrir a un cédigo en el que todos los
titulos referentes a las historias y compendios escritos por Doyle (asi como sus
pastiches), se presentan traducidos al idioma espafol, mientras que los de sus

adaptaciones audiovisuales se mantienen en su idioma original.

Dichas adaptaciones nunca fueron consultadas en sus versiones dobladas o
subtituladas al espafiol. Por lo tanto, siempre que se haga referencia a uno de sus

didlogos, constituiran traducciones libres del autor.
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MARCO REFERENCIAL

CAPITULO I

OBRA LITERARIA DE SHERLOCK HOLMES
1.1 Sir Arthur Conan Doyle

El afamado autor naci6 el 22 de mayo de 1859 en Edimburgo, Escocia, y fue
el segundo de los diez hijos del matrimonio entre Mary Foley Doyle y Charles

Altamont Doyle.

Aunque su apellido consiste unicamente de la palabra “Doyle”, teniendo como
nombres “Arthur Ignatius Conan”, en muchas ocasiones se hace referencia al autor
como “Conan Doyle”, utilizando su ultimo nombre como apellido. Crowder y Doyle
(2010) plantean que existe evidencia de que el mismo Arthur comenzo a usar Conan

como una suerte de apellido en los afios siguientes a su graduacién de la escuela.

Su abuelo paterno, John Doyle, fue un célebre caricaturista de temas politicos
y sus tios se interesaron también en esta area, con el menor de ellos comenzando
su carrera como dibujante para la revista de sétira politica Punch y convirtiéndose

en un famoso ilustrador de libros.

El padre de Conan Doyle intenté forjarse una carrera como arquitecto y, al
fracasar, se introdujo en el uso indiscriminado del alcohol, el cual llegaria a un punto
cumbre durante los afios siguientes. Por esto, Mary Doyle fue la principal encargada

de la crianza de los siete hijos de la pareja que sobrevivieron a la infancia.

Durante su nifiez, Arthur demostré un importante interés por historias de
aventuras excéntricas, que fue impulsado por su madre y que colabor6 a formarlo
en su futura vocacion. Linda Paulson (2006) cuenta entre los temas predilectos de
Doyle aquellos relativos al “lejano oeste”, con The Scalp Hunters (1851) como su

novela favorita durante la juventud.
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En 1868, Doyle inicid sus estudios en la escuela preparatoria jesuita de
Hodder, Stonyhurst, que continuarian en el Stonyhurst College hasta el afio 1875.
Durante esta época, el joven Doyle se vio sometido a tratos brutales de parte de
algunos de sus compairieros y profesores, que influenciaron en su personalidad y

lograron proyectarse en sus historias futuras.

De acuerdo con Philip K. Wilson (2006), Bryan Charles Waller, quien se
convirtio en el arrendatario de los Doyle luego de que Chales perdiera su trabajo,
incitd a Conan Doyle a iniciar una carrera en la Escuela de Medicina de la
Universidad de Edimburgo en 1876.

Roden (2003), miembro de The Arthur Conan Doyle Society, ahonda en el

impacto que tendria en Doyle su época universitaria y expresa que:

Ademés de proveerlo con un titulo médico, la Universidad de
Edimburgo también puso en contacto a Conan Doyle con dos personas
gue se convertirian en modelos para dos de sus mas importantes
creaciones ficticias: el profesor Ruterford, cuya barba, prodigiosa voz,
gran térax y singulares modales se traducirian en el Profesor George
Edward Challenger de The Lost World; y el Doctor Joseph Bell, cuyas
asombrosas deducciones referentes a sus pacientes ayudarian a crear
las habilidades deductivas de Sherlock Holmes (Traduccion libre del

autor). [Pagina Web en Linea]

En 1881, Doyle recibié el titulo de Médico Cirujano y, cuatro afios mas
tarde, se especializo con una tesis sobre el desarrollo de la enfermedad del Tabes
Dorsal. Durante estos afios de estudio, su padre Charles fue finalmente ingresado

a una institucion a causa de su padecimiento de alcoholismo y epilepsia.
Para Crowder y Doyle (2010):

Este periodo tuvo un profundo impacto en Doyle, y ese impacto se ve
reflejado en su escritura. Jovenes mujeres con problemas financieros,
padres y esposos abusivos y con alcoholismo, y hogares con

arrendadores desagradables son plasmados en sus obras de ficcién,
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incluyendo las historias de Sherlock Holmes (Traduccion libre del autor,
p. 51)

El 6 de septiembre de 1879, Arthur Conan Doyle publicé en el Chambers's
Journal su primera historia, El Misterio del Valle de Sasassa. Esta gira en torno a
dos jovenes ingleses que viajan a Suréfrica y terminan inmiscuidos en una
antigua leyenda del lugar que los conduce a la busqueda de un tesoro. Después
de esto, el autor escribié The American Tale, una segunda historia que distribuy6

en el London Society.

Aun como estudiante, tomé diversos trabajos para ayudar a mantener a la
familia, varios de los cuales lo llevaron a viajar por el mundo, como su desempefio
como cirujano para un bote de caza de ballenas en el Artico. The Biography
asegura gque estas experiencias despertaron en el autor un sentido de aventura
gue plasmaria en Captain of the Pole Star. Esta historia de fantasmas, que se
convertiria en uno de sus clasicos, narra una serie de sucesos inexplicables que

rodean al capitan de un buque ballenero.

Durante sus afios universitarios, Conan Doyle dejo atras sus creencias
catélicas para convertirse en agnostico y comenzé a interesarse cada vez mas
en el Espiritualismo, doctrina que en afios posteriores ocuparia un lugar
fundamental en su vida. Ademas, mantuvo siempre un interés por los deportes y

por el area de la fotografia, respecto a la cual lleg6 a escribir diversos articulos.

Poco tiempo después de graduarse, se instauré como médico en un barco
a vapor que viajaba entre Liverpool y el Oeste de Africa. Para 1882, Doyle regreso
a Inglaterra y comenzo a trabajar con el doctor George Budd, quien contaba con

un consultorio productivo.

Sin embargo, esta asociacion culminaria de forma desfavorable para Doyle
debido a las fricciones generadas por el caracter impetuoso de Budd. Después
de esto, logr6 establecer un consultorio propio en Portsmouth, Inglaterra.

Inicialmente este no fue muy provechoso, pero su clientela crecié establemente.
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En 1885, Doyle contrajo matrimonio con Louise Hawkins, hermana de un
paciente de Doyle que murié de meningitis cerebral. Con ella, tuvo dos hijos: Mary

y Kingsley Doyle.

Conan Doyle combiné sus labores como médico con su pasion por la
escritura y, durante su estadia en el consultorio de Portsmouth en 1887, escribi6
y publicd, lo que se convertiria en la historia introductoria de la serie literaria que
transformaria el género detectivesco: Un Estudio en Escarlata, el debut de
Sherlock Holmes. En su primera publicaciéon, esta novela no logr6 obtener
muchas ganancias ni aclamacion popular. Por esto, Doyle decidié dedicarse a

escribir novelas historicas, lo que consideraba como su trabajo mas importante

En 1889, publico la exitosa Micach Clarke. Otras obras historicas del autor
gue cobrarian importancia y popularidad serian The White Company (1891), The
Great Shadow(1892), The Refugees (1893), la novela napolednica Uncle Bernac
(1897) y Sir Nigel (1905) (Roden, 2003) [Pagina Web en Linea]

En 1890, Conan Doyle publicé en la revista americana Lippincott’'s Monthly
Magazine la segunda novela del detective: El Signo de los Cuatro. Esta logré un
mayor éxito que la primera, pero no fue hasta 1892 que el personaje se convirtio
en un fendémeno literario, con la publicacion de Las Aventuras de Sherlock

Holmes.

A pesar del masivo éxito de su detective, el escritor sentia que este no era
mas que lectura ligera y que su verdadero trabajo literario se encontraba en sus
novelas histéricas y en sus escritos no ficticios enfocados en el tema militar, con
libros como: The Great Boer War (1900), los seis volimenes de The British
Campaign in France and Flanders (1916-20) y The Crime of the Congo (1909).

In 1893, la esposa de Doyle fue diagnosticada con tuberculosis,
enfermedad de la que muere en 1906. Durante el periodo de la enfermedad de

Louisa Doyle, el escritor inicié una relacion amistosa con Jean Leckie y, en 1907,
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se unié en matrimonio con la joven. La pareja tuvo dos hijos varones llamados

Denis y Adrian, y una hija llamada Jean.

En 1912, escribi6 la novela The Lost World, con la que introduciria a otro
de sus personajes mas importantes: el profesor Challenger. La historia sigue la
expedicion a una isla aislada de Suramérica donde los animales prehistéricos ain
existen. Esta se conviria en un antecedente indirecto de los libros de Jurassic
Park escritos por Michael Crichton, el segundo de los cuales se titula, también,
The Lost World. EIl profesor Challenger protagoniza también otras dos historias
llamadas The Poison Belt (1913) y The Land of Mist (1926). (Diniejko, 2013)

La Primera Guerra Mundial gener6 grandes pérdidas en la vida de Doyle.
Su cuiiado y sobrino cayeron en combate, y su hijo Kingsley y hermano Innes

murieron a causa de una gripe viral agravada por las heridas de la guerra.
Paulson (2006) explica que:

Conan Doyle encontré un refugio para los horrores ocasionados por la
guerra y se mantuvo intimamente relacionado con este. A partir de
1916, se declard publicamente como un Espiritualista y, en los afios
siguientes, convirtio a esta doctrina en el centro de su vida, escribiendo
sobre el tema y viajando alrededor del mundo para promover sus
creencias. (...) escribidé un libro en 1922 llamado The Coming of the
Fairies en el que defiende la veracidad de la historia [que se demostré
como falsa décadas después] de dos nifias que aseguraban haberse

fotografiado junto a hadas y duendes reales (Traduccion libre del

autor). [Pagina Web en Linea]

De acuerdo con Wilson (2015), a partir de esta época, Doyle doné la
mayoria de sus ganancias como escritor para el impulso de esta religion y tema
de investigacion psiquico, basado en la creencia de que los espiritus de aquellas
personas que han muerto pueden ser contactados por quienes aun se encuentran
con vida. Sus libros sobre el tema van desde obras con las que intenta dar prueba

a la doctrina, como New Revelation (1918) y The Vital Message (1919), hasta
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cronicas en las que relata sus viajes para apoyar la creencia, como The
Wanderings of a Spiritualist (1921) y Our American Adventure (1923). A pesar de
la oposicion que su religién recibié por parte de iconos como Harry Houdini,
Conan Doyle se convirtié en la mas renombrada figura del Espiritualismo. [Pagina

Web en Linea]

Ademas de su incursion en el mundo de lo espiritual, Conan Doyle se
interes6 en diversos temas politicos, promoviendo leyes para el divorcio
equitativo, entre otras mociones. Sin embargo, fue un firme creyente de que las
mujeres no debian ejercer el voto y de procesos como la colonizacidén agresiva

de América.

También particip6é en los esfuerzos para liberar a un prisionero llamado
George Edalji de una condena a la que se habia visto injustamente sentenciado.
Crone (2015) reporta que Doyle logré emplear métodos de observacion y logica
similar a los de su célebre detective y, ayudado por su experiencia médica,
recopilé una serie de evidencias que insté a las autoridades a dejar en libertad a
Edaliji.

Su llamado hacia la politica lo impulsé a hacer campafia para ser elegido
como miembro del Parlamento en dos ocasiones. Estos intentos no fueron
exitosos, pero su trabajo para un hospital de Surafrica y sus escritos para apoyar
la participacion de Inglaterra en las Guerras Boeres lo llevaron a ser nombrado

Caballero del reino de Gran Bretaria.

Durante su carrera como escritor, realizé también varias producciones
teatrales. Algunas de estas son Waterloo (1894), A Pot of Caviare (1910); The
Journey (1922), y la colaboracion con J.M. Barrie, autor de Peter Pan, para la
escritura del libreto de la 6pera de comedia Jane Annie. Desarrollo, también,
diversas adaptaciones de Sherlock Holmes para el teatro, entre las que se
encuentran The Speckled Band: An Adventure of Sherlock Holmes (1910) y The
Crown Diamond: An Evening with Sherlock Holmes (1921).
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En sus dltimos afios de vida, Sir Arthur Conan Doyle contrajo la
enfermedad de angina en uno de sus viajes para promover al Espiritualismo. Con
71 afios de edad, el 7 de julio de 1930, sufrié un ataque cardiaco y murié en su
casa de Crowborough, Sussex. Fue enterrado en el cementerio de la iglesia de
New Forest of All Saints, Minstead y, cuando su esposa murio, los restos de ella

fueron colocados a su lado.

1.2 Obra literaria Holmesiana

1.2.1 Un Estudio en Escarlata (1887)

Para crear la primera historia de Sherlock Holmes, Conan Doyle tomé
inspiracion de diversos aspectos empleados por otros grandes escritores de
géneros similares. Entre estos puntos guia, hizo referencia a la astuta forma de
Emile Gaboriau para enlazar sus historias, asi como al extraordinario detective
Dupin creado por Edgar Allan Poe, que fue uno de los héroes de Doyle durante su

nifez.

Sin embargo, el modelo mas importante para la creacion del personaje
protagénico de Un Estudio en Escarlata no fue una creacion ficticia, sino un hombre
gue conoci6 en la Escuela de Medicina de la Universidad de Edimburgo: el doctor
Joseph Bell, quien profesaba a sus estudiantes la importancia del uso de la

observacion y el razonamiento deductivo e inductivo para obtener un diagnéstico.

Conan Doyle asegur6 en su autobiografia de 1924, citada por Crowder y
Doyle (2010), que este profesor constituyé el lugar de partida para generar a

Holmes:

Pensé en mi viejo profesor Joe Bell, en su cara de aguila, su curiosa
personalidad y su inquietante forma de divisar detalles. Si él fuese un
detective, seguramente reduciria esta fascinante area a algo parecido
a una ciencia exacta. Traté de lograr este efecto. Era posible en la vida
real, entonces, ¢ por qué no podria hacerlo plausible en la ficcion?”.

(Traduccion libre del autor, p. 32)
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Cuando Doyle establecio su consultorio privado en 1881, uso su tiempo libre
para desarrollar diversas historias que publicaria en revistas. Durante 1886, dio
forma a la figura de su detective consultor, al que inicialmente concibié bajo el
nombre “Sherrinford”, y escribio el primero de los sesenta casos en los que Holmes
exhibiria sus habilidades, siendo este en el que el detective conoce por primera vez

a quien se convertiria en su cronista: el doctor John Watson.

Esta novela se llamo originalmente Una Madeja Enmarafiada, pero cuando
fue publicada en 1887 obtuvo el titulo Un Estudio en Escarlata. Fue vendida,
después de varios rechazos, a la Beeton's Christmas Annual, por el bajo precio de
25£ y, a pesar de que en los siguientes afios se reprodujo multiples veces, Doyle no

recibioé ningan otro dividendo por su creacion. (Paulson, 2006; Riambau, 2001)

Tampoco logré obtener, en el momento inmediato de su publicacién, una gran
fama entre sus lectores, pero dio pie a la redaccion de mas historias que

catapultarian al personaje, y a su autor, a un lugar que pocos habian ocupado antes.

Para celebrar la creaciébn de esta importante pieza literaria, una placa
conmemorativa fue colocada en el consultorio en el que Conan Doyle llevé a cabo

la escritura de la obra inicial del detective.
1.2.2 El Signo de los Cuatro (1890)

Sir Arthur Conan Doyle asistio el 30 de agosto de 1889 a una cena organizada
en el Hotel Langham por Joseph M. Stoddart, el director en jefe de la revista
americana Lippincott’'s Monthly Magazine. El objeto de esta reunién fue el de buscar
personas que incluyesen en la revista publicaciones inglesas, debido a que la
literatura britanica estaba considerablemente en boga en los Estados Unidos para

esa fecha.

A esta ocasion, descrita por Conan Doyle como “una noche dorada”, fueron
invitados también el miembro del parlamento irlandés Charles Gill y el autor Oscar

Wilde, quien ya era famoso para ese entonces.
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La pagina web oficial del Hotel Langham cita la propia opinion de Doyle
(1924) respecto a esa velada, de la que surgieron dos obras que se convertirian en

parte del acervo cultural de su pais.

El resultado de la noche fue que, tanto Wilde como yo, prometiésemos
escribir libros para la Lippincott’s Magazine. La contribucion de Wilde
fue El Retrato de Dorian Grey, mientras que yo escribi El Signo de los
Cuatro, en el que Holmes hizo su segunda aparicién (Traduccion libre

del autor).

La historia fue publicada por primera vez en febrero de 1890 en la edicion
americana de la revista y en lo que fue el primer volumen de Lippincott’'s Magazine
para Inglaterra. En la version de Estados Unidos, fue difundida bajo el titulo El Singo

de los Cuatro, o El Problema de los Sholtos.

El titulo original en inglés se ha modificado en varias ocasiones. En su
primera edicién, la novela fue llamada The Sing of the Four, pero, desde entonces,
ha variado intermitentemente entre ese titulo y uno en el que se elimina el segundo
“the”.

La primera vez que la historia fue publicada como un libro fue en el mes de
octubre del afio siguiente de su presentacion original, por la editorial inglesa Spencer
Blackett.

Aunque esta novela tuvo en sus primeros afios un éxito mayor que Un Estudio
en Escarlata, no alcanzaria el grado de popularidad ni aclamacién de la siguiente

publicacion holmesiana.
1.2.3 Las Aventuras de Sherlock Holmes (1891-1992)

En el afio 1891, luego de convertirse en oftalmologo en Viena, Conan Doyle
regreso a Londres y rentd un espacio en el 2 Upper Wimpole Street, estableciendo

en este su consultorio especialista. A pesar de sus habilidades en el area médica,
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el empleo no fue provechoso y practicamente, no recibio vistas de pacientes, lo que

lo llevé a invertir su abundante tiempo libre en sus labores de escritura.

A principios de ese mismo afo, una revista inglesa llamada The Strand
Magazine, sali¢ a la venta por primera vez. Roden (2003) explica en su pagina web
que Doyle “tomé la oportunidad que tenia a la mano de revivir a Sherlock Holmes
(...) para una serie de aventuras” (traduccién libre del autor) y realizé una entrega a
esta revista, bajo el titulo de Las Aventuras de Sherlock Holmes, de los dos primeros
relatos. En julio de 1891, Un Escandalo en Bohemia fue publicado como la primera

de las historias cortas del detective consultor, seguida por La Liga de los Pelirrojos.

Estos primeros cuentos causaron un gran revuelo y tuvieron una relevante
fama entre sus lectores, por lo que The Strand pidi6 a Doyle que continuase el

suministro de historias para el compendio de Las Aventuras de Sherlock Holmes.

Riambau (2001) indica que se cree que, antes de escribir el ltimo de estos
relatos, Conan Doyle ya habia concebido la idea de matar a su personaje para
dedicarse a escribir obras que consideraba mas serias. Sin embargo, el autor no
tuvo mas opcién que amoldarse a la presion de sus editores y de sus entusiastas y
crecientes seguidores, por lo que se vio forzado a continuar la escritura de su

personaje estrella.

La serie completa de Aventuras abarca doce titulos, el dltimo de los cuales

fue publicado en junio de 1892 titulado La Aventura de Copper Beeches.

Para el 14 de octubre de ese afio, George Newnes Ltd. realiz6 la publicacion
de un libro bajo el titulo de la serie, que unio a las doce historias dentro de un mismo

tomo.

Diniejko (2013) cita a Michael Dirda, escritor de On Conan Doyle, or, the
Whole Art of Storytelling para la Universidad de Princeton, quien explica que a partir
de ese dia “la mania de Baker Street finalmente se extendié a través del publico (...)
y Conan Doyle se habia dado a conocer como un escritor profesional a tiempo

completo.” (Traduccion libre del autor)
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1.2.4 Las Memorias de Sherlock Holmes (1892-1893)

La ansiedad de Conan Doyle, a causa del sentimiento de que la escritura de
las historias de Sherlock Holmes lo apartaba de la oportunidad de establecerse
como “un nombre perdurable en la literatura inglesa” y de realizar las obras literarias
qgue él consideraba como de real valor, se mantuvo en los afios siguientes a la

publicacién de Aventuras.

Por esta razon, a pesar de la insistencia y el apremio con los que sus
seguidores pedian mas historias, Doyle decidio ofrecerles a los editores de The
Strand una docena adicional de cuentos cortos sobre el detective por la exagerada

suma de 1000£, con el fin de que sus compradores decidiesen declinar la oferta.

Sin embargo, por el niumero de ejemplares vendidos que aseguraban los
casos de Holmes, los editores de la revista no tuvieron ningun problema en entregar
el monto sugerido por el autor y Doyle se convirtié en uno de los escritores mejor

pagados de Inglaterra en aquel tiempo. (Riambau, 2001)

La primera historia de la serie de Memorias recibio el nombre de Silver Blaze

y fue publicada en Londres en diciembre de 1892.

Durante el afio siguiente, Doyle realizd una excursion a Suiza con su esposa,
donde visitd las Cataratas de Reichenbach. Estas produjeron una profunda
impresion en el animo del autor, quien las identific6 como la forma ideal para

deshacerse de Holmes. (Roden, 2003)

El 26 de noviembre de 1893, sir Arthur Conan Doyle publicé en la revista
estadounidense Detroit Sunday News-Tribune la que se convertiria en una de las

historias mas famosas de su detective consultor: La Aventura del Problema Final.

En esta historia, el doctor John Watson relata los sucesos que llevaron a la
confrontacion final entre Sherlock Holmes y el profesor James Moriarty, la mas

astuta mente criminal de su generacion. Al final del relato, el detective tiene un

22



encuentro “fatal” con su enemigo junto al acantilado de Reichenbach y ambos se

precipitan hacia el abismo.

Pero Conan Doyle no tuvo en consideracion la vehemente masa de personas
que leian, semana tras semana, las aventuras del detective. Luego de la publicaciéon
de El Problema Final, los apasionados seguidores mostraron su pesar ante el
destino de Holmes usando bandas negras atadas a sus brazos y enviando una
inmensa cantidad de cartas al autor de la tragedia. Estas iban desde peticiones
encarecidas para el retorno del personaje, hasta amenazas directas al autor si este
decidia dejar sin vida al detective. A pesar de este grito unanime de indignacion,
pasaron casi diez afios antes de que Doyle tomara la pluma para revivir a su mas

famosa creacion. (Riambau, 2001)

1.2.5 El Sabueso de los Baskerville (1901-1902)

Luego de las innumerables peticiones recibidas por Doyle tras la publicacién
de El Problema Final, el autor decidi6 traer de vuelta, en 1901, al detective consultor

por medio de la historia de la maldicion de los Baskerville.

Conan Doyle comenz6 la escritura de este libro tras establecerse en
“‘Undershaw”, la casa que obtuvo en Surrey al regreso de diversos viajes a Suiza

realizados a causa de la enfermedad de su primera esposa.

La novela es presentada como un caso que el detective resolvié durante los
afios previos a su muerte y que fue sacado del archivo del doctor John Watson.
Doyle describi6 la decision tras la creacion de esta como un “inevitable relapso luego
del arrepentimiento” (Traduccion libre del autor. Citado en Cadendish, 2002).
[Pagina Web en Linea]

La inspiracion inicial para su concepcion surgid de Bertram Fletcher
Robinson, un periodista amigo del autor, que present6 a Doyle diversos relatos
sobre la presencia de un perro fantasmal en el paramo. Conan Doyle decidi6 escribir

acerca de esta leyenday visitdé con Robinson el lugar para tomar ideas. La existencia
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de la prisidon de Princetown, la atmdsfera de suspenso de Devonshire e, incluso, el
apellido Baskerville del cochero de Robinson se vieron trasladados a las paginas del

escritor.

Conan Doyle homenaje6 al inicio de la publicacién a su compafiero, que lo
impulsé a regresar a las historias de Holmes a través del misterioso sabueso: “La
idea para este relato me la proporcioné mi amigo, el sefior Fletcher Robinson, quien
colabord, no solo en el argumento general de la historia, sino también en algunos

de sus detalles.”

El Sabueso de los Baskerville: Otra Aventura de Sherlock Holmes fue
publicado por primera vez en The Strand Magazine de manera serializada, en nueve
partes que se repartieron entre agosto de 1901 y abril del afio siguiente. Desde ese
entonces, se ha conocido simplemente por medio de la primera frase del titulo

original.

La primera version que organizo a las nueve partes del caso en un solo grupo
de quince capitulos fue el libro de la editorial George Newnes Ltd., que sali6 a la

venta en Reino Unido el 25 de marzo de 1902.

Doyle indicé a la revista, cuando entregd el manuscrito, que “por lo que juzgo,
el retorno de Holmes atraera mucha atencion” (Traduccion libre del autor). En un
articulo conmemoratorio de los cien afios de la novela, el periodista Richard
Cavendish (2002) escribié que la afirmacion de Doyle quedd corta frente a la
realidad: “la publicacion en The Strand fue un éxito sensacional. Alrededor de todo
el pais se formaban filas para comprar los ejemplares y la revista imprimié una
séptima tanda de fasciculos por vez unica en su historia.” (Traduccién libre del autor)

[Pagina Web en Linea]

La pasién por esta novela en particular se mantuvo desde sus inicios y en la
actualidad es tomada por mucho de los seguidores holmesianos como la favorita, y

como la mejor aventura, de entre todos los casos del detective consultor.
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1.2.6 El Regreso de Sherlock Holmes (1903-1904)

Al ver que la presion por parte de los lectores y editores persistio aun después
de su breve retorno en El Sabueso de los Baskerville, Conan Doyle tomé finalmente

la decisidn de levantar al personaje de entre los muertos.

El 26 de septiembre de 1903, el autor publicd, en la revista Collier's de
Estados Unidos, el caso que marcé el retorno a la vida del famoso consultor. La
Aventura de la Casa Deshabitada sali6é a la venta para los ingleses un mes después,

en su posicion habitual dentro de The Strand Magazine.

La trama del cuento en cuestion gira en torno a la reaparicién en Londres de
Holmes y la explicacion de la forma en la que el detective logro fingir su propia

muerte para vencer a cabalidad a la organizacion criminal de Moriarty.

Este es el primero de los trece relatos que constituyen la serie de El Regreso
de Sherlock Holmes. El ultimo de ellos es La Aventura de la Segunda Mancha, otro
caso especialmente famoso de Holmes que fue publicado en The Strand Magazine
en diciembre de 1904.

1.2.7 El Valle del Terror (1914-1915)

Entre el 20 de septiembre y el 22 de noviembre de 1914 Doyle publicé en
New York Tribune la que seria su cuarta y Ultima novela larga acerca del detective
consultor. Esta salio a la venta en Inglaterra en The Strand Magazine, también de

forma serializada, entre septiembre de 1914 y mayo del afio siguiente.

La historia fue ensamblada en forma de libro en el afio 1915, por George H.

Doran Co. en América, y por Smith, Elder and Co. en Reino Unido.

El caso esta dividido en dos partes, al igual que Un Estudio en Escarlata. La
primera mitad pertenece a las memorias escritas por el doctor Watson con respecto
a la resolucion del asesinato de John Douglas y la segunda revela la historia de

fondo de este hombre. Los sucesos narrados en esta Ultima parte estan basados en
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los hechos reales relativos a las actividades criminales de la banda americana “The
Molly Maguires” y su captura a manos del detective James McParland. (Portler,
2012)

El Valle del Terror estd ambientada en los afios previos a la confrontacion de
Sherlock Holmes con el profesor Moriarty en las cataratas de Reichenbach. Esta
novela presenta una incongruencia porque, en El Problema Final, John Watson no
esta familiarizado con el nombre, ni las actividades delictivas, de Moriarty. Sin
embargo, los sucesos narrados en El Valle del Terror muestran que Holmes

compartiéo con Watson sus conocimientos referentes a la mente criminal.
1.2.8 Su Ultimo Saludo (1908-1917)

Durante un periodo de nueve afos, el autor distribuyd, de forma interrumpida,
las siete historias cortas de Su Ultimo Saludo. Sin embargo, las versiones
americanas suelen incluir La Aventura de la Caja de Cartén como parte de este libro,
ya que el tema de adulterio que maneja este relato fue visto como inadecuado en
Estados Unidos cuando fue originalmente publicado como parte del compendio de
Memorias. (Riambau, 2001)

La primera historia de este grupo es La Aventura del Pabellén Wisteria y salié
a la venta en 1908, tanto en América como en Inglaterra, siendo el primer relato
corto de Holmes en ser dividido en dos partes, distincion que comparte con la

siguiente publicacién, La Aventura del Circulo Rojo.

Conan Doyle publicé en The Strand Magazine, en septiembre de 1917, el
cuento titular de la serie. Su Ultimo Saludo tiene la particularidad de ser el primer
caso de Sherlock Holmes narrado en tercera persona, en lugar de la usual
perspectiva en primera persona proporcionada por John Watson como cronista.
Ademas, marca un momento importante en la carrera del detective, ya que,

cronoldgicamente, es el ultimo caso en el que participo.
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El 22 de octubre de 1917, la editorial John Murray sacé a la venta el libro
completo de Su Ultimo Saludo: Recuerdos de Sherlock Holmes. En este, Doyle
incluyé en prefacio en el que John Watson explica al lector las circunstancias de la
vida de Holmes luego de su retiro:

Los amigos de Sherlock Holmes se alegraran de saber que vive todavia
y que, fuera de algunos ataques de reumatismo que de cuando en
cuando le traen derrengado, goza de buena salud, Lleva muchos afios
viviendo en una pequefia granja de las Tierras Bajas, a diez kilbmetros
de Eastbourne, y alli distribuye sus horas entre la Filosofia y la
Agricultura. En el transcurso de este periodo de descanso, ha
desechado los més espléndidos ofrecimientos que se le han hecho para
gue se hiciese cargo de varios casos, resuelto ya a que su retiro fuese
definitivo. Sin embargo, la inminencia de la guerra con Alemania le
movié a poner a disposicion del Gobierno su extraordinaria
combinacion de actividad intelectual y practica, con resultados
histéricos que se relatan en Su Ultimo Saludo. A esta obra, y para
completar el volumen, se han agregado varios casos que han estado

esperando mucho tiempo en mi carpeta.

Dr. John H. Watson, M.D.

1.2.9 El Archivo de Sherlock Holmes (1921-1927)

El dltimo grupo de relatos de Sherlock Holmes escritos por Doyle esta
compuesto por doce historias que el autor public6 de forma esporadica en el

transcurso de seis afnos.

El primero de estos fue La Aventura de la Piedra de Mazarino, publicado en
octubre de 1921 en The Strand Magazine, mientras que La Aventura de Shoscombe
Old Place, del 5 de marzo de 1927, constituye el ultimo caso del detective consultor

escrito por la pluma de Doyle.
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Tres de los cuentos que forman parte de este volumen son los Unicos,
ademas de Su Ultimo Saludo, que no son narrados desde el punto de vista del doctor

Watson.

Uno de estos es La Aventura de la Piedra de Mazarino, que tiene las
particularidades de ser narrado en tercera persona y de desarrollarse Unicamente
dentro de las habitaciones del 221 B. Esto se debe a que su trama esta basada en
una obra de teatro creada por Doyle unos meses antes, La Joya de la Corona: Una
Tarde con Sherlock Holmes, en la que Watson no tenia gran participacion y en la

gue se valieron de un solo escenario para el montaje.

La Aventura del Soldado de la Piel Decolorada y La Aventura de la Melena
de Ledn son las otras historias de este compendio que se salen de la norma, ya que
ambas son narradas por el propio Holmes y en ninguna de ellas aparece el doctor
Watson. La primera narra una de las investigaciones llevadas a cabo por Holmes en
el periodo posterior al casamiento de Watson, mientras que en la segunda, el
detective se encuentra ya en su retiro como apicultor en Sussex cuando un caso se

presenta ante él.

El Archivo de Sherlock Holmes fue publicado en formato de libro el 16 de
junio de 1927, por John Murray en Reino Unido y por George H. Doran Co. en los

Estados Unidos.
1.3 Influencia

Desde su primera década de existencia, el universo literario de Sherlock
Holmes fue usado por otros autores para la realizacion de historias propias basadas,
de una u otra forma, en el famoso detective. (The Immortal Sherlock Holmes, 2011)

[Pagina Web en Linea]

Estas creaciones no pertenecientes al canon original escrito por sir Arthur
Conan Doyle, pero que trabajan en torno al universo holmesiano, se denominan

‘pastiches” y se presentan en formas muy variadas, que van desde imitaciones al
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estilo clasico de la narracidbn de Watson hasta tramas pertenecientes a géneros

completamente opuestos al original.

Uno de los primeros pastiches sobre el detective fue publicado
anonimamente el 28 de noviembre de 1891 en la Speaker Magazine por James M.
Barrie, quien posteriormente se convertiria en amigo de Doyle y en el creador de
Peter Pan. Mi Tarde con Sherlock Holmes introduce al autor anénimo en una reunion
con el detective en la que los poderes de deduccion de este son superados por los
del desconocido. Barrie escribié otros dos pastiches en 1893: La Aventura de los
Dos Colaboradores, en la que conmemora a una 6pera fallida escrita en conjunto
por €l y Doyle; y El Difunto Sherlock Holmes, en la que Watson es acusado del
supuesto homicidio de Holmes en la cataratas de Reichenbach. Estos tres relatos
tienen la particularidad de ser parodias que introducen a Conan Doyle en la trama.

El interés por crear historias que ahondaran en estos clasicos personajes se
extendio6 fuera de su nacion de origen desde muy temprano. Ya en 1907, Theo van
Blankensee escribié un grupo de libros alemanes protagonizados por Holmes y en
los que su compafiero de aventuras era Harry Taxon, un miembro de Los Irregulares
de Baker Street.

La primera version oficial de un pastiche fue publicada en 1954, por el escritor
de misterio John Dickson Carr y Adrian Doyle, uno de los hijos de Arthur Conan
Doyle. Esta continuacion de las historias del detective estuvo conformada por 12
casos bajo el titulo Las Hazafias de Sherlock Holmes. Antes de publicar este libro,
Adrian Doyle habia presentado, en 1942, el manuscrito de una supuesta historia
inédita de su padre, pero esta resultd ser de la autoria de una tercera persona. (The
Immortal Sherlock Holmes, 2011) [Pagina Web en Linea]

Los pastiches creados desde entonces han abarcado tematicas y estilos muy
diversos. Uno de los tépicos mas desarrollados es el que intenta explicar al “Gran
Hiato”, como algunos denominan al tiempo transcurrido entre la falsa muerte del
detective en EI Problema Final y su reaparicion en La Aventura de la Casa
Deshabitada.
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Uno de los autores que escribié sobre este periodo fue Nicholas Meyer,
creador de la Solucion al Siete Por Ciento (1974), Horror en West End (1976) y El
Entrenador de Canarios (1993). El primero de estos pastiches aporta una version
diferente a la razon tras la desaparicion de Holmes, narrando que la existencia de
Moriarty como criminal no fue mas que un producto del alterado estado mental de
Holmes a causa del uso de la cocaina, y mostrando el proceso de recuperacion del
detective y la partida de este al extranjero para tomar un afio sabatico. La segunda
historia toma lugar durante este hiato y la tercera después de su regreso a Londres.
(Britt, 2011) [Pagina Web en Linea]

Una caracteristica compartida por estas tres historias que se evidencia en
pastiches de varios escritores es el hecho de que el caso esté planteado como si se
tratase de un hecho real del que se encontré un manuscrito de la mano del doctor

Watson.

El Entrenador de Canarios también presenta otro rasgo comun en el estudio
de los pastiches holmesianos: el titulo de la historia parte de un caso resuelto por

Holmes que es mencionado superficialmente en un relato del canon.

Situaciones similares, en las que Watson aporta el titulo de algin misterio en
el que el detective participd, ocurren en varios de los cuentos de Doyle. La Aventura
de la Segunda Mancha fue un caso referenciado por Watson en una historia corta
gue luego fue desarrollado por el propio Doyle, pero en la mayoria de las ocasiones
estos titulos mencionados no fueron expandidos. Por tal razén, autores interesados
en el canon de Sherlock Holmes se han dado a la tarea de rellenar estos espacios
con diversas historias que desarrollan los mas de cien casos mencionados por

Watson.

Ademas de estos detalles, los autores de pastiches han tomado también
personajes secundarios del canon para producir historias enfocadas en estos.
Carole Nelson Douglas cre6 una serie de novelas que siguen a Irene Adler a partir
de los sucesos de Un Escandalo en Bohemia, que estan contados desde la

perspectiva de la mujer.
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En el relato Un Estudio en Esmeralda (2003), Neil Gaiman cuenta la historia
de un soldado retirado de Afganistan que alquila una habitacion en Baker Street
junto a un detective consultor y que se une a este para la resolucion de un caso que
comparte ciertas caracteristicas en comdn con Un Estudio en Escarlata. Sin
embargo, en la resolucion del misterio, todo apunta a que estas dos personas, cuyos
nombres no son explicitamente mencionados, son en realidad James Moriarty y su
lugarteniente Sebastian Moran, y que Holmes y Watson son los hombres culpables
del crimen. (Gaiman, 2003)

Existen otros pastiches que tienen lugar en una realidad alternativa, muchos
de los cuales sittan a Holmes en el universo ficticio creado por algun otro autor.
Manly y Wade Wellman escribieron Mas Aventuras de Sherlock Holmes: La Guerra
de los Mundos (1975), en la que el detective, el doctor Watson y el profesor
Challenger (otra creacién de Doyle) se ven enfrentados a una invasion marciana
gue ataca a Londres, con una premisa tomada del clasico de H.G. Wells. El escritor
Loren Stleman cre6 los libros Sherlock Holmes vs Dracula: La Aventura del Conde
Sanguinario y Dr. Jekyll y Mr. Holmes, en los que el genio consultor se ve enfrentado
a estas inmortales figuras literarias. Charlie Chaplin también ha sido introducido en
la narrativa holmesiana: Rafael Marin relatd, en Elemental, mi querido Chaplin,

como el joven Charlie Chaplin se une a Holmes para detener una conspiracion.

Otra tematica ampliamente trabajada es la que explora los sucesos
posteriores al retiro del detective en Sussex. El nombre del personaje protagénico
de la historia La Solucién Final, escrita por Michael Chabon en 2004, nunca es
revelado. Sin embargo, el anciano detective retirado que se dedica a la apicultura
es una evidente referencia a Holmes. En esta novela, que toma lugar en 1944, el
ex-detective se involucra en un caso que incluye a un refugiado judio y a informacion

clave gque este tiene sobre un secreto Nazi.

Otro suceso real, ademas del genocidio Nazi, que varios autores han utilizado
para mostrar las facultades de Holmes es el notable caso de Jack, el Destripador.

Uno de estos libros es El Ultimo Misterio de Sherlock Holmes (1979), de Michael
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Dibdin, que le da un giro a la investigacion y muestra a un Holmes psicolégicamente
inestable que se encuentra convencido de que el hombre detras de los asesinatos

en serie es su némesis, el profesor Moriarty.

Es tan grande el interés creado por la figura de Holmes que incluso
personalidades importantes del mundo artistico y literario, como Stephen Fry y
Stephen King, han aportado a la creciente lista de pastiches del detective del 221 B.
King escribio el cuento El Caso del Doctor en 1987, para Las Nuevas Aventuras de
Sherlock Holmes, un compendio de historias de varios autores. Por su parte, Fry
publicd, como una de las historias de su coleccion Paperweight (1992), un cuento
corto presentado como un viejo manuscrito de Watson y que se titula La Aventura

del Jarvey que Rie.

En 2011, se publico La Casa de Seda, de Anthony Horowitz, la primera
novela de otro autor en ser escrita con el respaldo y la aprobacion del Conan Doyle
State. Este presenta a un Watson anciano narrando un viejo caso del detective, en
una época posterior a la muerte de Holmes. Tres afios mas tarde, Hollowitz realiz6
la secuela Moriarty, en la que Holmes solo tiene una corta aparicion hacia al final.
Esta novela sigue al inspector Jones y a un agente de Nueva York en la
investigacion de una mente criminal surgida luego de la muerte del Napoledén del
Crimen. (Flood, 2014; Sanson, 2011) [Pagina Web en Linea]

Existen numerosas historias en las que el detective se presenta Unicamente
como un cameo. Estas son realmente variadas y pueden pertenecer al canon de
una amplia gama de franquicias. En el ejemplar del aniversario nimero 50 de los
comics de DC, Sherlock Holmes aparece, como un hombre de mas de cien afos,
para ayudar en un caso que involucra a Batman y a otros superhéroes. (Portler,
2012)

La nocién del pastiche del detective no se queda alli. Crowder y Doyle (2010)

amplian esta idea en su libro Sherlock Holmes for Dummies:
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A medida que el término pastiche se ha ido volviendo mas elastico, mas
y mas variaciones han surgido. Una de las mas interesantes incluye
obras ficticias en las que Sherlock Holmes no aparece, pero que estan
impregnadas, en materia de la trama o personajes, con el espiritu de

Baker Street (Traduccion libre del autor, p. 242)

Un ejemplo de esta vertiente es Holmes en la Granja, de Steve Hockensmith.
En esta historia del lejano oeste, el detective Gustav “Old Red” Amlingmeyer y su
hermano Otto “Big Red” son mostrados como admiradores de las historias del

detective consultor y presentados como un paralelismo de Holmes y Watson.

Asi como las aventuras de Sherlock Holmes impulsaron la creacion de estas
historias que usan al universo holmesiano de manera directa, el detective consultor
también promovié el surgimiento de otras numerosas figuras detectivescas en la
literatura que comenzaron a tomar forma posteriormente a la publicacion de Un

Estudio en Escarlata.

Ya para 1894, Arthur Morrison cre6 al detective privado Martin Hewitt. En ese
mismo afo, las aventuras de Loveday Brooke, una de las primeras mujeres

detectives, fueron publicadas por Catherine Louis Pirkis.

Desde esa década hasta la actualidad, numerosos personajes y universos
ficticios han tomado forma, centrandose en uno o mas aspectos de Sherlock
Holmes. Estos incluyen a Thorndyke, un detective médico; Dixon Druce, creado por
L.T. Meade, una de las primeras escritoras de misterio; Max Carrados, el detective
ciego; The Old Man in the Corner, que resuelve sus casos sin tener que levantarse
de su sillon; y otras figuras casi tan famosas como el mismo Holmes, como lo son

Hercule Poirot y Miss Marple, dos de los detectives mas célebres que Agatha

Christie ided. (Crowder y Doyle, 2010)

Christie (citada en Crowder y Doyle, 2010) expreso, refiriéndose a la creacion
de su detective belga, Poirot, que “estaba escribiendo en base a la tradicién de

Sherlock Holmes: el detective excéntrico, el leal asistente, con un detective de
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Scotland Yard del tipo de Lestrade...” (Traduccion libre del autor). Estas
caracteristicas estan entre las mas comunes encontradas en casi todas las obras
del género detectivesco que siguen los pasos de Holmes. Por lo general, el detective
protagonico no forma parte del cuerpo oficial de la ley, pero trabaja con uno de sus
inspectores; tiene a un comparfero similar a Watson, que en varias ocasiones
funciona también como el narrador del caso; posee una gama de habilidades
mentales similares a las de Holmes, tal como el uso de la l6gica, la observacién y la
ciencia de la deduccion para recrear el crimen de una forma notable para quienes lo
rodean; e, incluso, posee algun domicilio, que suele compartir con su fiel amigo, y

gue hace las veces del 221 B de Baker Street.

Las novelas y los cuentos cortos de Holmes no solo cambiaron el contenido
de la escritura de su género, sino que también dieron un giro a la forma en la que la
gue la literatura en general era presentada ante el publico. Para la época victoriana,
era practica comun que las historias escritas fuesen publicadas de forma serializada
en los fasciculos de las revistas a lo largo de un periodo especifico. Sin embargo,
esto generaba la problematica de que, si el lector se perdia tan solo una de las

entregas, toda la historia dejaba de tener sentido para este. (Crowder y Doyle, 2010)

La publicacion de Las Aventuras de Sherlock Holmes en 1891, logré innovar
y ayudar a dejar de lado este inconveniente. Los casos individuales de Holmes
brindaban la oportunidad de tener a un mismo set de personajes protagonicos que
servian de hilo conductor y que daban continuidad a la serie, pero que participaban
en aventuras completamente aisladas en cada fasciculo, de forma que el publico
podia introducirse al universo de Holmes en cualquier punto de la serie sin

encontrarse con el problema de desconocer aspectos claves para la historia.

Holmes fue, sin duda, un personaje revolucionario para el género
detectivesco del momento, pero su influencia en el campo forense no se limité a la
ficcion. En el documental How Sherlock Changed the World, de la PBS, un grupo de
expertos en el area de investigacion criminal expone que Holmes es una de las

figuras sin las que la ciencia forense, tal como se conoce en el momento, no existiria.
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El detective consultor estaba adelantado a su tiempo y fue el primero en usar las
mismas técnicas que se desarrollarian mas de un siglo después: la idea de proteger
la escena del crimen de la contaminacion, de recolectar evidencia forense, prestar
atencién a los mas minusculos detalles, usar la quimica para probar teorias, emplear
el razonamiento deductivo para reconstruir el caso, e, incluso, de valerse de una
lupa, son nociones planteadas por Conan Doyle que transformarian el mundo de la
resolucion de crimenes. (Powell, (Productor Ejecutivo). (2013). How Sherlock
Holmes Changed the World [Formato Web] California: PBS)

En la época victoriana, la policia ignoraba estas formas de proceder y se valia
de la fuerza para obligar a alguno de los sospechosos habituales a confesar, por lo
gue se puede decir que los casos de Sherlock Holmes se convirtieron en el primer
manual de estudio forense del mundo. Con respecto a esto, el doctor Henry Lee
(2013) afirma que “Holmes es el abuelo de la ciencia forense. Cuando voy a una
escena del crimen, (...) uso su método de deduccién. Asi lo hacemos en la
actualidad, resolvemos los casos basandonos en la légica de Sherlock Holmes.”
(The Impact of the Legendary Detective on Criminal Investigation, 2013) [Pagina

Web en Linea]

Es tan notable su aporte a la investigacion, que Holmes se convirtié en 2002
en el Unico personaje ficticio en recibir una membrecia honoraria a la Sociedad Real
de Quimica. Como es explicado por un articulo de la BBC (2002), “Normalmente,
tales honores estan reservados para poseedores del Premio Nobel y otros
académicos distinguidos en el area” (traduccién libre del autor), pero en el caso del

detective consultor se permitio hacer una excepcion.

Sherlock Holmes ha tenido influencia en una gama de areas muy diferentes,
pero posiblemente una de las mas directas es el impacto que ha tenido en sus
entusiastas seguidores desde sus inicios. Para 1891, la devocion mostrada por los
lectores hacia este universo ficticio fue un fenémeno sin precedentes. No solo se

convirtié en un éxito de ventas, sino que impulso a sus fanaticos a crear nuevas

formas de demostrar su aficion y pasion por el detective. (Crowder y Doyle, 2010)
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Christopher Morley, un exitoso autor y columnista de la época, fue un seguidor
de Holmes que logré un notable objetivo. En muchos de sus articulos publicados,
Morley discutia acerca del detective consultor. En una ocasion especifica se dio a la
tarea de deducir la fecha de cumpleafios de Holmes (la cual ubicé en el 6 de enero).
A raiz de esto, varios de sus lectores comenzaron a enviarle correspondencia sobre
el tema y se promovieron varias discusiones por esta via. Esto constituy6 el inicio
de la primera, y la mas prestigiosa, de las sociedades literarias de Sherlock Holmes:
The Baker Street Irregulars. La primera reunion oficial de este grupo tomo lugar en
el Hotel Duane de Manhattan, el 6 de enero de 1934, como celebracion de la fecha

de cumpleafios planteada por Morley.

Desde ese entonces, esta sociedad ha realizado una cena anual en este dia,
unida a otras reuniones distribuidas durante el afio. En 1946, se afiadi6 a estas
reuniones de los miembros, que solo pueden entrar al grupo por invitacion de otro
miembro, la publicacion de un Journal que presenta articulos analizando las historias
del detective. Este grupo ha tenido, ademas, un nimero importante de miembros
prominentes, entre los que cuentan escritores famosos y Franklin Delano Roosevelt
y Harry S. Truman, dos de los presidentes de Estados Unidos. (Crowder y Doyle,
2010)

A partir de esta sociedad han surgido otros clubes vastagos que se han ido

ubicando en numerosas localidades a nivel mundial.

La sociedad holmesiana mas importante de Gran Bretafia tiene el nombre de
The Sherlock Holmes Society of London y naci6 en 1951, a partir de la decision de
un grupo de recrear las habitaciones del 221 B durante el Festival de Bretafia. Esta
exhibicion resulto ser enormemente exitosa y llevo a la union de todos los miembros
participantes en ella. Al igual que The Baker Street Irregulars, esta sociedad
londinense establecio una publicacion por fasciculos llamada The Sherlock Holmes

Journal.

La lista de sociedades dedicadas al estudio de la obra principal de Conan

Doyle se extiende a mas de 260 entidades con finalidades muy variadas, que van
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desde el estudio de alguna adaptacion particular del detective hasta la realizacion
de cross-overs entre los personajes de Sherlock Holmes y el canon de otras

franquicias.

Los nombres elegidos por los respectivos fundadores también abarcan un
amplio espectro: algunos de los clubes (como The Singular Society of the Lion’s
Mane) estan bautizados en honor a una aventura especifica del detective y otros
son referencias a detalles mencionados a lo largo del canon (The Desert Beekeepers

honra a la actividad de apicultura a la que se dedic6 Holmes luego de su retiro).

Con la creacion del internet, la aficion por el gran detective se extendié aun
mas y diversos grupos holmesianos con base en la plataforma web comenzaron sus

funciones.

Las actividades desarrolladas en las reuniones de los miembros de estas
sociedades abarcan la discusion de las historias canonicas y pastiches, la
dramatizacion de casos del detective, la visualizacion de obras audiovisuales del
personaje y la exposicién de ensayos investigativos sobre diversos aspectos del

canon, pero quizas el pasatiempo mas famoso es The Great Game.

Este fue llevado a cabo originalmente por The Baker Street Irregulars, pero
se extendid progresivamente a otras sociedades holmesianas. La actividad consiste
en el estudio de los detalles de la obra de Holmes como si se tratasen de hechos
reales e histéricos. La idea de este juego es pretender que los casos son recuentos
escritos por el propio Watson, que existié en realidad y que utilizé a Doyle como su
agente literario. Muchas de las personas involucradas en “The Game” intentan
basarse en detalles de cada novela y relato para construir una linea de tiempo que
explique el orden de todas las aventuras y que permita estudiar una biografia de los
personajes principales. En muchos casos también se trata de deducir datos, como
la universidad a la que asisti6 Holmes, a partir de sutiles referencias. (Crowder y
Doyle, 2010)
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Cuando sir Arthur Conan Doyle escribi6 las historias del detective, dejo en
estas varios datos que son inconsistentes entre si. Durante afos, los participantes
de “The Great Game” han creado teorias para dar explicacion al hecho de que la
esposa de John Watson lo llamase “James” en una ocasion, a la razén de que la
herida de guerra del doctor cambia de locacion entre su pierna y su brazo, entre

otros. (Did Sherlock Holmes really exist?, 2003) [Pagina Web en Linea]

Otra importante labor a la que se han dedicado las principales sociedades
holmesianas es la de erguir monumentos que conmemoran al gran detective. En
algunos casos, lugares claves para la creacion de las historias fueron marcados de
forma honoraria, como el edificio en el que se dio forma al personaje, o el Langham
Hotel, donde el editor de Lippincott’'s Monthly Magazine comision6 a Conan Doyle y
a Oscar Wilde la creacion de El Signo de los Cuatro y El Retrato de Dorian Gray,

respectivamente.

Sin embargo, la mayoria de los monumentos celebran hechos y locaciones
que juegan un papel dentro de la diégesis de las historias. Quizas el lugar mas
famoso es The Sherlock Holmes Museum, del 221 B de Baker Street, que fue
adquirido por The Sherlock Holmes International Society y en el que se encuentra
representada una réplica de las habitaciones de Watson y Holmes que puede ser
visitada por los turistas. Ademés de recrear tan iconico espacio, el museo cuenta
con una Placa Azul, un marcador historico que se instala en diversos paises de
Europa para conmemorar la relacién entre un lugar y una persona famosa, aunque
este honor normalmente esta reservado para figuras no ficticias. En la estacion de
metro de esta misma calle, también se puede encontrar una estatua y una silueta de

Holmes. (Crowder y Doyle, 2010)

Siendo Londres el hogar de los protagonistas, es en esta ciudad en donde
predominan los detalles honorarios. En The Criterion Bar, fue colocada una placa
gue identifica al lugar como el punto en donde el doctor Watson se encontré con su
amigo Stamford luego de regresar de Afganistan, y donde este ultimo ofrecio al

doctor una reunion con Holmes para ayudar a Watson en la busqueda de un
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compariero de habitaciones. El laboratorio en el que tuvo lugar esta primera reunion
entre el doctor y el detective consultor, en el Hospital St. Bartholomew Hospital,
también fue honrado con la instalacion de otra placa. El Northumberland Arms, en
donde se hospedo el personaje Henry Baskerville y que sirvié en el mundo real para
la primera exhibiciébn presentada por The Sherlock Holmes Society of London,

también homenajes al detective y cambio su nombre a The Sherlock Holmes Pub.

Aparte de la capital inglesa, el segundo lugar mas emblematico del canon
holmesiano es el pueblo suizo de Meiringen, donde se libré la confrontacion final
entre Holmes y Moriarty. En esta area abundan los monumentos honorarios al
detective: una estatua tamafo real de Sherlock Holmes fue erguida en 1988 y un
Museo de Sherlock Holmes se encuentra también en el lugar. Ademas, una estrella
blanca marca el punto de las cataratas de Reichenbach en el que un prominente
miembro de The Sherlock Holmes Society of London determin6 que se llevo a cabo
el forcejeo entre el detective y su enemigo. Una placa colocada en 1991 celebra el
aniversario numero cien del icénico suceso: “En este terrible lugar, Sherlock Holmes
derroto al profesor Moriarty, el 4 de mayo de 1891”. Por el resto del pueblo se pueden
encontrar distribuidas otras placas y detalles colocados como referencia a El
Problema Final. (How Sherlock Holmes and Dr. Watson came to Meiringen, (s.f))

[Pagina Web en Linea]

La influencia de Sherlock Holmes se ha expandido a areas que van desde
sociedades dedicadas al estudio de los “hechos historicos” holmesianos hasta la
ciencia forense profesional, por lo que no es extrafio que menos de una década

después del inicio del cine ya existiesen proyecciones sobre el detective consultor.

En la actualidad, Holmes se ha convertido en el personaje humano literario
mas adaptado a diferentes plataformas narrativas y en 1900 este comenzd, con
Sherlock Holmes Baffled, su largo y fructuoso trayecto en el area audiovisual, que lo
llevaria a figurar en mas de 200 producciones de la gran pantalla y en numerosas
obras televisivas, con nuevos productos siendo todavia desarrollados. (Crowder y
Doyle, 2010)
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CAPITULO II

LA ADAPTACION

Ya para el siglo XIX, las obras literarias, especialmente aquellas creadas por
novelistas exitosos con el potencial de transferir parte de su valor y notoriedad a otro
producto narrativo, fueron objeto de la adaptacion y llevadas a la representacion
teatral. (Sanchez, 2000, citado en Peralta, 2006)

Unas décadas después, desde el momento en que el cine comenzo6 a ser
usado para contar historias y, por lo tanto, cobrd valor como una forma de
entretenimiento narrativa, el séptimo arte se vio también envuelto en el fenédmeno

de la adaptacion literaria de forma relevante. (Peralta, 2006; Rodriguez, 2005)

Al igual que en el caso del teatro, una de las razones que motiva a este
proceso es la intencién de asegurar que el interés del publico por una novela
determinada se transfiera en cierta medida a la obra filmogréfica. (McFarlane, 1996,
citado en Rodriguez, 2005) Sin embargo, tal como lo indican Giddings, Keith y
Wensley (citado en Rodriguez, 2005), mientas mas se estudian los aspectos que
conforman a la adaptacion, mas se entiende que no se puede explicar exactamente
de dbénde proviene, ni qué la impuls6é hasta obtener el éxito que mantiene en la

actualidad.

Brian McFarlane desarroll6 mas a fondo este punto y planteé que, asi como
la idea de realizar una obra adaptada puede surgir de la mera comercializacion,
también puede hacerlo de una intencion por honrar y respetar la obra original. Segun
este autor, otro determinante clave para el alcance que ha tenido la adaptacion son
las audiencias, por la simple razén de que los lectores comparten un continuo deseo
de saber y experimentar como se ven los libros (Rodriguez, 2005): “Al principio
existe la palabra, pero queremos verla encarnada” (Beja, 1979, citado en Rodriguez,
2005)
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Christopher Orr (citado en Rodriguez, 2005) parece dar gran peso al factor
de las audiencias y las masas, pues afirma que cualquier adaptacién filmica “es (un)
producto de la cultura que la crea y, por lo tanto, (una) expresion de las fuerzas

ideoldgicas operativas en esa cultura en un momento histérico determinado.”

La posibilidad de establecer una relacion inherente entre la obra literaria y la
cinematografica existe porque ambas comparten “su condicion de relato o narracién
de unos sucesos reales o ficticios, encadenados de acuerdo a una logica, ubicados
€n un espacio y protagonizados por unos personajes, que se caracteriza por poseer
un principio y un final (...)" (Vanoye, 1995, citado en Peralta, 2006)

En su libro La definicion del arte, Humberto Eco desarrolla esta idea y
establece que la “homologia estructural” que puede encontrarse en ambos medios
es que son “artes de accién”, aunque en la novela la accion se narra y en el cine se

representa directamente. (Eco, 1970, p. 196)

A pesar de que Eco plantea que el film es el Unico que realiza una
representacion, otros autores, como Giddings y Read, opinan que una cualidad
importante de la buena literatura es ser “visual” y que lo mismo sucede con una
buena pelicula, por lo que otro proceso compartido por ambos es el de buscar “hacer

ver a la mente”. (Rodriguez, 2005)

Conjugando las caracteristicas planteadas anteriormente, se entiende como
una definicion pertinente del fenémeno de la adaptacion la ofrecida por Alan Peralta
(2006):

Es el arte de transponer un material literario (...) al lenguaje
cinematografico, utilizando las herramientas necesarias para modificar
el original y adecuarlo a las necesidades del cine, convirtiéndolo en un
nuevo original, un material de valor propio por si mismo. La narrativa,
o propiamente la diégesis, sera similar en ambos, pero se traducira a
texto filmico al momento de realizar la transformacion y se ajustara a

las circunstancias que rodeen la produccion del filme. (p. 42)
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De esta definicidon se despliegan otros aspectos de valor que se ampliaran en

lo que resta del presente capitulo.

Es importante considerar el hecho de que los cambios son inevitables cuando
se pasa del medio linguistico al representativo porque se trata de dos “sistemas
deshomogéneos” y, a pesar de que ambos medios estan instaurados sobre la
funcién de “transmitir imagenes”, los métodos de los que se vale cada uno, tanto
para plantear la historia como para que esta sea recibida por las audiencias, son
claramente diferentes. (Pefia-Ardid, 1992; Rodriguez, 2005)

A la diferencia fundamental entre palabra e imagen se le afiaden otras, como
el hecho de se trata de medios con origenes y publicos meta muy distintos. Mientras
los lectores son, por lo general, reducidos y de culto; los espectadores constituyen
por norma un fenébmeno masivo. Ademas, la novela esta producida en un contexto
determinado y la adaptacion transforma obligatoriamente su contenido a un contexto

diferente para seguir las normas de su medio audiovisual. (Rodriguez, 2005)

A esta adecuacion de una obra al lenguaje cinematogréfico, Yuri Lotman
(citado en Rodriguez, 2005) denomina “transcodificacion”, la cual entiende como la
“recodificacion de un tipo de acto de comunicacion realizado por un emisor que parte
de ciertos codigos y sistemas de expresion para llegar a un segundo tipo de acto de

comunicacion con sus codigos y sistemas propios.”

Al realizar la conversion, se deben considerar los alcances de cada medio,
ya que, como explica Carmen Pefa-Ardid, la narracion cinematografica es mas
precisa que la novela en cuanto al hecho de situar a su publico ante un “universo de
personajes, acciones y objetos”, pero es mucho mas abstracta en cuanto a todos
los procesos internos que experimenta cada personaje. Es en estos casos en los
gue se hace evidente la necesidad de valerse de recursos nuevos para representar
visualmente lo que es ambiguo por naturaleza. Pefia-Ardid cita a Merleau-Ponty
quien indica que “El cine no nos da, como la novela ha hecho durante largo tiempo,
los pensamientos del hombre, nos da su conducta o su comportamiento (...)" y

afiade que otras ideas inmateriales de la novela se representan mediante imagenes
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gue cobran un valor simbdlico, o gracias a un montaje de planos determinado, tomas

subjetivas o dialogos especificos. (Merleau-Ponty, citado en Pefia-Ardid, 1992)

Tomando como foco los marcados contrastes entre ambos medios, autores
como James Naremore (2000) aseguran que se debe permitir un debate mas flexible
en cuanto a la aproximacion a la adaptacion, que considere aspectos como el
aparato cultural y sus publicos, y que no se limite a lo que fue expuesto por Virginia
Woolf en 1926 como “la fidelidad al original”. (Rodriguez, 2005)

En las décadas siguientes a los afios 20, se tenia como supuesto claro para
entender a la adaptacion que esta debia tener una relacion de fidelidad casi total de

con respecto a la obra literaria. (Rodriguez, 2005)

Sin embargo, ya para la década de los 50, con autores como George
Bluestone, se comienza a entender que la relacion entre un medio y otro es mucho
mas dindmica y abierta, en principio por el simple hecho de que una adaptacion deja
inmediatamente de ser fiel en el momento en el que se pasa de un medio a otro.
(Rodriguez, 2005)

Para Robert Stam (2000), la idea de ser “fiel” implicaria que la novela posee
una esencia pura que puede ser extraida de su interior y colocada de forma integra
en su contraparte cinematografica. Por el contrario, este autor opina firmemente que
la obra literaria es una estructura abierta formada por una serie de significantes que
pueden ser interpretados de distinta forma y que se encuentran en una constante
mutacion, que se exacerba con el paso del tiempo, al cambiar el contexto histérico
y eliminarse la posibilidad de ver a la obra original desde los valores con los que fue
creada. (Rodriguez, 2005)

Antonio Monegal aporta a esta nocién, explicando que la historia a adaptar
‘es un ente impreciso, fruto de la lectura del texto y, como tal, sometido a la
subjetividad del lector. Se materializa y se desvanece en la imaginaciéon con cada
lectura.” (Monegal, 1993, p. 112)
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Ademas, no se puede asumir que una transformacion lo mas fiel posible es
la meta buscada en todos los casos, pues, existen diversos niveles con los que

aproximarse al material original. (Berghahn, 1996, citado en Rodriguez, 2005).

Muchos son los autores que se han dedicado a establecer una categorizacion
de las formas de la adaptacion y, en cuanto mas avanzan los estudios en esta area,
mas se evidencia que no existen limites con respecto a todos los tipos que pueden
darse. (Cartmell y Whelehan, 1999, citado en Peralta, 2006)

En lo relativo a la relacion de similitud dada entre el producto literario y su
contraparte filmica, Peralta sintetiza las categorias de Geoffrey Wagner de la

siguiente manera:

La Transposicion, en la cual el texto literario se transfiere de la manera
mas fiel posible al filme (...), el Comentario se refiere a la adaptacion
donde el original es alterado en algunos aspectos, ya sea intencional o
inadvertidamente (...) [y] Analogia, cuando el original se utiliza solo
como punto de partida, pero se transforma todo el contexto por lo que
[este] es poco reconocible en la obra filmica [itdlica afiadida] (Peralta,
2006, p. 54)

En el dltimo caso, el de la adaptacion libre, el autor hara evidente su
distanciamiento respecto al material literario y lo colocard en segundo plano,
centrando su interés en algun aspecto especifico, como su esqueleto dramatico.
(Sanchez, 2000, citado en Peralta, 2006)

Para Pio Baldelli, el original puede ser un “dato material (...) para una nueva
obra valida que puede lograrse o fracasar pero que en todo caso carece de

obligaciones hacia la precedente.” (Baldelli, 1970, p. 75).

Baldelli también reafirma que la posicion del director respecto a la adaptacion
cambia caso por caso, por lo que “la autonomia respecto al texto original puede ir
de un minimo a un maximo, (...) de una aproximacion congenial (...) hasta una plena
independencia.” (Baldelli, 1970, p. 63)
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La cercania de un filme a la obra que lo inspira no es el factor determinante
de como sera recibida una adaptacion, puesto que, como explica Rodriguez (2005)

partiendo de las ideas de Helman y Osadnik:

Las peliculas son exitosas no por la actitud particular de sus directores
hacia la literatura, sino por su calidad y/o valor como obras
independientes. En ocasiones los directores abandonan cualquier
intento de ser fieles a la obra original o distorsionan el original, creando
obras de arte filmico tan sorprendentes e interesantes que el

espectador acepta todas sus decisiones (...). (p. 16)

Y es que, como aporta Syd Field (1986), “La adaptacién es siempre un guion
original”’, porque su objetivo clave es la creacion de una nueva obra que tenga un
valor en si mismo, ya que el filme cobra vida unicamente cuando logra dejar atras
la presion del material base y adopta las ideas que se formul6 el creador
cinematografico luego de haber comprendido la historia a adaptar y desarmado sus

componentes para rearmarlos en el nuevo producto. (Peralta, 2006; Baldelli, 1970)

Por su condicion de producto original, SAnchez Noriega (2000) afirma que
una adaptacién jamas podra dafiar a la obra literaria, sin importar lo mucho que
diverja de esta, porque vale tanto como cualquier otro filme y porque puede incluso
incentivar al puablico a conocer al modelo base, con lo que se formaria un dialogo

entre un medio y otro, y ambas obras recibirian un aporte. (Peralta, 2006)

Maria Rodriguez sintetiza una linea de pensamiento similar demostrada por
McFarlane (1996) y explica que este propone que para entender la adaptacion se
deben tomar en cuenta los valores comunes transferibles y los que requieren
modificacion. Este, ademas, reconoce a “la adaptacion como exponente de la
convergencia entre diversas manifestaciones artisticas de una cultura” y asegura
gue se debe “invertir la visidon de adaptacion como reduccién para considerarla como

enriquecimiento artistico y cultural.” (Rodriguez, 2005, p. 19)
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CAPITULO III
ADAPTACIONES AUDIOVISUALES

DE SHERLOCK HOLMES

Las primeras adaptaciones del canon de Sherlock Holmes a medios
diferentes al literario, se remontan a la década posterior a la aparicion original del
detective. La primera de ellas de la que se tiene registro es la pieza teatral Under
the Clock (1893), que, tan solo seis afios después de la publicacion de Un Estudio

en Escarlata, se encargd de llevar a Holmes a las tablas por primera vez.

Para 1910, el mismo Conan Doyle desarroll6 la obra de teatro The Stonor
Case, una adaptacion del relato La Aventura de la Banda Moteada. Tal como se
menciono en el primer capitulo de este marco referencial, el escritor realizaria, de
esa fecha en adelante, varias obras de teatro sobre su personaje mas famoso,
algunas de las cuales serian adaptaciones directas de algun cuento ya escrito por
€l y otras que constituirian casos nuevos para el detective consultor. Desde
entonces, mas de 700 producciones sobre este personaje han sido llevadas al
medio teatral en multiples paises y lenguajes. (Conan Doyle on Stage, s.f) [Pagina
Web en Linea]

Otro medio de expresion al que Holmes se sumo en la primera mitad del siglo
XX, y en el que tuvo una relevante participacion, especialmente a partir de la década
de los 50, fue el de la radio. La primera adaptacion conocida fue la emision de 1930
de Sherlock Holmes, que por los afios siguientes se mantendria presentando
diferentes casos del canon (Edith Meiser Collection, 2005) [Pagina Web en Linea].
Quizas el programa radiofonico mas relevante del detective fue la serie de BBC
Radio 4, protagonizada por Clive Merrison y Michael Williams, ya que esta se
mantiene como la Unica produccién, en cualquier medio, que ha adaptado la

totalidad de las 60 historias escritas por Conan Doyle utilizando a los mismos actores
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en los papeles principales. (The BBC Complete Audio Sherlock Holmes, s.f) [Pagina

Web en Linea]

A pesar de que el numero de adaptaciones del canon realizadas para los dos
medios anteriormente mencionados es considerablemente significativo, en este
trabajo no se tratard en extension sobre ellos, pues el foco estara dirigido
especificamente hacia las areas del cine y la television.

Desde la etapa mas temprana de la realizacion cinematogréfica, cuando los
productos consistian en piezas de muy corta duracion disefiados para ser mostrados
en ferias a través de maquinas de uso individual, Sherlock Holmes fue introducido

en esta creciente industria.

En 1900, Sherlock Holmes Baffled fue desarrollada por Arthur Marvin, de la
American Mutoscope & Biograph Company. En esta produccion de treinta segundos
de duracién se observa al detective tratando de atrapar a un ladron que aparece y
desaparece continuamente dentro de su habitacion. A pesar de que esta adaptacion
no demuestra en realidad ninguna de las habilidades intelectuales que hacen tan
famoso al detective y aunque se desconoce cual fue el actor que personificé a la
primera version de Holmes, este fragmento lanzé al personaje a una provechosa

carrera en la gran pantalla.

Sherlock Holmes ha sido interpretado por una variedad de aproximadamente
75 actores que le han dado vida al detective en mas de 260 producciones, que lo
convierten en el personaje humano de la literatura mas representado en el cine y la
television, de acuerdo al Guinness World Records. (Guinness World Records News,
2012) [Pagina Web en Linea]

The Vitagraph Company of America realizé en 1905 lo que varios autores
consideran como la primera pelicula auténtica de Holmes: Adventures of Sherlock
Holmes; or, Held for Ransom. El filme estaba basado en algunos puntos de la trama
de El Signo de los Cuatro. En la actualidad, se desconoce el paradero de la totalidad
de esta cinta cinematografica, pero algunos fragmentos pueden encontrarse en el

archivo filmico de la Biblioteca del Congreso de los Estados Unidos. (The

97



Adventures of Sherlock Holmes; or, Held for a Ransom, 2010) [Pagina Web en

Linea]

Para 1908, la creacion de peliculas basadas en Holmes se habia extendido
fuera del territorio estadounidense. En ese afio, una serie de 13 filmes daneses
comenzd a ser estrenada, finalizando en 1911. De estos, Unicamente quedan
ejemplares de Sherlock Holmes i Bondefangerklger (1910), los cuales permanecen
en Dinamarca. Otto Lagoni fue quien caracteriz6 a Holmes en esa ocasion, pero el

personaje fue interpretado por diferentes actores en las otras entregas.

En 1916, Harry Arthur Saintsburry encarné al detective en el filme The Valley
of Fear, luego de haberlo ya interpretado entre 1903 y 1910 en una obra de teatro
escrita por William Gillette. Esta es una de las primeras peliculas conocidas en la
gue el personaje de James Moriarty figura, con Booth Conway como el actor

escogido para el papel.

Entre 1921 y 1923, Eille Norwood particip6é en 47 peliculas de Stoll Pictures
Productions, dando vida a Holmes en tres series de 15 producciones cada una y en
las peliculas individuales The Hound of the Baskervilles (1921) y The Sing of Four
(1923). Durante los 60 afios posteriores, Norwood se mantuvo como el actor que
interpreto al detective en mas entregas para la pantalla. Frente al reto de convertirse
en el legendario personaje, el actor aprendi6 a tocar el violin, estudié detenidamente
el canon y mostré un nivel de dedicacién que el propio Conan Doyle exalté:

Posee una excepcional cualidad a la que se puede llamar
glamour, que te invita a observar al actor con entusiasmo incluso
cuando no esta haciendo nada. Tiene una mirada pensativa que
crea expectativa y tiene un talento para el disfraz sin igual. Su
interpretacion de Holmes me sorprende. (Traduccion libre del
autor. Citado en Crowder y Doyle, 2010, p. 266)

Sherlock Holmes, con John Barrymore como el detective consultor y Roland
Young como el Dr. Watson, fue estrenada en 1922. En 1924 se estren0 Sherlock
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Jr., en la que Buster Keaton interpreta a un joven proyeccionista de peliculas que

toma el papel de un detective al verse involucrado en un caso.

The Return of Sherlock Holmes, de 1929, es la primera obra cinematogréfica
del detective en incorporar el sonido y fue protagonizada por Clive Brook como
Holmes y H. Reeves-Smith en el papel de Watson. Esta cinta marca también la
primera ocasion documentada en la que el detective dijo una de sus mas famosas
frases: “Elemental, mi querido Watson”, que en realidad no tiene su origen en la obra
de Doyle (Smallwood, 2013). Brook retomo el rol en uno de los segmentos de la
antologia Paramount in Parade (1930) y en Sherlock Holmes (1932), pero Reeves-

Smith solo encarné a Watson en la entrega de 1929.

Una adaptacion de The Speckled Band para cine fue producida en 1931. El
papel antagoénico del filme fue interpretado por Lyn Harding, quien habia originado
el rol en la version de teatro que Conan Doyle produjo en 1910, mientras que
Raymond Massey fue el actor encargado en esta ocasion de representar a Holmes.
Un punto que resalta de esta produccion es el hecho de que convirtié al 221 B en

una agencia detectivesca en pleno.

Desde 1931 a 1937, el actor Arthur Wontner protagonizé cinco peliculas
britanicas, entre las cuales se encuentran los titulos familiares de The Sing of the
Four (1932) y Silver Blaze (1937), y los originales The Sleeping Cardinal (1931), The
Missing Rembrandt (1932) y The Triumph of Sherlock Holmes (1935). EI Watson
de estas cinco cintas fue representado por dos actores: lan Fleming e lan Hunter.

El detective consultor es también un hito de la television, siendo el primer
personaje ficticio en ser adaptado para este medio audiovisual. En 1937, NBC lanzo
al aire el primer telefilme en los Estados Unidos: una adaptacion del relato The Three
Grarridebs. Crowder y Doyle (2010) explican la importancia de este momento para

la evolucion de la TV a nivel mundial:

Antes de esto, las transmisiones de televisién se limitaban a dar

las noticias 0 a ser meras pruebas técnicas. Esta fue la primera
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produccion de un drama para television. El personaje de Holmes

fue elegido para la ocasion por su gran popularidad. (p. 276)

El programa presenté a Louis Hector como Holmes y a William Podmore
como Watson. Las criticas recibidas fueron positivas y exaltaron la forma en que

mostro la versatilidad de la emergente television. (Crowder y Doyle, 2010)

Entre los afios 1939 y 1946 se realizé una serie de 14 filmes que presentaron
en el rol protagonico a un actor que se convirti6 en una de las figuras mas
recordadas y simbdlicas a nivel mundial como la encarnacion del famoso detective:
Basil Rathbone. (Crowder y Doyle, 2010)

Las primeras dos historias, The Hound of the Baskerviles (1939) y The
Adventures of Sherlock Holmes (1939), fueron realizadas por 20th Century Fox y
estaban basadas directamente en tramas de Conan Doyle. Las doce restantes, de
Sherlock Holmes and the Voice of Terror (1942) hasta Dressed to Kill (1946), fueron
llevadas por Universal Studios con diversas modificaciones, resaltando el hecho de
situar a las historias en la década de 1940, en lugar de la época victoriana, para que
Holmes y Watson fuesen puesto a prueba frente al enemigo nazi y se convirtiesen

en propaganda probritanica durante la Segunda Guerra Mundial.

Si bien el Sherlock Holmes de Rathbone marcé la pauta para futuras
representaciones del detective por capturar la esencia plasmada en las paginas de
Doyle, la interpretacion que Nigel Bruce hizo de John Watson colaboré
enormemente a la imagen que parte del publico tiene del cronista de Holmes como

un bufén torpe e incompetente. (Estleman, 2012)

El 12 de marzo de 1948, la televisora WWJ-TV de Detroit sacé al aire el
programa Tea Time for Baker Street. Este, ademas de constituir la segunda
aparicion del detective en la pantalla chica, tiene la particularidad de haber sido
actuado y producido en su totalidad por los miembros del Amateur Mendicant
Society, un club local de aficionados de Sherlock Holmes. Ademas, la historia, en

lugar de seqguir al detective y a su compafiero, se desarrolla en torno a la sefiora
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Hudson, el ama de llaves del 221 B, mientras esta desentrafia un crimen con la

ayuda de una amiga.

Tres afios después, BBC estrend la miniserie Sherlock Holmes (1951),
protagonizada por Alan Wheatley, Raymond Francis y Erin Maturin en los roles de
Holmes, Watson y el Coronel Moran, respectivamente. Este producto, con un total
de 6 capitulos, marca la primera vez que las historias del detective fueron adaptadas

para television en forma de serie y no como un producto individual.

Por su parte, el productor Sheldon Reynolds fue el realizador de la primera
serie de Holmes de Estados Unidos. Ronald Howard y H. Marion Crawford fueron
los actores que tomaron los papeles del consultor y el doctor en The New
Adventures de Sherlock Holmes, que llevo a la pantalla historias del canon y

originales durante una temporada de 39 episodios.

En 1958, el estudio britanico Hammer Film Productions, conocido por la
realizacion de peliculas de terror goticas, llevd The Hound of the Baskerviles a la
gran pantalla, como la primera pelicula a color de Holmes. Peter Cushing, quien ya
habia trabajado para varias producciones de Hammer Films, se encargé de
representar a Holmes y André Morell encarndé a un competente Watson en esta
adaptacion de la novela que se dio la tarea de destacar los elementos mas sombrios

de la trama.

Christopher Lee, quien interpretd a Sir Henry Baskerville en esta version de
la novela, tomo el rol de Sherlock Holmes en la coproduccion internacional Sherlock
Holmes and the Deadly Necklace (1962), mientras que Thorley Walters represento

en esta por vez Unica a Watson.

Lee retomoO su papel a principios de la década de los 90, con Incident at the
Victoria Falls (1991) y Sherlock Holmes and the Leading Lady (1992), en las que el
detective y su cronista, esta vez interpretado por Patrick Macnee, son mostrados

como hombres ya mayores.

Entre los afios 1964 y 1965, la cadena de television BBC escogié a Douglas
Wilmer y a Nigel Stock para los roles de Holmes y Watson en la serie Sherlock
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Holmes. Esta produccion dio especial importancia a adaptar de la forma més certera
hasta el momento los diferentes aspectos de las historias del canon, incluyendo los
rasgos menos favorecedores de la personalidad del famoso detective. (Crowder y
Doyle, 2010)

Cuando la serie fue renovada para una nueva temporada a estrenarse en
1968, Wilmer decliné la oferta de continuar interpretando a Holmes, por lo que la

BBC acudi6 a Peter Cushing, un actor que era ya familiar con el personaje.

La pelicula A Study in Terror (1965) es conocida como la primera ocasion en
la que el personaje de Holmes fue introducido en un suceso histérico real, con el
caso de Jack el Destripador. En esta, John Neville interpret6 al detective y Donald
Houston al Dr. Watson. El caso de este asesino en serie fue también estudiado,
desde una perspectiva mas oscura, por Murder by Decree (1979), que presenta a

Christopher Plummer como Sherlock Holmes.

El director Billy Wilder realiz6 en 1970 el filme The Private Life of Sherlock
Holmes, protagonizado por Robert Stephens y Colin Blackery. Esta produccion se
apoya en la parodia para reflejar un lado de Holmes separado del que presenta
Watson en sus cronicas. Wilder no estuvo presente en el proceso de edicion de esta
piezay, al ver el producto terminado, no estuvo conforme con la forma en la que el
montaje presentaba la historia al eliminar diversas escenas claves para é€l. Este
inconveniente colabord a que la recepcion inicial de la pelicula fuese negativa, pero
afios después de su estreno, criticos y fanaticos de Holmes “redescubrieron [la
pelicula], la historia tras su creacion y el amor y el cuidado dirigido a su figura central.
Con Adrew Sarris [un critico de cine estadounidense] (...) llamandola ‘uno de los
mejores filmes de los anos 70’. (Traduccion libre del autor. Cady, s.f) [Pagina Web

en Linea]

La pelicula They Might be Giants (1971) presenta una adaptacion diferente
de los personajes de Conan Doyle, con el actor George C. Scott interpretando a un
hombre con una enfermedad mental que lo hace creer que él es Sherlock Holmes y

con Joanne Woodward como su psiquiatra, la Dra. Watson. En esta version situada
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en la época contemporanea, los dos protagonistas se ven accidentalmente
involucrados en un misterio de la vida real que obliga a ambos personajes a

cuestionar lo que consideran como realidad.

La pelicula para television The Return of the World’s Greatest Detective
(1976) lidia con una premisa similar, aunque de una forma mas humoristica. En esta,
un hombre llamado Sherman Holmes sufre un accidente en su motocicleta y, al
despertar, se cree a si mismo como el famoso detective, del cual era un gran

seguidor.

The Adventure of Sherlock Holmes’ Smarter Brother (1975) es otra pelicula
de comedia que presenta a Sigerson, el hermano menor de Sherlock Holmes,
tratando de robarle la gloria al gran detective consultor y estableciendo una agencia

propia mediante la cual intenta asistir a Scotland Yard con uno de sus casos.

A estos dos ejemplos se les suman productos como The Strange Case of the
End of Civilization as We Know It (1977), que sigue la lucha entre los nietos de
Holmes y Moriarty, y The Hound of the Baskervilles (1978), una parodia de la famosa
novela. Estas peliculas de mediados de los afios 70, popularizaron de nuevo los
filmes de comedia sobre el detective, que en la época del cine mudo habian sido

muy habituales.

También con elementos de comedia, aungue mas sutiles, Universal Studios
llevé a la gran pantalla, en 1976, la produccién The Seven-Per-Cent Solution,
basada en el pastiche del mismo titulo, escrito por Nicholas Meyer, quien participo
en esta ocasion como guionista. La cinta, que explora como tema principal la
adiccion sufrida por el detective hacia la cocaina, cuenta con las actuaciones de
Nicol Williamson como Holmes, Robert Duvall como Watson y Alan Arkin como

Sigmund Freud.

En 1976, la pelicula para television Sherlock Holmes in New York llevé a
Holmes y Watson, interpretados por Roger Moore y Patrick Macnee, a los Estados

Unidos, donde se enfrenta a la mente criminal de Moriarty.
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Una serie de television de 24 episodios titulada Sherlock Holmes and Doctor
Watson fue coproducida entre Inglaterra y Polonia en 1980, con Geoffrey Whitehead

y Ronald Pickering en los roles protagonicos.

Diecinueve afos después de que Peter Cushing interpretase a Holmes en la
serie televisiva de la BBC de 1965, el actor se puso en los zapatos del detective
consultor por ultima vez en la pelicula televisiva The Masks of Death (1984), que
inicia su historia con un Holmes retirado al que Scotland Yard acude para consultarle

sobre un caso.

Entre 1984 y 1985 una serie animada fue desarrollada en Japon en
colaboracion con una productora italiana. Sherlock Hound presenta a los clasicos
personajes en forma de caninos antropomorficos. Seis de sus veintiséis episodios

fueron dirigidos por el célebre animador japonés Hayao Miyazaki.

El afio siguiente, Walt Disney Pictures estrend la cinta animada The Great
Mouse Detective (1986), una adaptacion de los libros de Eve Titus. En esta pelicula,
Basil, un raton que vive junto al doctor David Q. Dawson en las paredes del 221 B
de Baker Street, se enfrenta al mayor reto de su carrera como detective: el profesor

Ratigan.

El productor americano Sy Weintraub comenz6 a desarrollar a principios de
los 80 la idea de una serie de seis peliculas para televisiéon de Sherlock Holmes, con
lan Richardson en el papel principal. Sin embargo, una vez que la produccion ya
habia comenzado, una disputa legal surgi6 a causa de que una cadena de television
inglesa se habia embarcado en un proyecto similar durante la misma época. Para
1983, se llegd al acuerdo de que Weintraub podria realizar adaptaciones de The
Hound of the Baskervilles y The Sign of the Four, mientras que la otra productora

realizaria episodios para las otras obras del canon.

Esta cadena de television britanica fue Granada Television y el hombre que
estuvo a cargo del proyecto fue Michel Cox. Este buscé realizar la adaptacion del
detective a la pantalla mas fiel a la literatura holmesiana que hubiese existido hasta

el momento. Para esto, trabajé con un equipo creativo que se encargo de crear una
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guia del canon que serviria para que cada uno de los departamentos involucrados

se mantuviese apegados a todos los detalles planteados por Conan Doyle.

La serie de Sherlock Holmes de Granada, que sali6 al aire entre 1984 y 1995,
contd con la participacion de Jeremy Brett como el famoso consultor, que con su
memorable actuacion logré remplazar en la mente de muchos a Basil Rathbone
como la representacion mas precisa de Holmes en pantalla (Crowder y Doyle, 2010).
David Burke trabajo junto a Brett en el papel de Watson por 13 episodios, tras los

cuales Edward Hardwicke asumio el rol.

En 1985, la pelicula Young Sherlock Holmes, producida por Steven Spielberg
y escrita y dirigida por Chris Columbus, exploré una realidad en donde Holmes y
Watson se conocen en una escuela de internado durante su adolescencia y se unen

para desentrafiar una serie de misteriosos asesinatos.

La pelicula de comedia Without a Clue (1988) presenta a Michael Caine como
Sherlock Holmes y a Ben Kingsley como John Watson, con el giro de que es este
ultimo la verdadera mente brillante del ddo, mientras que Holmes es en realidad un
actor borracho e incapaz que se encarga solamente de interpretar al gran detective

en publico.

1994 Baker Street: Sherlock Holmes Returns fue una serie de television
producida en 1993 por la cadena CBS. En esta, la doctora Amy Winslow encuentra,
durante la década de los 90, al detective en un estado de animacion suspendida y
lo trae de vuelta para ayudar en la persecucion de un descendiente de Moriarty que
se encuentra en San Francisco. Una trama central muy similar se desarrolla en la
serie britanica animada Sherlock Holmes in the 22nd Century, que transmitio 26
episodios entre 1999 y 2000.

Charlton Heston, quien ya habia interpretado a Holmes en teatro a finales
de los 80, tomé de nuevo el rol para protagonizar la pelicula de televisiobn The
Crucifer of Blood (1999), trabajando junto a Richard Johnson como el doctor

Watson.
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Entre 1994 y 1995, sali6 al aire la serie canadiense The Adventures of Shirley
Holmes, en la que una joven descendiente del famoso detective consultor se

encarga de investigar misterios junto a su amigo Bo Sawchuk.

Sherlock: Case of Evil fue estrenada como una pelicula para la TV en 2002.
La trama de esta produccion toma a los personajes clasicos de las historias de
Conan Doyle, pero se separa del canon original al introducir a Holmes como un
entusiasta joven detective al que se le dificulta convencer a Scotland Yard de sus

teorias, y a Watson como un anatomopatélogo en una morgue.

En 2007, BBC realizo la serie infantil Sherlock Holmes and the Baker Street
Irregulars, que se centra en el grupo de jovenes que asisten al detective en muchos

de los casos del canon y en la que Holmes es encarnado por Jonathan Pryce.

En 2009, Holmes y Watson resurgieron en la gran pantalla con la pelicula de
Warner Bros. Sherlock Holmes, con Robert Downey Jr. Y Jude Law como las figuras
protagonicas en una version que resalta los aspectos de accion del detective. Este
filme tuvo a Sherlock Holmes: A Game of Shadows como secuela en 2011y, durante
agosto de 2015, uno de los productores anuncidé que se estaba trabajando en el

guion de una tercera entrega.

En 2010, la BBC saco6 al aire la primera temporada de Sherlock, que, con
Benedict Cumberbatch y Martin Freeman como Holmes y Watson, presenta una
adaptacion de los diferentes elementos del canon del detective al Londres de la
época contemporanea. Dos temporadas mas y un episodio especial han salido al

aire desde entonces, con una cuarta planeada para 2017.

Otra serie de televisibn que ubica al detective en la década de 2010 es
Elementary, estrenada en 2012 por la cadena americana CBS, con cinco
temporadas hasta el momento. La serie sigue a Holmes, interpretado por Jonny Lee
Miller, luego de que este se trasladase a Manhattan luego de tener que dejar
Londres para entrar en un proceso de rehabilitacion por su consumo de drogas. La
doctora Joan Watson, encarnada por Lucy Liu, es puesta a cargo de acompariarlo

luego de esta rehabilitacion como asesora de recuperacion.
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También en 2010, una pelicula de television llamada Sherlock Holmes
entrelaz6 a los personajes del canon con elementos steampunk y la aparicion de
criaturas fantasticas. Este filme salié al mercado poco después del estreno de la
pelicula de Holmes de 2009 y constituye lo que se conoce como un Mockbuster,
“‘imitaciones, creadas para parecer versiones de bajo presupuesto de los
blockbusters de Hollywoood y dejarse llevar por la ola de mercadeo de las originales
para tentar a las personas que buscan obtener un filme para ver en su hogar.”
(Traduccién libre del autor. No business quite like the mockbuster business, 2015)

[Pagina Web en Linea]

El canal ruso Rossiya 1 cred para 2013 una serie protagonizada por Igor
Petrenko y Andrei Panin que tuvo una duracion de ocho episodios bajo el nombre
Sherlok Kholms.

En 2014, NHK Educational TV, una cadena televisiva de Japon, saco al aire
la serie Sherlock Holmes, con 28 episodios basados en el canon holmesiano que

presentan a los personajes y a su entorno en forma de un espectaculo de titeres.

Jeffrey Hatcher comenzé en 2013 la escritura de un guion filmico basado en
Un Ligero Truco de la Mente, un pastiche creado por Mitch Cullin en 2005. Esta
adaptacion al cine se tituld6 Mr. Holmes (2015), y present6 a Sir lan McKellen en el
papel del legendario detective, a Laura Linney como su ama de casa y a Milo Parker
como el hijo de esta. La historia se centra en la vida de Holmes a los 90 afios,
mientras este lidia con el deterioro de su mente y de sus habilidades intelectuales

gue lo impulsaron a retirarse del campo investigativo.

Adicional a las adaptaciones directas del personaje tratadas en este
compendio, el canon de Sir Arthur Conan Doyle ha sido usado también como fuente
de inspiracién para otro tanto de productos audiovisuales derivados de estos
clasicos personajes. Algunos ejemplos destacados de este tipo de creacion son las

series Case Closed y House, MD.

La primera de estas, que inicié en 1996 y se mantiene hasta la actualidad,

cuenta con mas de 800 episodios animados en los que se sigue al “detective”
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Conan, un investigador aficionado, cuya creacion esta inspirada por diferente

elementos de las historias holmesianas.

House, MD, por otro lado, es una serie americana que estuvo al aire entre
2004 y 2012. A pesar de que esta se centra en la vida de un médico encargado del
equipo de diagndstico, y no en la de un detective, los diferentes rasgos que toma
del canon de Sherlock Holmes son evidentes y han sido admitidos como
intencionales por sus creadores. Los puntos de encuentro entre ambas creaciones
son numerosos e incluyen el apellido del protagonista, que surge de un juego de
palabras del inglés que deriva del apellido Holmes, su particular personalidad, la
forma en la que aplica el razonamiento deductivo para desentrafar los casos
médicos, su uso de drogas, el hecho de que este viva en el apartamento 221 B,
entre otros. Incluso su amistad con el Dr. James Wilson, con el que durante un
tiempo comparte apartamento, emula muy de cerca la relacion entre Holmes y

Watson.

Pasando desde pequefios fragmentos de comedia realizados hace mas de
una década hasta series de television y peliculas que exploran de forma Unica cada
uno de los aspectos de su personalidad y entorno, la figura y el mundo de Sherlock
Holmes creado por Sir Arthur Conan Doyle han sido adoptados por la sociedad de
una forma en la que muy pocos otros lo han logrado. A través de las décadas,
nuevos realizadores han tomado la tarea de reflejar el canon del detective desde
perspectivas que antes no se habian tomado en cuenta y han logrado consolidar a
estas historias como unas en constante evolucién y parte del acervo cultural

internacional.
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MARCO METODOLOGICO

CAPITULOI
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

1.1 Descripcion del Problema

En el afio 1887, el autor escocés Sir Arthur Conan Doyle publico Un Estudio
en Escarlata, la primera novela que giraba alrededor del icénico detective consultor
Sherlock Holmes. Desde ese entonces, otras tres novelas y cincuenta y seis relatos

cortos sobre este personaje fueron desarrollados por Doyle.

Este trabajo busca realizar un andlisis filmico comparativo de algunas de las
adaptaciones audiovisuales mas relevantes que han sido realizadas a partir de la

figura de Sherlock Holmes creada por este autor.

Como parte de la investigacion se plantea, mediante un estudio referencial
de las mas de trescientas obras que conforman el acervo audiovisual de este
personaje, la seleccién de un conjunto de piezas que podrian ser consideradas
como las mas relevantes, en materia de la importancia que cada una tuvo para la
cultura y de la forma innovadora en que plantearon a los personajes y al contexto

en el que se desarrolla la trama.

A partir de esta seleccion, se presentard una muestra que ejemplifique el
impacto cultural que ha ejercido esta historia a través de los afios, asi como su
evolucion y las diferentes facetas que ha encarnado como respuesta al cambio del

entorno socio cultural.

Por medio de la creacion y la aplicacion de un modelo de analisis que permita
estudiar de forma sistematizada caracteristicas resaltantes de cada una de las
piezas cinematograficas y televisivas, se busca generar una matriz que exponga
los aspectos claves de la construccion de un héroe que se ha convertido en un

personaje inmortal y que permita una aproximacion al estudio del proceso de
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adaptacion de una obra literaria y de la forma en que esta evoluciona a lo largo de
las décadas. Para lograr esto, se tiene como objetivo resolver la siguiente

interrogante:

¢,Como realizar un analisis comparativo de las adaptaciones
cinematograficas y televisivas méas relevantes de la obra literaria de Sherlock
Holmes, escrita por Sir Arthur Conan Doyle?

1.2 Delimitacion

Para este analisis comparativo de medios y mensajes se estudiara la obra
original canonica de Sherlock Holmes escrita por Sir Arthur Conan Doyle, la cual
comprende las novelas Un Estudio en Escarlata (1887), El Signo de los Cuatro
(1890), El Sabueso de los Baskerville (1901-1902) y El Valle del Terror (1814-1915),
asi como los cuentos cortos comprendidos en las colecciones Las Aventuras de
Sherlock Holmes (1892), Las Memorias de Sherlock Holmes (1893), El Regreso de
Sherlock Holmes (1905), Su Ultimo Saludo (1917) y El Archivo de Sherlock Holmes
(1927). No se tomaran en cuenta los denominados “pastiches”, aquellas obras sobre

el personaje escritas por otros autores que imitan el estilo de Doyle.

Por otro lado, las piezas audiovisuales seleccionadas para la realizacién del
estudio comparativo son: los filmes The Seven-Per-Cent Solution (1976), The Great
Mouse Detective (1986), Without a Clue (1988) y Mr. Holmes (2015), ademas de las
series de television Sherlock Holmes (1984-1994) y Sherlock (2010-2016)

1.3 Justificacion

La primera obra de Sherlock Holmes fue publicada por Sir Arthur Conan
Doyle en el afio 1887, bajo el nombre Un Estudio en Escarlata. Desde ese entonces,
mas de cincuenta historias sobre este personaje fueron creadas por Doyle, asi como

diversas obras literarias que surgieron a partir del canon establecido por este.
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En los casi ciento treinta afios que han transcurrido desde su creacion, el
personaje de Sherlock Holmes, y numerosos aspectos que rodean a este detective,
se han convertido en un referente clasico, no solo dentro del circulo literario, sino en

numerosas areas de la esfera cultural.

Los aspectos innovadores de su caracterizacion, que se desvian de muchos
de los rasgos distintivos originalmente asociados a la figura heroica, han convertido
al protagonista de esta serie literaria en uno de los personajes mas iconicos de todos

los tiempos.

Tanto es asi, que Sherlock Holmes es mundialmente reconocido por ser uno
de los personajes mas adaptados de la historia de la ficcion, siendo interpretado por
mas de setenta actores y teniendo en su haber a mas de doscientas obras

filmogréficas y diversas series televisivas.

Sus historias han sido abordadas desde numerosas perspectivas, géneros y
contextos. Por esto, se han convertido en parte fundamental del bagaje cultural del
cine y la television, asi como en un punto de partida importante para el estudio de

la evolucién de la figura clave de un héroe atemporal.

El planteamiento y aplicacibn de una base teorica y metodolégica con
respecto a la construccion de los aspectos de esta obra en algunas de sus
adaptaciones audiovisuales mas relevantes hasta el momento, puede generar un
punto de estudio de importancia para el entendimiento del fendmeno de la

adaptacion y de la evolucién de una obra a través de la historia.

61



CAPITULO II

OBJETIVOS

2.1 Objetivo General

Elaborar un andlisis comparativo entre la obra literaria de Sherlock Holmes,
escrita por Sir Arthur Conan Doyle, y seis de sus adaptaciones cinematograficas y

televisivas que reflejen diversos acercamientos al material original.

2.2 Objetivos Especificos

1) Conocery exponer la obra literaria de Sherlock Holmes, escrita por Sir Arthur

Conan Doyle.

2) Seleccionar seis adaptaciones cinematograficas y televisivas de la obra

holmesiana que pongan de manifiesto diferentes visiones del canon de Doyle.

3) Disefiar un modelo de analisis que permita el estudio de las adaptaciones

seleccionadas.

4) Comparar las adaptaciones seleccionadas con la obra literaria, con base en

el modelo de analisis creado.
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CAPITULO III

MODALIDAD DEL TRABAJO DE GRADO

Este proyecto se adscribe a la Modalidad V de trabajo de grado sobre el
Andlisis de Medios y Mensajes, ya que estudiaran textos y obras audiovisuales

preexistentes.
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CAPITULO IV

TIPO Y DISENO DE INVESTIGACION

Debido a que el objetivo general es realizar un analisis comparativo entre la
obra literaria de Sherlock Holmes escrita por Sir Arthur Conan Doyle y seis de sus
adaptaciones cinematograficas y televisivas mas relevantes, se procedera a
efectuar una investigacion de tipo descriptiva correlacional, ya que se estudiara
la obra completa del autor, asi como una seleccibn de sus adaptaciones
audiovisuales, para establecer una matriz que muestre el contraste de diferentes

aproximaciones a una misma obra base.

Por consiguiente, el disefio de la investigacion sera no experimental, ya
gue consistira en un proceso de analisis y comparacion de la obra literaria de Doyle
con seis de sus adaptaciones audiovisuales que no conllevara la realizacion de

experimentos.

Se ha escogido este modelo de investigacion debido a que la obra de este
escritor se encuentra accesible, al igual que una amplia gama de sus adaptaciones
al cine y la television. Por otro lado, se cuenta con una gran cantidad de fuentes

electronicas en las que hay registro de opiniones, criticas y archivos sobre el tema.
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CAPITULO V

UNIDADES DE OBSERVACION,
ELABORACION Y DISENO DEL INSTRUMENTO

5.1 Unidades de Observacion

Las unidades de observacion que seran utilizadas para la realizacion del
analisis comparativo son las novelas Un Estudio en Escarlata (1887), El Signo de
los Cuatro (1890), El Sabueso de los Baskerville (1901-1902) y El Valle del Terror
(1814-1915); ademas de los 46 relatos encontrados en las colecciones Las
Aventuras de Sherlock Holmes (1892), Las Memorias de Sherlock Holmes (1893),
El Regreso de Sherlock Holmes (1905), Su Ultimo Saludo (1917) y El Archivo de
Sherlock Holmes (1927), asi como las peliculas The Seven-Per-Cent Solution
(1976), The Great Mouse Detective (1986), Without a Clue (1988) y Mr. Holmes
(2015), y las series de television Sherlock Holmes (1984-1994) y Sherlock (2010-
2016).

Cada una de estas piezas sera analizada de forma general, en lugar de
realizar una segmentacion basada en secuencias narrativas. Se considera
necesario realizar el andlisis de forma no seccionada, debido a que los temas a
observar y a comparar entre unidades (Ambientacion, Género, Punto de Vista,
Estructura, Personajes y Relacion con el Canon) se encuentran reflejados a lo largo
de la duracion total de cada uno de los productos y no tan solo en una muestra

especifica de secuencias.

Ademas, Aumont y Marie, autores de Analisis del Film (1990), recalcan la
importancia de tomar en cuenta los objetivos que se buscan cumplir mediante el
analisis, asi como el tipo de contenido y problema que se pretende estudiar, y, para
este trabajo en particular, la segmentacion no cumple una funcién importante porque
algunas de sus aplicaciones mas frecuentes, como la determinacion de arcos de los

personajes, no juegan un papel relevante en la mayoria de las piezas a examinar.
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5.2 Elaboracion y Disefio del Instrumento

Con la finalidad de llevar a cabo la comparacion entre la obra original de
Sherlock Holmes y cada una de las adaptaciones seleccionadas, se procedera a
desarrollar una matriz de andlisis que permitira aproximarse al contenido de estos
productos e identificar en ellos aspectos clave que han sido agrupados y planteados

en tres partes.

La seccidon inicial corresponde a los elementos de narratologia, que
permitiran el estudio estructural del relato presente en cada pieza, asi como la
clasificacion de género y del entorno dentro del que se desarrolla la trama y la
perspectiva desde la cual se presenta a las audiencias. La segunda parte,
examinara aquellos personajes que son una constante dentro del universo
holmesiano, y el papel que cada uno de ellos juega dentro de la narrativa. La tercera
parte se plantea como una exposicion de la medida en la que cada obra audiovisual

se acerca al canon original.
Los aspectos anteriores han sido estructurados de la siguiente manera:

PARTE I: Narratologia

£ Ambientacion y Género: Contexto geogréafico y temporal de la pieza,

y clasificacién segun los recursos tematicos de contenido y forma.

£ Punto de vista y Estructura: Perspectiva desde la cual se canaliza la

historia y configuracién de los elementos de forma presentes en la trama.

PARTE II: Personajes

{ Sherlock Holmes
% Apariencia: Aspectos fisicos y de vestuario del personaje.

% Habilidades: Competencias fisicas e intelectuales del

personaje.
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}% Personalidad, Hadbitos y Relaciones personales:
Caracteristicas que conforman la identidad del personaje,
practicas rutinarias del mismo y vinculos que este establece con

los individuos de su entorno.
{ Dr. John Watson
& Apariencia: Aspectos fisicos y de vestuario del personaje.

% Habilidades: Competencias fisicas e intelectuales del
personaje.

% Personalidad, Hz#bitos Y Relaciones personales:
Caracteristicas que conforman la identidad del personaje,

practicas rutinarias del mismo y vinculos que este establece con

los individuos de su entorno.

£ Oficiales de la ley: Caracteristicas de personalidad y facultades de los
agentes policiales, y desglose de los distintos tipos de relacién profesional

establecidos entre ellos y la figura de Holmes.

£ Familia: Compendio de los miembros de la familia de Holmes

introducidos en la obra a analizar, asi como de sus caracteristicas

individuales.

£ Otros aliados: Descripcion de los diversos individuos que trabajan en

conjunto con el detective consultor.
% Seriora Hudson
% Los Irregulares de Baker Street, Billy y Perros

£ Antagonistas: Clasificacion de acuerdo a la tipologia de los crimenes

realizados.
% Profesor James Moriarty
}% Bandas Delictivas
% Homicidas

}% Ladrones
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Secuestradores
Chantajistas

De Apariencia Sobrenatural
Otros Criminales

Criminales Accidentales y. o Justificables

AETORT R R R

Sin Criminales Reales (Incidentes)

PARTE IIT: Relacién con el Canon

Planteamiento de los elementos claves de la pieza que puedan ser
comparados de acuerdo al grado de concordancia y discrepancia que tengan con
respecto a la literatura de Sherlock Holmes creada por Sir Arthur Conan Doyle y
analisis de los resultados obtenidos a lo largo de la comparacion entre el filme

estudiado y la obra holmesiana.

A continuacidn, se procedera a aplicar el instrumento al conjunto de las obras
literarias a estudiar, con el fin de esclarecer los elementos pertenecientes a la
diégesis original creada por Sir Arthur Conan Doyle.

Finalmente, se aplicara esta misma matriz sobre cada una de las seis
adaptaciones, para lograr un desglose que determine el nivel de correspondencia

gue cada una de las piezas posee con respecto al canon.
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CAPITULO VI
APLICACION DEL INSTRUMENTO Y

ANALISIS DE RESULTADOS
6.1 Obra Literaria de Sherlock Holmes

6.1.1 PARTE I: Narratologia

£ 6.1.1.1 Ambientacién y Género:

La totalidad de las 60 historias del canon holmesiano se desarrolla entre la
Era Victoriana, que abarca desde 1837 hasta 1901, y la Eduardiana, que comprende

desde 1901 hasta el inicio de la Primera Guerra Mundial en 1914.

No existe una cronologia creada por Sir Arthur Conan Doyle en la que se
desplieguen los afios y el orden especifico en los que se presentan los diferentes
casos del canon, pues incluso se pueden encontrar en los relatos diferentes puntos
de contradiccién con respecto a ciertas fechas. No obstante, una de las actividades
mas ampliamente difundida entre las Sociedades Holmesianas, y aquellos
seguidores que participan en The Great Game, es la de estudiar diversas menciones
y referencias presentes en el canon que puedan ayudar a vislumbran fechas
especificas de la biografia de Holmes y Watson. Esto ha permitido la creacién de
numerosas lineas de tiempo que presentan de una forma ordenada los sucesos
mencionados por las 60 historias, y otros hechos que se infieren a partir de ellas.
Todas estas cronologias varian entre ellas en algun nivel, pero en lineas generales

coinciden en su orden.

Estas establecen el inicio de la década de 1880 como el momento en el que
Sherlock Holmes y el doctor Watson se conocen en Un Estudio en Escarlata (1887).
Una década después, en mayo de 1891, ocurre la confrontacion entre Holmes y
Moriarty descrita en El Problema Final (1893).
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Después de este suceso, tiene lugar la época entre la supuesta muerte del
detective y su reaparicion en Londres, que la comunidad holmesiana denomina “El
Gran Hiato”. Esté periodo culmina en 1894, con La Aventura de la Casa Deshabitada
(1903).

La Aventura del Hombre que Reptaba (1923) es descrito por Watson como
‘uno de los ultimos casos manejados por Holmes antes de su retiro” y es

mencionado dentro del mismo relato que esta investigacion ocurre en 1903.

Luego de esta fecha se marca el retiro de Holmes a su casa de campo en
Sussex, con dos casos adicionales en los que se veria involucrado: La Aventura de
la Melena de Leon (1926) y Su Ultimo Saludo (1917), el cual ocurrié en 1914 en el
contexto de la Primera Guerra Mundial.

Por otro lado, el primer caso en el que Holmes aplicé sus habilidades
detectivescas, La Aventura del Gloria Scott (1993), suele ubicarse a mediados de la
década de 1870, aproximadamente una década antes de que Watson y Holmes se

conociesen.

Con respecto a la ubicacién geogréfica en la que se desarrollan las historias,

el mayor porcentaje de estas se ubica en la ciudad de Londres.

También es comun que algunos de los casos, o al menos parte de su
investigacion, tome lugar en algunos de los condados o pueblos de Gran Bretafa
gue rodean a Londres. Algunos ejemplos de estas ubicaciones rurales son La Bahia
de Poldhu, el La Aventura del Pie del Diablo (1910); Surrey, en casos como el de La
Aventura del Hidalgo de Reigate (1993); y Dartmoor, en La Aventura de Silver Blaze
(1892) y El Sabueso de los Baskerville (1901-1902).

La Aventura del Problema Final inicia en Londres, pero la mayor parte de su
trama transcurre en diferentes puntos geograficos entre la capital de Inglaterra y la
frontera de Suiza con Francia, pasando por Bruselas y teniendo su climax en la

localidad suiza de Meiringen.
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Tres de las novelas largas poseen un fragmento que se desarrolla en paises
fuera del area de Gran Bretafia y que explica parte del pasado de un personaje
crucial para la resoluciéon del caso. En Un Estudio en Escarlata y El Valle del Terror
(1914), los sucesos corresponden a diferentes pueblos de Estados Unidos, mientras

gue en El Signo de los Cuatro (1890), se dan en la India.

Se puede englobar a todas las historias del canon holmesiano dentro del
género detectivesco, siendo incluso la serie literaria que manejo por primera vez
ciertos elementos que en la actualidad son relacionados intrinsecamente con este
género. Sin embargo, alguno de los casos no pertenecen a esta clasificacion de

forma pura.

David Stuart Davies plantea, en su introduccion a El Archivo de Sherlock
Holmes publicado por la editorial House of Stratus en 2001, que la historia de La
Aventura del Hombre que Reptaba “se inclina a hacia la ciencia ficcion”, ya que los
aspectos cientificos presentados como respuesta al misterio se desvian de lo
normalmente admisible en el universo holmesiano y pasan a ser mucho mas

identificables con este otro género.

Otro género que presta varias de sus caracteristicas a algunos de los relatos
es el de espionaje. Esto se puede observar en La Aventura del Tratado Naval (1893),
La Aventura de los Planos del Bruce-Partington (1908), La Aventura de la Segunda
Mancha (1904) y Su Ultimo Saludo, en los que los casos en los que Holmes se ve
involucrado cobran un tinte de misiones de interés nacional en los que entra en
juego informacion crucial para Inglaterra y agentes extranjeros que potencialmente

podrian usarla en contra del pais.

El Sabueso de los Baskerville, por su parte, encaja perfectamente en el
género del terror gotico, cumpliendo a cabalidad con los elementos clasicos de esta
categoria. Los principales que se evidencian en la narrativa son: el hecho de que se
desarrolla en una atmosfera cargada de misterio y suspenso donde las fuerzas
antagonicas pareciesen ser sobrenaturales, el escenario en el que transcurre parte

de la trama es una vieja mansidén sombria, la existencia de una antigua profecia
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referente a una maldicion familiar, personajes que muestran estados emocionales
constantemente alterados y figuras femeninas oprimidas por hombres tiranicos que

las obligan a vivir en aislamiento. (Crowder y Doyle, 2010)

£ 6.1.1.2 Punto de Vista y Estructura:

Entre las 60 historias que conforman la literatura de Sherlock Holmes, 56 son
narradas desde el punto de vista del Dr. John Watson. Conan Doyle utiliza al doctor
como el cronista de Holmes y presenta las tramas como publicaciones que este
realiza de los casos archivados en los que trabajé junto al detective. Cada una de
estas historias es escrita en primera persona, de forma que el autor solo descubre

aquellos aspectos que experimenta o conoce Watson.

De los cuatro relatos restantes que no cumplen con esta caracteristica, dos
son narrados por el propio Holmes. La Aventura del Soldado de la Piel Decolorada
(1926) y La Aventura de la Melena de Leon tienen lugar en diferentes momentos de
la vida del detective en los que su compafiero no se encuentra presente, por lo que
este decide tomar la tarea de redactar un recuento en primera persona de la

investigacion, tal y como fue evolucionando frente a él.

La Aventura de la Piedra de Mazarino (1921) y S Ultimo Saludo también se
escapan del formato habitual, pues ambos son relatos contados en tercera persona

por un narrador extradiegético.

Casi la totalidad de los cuentos cortos, ademas de seguir el formato de
narracion por parte de Watson, poseen una estructura narrativa en comdn que
funciona a modo de férmula que retne una secuencia de pasos basicos seguidos

por Conan Doyle a la hora de crear la historia.

Diversos autores han planteado versiones de esta suerte de plantilla
narrativa, pero para este trabajo se tomaran en cuenta las creadas por Crowder y
Doyle (2010), Travis Haan (2009) y Herbert Holeman (s.f.), con el fin de realizar un

compendio propio que demuestre la estructura normalmente encontrada:
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1- El escenario doméstico: La historia comienza en las habitaciones del 221

B de Baker Street, en las que usualmente Holmes y Watson estan participando en
algun tipo de conversacion despreocupada que se presta para que el detective
ilustre sus capacidades ante su comparfero y el lector. En algunos casos, esta
deduccion realizada por Holmes esta basada en algun tipo de material que llevara

al siguiente paso de la secuencia.

2- El heraldo: Este puede presentarse en la forma de una carta o telegrama
gue precede a la visita, y cuyas caracteristicas Holmes discute con su amigo, o con
la llegada de un inspector de Scotland Yard que solicita consulta sobre algin caso
especifico que desconcierta a las autoridades. Sin embargo, en la mayor cantidad

de ocasiones el misterio es llevado a Baker Street por el cliente en persona.

3- Introduccidn al caso: Ante la llegada del visitante, el detective demuestra

una vez mas su capacidad de racionamiento al hacer referencia a algun dato sobre

la vida del cliente que sorprende a los presentes por su exactitud.

A continuacion, la persona comienza un recuento de los hechos que lo llevan
ante el consultor, que de acuerdo con Holeman (s.f.) corresponden en un 38% a un
caso de asesinato, en un 30% a uno de persecucion contra la victima, en un 20% a
un suceso relacionado con un robo, en un 10% a un caso de desaparicion y en un
2% a tramas mas especificas. En lineas generales, la explicacion del cliente incluye
un esbozo de las personas involucradas, los eventos que llevaron al momento del

crimen y los detalles sobre este.

4- Elaboracion de hipétesis: Luego de recibir toda la informacion que el

visitante tiene para ofrecer, Holmes identifica las pistas dentro de la historia que son
vitales para la resolucion del suceso e inquiere sobre ellas, lo que suele confundir
tanto al cliente como a Watson, pues suelen tratarse de elementos que otros
normalmente consideran sin importancia. A partir de este interrogatorio, el detective

abre una linea de investigacion a seguir.
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5- Trabajo de campo: Luego de que el cliente deja el departamento, Holmes

suele dirigirse en seguida al escenario del suceso, sea este una escena de crimen,
o puntos de la localidad en los que el detective pueda extraer informacion sobre los

involucrados.

Si se trata de la segunda opcion, Holmes suele optar por ir por su propia
cuenta, usualmente en algun tipo de disfraz que le permita pasar desapercibido, y

regresa a altas horas de la noche con algun tipo de avance en el caso.

Cuando visita directamente la escena del crimen, Watson suele acompafiarlo
y normalmente se encuentra con el oficial encargado del caso en algun punto de su
estudio metddico del lugar. Durante esta investigacion, Holmes suele sefalar algun
otro detalle, o la ausencia de uno, que fue descartado por la investigacion oficial por

parecer minusculo.

Mientras Holmes realiza su profundo proceso de investigacion, tanto Watson
como la policia suelen crearse algun tipo de solucién errénea y siguen una pista

falsa.

6- Lavigilia: Normalmente, existe el potencial de que se cometa un segundo
crimen, por lo que Holmes realiza una serie de planes que suelen incluir la asistencia
de Watson, algun oficial o, incluso, el cliente. El detective asigna una tarea
especifica a cada uno de sus colaboradores pero mantiene en secreto la razon tras

el proceso que se realiza.

Parte del plan involucra, usualmente, una espera nocturna por el perpetrador
del crimen, cuyo desenlace suele generar resultados inesperados para todos salvo
el detective consultor, pero en el que usualmente el criminal termina en custodia

oficial.

7- Explicacién del proceso deductivo: Esto puede suceder en el mismo

escenario de la vigilia o al dia siguiente en el 221 B. Holmes narra detalladamente

a Watson, que puede estar también acompafiado por el cliente y el agente oficial,
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como empled el razonamiento para discernir las pistas fundamentales y seguirlas

hasta la correcta solucion.

Estos seis pasos son los béasicos para todo relato holmesiano y pueden
también encontrarse relativamente intactos en la mayoria de las novelas largas, con
el agregado de que parte importante de los antecedentes que llevaron al caso son
explicados por medio de un flaskback por algun personaje que juega algun papel
fundamental en el crimen. Al igual que en la clasificacion respecto al género, es El
Sabueso de los Baskerville la obra que se distancia de las otras, basicamente por

presentar de forma diferente a la usual el paso correspondiente al trabajo de campo.

Los dos relatos presentados como transcripciones de la mano de Holmes
también juegan con versiones un tanto modificadas de esta estructura, porque la
aproximacion que se tiene de las pistas y demas elementos esta dirigida por el

mismo detective.

El punto de vista de tercera persona presente en las dos historias
mencionadas en los primeros parrafos de este apartado crea en cada caso una

estructura Unica que retiene pocos de los elemento de esta formula.

6.1.2 PARTE II: Personajes

{ 6.1.2.1 Sherlock Holmes
% 6121.1 Apariencia:

La primera descripcién fisica de Holmes es aportada por Watson en La
Ciencia de la Deduccion, el segundo capitulo de Un Estudio en Escarlata, como
parte de un fragmento en el que plantea la primera impresion general que el

detective produjo en él:

Su persona misma y su apariencia externa eran como para llamar la
atencion del menos dado a la observacion. Su estatura sobrepasaba

los seis pies, y era tan extraordinariamente enjuto que producia la
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impresion de ser aln mas alto. Tenia la mirada aguda y penetrante
(...); y su nariz, fina y aguilefa, daba al conjunto de sus facciones un
aire de viveza y de resolucion. También su barbilla delataba al hombre
de voluntad, por lo prominente y cuadrada. Aunque sus manos tenian
siempre borrones de tinta y manchas de productos quimicos, estaban
dotadas de una delicadeza de tacto extraordinaria. (Traduccion libre
del autor, 1887)

Se pueden encontrar otras numerosas referencias a su considerable altura 'y
remarcable delgadez a lo largo de las historias. En El Sabueso de los Baskerville,
se complementa la descripcion de su estatura, con la indicacion de un porte austero

y solemne.

En La Aventura de los Monigotes Bailarines (1903) se menciona que su
cabello es negro. Lo mismo se explica sobre sus cejas, agregando que estas son
pobladas, en La Desaparicion de Lady Frances Carfax (1911).

Sus ojos son grises y exhiben una mirada introspectiva y contemplativa
cuando se sumerge en un proceso deductivo. Agregando al conjunto de sus rasgos
faciales, se menciona, en La Aventura de la Casa Deshabitada, la delgadez de sus

labios.

Segun La Aventura de la Caja de Carton y La Aventura del Ayudante del

Corredor de Bolsa (1993), su voz es aguda y algo estridente.

Otro rasgo especifico citado en ElI Sabueso de los Baskerville es el hecho de
gue el detective posee un craneo dolicocéfalo, es decir, largo y delgado, y un arco

supraorbital pronunciado, que indica una amplia frente.

Con respecto a su edad, el canon no ofrece una informacién concreta, por lo
gue los seguidores del detective consultor se han dado la tarea, desde incluso antes
de que Conan Doyle redactara su ultimo relato, de tratar de inferirla en base a fechas

y detalles presentes en los libros. Lo mas especifico que las historias aportan es la
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descripcion de Holmes en Su Ultimo Saludo, que toma lugar en 1914, como un

hombre de “unos sesenta afos”.

De esto se deduce que la fecha aproximada de nacimiento del detective es
1854 y que para el primer encuentro de Watson con Holmes, en Un Estudio en
Escarlata, este tiene aproximadamente unos 27 afos de edad. Beverly Stark
escribio en 1920 un articulo en The Bookman titulado How Old is Sherlock Holmes?,
en el que llega a una conclusion similar respecto a su fecha de nacimiento,
basandose en los datos aportados con respecto a los periodos en los que el
detective estuvo en la universidad y en la edad légica que este podia tener para esa

etapa.

En la descripcion del momento en que se conocen, Watson referencia que
Sherlock Holmes es lo suficientemente joven como para ser un estudiante de
medicina, lo cual respalda la teoria de que, a diferencia de la creencia ampliamente
popularizada y apoyada por numerosas adaptaciones del personaje, Sherlock
Holmes era un hombre considerablemente joven cuando se le introduce por primera

vez.

En cuanto a su eleccion de vestimenta, en La Aventura del Ritual de los
Musgrave (1893) se hace referencia al grado de formalidad que posee en lo
referente a su ropa y presentacion personal. Normalmente se le describe usando un
traje de chaqueta tweed, o uno estilo frock, también llamado levita. En ocasiones,
viste con un Ulster, que se refiere a un abrigo clasico de la era Victoriana que incluye

una pequefa capa sobre los hombros.

Mientras se encuentra en el interior del 221 B, usa como prenda distintiva un
albornoz. Esta es descrita como de color arena en La Aventura de la Casa
Deshabitada, purpura en La Aventura del Carbunclo Azul (1892), y azul en El
Hombre del Labio Retorcido (1891).

A pesar de que la capa de viaje y el sombrero deerstalker de tela tweed se

han convertido en un simbolo cultural y en los elementos mas distintivos para




identificar al detective, este conjunto exacto no es mencionado nunca por Conan
Doyle como uno usado por Holmes en el canon, si bien uno similar, que incluye a la
capa y a “un sombrero de viaje con orejas”, o una boina de lana, es descrito como
su ropa destinada para las visitas fuera de la ciudad, lo cual constituia la forma de

vestir tipica para cualquier turista de la época.

Fue Sidney Paget, el hombre encargado de ilustrar los relatos en las paginas
de The Strand Magazine, quien present6 por primera vez, en una de las imagenes
de La Aventura del Valle de Boscombe (1891), al detective portando el ahora
ampliamente conocido atuendo, que luego reapareceria en historias como La

Aventura de Silver Blaze.

En adicion a su normalmente meticulosa apariencia, se encuentran las
numerosas ocasiones en las que, para desarrollar su investigacion, adopta aspectos
fisicos radicalmente diferentes al suyo propio mediante un disfraz expertamente
aplicado que le permite transformarse en figuras tan variadas como lo son la de una

anciana, un mendigo o un sacerdote.

% 6.1.21.2 Habilidades

En un intento por descubrir la profesion de Sherlock Holmes durante las
primeras semanas en las que compartieron habitaciones en Un Estudio en
Escarlata, John Watson realiza una lista de las areas de conocimiento que ha

descubierto en su compairiero:
1. Literatura: Cero.
2. Filosofia: Cero.
3. Astronomia: Cero.
4. Politica: Ligeros.

5. Botanica: Desiguales. Al corriente sobre la belladona, opio y venenos

en general. Ignora todo lo referente al cultivo practico.
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6. Geologia: Conocimientos practicos, pero limitados. Distingue de un
golpe de vista las clases de tierras. Después de sus paseos me ha
mostrado las salpicaduras que habia en sus pantalones, indicAndome,

por su color y consistencia, en qué parte de Londres le habian saltado.
7. Quimica: Exactos, pero no sistematicos.
8. Anatomia: Profundos.

9. Literatura sensacionalista: Inmensos. Parece conocer con todo

detalle todos los crimenes perpetrados en el siglo.
10. Toca el violin.
11. Experto boxeador y esgrimista de palo y espada.

12. Posee conocimientos practicos de las leyes de Inglaterra.
(Traduccion libre del autor, 1887)

Ademas de realizar este compendio de los desiguales conocimientos de su
futuro aliado, el doctor comenta que a pesar de su minuciosidad con respecto a
ciertos detalles, Holmes demuestra una desconcertante ignorancia por informacion
de rutina, como el hecho de que la Tierra gira alrededor del Sol. Holmes explica esto
comentando que el cerebro es como un atico que ha de mantener libre de

informacion que no sea de utilidad inmediata para su desempefio profesional.

Sin embargo, en historias posteriores, lo expuesto en Un Estudio en Escarlata
se ve contrariado en cierta medida, ya que Holmes demuestra conocer detalles de
algunas de las areas en las que se menciona que no tiene conocimientos. Por
ejemplo, en Un Escandalo en Bohemia (1891), es capaz de reconocer de inmediato

la identidad de un politico que se presenta en su departamento.

Otros argumentos contradictorios son el hecho de que el detective admite el
seguimiento de literatura mas alla de la sensacionalista, y su mencion en El Valle
del Terror de que cualquier informacién puede resultar eventualmente de utilidad. El

mismo Holmes se describe en La Aventura de la Melena de Ledn como “un lector
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omnivoro con una memoria extraordinariamente retentiva para las cosas

insignificantes”.

Los métodos de Holmes para el andlisis de evidencia son precisos y
razonablemente adelantados a su época, coincidiendo con técnicas de las que la
ciencia forense no comenzaria a valerse hasta siglos después, como el estudio de
restos de cigarrillos, el tipo de residuo de pdlvora dejado en la victima y el uso de la
guimica para ahondar en el significado de cierta pistas. La novedosa aplicacion de
sus habilidades lo hizo merecedor de La Orden de la Legion de Honor, que es una

de las condecoraciones mas importantes dadas por la nacién francesa.

Ademas de los conocimientos, Holmes afirma en El Signo de los Cuatro que
las otras dos cualidades necesarias en un detective son la observacion y la
deduccion.

A lo largo del canon se hacen numerosas menciones sobre lo extraordinario
de sus facultades de observacion y lo fundamental que le resulta en su profesion el
observar, buscar y categorizar cualquier pieza de informacién, en lugar de solo
mirar, ya que “los asuntos mas importantes pueden depender de los detalles mas

pequefios.” (La Aventura del Hombre que Reptaba, 1923).

Para el detective consultor, el arte de la deduccion constituye el pilar basico
de su profesién, por lo que dedica especial empefio a abstenerse de teorizar antes
de tener la informacion pertinente, eligiendo trabajar con esta de la forma mas
exacta y cientifica posible, alejandose de la tentacién de crear suposiciones que

perturben su capacidad légica.

En EIl Signo de los Cuatro, comenta que, al realizar una hipétesis, su labor
principal es asegurarse que esta no deje ningun hecho de lado. Su proceso
deductivo esta ampliamente basado en una habilidad practica perfeccionada para
plantear soluciones factibles para cada caso y determinar cudl de estas es la que

encaja en realidad dentro de todas las variables. Una de sus frases mas recurrentes
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e iconicas condensa esta filosofia de trabajo aplicada por él: “(...) si eliminamos lo

imposible, o que queda, por improbable que parezca, tiene que ser la verdad (...)".

Otro de los aspectos en los que se destaca Holmes es en su experticia en el
disfraz y la personificacion de un amplio niumero de individuos, que le permite
infiltrase en situaciones claves para la recoleccion de evidencia sin llamar la
atencion a su estatus de detective. Tan compleja es su actuacion, que el mismo
Watson se ha visto engafado por su compafiero, describiendo su admiracion en Un

Escandalo en Bohemia de la siguiente manera:

No se trataba de que Holmes hubiese cambiado solo su indumentaria,
sino que su expresion, su actitud e incluso se espiritu parecian cambiar
con cada nuevo papel que asumia. Cuando se convirtié en especialista
del crimen, el teatro perdié un gran actor y las ciencias un perspicaz

investigador. (Traduccion libre del autor, 1891)

En cuanto a sus habilidades fisicas, se menciona en La Aventura de la Cara
Amarilla (1893) que, a pesar de que rara vez realiza actividades deportivas por el
mero hecho de ejercitarse, posee una gran fortaleza muscular y rapidez, que van
mas alla de las que se le atribuirian a alguien de su contextura. En ese mismo relato,

Watson lo describe como uno de los mejores boxeadores de su peso.

También se menciona en La Aventura del Gloria Scott (1893) y La Aventura
de la Casa Deshabitada (1903) que es experto en el Baritsu, un sistema de lucha
japonés, y en la disciplina de la esgrima. Ademas se demuestra que es un tirador
experto, cuando es capaz de marcar las iniciales V.R. sobre la pared del 221 B con

su revolver en La Aventura del Ritual de los Musgrave (1893).

A pesar de que, de acuerdo al Dr. Watson en La Aventura del Pie del Diablo,
el interés de Holmes por el estado de su propia salud es infimo, su “constitucion de
acero” le permite pasar dias sin comer ni descansar mientras se encuentra
enfrascado en la investigacion de un caso y exhibir un vigor remarcable a pesar de

esto. También demuestra unos sentidos anormalmente desarrollados que aplica a

su labor detectivesca (La Aventura del Soldado de la Piel Decolorada, 1910).
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}% 6.1.2.1.3 Personalidad, Habitos y Relaciones Personales

En El Signo de los Cuatro, Watson describe al detective como una maquina
calculadora. El mismo Holmes admite que las emociones constituyen algo
aborrecible para una mente precisa como la suya, ya que cualquier factor que ponga
en riesgo su capacidad de atencion es algo indeseable, al igual que todo lo que se
aleje de sus metddicos procesos de razonamiento, por lo que se niega, por ejemplo,

a creer en explicaciones sobrenaturales.

Su fervor se enfoca en lograr concentrar su pensamiento Unicamente en el
objeto de andlisis, por lo que logra desconectarse en un nivel considerable de todos
los demés estimulos que su entorno provee. Watson describe que esta separacion
emocional le permite llegar a examinar a un cliente con la mirada clinica que se le

prestaria a un espécimen de laboratorio.

Un estado de inquietud natural y curiosidad cientifica impregna su
acercamiento a cualquier investigacion, lo que en ocasiones genera una muestra de
impaciencia con mentes inferiores a la suya, que Watson reconoce en La Aventura

de los Planos del Bruce-Partington como la debilidad mas evidente de Holmes.

Su apreciacion por sus propias habilidades es elevada, ya que, como expresa
en La Aventura del Interprete Griego (1893), no considera a la modestia como una
virtud, pues “para el l6gico, todas las cosas deberian ser vistas exactamente como
son, y subestimarse es algo tan alejado de la verdad como exagerar las propias
facultades.” Le otorga un importante peso a su orgullo, autovaloracion y reputacion,
por lo que considera sensato causar en sus clientes una impresion de poder, que
puede usar para reconfortar y hacer sentir en comodidad, o para intimidar a

cualquier testigo que asi lo requiera.

Watson, por su parte, considera en La Aventura de Copper Beeches (1892)
gue esta forma de verse a si mismo, demuestra arrogancia y causa que el detective
sea facilmente susceptible a los halagos referentes a su area de experticia. Mientras

Holmes repudia lo que tenga que ver a la notoriedad publica por sus resultados
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profesionales, dejando el crédito a las autoridades en numerosas ocasiones, este

puede verse facilmente conmovido por un elogio directo a sus habilidades.

Practica la profesién por amor a su arte y no se interesa por casos corrientes
gue no muestren caracteristicas desafiantes. En La Aventura de Peter el Negro
(1904), Watson menciona que Holmes se rehlsa a tomar cualquier caso que no le
llame la atencion, sin importar lo poderoso e influyente del cliente. Por otro lado, si
ve la posibilidad de encontrarse con un reto, no le importa lo humilde de quien le
consulte, exhibiendo una gran amabilidad y llegando a trabajar sin ganancia

monetaria alguna.

Si considera una causa como la moralmente correcta, esta dispuesto a
trabajar fuera de la ley para asegura que se haga justicia. Ejemplos de esto se dan
en La Aventura de Abbey Grange (1904), cuando Holmes decide ocultar la identidad
del perpetrador del crimen por considerarlo acertado en sus acciones; o en La
Aventura de Charles Augustus Milverton (1904), en la que recurre a acciones

ilegales y se dispone a hurtar para asegurar la tranquilidad de su cliente.

Otro factor que influye en la forma en que se conduce durante cada
investigacion, y especialmente en su revelacion final de la solucién al misterio, es
un gusto por lo dramatico propio de su naturaleza, que €l mismo admite poseer en
El Valle del Terror:

Un toque de artista estd recondito dentro de mi, y me llama
insistentemente a una representacion bien escenificada. Ciertamente
nuestra profesion (...) seria mondétona y sérdida si algunas veces no
hiciéramos una escena para glorificar nuestros resultados. La abrupta
acusacion, el brutal palmazo en el hombro, ¢qué puede sacar uno de
dicho desenlace? En cambio la inferencia veloz, la sutil trampa, el
inteligente prondstico de los préximos acontecimientos, la triunfante
vindicacion de audaces teorias, ¢no son estos el orgullo y la
justificacion de nuestro trabajo en la vida? (Traduccion libre del autor,
1914)
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A pesar de su desdén por las emociones, puede demostrar un caracter
jubiloso e incuso picaro al sumergirse en un caso especialmente complejo. En
relatos como La Desaparicion de Lady Frances Carfax (1911), se hace referencia a

un sentido del humor usualmente cinico y cargado de sarcasmo e ironia.

Watson escribe también sobre la naturaleza dual del caracter de su
compariero. Mientras que nada puede compararse a la energia que lo poseia al
desentrafiar un misterio, usualmente a esto le siguen largos periodos de letargo e
intensa depresion, en los que se muestra retraido y puede pasar dias enteros

echado en el sofa sin pronunciar palabra alguna.

El trabajo no le cansa, pero la inactividad resulta completamente intolerable
para él, llegando a hacerle admitir en La Aventura del Pie del Diablo que, cuando no
los usa, sus poderes intelectuales se convierten en un motor desenfrenado que hace
trizas a su propio cerebro. Tal es la necesidad y obsesion que siente este por su
trabajo, que en méas de una ocasion, como en La Aventura del Hidalgo de Reigate,
se someti6 a un esfuerzo fisico tal que terminé siendo victima de colapsos

nerviosos.

Muestra, ademas, una conducta excéntrica en sus habitos contradictorios. Si
bien sus métodos de racionamiento son completamente cuidados y sistematicos,
crea un extenso desorden en su vida cotidiana, dejando documentos apilados
aleatoriamente en el departamento, la correspondencia clavada en la mesa central
con la daga de abrir cartas, el tabaco dentro de una zapatilla persa que cuelga junto
a la chimenea y los cigarros dentro del balde para el carbon. Otras costumbres
peculiares que desarrolla dentro del 221 B son las de utilizar las paredes para
practicar con su revolver y hacer experimentos quimicos que invaden la atmésfera

de la habitacion.

Asi mismo, es muy inconsistente en cuanto a los horarios y, si bien pasa
semanas yendose a la cama antes de las diez y levantandose temprano para
trabajar, puede mantenerse despierto hasta altas horas de la noche tocando el violin

0 sumido en la investigacion.
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En La Aventura del Pulgar del Ingeniero (1892), Watson lo describe como un
hombre de habitos bohemios que prefiere quedarse en Baker Street enterrado en
sus libros a salir a la calle para cualquier actividad que no forme parte de una

investigacion.

Como fue mencionado en el apartado dedicado a sus habilidades, su desdén
por su propio cuerpo, que considera como un mero apéndice de su cerebro, crea en
él el hdbito de mantenerse sin comer durante el desarrollo de investigaciones
especialmente demandantes, porque opina que la digestion causa una pérdida

inaceptable del flujo sanguineo en su cerebro.

Ademas de todas las actividades que puedan darle un conocimiento aplicable
al momento de deducir, uno de los intereses que se permite es el de la musica. De
acuerdo a Un Estudio en Escarlata, Holmes es un buen compositor y ejecutor en el
violin, capaz de tocar piezas complejas que le sean solicitadas por Watson, pero
con un estilo excéntrico que lo lleva a tocar descuidadamente cuando esta soloy a

variar rpidamente entre tonadas melancolicas y alegres.

Su interés por la musica se extiende mas alla de la practica del instrumento,
por lo que ha escrito monografias en el tema y constantemente asiste a conciertos,
a veces acompafado por Watson. Considera entre sus musicos preferidos a
personalidades como Chopin y Wagner, con la masica alemana siendo su favorita
por su capacidad de crear un estado de introspeccién. El Dr. Watson sefiala el
notable efecto que la exposicidn a la musica genera en su compafiero en La Liga de
los Pelirrojos:

Permanecio toda la tarde sentado en su butaca sumido en la felicidad
mas completa; de cuando en cuando marcaba gentilmente con el dedo
el compas de la musica, mientras que su rostro de dulce sonrisa y sus
0jos ensofiadores se parecian tan poco como es posible concebir a los
de Holmes el sabueso, a los de Holmes el perseguidor de criminales

implacable, agudo y agil. (Traduccién libre del autor, 1891)
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Luego de su retiro, Holmes escribe en La Aventura de la Melena de Ledn que
encuentra en Sussex la apaciguadora vida natural que tanto anhelé duarte sus
décadas en el sombrio Londres. Durante este periodo, consagra su tiempo a la labor
de la apicultura, a la cual dedica también la escritura de varias monografias.

Como era lo comun para la mayoria de los hombres de su época, el fumar
constituye un habito basico en su vida, ya sea que se tratase de puros, cigarrillos o
la pipa, aunque el curveado modelo que es tipicamente asociado con el detective
fue una invencién del actor William Gillette para su representacion en el teatro y no
forma parte del canon. De acuerdo con lo descrito en El Sabueso de los Baskerville,
la atmoésfera cargada de humo dentro de Baker Street y el efecto del tabaco le
ayudan a concentrarse en los aspectos de una investigacion, por lo que cuando se
encuentra con un caso especialmente dificil se refiere a este como “un problema de

tres pipas”.

Otro vicio en el que incurre, para escapar del estado de estancamiento en el
gue se encuentra su cerebro durante periodos sin trabajo, es el del uso de la morfina
y la cocaina como drogas estimulantes. La primera ocasién en la que se hace
referencia a esta practica es en el primer capitulo de El Signo de los Cuatro, en el
gue Watson detalla las numerosas marcas de inyeccion que son visibles en el brazo
del detective, causadas por la aplicacion recurrente de una solucién de cocaina al

siete por ciento hasta tres veces al dia. En cambio, desaprueba del uso del opio.

A pesar de que en el Londres victoriano estas eran drogas legales, Watson
desaprueba de esta adiccidon por el efecto que puede tener en el cuerpo y la mente
de su amigo y, para La Aventura del Tres Cuartos Desaparecido (1904), menciona
que ha logrado desintoxicar a Holmes, aunque admite que su adiccion “no esta

muerta, tan solo dormida”.

Sherlock Holmes se describe a si mismo en La Aventura del Gloria Scott
como una persona que nunca fue social. Watson analiza la negacion de este a hacer
amigos, entre los cuales no cuenta ni siquiera a su hermano Mycroft, y afirma que

no es una evidencia de crueldad, sino de su caracter no dado a la emocién que lo
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lleva a estar comunmente aislado del resto de los individuos y que se acrecienta por
la necesidad de soledad propia de los momentos de intensa concentracion en los

gue se sumerge al resolver un caso.

Sin embargo, en ocasiones se menciona cierto vinculo de compafierismo que
mantiene con algun individuo, como su vecino luego de su retiro a Sussex, el

profesor Harold Stackhurst.

Por su parte, el Dr. John Watson es sefialado por el mismo Holmes, en Las
Cinco Semillas de Naranja (1891), como su unico amigo. El doctor es, ademas, su
confidente y su compafiero durante las investigaciones, teniendo mas de 70 casos

trabajados en conjunto.

Durante el periodo de matrimonio de Watson, estos dejan de ser compafieros
de apartamento y se distancian en cierta medida, dejandose de ver por mayores
espacios de tiempo, pero su relacién de amistad continGa siendo significante para

Holmes.

La naturaleza impasible del detective y la alta estima que tiene de su propio
intelecto generan comunmente situaciones en las que Watson se siente irritado e

inadecuadamente valorado.

Sin embargo, existe un grupo de ocasiones puntuales, como en La Aventura
de la Casa Deshabitada o La Aventura de la Melena de Ledn, en las que el detective
ha exteriorizado el profundo afecto que tiene por su mejor amigo. La Aventura de
los Tres Garrideb presenta una demostracion en tal respecto que produce un gran

impacto en Watson, luego de que el doctor fuese victima del roce de una bala:

Acto continuo, los brazos vigorosos de mi amigo me rodearon y me
condujo rapidamente, con el mayor cuidado, hasta una silla.

—¢;Esta usted herido, Watson? jPor amor de Dios, digame
inmediatamente, de verdad, que no esta herido!

El descubrir todo el caudal de amor y lealtad que se escondian detras

de la fria mascara de Holmes, bien valia una herida; bien valia muchas
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heridas. Aquellos ojos claros y duros se nublaron en un instante, y sus
firmes labios se pusieron a temblar. Por una sola vez tuve yo la rapida
vision de un corazdn grande, ademas de un gran cerebro. Todos mis
afios de servicios humildes sin reciprocidad culminaron en aquel

instante revelador. (Traduccién libre del autor, 1924)

La aversion de Holmes hacia las mujeres es citada en La Aventura del
Intérprete Griego y en varias de las historias se encuentran comentarios realizados
por el detective respecto al hecho de que nunca se puede confiar en ninguna de
ellas a cabalidad, o que sus mentes y corazones constituyen siempre un misterio

para el hombre.

No obstante, también llega a opinar que la impresion de una mujer puede ser
mas valiosa que la conclusién obtenida por cualquier analitico, y logra ganarse con

facilidad la confianza de estas si asi lo desea.

Entre la lista de personas que han llegado a captar su admiracion se
encuentra Irene Adler, la Unica mujer que ha logrado vencerlo intelectualmente y a

quien se refiere con el titulo honorifico de “La Mujer”.
{ 6.1.2.2 Dr. John Watson

% 6.1.2.21 Apariencia

En La Aventura de Charles Augustus Milverton, Watson es descrito como un
hombre de estatura media, complexién atlética, mandibula cuadrada, cuello grande
y bigote. Sin embargo, se hace referencia a que, para la fecha en la que se
desarrolla Un Estudio en Escarlata, las heridas de guerra sufridas en Afganistan

habian causado una considerable pérdida de peso en su constitucion fisica.

Del Dr. Watson se ofrece aun menos informacién con respecto a su edad,
pero los participantes de The Great Game se han dedicado a lo largo de los afios,
al igual que con Holmes, a establecer un aproximado de la linea de tiempo de este

personaje. Como sucede en el caso del detective, muchos estudiosos del canon han
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deducido la posible edad del doctor valiéndose de la fecha de su etapa universitaria,
gue finaliza en 1878. El consenso general es que Watson es ligeramente mayor que
Holmes, pero no mas de unos tres afos, por lo que se le ubicaria, para Un Estudio

en Escarlata, dentro del rango de edad de entre 28 y 30 afios.

Su vestuario cotidiano nunca es descrito por Conan Doyle de forma detallada,
pero las ilustraciones de Sidney Paget lo muestran usando mayormente un traje

formal de tres piezas y corbatin.

% 6.1.2.2.2 Habilidades

En su introduccion de Un Estudio en Escarlata, Watson explica que obtuvo el
titulo de Doctor en Medicina en la Universidad de Londres en el afio 1878. Luego de
graduarse, realizé el curso para ejercer como cirujano en la guerra y sirvio en el

Cuerpo Médico del Ejército Britanico en Afganistan.

Durante los eventos de La Aventura del Detective Moribundo (1913), Holmes
menciona el gran respeto y estima que tiene con respecto al talento médico de su
compafieroy, en diversas historias, se hace referencia a que el entrenamiento militar

convirtié a Watson en un tirador experto.

Durante la mayor parte de los afios capturados en el canon de Doyle, Watson
ejerce como médico en varios consultorios privados. Para 1914, con el comienzo de
la Primera Guerra Mundial, Watson pone de nuevo su entrenamiento militar a

disposicion del Servicio de la Corona.

A diferencia de lo creido por una porcién del publico a causa de algunas
adaptaciones del personaje, como la realizada por el actor Nigel Bruce, el John
Watson planteado por Conan Doyle es en realidad un hombre inteligente, valiente y
capaz que, si bien carece de la perspicacia exhibida por el detective, sirve como un
importante aliado de Holmes durante el desarrollo de las investigaciones, tanto para
ayudar a la generacion de posibles hipotesis, como para respaldarlo en misiones de

riesgo. EI mismo Adrian Doyle, hijo de Conan Doyle, llegé a comentar que su padre
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opinaba que “aquellos que consideran a Watson como un tonto estan simplemente
admitiendo que no han leido las historias atentamente.” (Traduccion libre del autor.
Accardo, 1987, p. 102)

En diversas ocasiones, Watson intenta aplicar los métodos de Holmes para
esclarecer parte de un caso y, aunque normalmente no emplea el razonamiento
adecuado, en El Sabueso de los Baskerville aclara varios de los misterios
involucrados en la investigacion y Holmes lo felicita honestamente por el entusiasmo

e intelecto demostrados.

Ademas, es lo suficiente agil mentalmente como para comprender el hilo de
razonamiento seguido por Holmes en deducciones que dejan desconcertados a
otros individuos, como se ejemplifica en La Aventura del Constructor de Norwood,

luego de que el detective recibiese a un nuevo cliente:

-Le aseguro que, aparte de los hechos evidentes de que es usted
soltero, procurador, masén y asmatico, no sé nada en absoluto de

usted [- dijo Holmes]

Habituado como estaba a los métodos de mi amigo, no me resulté dificil
seguir sus deducciones y observar el atuendo descuidado, el legajo de
documentos legales, el amuleto del reloj y la respiracién jadeante en
gue se habia basado. Sin embargo, nuestro cliente se quedé

boquiabierto. (Traduccion libre del autor, 1903)

% 6.1.2.2.3 Personalidad, Habitos Yy Relaciones Personales

A lo largo de las 58 historias en las que aparece, Watson demuestra tener un
caracter con un irrefutable sentido del honor y honestidad. Manifiesta también una
lealtad incondicional, que no le impide, sin embargo, expresar su inconformidad
cuando el caracter calculador de Holmes choca con su considerablemente mayor

grado de comprensién emocional.
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En cuanto a sus habitos, es mencionado en La Aventura del Vampiro de
Sussex (1924) que Watson solia ser un jugador regular del equipo de rugby de la
Blackheath Proprietary School, aunque no se especifica si es aun asiduo para el

momento en el que ocurre el relato.

Otra actividad recurrente en la que Watson participa durante los afios en los
gue transcurren las historias era la de apostar. Esto se evidencia cuando el doctor
le comenta a Holmes en La Aventura de Shoscombe Old Place (1927) que siempre
termina perdiendo la mitad de su pensién del ejército en las carreras de caballo. En
La Aventura de los Monigotes Bailarines, se menciona que Watson también solia

jugar al billar en el club, junto a un compairiero llamado Thurston.

Watson menciona en Un Estudio en Escarlata que no tiene ningun familiar
vivo en Inglaterra. En EIl Signo de los Cuatro, se revela que su padre, cuyas iniciales
son H.W., muri6 muchos afios atras y que tuvo un hermano mayor. No se llega a
dar el nombre de este ultimo, pero se le describe como un hombre de héabitos
descuidados que desperdicié sus oportunidades, vivié en la pobreza con algunos
intervalos de prosperidad y que fallecié después de darse a la bebida.

En varias ocasiones se referencia su propension a demostrase
especialmente galante hacia las mujeres, el mismo doctor comenta en El Signo de
los Cuatro que su “conocimiento de las mujeres abarca muchas naciones y tres
continentes distintos” (Traduccién libre del autor, 1890) y Holmes ha afirmado que

su compafiero posee una ventaja con las mujeres, que son su area de experticia.

Existe cierta incertidumbre con respecto a la cantidad de veces que Watson
estuvo casado, debido a algunos datos que presentan cierta incongruencia en
cuanto a los periodos durante los cuales el doctor se encuentra viviendo con su
esposa en lugar del 221 B. Sin embargo, la posibilidad mas ampliamente aceptada

es gue este contrajo matrimonio por lo menos en dos ocasiones.

Su Unica esposa presentada formalmente en el canon es Mary Morstan,

quien fue cliente de Holmes en 1889 durante el caso de El Signo de los Cuatro, y
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con quien Watson se compromete para el final de esa novela. Cuando Holmes
regresa a Londres en 1894, luego de los tres afios de ausencia siguientes a El
Problema Final, el detective ofrece sus condolencias a Watson, por lo que se asume

gue la muerte de Morstan, por causas desconocidas, ocurrié entre 1891 y 1894.

De la presunta segunda esposa no se conoce ningun dato, pues la Unica
referencia con respecto a su existencia es la mencion que Holmes realiza en El
Soldado de la Piel Decolorada, con respecto al hecho de que Watson se encuentra
viviendo con su esposa para esa fecha y, debido a que esta historia se ubica

temporalmente en 1903, no se puede tratar de Mary Morstan.

La relacion de Watson con Holmes inicia en Un Estudio en Escarlata como
un mero acuerdo entre partes para dividir la renta de un apartamento, pero, a medida
gue pasan las semanas, el interés de Watson por las actividades de su compafiero
aumenta progresivamente y este se da a la tarea de apuntar un perfil de Holmes

para intentar compaginar sus inusuales habitos y determinar su profesion.

Una vez Watson descubre que su comparfiero de habitaciones ejerce como
el Gnico detective consultor, Holmes no tarda en invitarlo a participar en el
seguimiento de un caso y la curiosidad sentida por Watson se transforma en una

profunda admiracion y asombro por las habilidades detectivescas de su compafiero.

En la culminacién de este mismo caso, Watson hace participe su
desaprobacion e indignacién con respecto al hecho de que Scotland Yard sea vista
publicamente como el organismo que logré resolver el misterio y, a partir de esto,
decide tomar la iniciativa de publicar un recuento de las investigaciones de Holmes

para asegurarle el reconocimiento que merece.

El respeto que tiene por Holmes no le impide sentir recurrentemente que su
amigo exhibe rasgos de un caracter sardonico e irritante. De igual forma, el sentido
de superioridad que posee Holmes llega a ofender a Watson varias veces durante

sus afos de amistad.
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Sin embargo, estas situaciones no disminuyen la estima sentida hacia
Holmes y, en La Aventura de la Banda Moteada, admite no tener un deleite mayor
gue seguir a Holmes durante su investigacion y admirar las veloces deducciones
con las que desentrafia cada caso. Watson describe, en La Aventura del Hombre
gue Reptaba, su opinion respecto al efecto que tiene en Holmes su participacion en

los casos:

Yo le estimulaba. Le gustaba pensar en voz alta estando yo delante.
(...) una vez adquirida la rutina, le agradaba hasta cierto punto que yo
tomase nota y que interviniese. Si esa especie de lentitud metddica de
mi mentalidad le irritaba, esa irritacion servia Unicamente para que sus
llamaradas de intuicion y sus impresiones estallasen con mayor viveza
y rapidez. Ese era el humilde papel mio en nuestra alianza. (Traduccion
libre del autor, 1923)

Para la fecha en la que ocurren los eventos de El Problema Final, su amistad
habia crecido de tal forma que Watson se da la tarea de realizar un recuento publico
de los hechos que llevaron a la supuesta muerte del detective a las manos de
Moriarty, con el fin de proteger la reputacién y la memoria de su compafiero. A lo
largo de este relato, se evidencia el apego que Watson tiene por quien describe
como “aquel a quien yo siempre recordaré como el mejor y mas inteligente de los

hombres a quien yo haya conocido.” (Traduccion libre del autor, 1893)

£ 6.1.2.8 Oficiales de la Ley

Desde la primera historia, Conan Doyle establecio a los detectives oficiales
de Scotland Yard como colaboradores y, en cierta medida, competidores de
Sherlock Holmes. Cuando Holmes explica por primera vez su profesion a Watson,
le deja claro que los oficiales de la ley acuden a él como ultimo recurso, para que
los ayude a direccionarlos por el camino correcto en casos que la policia misma no

puede resolver por sus propios medios.
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La yuxtaposicion de las habilidades de Holmes con las de la fuerza policial
deja ver un marcado contraste que se inspira en el funcionamiento que en la realidad
tenia Scotland Yard para esa época: la falta de un método cientifico para el estudio
de la escena del crimen y el hecho de que un proceso ldgico de deduccion no habia
sido aun adoptado, llevaban a una forma primitiva de ejercer las labores y a la

dificultad de dar con el verdadero culpable de cada crimen.

Es esta ineficiencia la que lleva a que los detectives oficiales sean los clientes
mas comunes de Sherlock Holmes, con mas de 20 apareciendo en un total de 42
historias, y con los Inspectores G. Lestrade, Tobias Gregson y Stanley Hopkins

siendo los recurrentes.

Lestrade y Gregson tienen su primera apariciéon en Un Estudio en Escarlata,
solicitando la ayuda de Holmes para un caso en el que ambos oficiales trabajan en

conjunto.

Aungue Holmes no posee una opinidbn verdaderamente negativa con
respecto a los oficiales, no duda en expresar su desaprobacion con respecto a su
falta de inventiva y a los burdos métodos usados por estos, que usualmente los lleva
a sequir lineas de investigacion muy diferentes a las del consultor y que terminan

siendo completamente erréneas.

En la primera novela, Holmes también explica a Watson con reproche que su
relacion con la policia usualmente culmina con los oficiales “cobrando todo el éxito”
gue no les corresponde. Sin embargo, a medida que los afios transcurren, esta
molestia por parte de Holmes es desplazada por una actitud mucho mas indulgente
y, en relatos como La Aventura del Constructor de Norwood, concede de buena

voluntad todo el reconocimiento a los oficiales.

La opinion de Holmes hacia Scotland Yard, especialmente hacia Lestrade,

también progresa con los afos.

En Un Estudio en Escarlata, se muestra la tension y el menosprecio desde

los dos lados de la relacion formada entre Holmes y los inspectores, y el consultor
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le dice a Watson que Lestrade “sabe que soy superior a él (...), pero se cortaria su

propia lengua antes de admitirselo a alguien mas.” (Traduccion libre del autor, 1887)

Sin embargo, para La Aventura de los Seis Napoleones (1904), que toma
lugar casi 20 afios mas tarde, es claro que esto ya no aplica, con Lestrade
comentado entusiastamente que en Scotland Yard estdn muy orgullosos de Holmes.
Ademas, la reaccion del inspector al recibir de vuelta a Holmes en La Aventura de

la Casa Deshabitada es igualmente positiva.

De parte de Holmes también se tienen momentos en las historias més tardias
en los que elogia a Lestrade, llegando a decir que “es como un bulldog incansable
una vez que entiende qué es lo que debe hacer (...) es esta tenacidad la que lo ha

llevado a estar entre los mejores de Scotland Yard” (Traduccion libre del autor, 1903)

Existe también un pequefio grupo de inspectores que resalta de entre el resto
de acuerdo al criterio de Holmes y que, segun este, muestran el potencial para ser

excelentes.

El Inspector Baynes, de La Aventura del Pabellon Wisteria, es uno de estos
oficiales, que tiene el privilegio de ser el Unico agente de la ley dentro de todo el
canon en demostrar habilidades investigativas que casi se igualan a las de Holmes,
analizando el caso desde otra perspectiva y llegando a la misma conclusion que el

famoso consultor.

Holmes también admite tener grandes expectativas sobre la carrera del
Inspector Hopkins, que es el tercero de los oficiales en aparecer en mdltiples
historias. El consultor tiene opiniones similares de MacDonald, que muestra en El
Valle del Terror su admiracién por los métodos del detective, y por Gregory, el
inspector de Silver Blaze al que Holmes describe como “extremadamente

competente, a pesar de su falta de imaginacion”. (Traduccién libre del autor, 1892)

La friccidén propia de la primera etapa de trabajo con Lestrade y Gregson se
encuentra presente en algunas otras investigaciones en las que Holmes trabaja con

Scotland Yard, especialmente con oficiales con menos experiencia, quienes sienten
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recelo con respecto a lo que la presencia de Holmes puede significar para ellos, ya
sea porque lo ven como una competencia directa o porque no consideran

aceptables a sus métodos de racionamiento.

Un ejemplo de esto lo presta el Inspector Forbes, en La Aventura del Tratado
Naval, que confronta al consultor con su opinion: “He oido de sus métodos, Sefior
Holmes. (...) Siempre esta listo para valerse de la informacion que la policia coloca
a su disposicién, para luego culminar el caso por su cuenta y desacreditar [a las
fuerzas oficiales]” (Traduccion libre del autor, 1893). Holmes refuta estos
argumentos, explicando que de sus ultimos 53 casos, su nombre solo ha figurado
en cuatro y la policia ha obtenido el crédito total en 49, y asegurando que no lo culpa
por desconocer estos hechos “porque es joven y sin experiencia, pero, si desea
prosperar en su nuevo cargo, trabajara conmigo y no en mi contra”. Después de

esto, el inspector cambia inmediatamente su trato hacia Holmes y Watson.

Ademas de la constante presencia de oficiales de Scotland Yard, el canon
presenta en dos ocasiones a investigadores privados que trabajan el mismo caso

gue Holmes desde otro angulo.

En La Aventura del Fabricante de Colores Retirado, Holmes se encuentra
con el Sefor Barker, a quien presenta como un detective privado con el que ha

tenido alguna rivalidad.

El Inspector Gregson Trabaja junto a Leverton en La Aventura del Circulo
Rojo (1911), en una investigacion de caracter internacional. Holmes reconoce al
hombre como un competente detective estadounidense de la Agencia Americana

Pinkerton, que es una corporacion privada que existe en la realidad.

£ 6.1.2.4 Familia

Existen muy pocas referencias en el canon respecto a la familia de Sherlock

Holmes. En La Aventura del Interprete Griego, Holmes comenta que sus
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antepasados fueron hacendados y que es el sobrino-nieto del artista francés Vernet,

gue se asume hace referencia al pintor Emile Jean Horace Vernet.

A parte de estas menciones, el Unico familiar que se introduce en los libros
es su hermano, Mycroft Holmes, que también tiene su primera aparicion en el relato

anteriormente mencionado.

Mycroft es siete afios mayor que Sherlock Holmes. Es mas alto que su
hermano y muy corpulento, con las caracteristicas fisicas de alguien que lleva un
estilo de vida sedentario. A pesar de su contextura rolliza, el perfil de su cara es
notablemente afilado y muestra en su expresion parte de la notable perspicacia
caracteristica de su hermano. Sus 0jos son de un gris muy claro y su intensa mirada,
colmada de introspeccion, es igualada solo por la que tiene el detective al

sumergirse en uno de sus casos.

Watson comenta en La Aventura de los Planos del Bruce-Partington que los
labios firmes de Mycroft, su mirada autoritaria y su sutil manejo de las expresiones
faciales completan una figura que causa que sus interlocutores no se fijen en su

complexién poco impresionante y se concentren Unicamente en su mente.

Sherlock Holmes asegura que su hermano posee una facultad de
observacion y deduccién aun mayor que la suya propia, pero que la falta de ambicién
y energia por parte de este lo lleva a no ponerlas en practica en el campo
profesional.

En La Aventura del Interprete Griego también se explica que Mycroft es un
hombre de habitos invariables. Todas las mafianas camina hacia su trabajo en
Whitehall Street y se regresa todas las tardes a su casa en Pall Mall Street. En
adicion a estas salidas, su unico esfuerzo fisico consiste en dirigirse al Club
Diogenes todas las tardes, que se ubica frente a sus habitaciones. Mycroft es uno
de los fundadores de este club “creado para los hombres mas insociables de

Londres” y es conocido como uno de sus miembros mas peculiares.
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En su primera aparicion se dice que trabaja para el gobierno y en La Aventura
de los Planos del Bruce-Partington Holmes revela que Mycroft, en ocasiones, “es el

gobierno”.

A pesar de que su poca ambicion lo lleva a ganar un reducido salario, tener
un puesto como subordinado y no poseer ningun titulo, es el hombre mas
indispensable para la organizacion del pais. Su extremadamente organizado
cerebro, capacidad para retener informacion, y otras habilidades que Holmes
emplea en el campo detectivesco, le permiten manejar el funcionamiento de cada
departamento del gobierno y conocer todos los factores que influyen en cada

decision.

Sherlock y Mycroft Holmes no frecuentan muy a menudo la compafia del
otro, excepto por las ocasiones en las que el detective visita el Club Di6genes o
acude a su hermano mayor para solicitar consejo con respecto a algun caso en

particular.

Sim embargo, durante la persecucion de Moriarty en El Problema Final,
Mycroft se encarga de facilitar el escape de su hermano y, luego de la fingida muerte
del detective, se convierte en el Unico confidente de Holmes y en el administrador

de sus propiedades por los tres afios siguientes.
{ 6.1.2.5 Otros Aliados

}% 6.1.2.5.1 Seriora Hudson

La Sefiora Hudson es quien presta en arrendamiento las habitaciones del 221

B a Watson y Holmes durante las décadas en las que transcurren las historias.

Existen muy pocas descripciones del personaje dentro del canon, y ni su
apariencia, su primer nombre o su edad son mencionados en ninguno de los libros.
Se sabe que es una mujer escocesa que, ademas de alquilar el apartamento, ayuda
en su mantenimiento y en otros servicios diarios, como las comidas y el recibimiento

de los clientes dentro del 221 B.
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Adicionalmente, la sefiora Hudson asiste a Holmes en algunas labores claves
para casos determinados. Un ejemplo de esto se da en La Aventura de la Casa
Deshabitada, en la que Hudson es encargada por Holmes de mover cada tantos
minutos, sin ser vista, una réplica del busto del detective, colocada junto a la ventana

para engafar a un francotirador apostado en la acera contraria.

Watson explica en La Aventura del Detective Moribundo, que la sefiora
Hudson ha tolerado el estilo de vida altamente irregular de Holmes por afios y que,
més alla del pago generoso que el detective ofrece por las habitaciones, esto se

debe a que:

[ella] sentia el mas profundo respeto hacia él y nunca se atrevia a
llamarle al orden por molestas que le parecieran sus costumbres.
Ademas, le tenia carifio, pues era un hombre de notable amabilidad y
cortesia en su trato con las mujeres. (Traduccion libre del autor, 1913)

% 6.1.25.2Irregulares de Baker Street, Billy y Perros

Los Irregulares son descritos por Holmes como las tropas no oficiales de
Baker Street. Su primera aparicion tiene lugar en la primera novela del detective, y

sus servicios son empleados por este en un par de investigaciones subsecuentes.

Se trata de una pandilla de nifios de la calle, liderada por Wiggins, que
Holmes contrata en casos para los cuales necesita una amplia red de informantes
gue pase desapercibida. De acuerdo con lo que comenta el detective en El Signo
de los Cuatro, su eficacia para la obtencion de datos importantes supera a la de las
fuerzas de ley, pues ellos logran “acceder a cualquier sitio, observar todo y escuchar

a cualquiera.” (Traduccién libre del autor, 1890)

Otro individuo importante para el cumplimiento de misiones similares durante
las investigaciones es Billy, el botones del 221 B que, si bien no forma parte de los
Irregulares, es uno de los ayudantes de Holmes mas mencionado a lo largo de las

historias.
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Holmes también llega a seguir una pista en El Signo de los Cuatro valiéndose
de Toby, un perro mestizo y experto rastreador, comentando que “preferiria tener la
ayuda de Toby que la de la fuerza policial entera de Londres”. Watson lo describe
como “un animal feo, de largo pelo y orejas colgantes, mitad spaniel y mitad
sabueso, castafo y blanco y de andares desgarbados” (Traduccion libre del autor,
1890). Otro perro que cumple una tarea similar es Pompey, en La Aventura del Tres

Cuartos Desaparecido.
£ 6.1.2.6 Antagonistas

% 6.1.2.6.1 Profesor James Moriarty

De entre todas las figuras con las que Holmes se enfrenta a lo largo del
canon, ninguna es tan reconocida a nivel cultural, ni identificada como el principal

adversario del detective consultor, como el profesor Moriarty.

Este tiene una participacion activa solo en La Aventura del Problema Final y
otra, mucha mas reducida, en El Valle del Terror, pero ni siquiera en estas historias
es mostrado directamente, sino Unicamente explorado desde las experiencias de
Holmes, que llegb a mantener dos encuentros cara a cara con su mayor enemigo y

estudié sus métodos durante afos.

Sin embargo, la descripcion presentada por el detective es lo suficientemente
remarcable como para entender el impacto que su existencia ha tenido en el

universo holmesiano.

Se trata de un hombre extremadamente alto y delgado, de cabello gris, con
una frente protuberante, ojos muy hundidos, y un rostro muy palido y
cuidadosamente afeitado. Mantiene un porte austero y, en su conducta, Holmes
puede observar los manierismos de un catedratico. Su espalda se encuentra
perennemente encorvada y su cabeza, liegamente inclinada hacia adelante, oscila
de lado a lado, en similitud a la de un reptil. Una voz solemne se suma a su serio

comportamiento.
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De acuerdo con Holmes, Moriarty era el poseedor de uno de los cerebros
mas sobresalientes de Europa. El detective lo sefiala como el Unico de sus
antagonistas que lo iguala intelectualmente, por lo que lo consideraba como el mas
peligroso de los criminales que enfrentd y lo denominaba “El Napoledn del Crimen.”
También se entiende que Moriarty es el Unico de los adversarios de Holmes que

este llegd a temer y a admirar.

Moriarty comenz6 como un joven con una excelente educacién y una brillante
carrera por delante. A la edad de 21 afios, escribi6é un tratado sobre el Teorema
Binomial y, més adelante, un libro titulado Las Dinamicas de un Asteroide, los cuales

son ampliamente reconocidos entre los circulos cientificos.

En la cuspide de su carrera, obtuvo la céatedra de matemética en una
universidad, pero Holmes menciona que sus perversas inclinaciones hereditarias se
vieron incrementadas por su gran poder mental y que, eventualmente, empezaron
a circular rumores de gravedad en la universidad, por lo que tuvo que renunciar y

mudarse a Londres para establecerse como tutor.

Lo més extraordinario de la carrera criminal de Moriarty es el alcance que
tuvo su dominio. Su mente maestra, capaz de organizar a la perfeccion actividades
criminales que se extendian a lo largo de una ciudad tan poderosa como Londres,
hizo que el detective lo considerase como el mejor maquinador de todos los tiempos
y como el cerebro que controlaba al mundo delictivo, llegando incluso a ser el

responsable del destino de naciones enteras.

A pesar de ser la cabeza del sindicato criminal mas poderoso de Europa,
pocos le conocian y lograba siempre mantenerse lejos del campo de sospecha de
las autoridades y, por la forma en que administrO su negocio, ningun crimen lo
sefialaba como culpable. Fue unicamente Sherlock Holmes quien logré seguirle la

pista después de afios de estudiar la actividad criminal en Londres.
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Moriarty no se encargaba en ninguna ocasion de realizar la parte practica del
trabajo, su labor era la de planear cuidadosamente cada tactica y enviar a alguno

de sus numerosos agentes a ejecutar la accion.

La funcion de este antagonista se identifica como la del Unico criminal
consultor del canon: en caso tal de que alguien necesitase un servicio ilegal, se le
hacia llegar la peticion a Moriarty y este se encargaba de hacer cumplir el encargo
por medio de su vasta red de subordinados, asegurandose de que estos tuviesen
una fianza asegurada en caso de ser atrapados.

La mejor forma en la que Holmes describe la labor minuciosa que ejercia
Moriarty es con la siguiente comparacién dada en La Aventura del Problema Final:
‘Permanece inmovil, como una arafia al centro de una telarafia con miles de
filamentos y es consciente del mas minimo estremecimiento que ocurra en cada uno

de estos.” (Traduccidn libre del autor, 1893)

Moriarty lideraba su organizacion de forma inflexible y sus métodos para
asegurar disciplina entre sus agentes eran formidables, por lo que el Unico castigo
aceptado en su cédigo era el de la muerte.

Era un experto manipulador, astuto y despiadado, con unos niveles de sed
de poder que indican una tendencia megaldmana. Cuando su seguridad se vio
amenazada por las investigaciones de Sherlock Holmes, no dudé en poner en
marcha una serie de planes para acabar con la vida del detective de forma que
pareciese un accidente. Holmes logré escapar en cada ocasién, pero el poder de
Moriarty fue tal que generé en el imperturbable detective un temor genuino por su

vida.

De entre todos los enemigos presentados en el canon, Moriarty es el que
estuvo mas cerca de asesinar a Sherlock Holmes, logrando seguirle la pista a través
de toda Europa a pesar de las cuidadosas medidas empleadas por Holmes para no
dejar rastro, y deshaciéndose exitosamente de la presencia de Watson para una
confrontacion final en las Cataratas de Reichenbach, en Suiza.
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Aun cuando este encuentro culminé con su muerte, luego de una lucha fisica
casi pareja entre ambos hombres, el dominio del Imperio de Moriarty perduré de tal
forma que obligé al detective a fingir su muerte y desaparecer por tres afios hasta

lograr desmantelar completamente la red criminal del profesor.

Muy poco se sabe sobre su familia y, lo que es descrito por Conan Doyle, es
discordante. Es revelado que el primer nombre de Moriarty es James en El Valle del
Terror, la segunda historia en la que Moriarty es nombrado y que precede
temporalmente a El Problema Final. Sin embargo, en el recuento de El Problema
Final, Watson sefala que James es el nombre de un hermano del profesor Moriarty

gue buscaba desprestigiar la memoria de Holmes.

En El Valle del Terror, también se hace referencia a un hermano menor que

trabaja en una estacion de trenes del oeste de Inglaterra.

Los miembros de la banda criminal de Moriarty permanecen principalmente
entre las sombras, por lo que solo su asociado mas cercano es identificado
concretamente en los libros. Se trata del Coronel Sebastian Moran, quien sirvié
como la mano derecha del Napoledn del Crimen. Moran es descrito en La Aventura
de la Casa Deshabitada como un experto tirador, especializado en el uso de armas
de largo alcance y, al igual que Moriarty, considerado por la sociedad como libre de
sospecha, lo que ayuda a que Holmes lo viese como el segundo hombre mas

peligroso de Londres, solo superado por su jefe.

Ademas de estas relaciones interpersonales, la que es de mayor relevancia
para Moriarty, luego de descubrir el alcance de la investigacion del detective, es el
antagonismo que este tiene con Sherlock Holmes, en quien el profesor encuentra a
un igual intelectual y que, en los demas aspectos, es basicamente un reflejo opuesto

del mas grande criminal introducido por Conan Doyle.
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}% 6.1.2.6.2 Bandas Delictivas

Ademas de los casos presentados en La Aventura del Problema Final, La
Aventura de la Casa Deshabitada y El Valle del Terror, que giran en torno a sucesos
gue surgen directamente del sindicato criminal de Moriarty, existen otras historias
en las que los antagonistas principales de Holmes estan constituidos por un grupo

de personas cuya actividad profesional entra en el &mbito de lo ilicito.

La Liga de los Pelirrojos, La Aventura del Ayudante del Corredor de Bolsa y
La Aventura del Paciente Interno son relatos en los que, por lo menos parte del
crimen principal, se relaciona directamente con una banda criminal responsable de

robos bancarios a gran escala.

Los adversarios en La Aventura del Pulgar del Ingeniero son los miembros
de una organizacion de lavado de dinero, y La Aventura de los Tres Garrrideb sigue

un intento de estafa por parte de un conocido falsificador de moneda.

Los relatos de La Aventura de la Segunda Mancha y La Aventura de los
Planos del Bruce-Partington involucran a organizaciones criminales culpables de
espionaje internacional que terminan viéndose envueltas en casos de asesinato. De
forma similar, Su Ultimo Saludo presenta a Holmes encarando directamente a un

espia aleman en el preambulo de la Primera Guerra Mundial.

En La Aventura del Circulo Rojo, Las Cinco Semillas de Naranja y La
Aventura de los Monigotes Bailarines, los clientes del detective son victimas de

persecucion por parte de grandes organizaciones criminales secretas.

La Desaparicion de Lady Frances Carfax presenta a una pareja delictiva cuyo
modus operandi consiste en engafar mujeres para luego secuestrarlas y hacerse

con sus propiedades.

Los otros dos cuentos cuyos antagonistas entran en de la categoria de

bandas criminales son La Aventura de los Seis Napoleones y La Aventura de la
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Piedra de Mazarino, ya que en ambos el caso tiene que ver con un grupo organizado

causante del robo de una gema de considerable valor.

% 61.26.3 Homicidas

Esta clasificacion esta mayormente constituida por historias en los que el
perpetrador esta directamente motivado por deseos de venganza personal. Un
namero considerable de casos se ven enmarcados en este grupo, incluyendo al
primero en el que Sherlock Holmes trabaja junto a Watson en Un Estudio en

Escarlata.

El Signo de los Cuatro, El Misterio del Valle de Boscombe, Las Cinco Semillas
de Naranja, El Valle de Terror, La Aventura del Paciente Interno, La Aventura de los
Monigotes Bailarines y La Aventura del Circulo Rojo son casos de asesinato, o
intento de asesinato, que se derivan de asociaciones ilicitas que existieron alguna
vez entre la victima y el perpetrador, en las que una de las partes perjudicé a alguno

de sus socios.

Otros relatos en los que también se manejan asesinatos a causa de rencores
personales, pero en los que las ofensas entre individuos son de tinte Unicamente
personal y no involucran a miembros de organizaciones de ningun tipo, son La
Aventura de la Caja de Carton (1893), La Aventura del Hombre Encorvado (1893),
La Aventura del Vampiro de Sussex, La Aventura del Pie del Diablo y La Aventura

del Fabricante de Colores Retirado.

En La Aventura del Gloria Scott y La Aventura de los Anteojos de Oro (1904),
las venganzas personales previstas originalmente por los antagonistas no
involucraban el asesinato, pero terminan causando la muerte de alguno de los

involucrados.

Otros casos en los que Holmes investiga homicidios llevados a cabo por
motivaciones diferentes a las de la vendetta son La Aventura de la Banda Moteada,

La Aventura del Hidalgo de Reigate, La Aventura del Detective Moribundo, La
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Aventura del Pabellon Wisteria y El Sabueso de los Baskerville, cuyo movil principal

es el financiero, como la reclamacion de propiedades o herencias.

,1% 6.1.2.6.4 Ladrones

En La Aventura de la Diadema de Berilios, La Aventura de los Tres
Estudiantes (1904), La Aventura del Carbunclo Azul, La Aventura del Ritual de los
Musgrave, La Aventura del Tratado Naval, La Aventura de los Tres Gabletes (1926)
y La Aventura del Hidalgo de Reigate, las acciones realizadas por los antagonistas

implican el hurto algun bien o informacion valiosa.

}% 6.1.2.6.5 Secuestradores

La Aventura del Colegio Priory (1904), La Aventura del Ciclista Solitario
(1904), La Aventura de Copper Beeches y La Aventura del Interprete Griego figuran
casos patrticulares en los que el criminal opta por el rapto como medio para obtener
su objetivo. En las ultimas dos historias mencionadas, el secuestro deriva en intento

de asesinato y asesinato, respectivamente.

% 61266 Chantajistas

Las dos historias en las que el detective es llamado para mediar en una
situacion de chantaje son Un Escandalo en Bohemia, que tiene a Irene Adler como
antagonista, quien es relevante por ser una de las Unicas personas que logré vencer
al detective y ganar un importante estima por parte del mismo por esta misma razon,
obteniendo el titulo honorario de “La Mujer”; y La Aventura de Charles Augustus

Milverton, en el que el personaje titular es un chantajista profesional.

En La Aventura del Cliente llustre (1924) sucede, de alguna forma, lo
opuesto, ya que Sherlock Holmes es consultado con el fin de encontrar informacién
lo suficientemente nociva sobre la reputacion de un hombre llamado Adelbert Gruner
(culpable de asesinato y de crueldad hacia mujeres), como para evitar la union entre

este y la joven hija de un General.
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}% 6.1.2.6.7 De Apariencia Sobrenatural

El caso mas conocido y en que se explora mas profundamente la nocién de
gue la fuerza antagonica tras los misteriosos ataques no es humana es El Sabueso
de los Baskerville, pero también se hace referencia a esta idea tras los hechos de
La Aventura del Pie del Diablo, La Aventura del Pabellon Wisteria y La Aventura del
Vampiro de Sussex. Sin embargo, todas estas instancias prueban haber sido obra

de un antagonista astuto pero tangible.

}% 6.1.2.6.8 Otros Criminales

En Silver Blaze, el crimen inicial es uno de sabotaje deportivo, que deriva en

un asesinato accidental.

Por otro lado, Un Caso de Identidad (1891), tal como su hombre sefiala, tiene

gue ver con el crimen de plagio de identidad.

La Aventura del Puente de Thor (1922) y La Aventura del Constructor de
Norwood presentan casos en los que los que el impulso de venganza lleva a los
perpetradores a poner en marcha conspiraciones para incriminar a individuos a los

gue desprecian.

% 6.1.26.9 Criminales Accidentales y. o Justificables

Los asesinatos centrales investigados en las historias de La Aventura de
Abbey Grange, La Aventura de Peter El Negro, La Aventura de los Anteojos de Oro
y El Valle del Terror terminan siendo probados por Holmes como inintencionados y

motivados por defensa propia.

Ademas, en La Aventura de Abbey Grange, Holmes, luego de dialogar con el
hombre que identific6 como el asesino, decide que las causas que llevaron al
accidente fueron tan justas que opta por no revelar la informacion a la policia y dejar

al responsable en libertad.
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Otros casos en los que el detective opta por no revelar la identidad del
perpetrador del crimen a Scotland Yard son El Misterio del Valle de Boscombe, La
Aventura del Hombre Encorvado, La Aventura del Pie del Diablo, La Aventura del
Carbunclo Azul, La Aventura del Cliente llustre y La Aventura de Charles Augustus
Milverton. En La Aventura del Circulo Rojo y El Valle del Terror, las autoridades
llegan a conocer la identidad del culpable, pero estas, al igual que Holmes, deciden

declarar inocencia por circunstancias extremas.

En Un Estudio en Escarlata y La Aventura de la Caja de Cartdn, a pesar de
gue los asesinos son entregados ante la ley para comparecer por sus crimenes,

Holmes deja ver que se apiada de la situacion a la que estos se vieron sometidos.

% 6.1.26.10 Sin Criminales (Incidentes)

Casi la sexta parte de casos del canon holmesiano esta formada por historias
en las que la resolucion final demuestra que la investigacion no tiene que ver con
ningun tipo de crimen, sino simplemente con una serie de acciones peculiares y
sugerentes llevadas a cabo por alguno de los involucrados, en ocasiones, por quien

se creia en grave peligro.

Los cuentos que pertenecen a esta categoria son: El Hombre del Labio
Retorcido, La Aventura del Aristécrata Solteron (1892), La Aventura de la Cara
Amarilla, La Aventura del Hombre que Reptaba, La Aventura del Soldado de la Piel
Decolorada, La Aventura del Tres Cuartos Desaparecido, La Aventura de la Inquilina
del Velo (1927) y La Aventura de Shoscombe Old Place (1927).

La Aventura de la Melena de Ledén también entra en el grupo de
investigaciones relacionadas a incidentes porque, a pesar de que tiene que ver con
un caso de muerte, se revela que la causa fue el encuentro accidental con una

criatura altamente peligrosa.
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6.1.3 PARTE III: Relacién con el Canon

La palabra canon hace referencia al conjunto total de obras que conforman

oficialmente a un universo ficticio determinado.

Originalmente este término era usado Unicamente para sefialar a aquellos
textos religiosos que eran aceptados como parte de La Biblia. Para 1911, Ronald
Knox redacto el ensayo Estudios en la Literatura de Sherlock Holmes, en el que
comparoé a la literatura holmesiana creada por Conan Doyle con el compendio de
escrituras contenidas dentro del Libro Sagrado. Como sefiala Dorothy Sayers en su
libro Unpopulars Opinions (1946), fue a partir de ese momento que la palabra canon
se comenzo a aplicar para delimitar la diégesis de cualquier narracion que entrase

dentro del area de la ficcion.

Las 60 historias escritas por Sir Arthur Conan Doyle acerca del detective
consultor, contenidas entre las novelas Un Estudio en Escarlata (1887), El Signo de
los Cuatro (1890), El Sabueso de los Baskerville (1901-1902) y El Valle del Terror
(1814-1915), ademas de los relatos de las colecciones Las Aventuras de Sherlock
Holmes (1892), Las Memorias de Sherlock Holmes (1893), El Regreso de Sherlock
Holmes (1905), Su Ultimo Saludo (1917) y El Archivo de Sherlock Holmes (1927)

constituyen la totalidad del canon referente al universo literario de Sherlock Holmes.
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Este filme es presentado como el recuento veridico, por parte de Watson, de
los hechos que llevaron a la desaparicion de Sherlock Holmes por los tres afios
siguientes a 1891, luego de la presunta muerte del detective a manos del profesor
Moriarty.

En Octubre de 1891, John Watson es convocado al 221 B de Baker Street
por la sefiora Hudson, profundamente preocupada por la conducta erratica de
Holmes, quien exhibe un fuerte estado de paranoia, en el que asegura que un
peligroso hombre llamado Moriarty, a quien califica como la mente criminal mas
poderosa de Londres, esta tras su pista y busca asesinarlo. Watson reconoce el
nombre de este supuesto enemigo, como uno con el que el detective se obsesiona
cada vez que se encuentra bajo la influencia de cocaina y, al estudiar el estado de

su amigo, confirma que este esta pasando por una gran crisis dentro de su adiccion.

Cuando Watson regresa a su consultorio, encuentra al hombre llamado
Moriarty, quien le confiesa nerviosamente que Holmes ha estado acosandolo y
amenazandolo por un tiempo. Moriarty asegura que no desea reportarlo a las
autoridades por el respeto que tiene por los hermanos Holmes, a quienes tutor6 en
matematicas durante la nifiez, antes de que ocurriese “la desgracia” en la casa de
los Holmes. Cuando Watson inquiere con respecto a este suceso, Moriarty se

apresura en abandonar el consultorio con fuertes sefiales de incomodidad.

Watson toma la decisién de ayudar a Holmes a liberarse de su drogadiccion
y le explica a su esposa, Mary Morstan, que ha leido sobre Sigmund Freud, un
doctor que reside en Viena y que se especializa en casos como los de su amigo.
Sin embargo, Watson esta consciente de que Holmes nunca accederia a visitar a
Freud, por lo que decide contar con la ayuda de Mycroft Holmes, el hermano mayor
de su amigo, para convencer a Moriarty de que viaje a Viena, de modo que Holmes
persiga a su supuesto némesis hasta el lugar de residencia de Freud. Moriarty se
muestra inicialmente reticente, pero, luego de que Mycroft lo amenaza con traer de

vuelta el pasado, el profesor acepta seguir las instrucciones.
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El plan resulta exitoso y pronto Holmes pide a Watson que lo acompafie a él
y a Toby, un perro rastreador, a seguir la pista de Moriarty. Esta lleva a la estacion
de trenes y el detective decide tomar uno de inmediato para continuar la
persecucion. El grupo rastrea varias estaciones, en una de las cuales se encuentran
con la llegada de El Pasha, el Premier del Imperio Otomano, junto a su harén; hasta
gue finalmente Toby descubre el rastro de Moriarty en Viena, y lo sigue hasta un

departamento.

Una vez alli, sin embargo, Holmes se encuentra con Freud y este y Watson
admiten al detective que todo fue un plan para poder ofrecerle la ayuda médica que
necesita. Holmes se manifiesta en contra, pues cree que es imposible escapar a su
adiccién, pero luego de que Freud admite que el mismo logré dejar atras el uso de

la cocaina, Holmes acepta someterse al tratamiento.

Durante el dificil periodo de desintoxicacién, asistido por la hipnosis, Freud
comparte con Watson su creencia de que la adiccion de Holmes es un mero sintoma
y no el problema de fondo, cuyo origen ha de descubrirse para lograr liberarlo de su

afliccion.

Cuando Holmes comienza a mejorar de la crisis causada por la abstinencia,
Freud recibe una llamada del hospital referente a Lola Devereaux, una famosa
cantante pelirroja y paciente que se habia recuperado de la adiccién y que,
aparentemente recayo e intent6 quitarse la vida saltando desde un puente. Holmes
y Watson lo acompafian y, luego de estudiar el estado fisico de Devereaux, el
detective asegura que esta fue secuestrada y forzada a usar cocaina contra su
voluntad, pero que logd escapar y en el proceso se arrojo al rio. A pesar de que
Holmes deja ver constantemente su disgusto general y desconfianza hacia las

mujeres, parece compadecerse notablemente de la situacion de esta.

La dama despierta y confirma la deduccion de Hoolmes, describiendo a su
principal asaltante y explicando que le entregaron una nota que pretendia ser de su
intimo amigo, el Baron Von Leinsdorf, pero que en realidad era una trampa para

llevarsela a la fuerza.
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Holmes, Freud y Watson dejan el hospital, distinguen a un hombre
sospechoso con las caracteristicas aportadas por Devereaux, y deciden seguirlo en

lo que resulta ser una distraccion para llevarse a la dama del hospital.

Al regresar a la habitacion de Devereaux y encontrarla vacia, Holmes estudia
los hechos y deduce, por la falta de evidencias de forcejeo, que quien se llevo a la
paciente fue alguien a quien ella conocia muy cercanamente, el Barén. No obstante,
el detective razona que la mujer debi6é sospechar algo, pues dej6 un rastro que los

lleva a un club nocturno.

En una habitacion de este establecimiento, encuentran el cadaver de la
enfermera encargada de cuidar a Devereaux, a quien el Baron se llevé para que no
pudiese revelar su identidad. Holmes estudia el cadaver y la escena del crimen vy,
por las caracteristicas precisas de ciertos elementos de origen turco, deduce que El

Pasha también se encuentra involucrado en los hechos.

Mientras discuten los datos, el asaltante de Devereaux entra en la habitacion
y Holmes le hace confesar que el Barén Leinsdorf lo contraté para raptar a la dama
y valerse de su pasada adiccion para reprimirla. Freud emplea parte de los métodos
gue observo en el detective y razona exitosamente que la adiccion por las apuestas
del Bardn, de la cual conoce a causa de un encuentro anterior con este, lo llevo a
perder su fortuna ante El Pasha, quien recientemente gandé una gran suma
apostando en Montecarlo. De esto deduce que el Baron se valié de la conocida
obsesion de El Pasha por las mujeres pelirrojas para ofrecer un intercambio del
dinero que perdi6 por Lola Devereaux y que escondio a la mujer en el club nocturno

hasta poder entregarla al turco.

Tras enterarse de que El Pasha partié para Estambul en un vagon especial
gue comisiond unas horas atras, el trio se apresura en hacerse con un vagon por su
propia cuenta para seguir al los hombres que retienen a Devereaux contra su
voluntad. Cuando logran alcanzar al vagon especial de El Pasha, y tras una

confrontacién, el detective y los doctores rescatan a la mujer y vencen al Baron.
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Con el caso resuelto y la adicciéon de Holmes controlada, el detective y su
amigo se preparan para dejar Viena, pero a causa del agradecimiento que Holmes
siente por quien ayudo a curarlo, acepta que Freud acceda a su inconsciente por

tltima vez mediante la hipnosis.

A través de este proceso, Watson y Freud logran descubrir que el consumo
de Holmes se originé durante su juventud, para escapar de la infelicidad que le
produjo un traumético episodio de su nifiez, en el que sorprendi6 a su madre
teniendo relaciones a escondidas con otro hombre. El padre de Holmes descubrio
el engafio esa noche y asesiné a la mujer en frente de su hijo. El amante escap6 del
lugar y, mientras huia, Holmes lo reconocié como su tutor de matematicas: el

profesor Moriarty.

Luego del procedimiento, Freud asegura a Watson que finalmente dieron con
la causa tras la adiccion de Holmes, su odio hacia las mujeres e, incluso, su

necesidad de dedicarse a perseguir criminales.

Camino a la estacién, Holmes confiesa a su cronista que no desea volver a
Londres, sino que tomard unas vacaciones en Budapest por su cuenta para
completar su recuperacion y le sugiere a Watson que relate a los lectores que siguen
sus aventuras, la historia del asesinato de Holmes por parte de “su tutor de

matematicas” para justificar su desaparicion.

Una vez en el barco camino a Hungria, el detective se encuentra con que
Lola Devereaux también se dirige a Budapest en busca de un nuevo comienzo y

entabla una amistosa conversacion con ella.
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6.2.1 PARTE I: Narratologia

£ 6.2.1.1 Ambientacién y Género

Los eventos que se desarrollan en la pelicula tienen su inicio el dia 24 de
octubre de 1891, cuando la Sefiora Hudson solicita la ayuda de Watson para lidiar

con la crisis por la que pasa Sherlock Holmes a causa de su utilizacion de cocaina.

Como es explicado en el texto que se presenta durante la introduccion del
filme, el argumento corresponde al registro “real” de los sucesos que dieron lugar a
los tres afios durante los cuales se creia que Holmes habia muerto trdgicamente,
pero en los que, en realidad, este se habia retirado para recuperarse completamente
de su adiccion.

En efecto, esta fecha coincide con la aportada por John Watson en el relato
La Aventura del Problema Final como el afio en el que ocurrié la confrontacion entre
el detective y Moriarty, y que llevaria al periodo, también de tres afios, conocido
como “El Gran Hiato”, en el que el detective se mantuvo fuera de Inglaterra tras fingir

Su muerte.

El nico cambio entre esta adaptacion y el canon en lo referente a la época
es que, mientras el relato escrito marca el inicio de “El Gran Hiato” en el mes de

mayo, esta pelicula lo establece cinco meses méas tarde.

Geograficamente, la pieza esta situada principalmente en dos areas de
Europa. Aproximadamente la primera quinta parte de la pelicula transcurre en
Londres, con Watson y Holmes siendo presentados por vez primera dentro de las

usuales habitaciones del 221 B de Baker Street.

Una vez Watson toma la iniciativa de llevar a su amigo ante Freud, la historia
se traslada a Viena, Austria. La confrontacion final se desarrolla en el tramo
ferroviario que conecta a Viena con Estambul, pero, para el cierre del filme, los
personajes se encuentran de vuelta en la capital austriaca, con Watson regresando

a Londres y Holmes partiendo hacia Budapest.
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Ademas de los elementos del género detectivesco propios del canon, y que
se evidencian en la aproximacion al crimen, el uso de la deduccién y la resolucion

del caso, el filme posee también caracteristicas asociadas a otras clasificaciones.

El tema principal corresponde al género dramatico, enfocandose en un
seguimiento minucioso del complejo progreso que Holmes experimenta como
personaje al lidiar con sus profundos conflictos emocionales. EI mismo guionista
resaltd en una entrevista que no ideé a The Seven-Per-Cent Solution “como una
pelicula de Sherlock Holmes, sino como una sobre Sherlock Holmes. (...) Trata
sobre el interior de este personaje y como llegé a ser quien es. [No presenta] a
Holmes en su estado normal, ni altamente funcional.” (Traduccion libre del autor.
Hale, 2013) [Pagina Web en Linea].

Sin embargo, a pesar de su contenido dramético, el manejo del argumento
llevado a cabo por el filme hace posible que este se identifique también con la
comedia. Esto es dado a entender desde que los titulos iniciales anuncian que “La
historia es verdadera. Solo los hechos han sido inventados” y se certifica a lo largo
de la pelicula, mediante los diadlogos y las interacciones de los personajes, que

toman una situacion seria y la reflejan bajo una luz fresca y cargada de humor.

£ 6.2.1.2 Punto de Vista y Estructura,

La pelicula The Seven-Per-Cent Solution estd basada directamente en la
novela del mismo nombre escrita por Nicholas Meyer en 1974, la cual fue el primer
pastiche del detective consultor presentado como si se tratase de un recuento de
hechos reales hallados en un manuscrito realizado por el Dr. Watson y

recientemente recuperado.

El guion de la adaptacion cinematografica fue creado por el mismo Meyer,
guien mantuvo, a pesar de realizar ciertos cambios en la trama, la estructura general
de su pieza literaria. Por tal razén, la mayor porcion del filme esta presentado desde
el punto de vista de John Watson como cronista de Holmes, con la excepcion de

aquellos momentos en los que se introduce a la audiencia en el inconsciente de

116



Holmes para permitirles tener un vistazo del pasado del detective, del momento que
dio origen a su impulso de consumir cocaina, o del dificil proceso mental que este

experimento durante su etapa de desintoxicacion.

Ademés de estas ocasiones, solo existen un par de escenas que no
pertenecientes a la perspectiva de Watson, en las que se muestra que las personas
involucradas en el crimen que Holmes investiga estan observando y siguiendo de
cerca a los personajes principales, o que presentan al antagonista central llevando

a cabo parte de su plan.

La estructura narrativa de esta obra no se corresponde plenamente con los
siete pasos planteados, en la aplicacion del instrumento al canon, como aquellos

gue marcan una férmula a seguir en la mayoria de los casos literarios de Holmes.

Esto se debe a que el filme se centra especificamente en el conflicto interno
del detective y se convierte en un estudio de su personaje y de los sucesos tras los
aspectos de su identidad. El caso principal del filme es la adiccion de Holmes y la
nocién de desentrafiar un pasado misterio que afect6 su vida de forma trascendente,
el crimen que investiga durante la segunda mitad de la trama funciona como un
vehiculo para ver el crecimiento del personaje y para poner a prueba su capacidad

de rehabilitarse y dejar atras sus traumas.

Por tal razén, la pieza se salta el paso del escenario doméstico para colocar

a la audiencia directamente durante una fuerte crisis en el proceso de adiccién del
detective. A esto le sigue la persecucidn ficticia a Moriarty, que lleva a Holmes ante
Freud y lo insta a enfrentar su condicibn y someterse a un tratamiento de

desintoxicacion.

Una vez Holmes inicia su recuperacion, las siguientes cuatro etapas de la
estructura se dan casi en la forma tradicional, si bien con la adicién de diferentes
elementos que convierten cada paso en una evidencia de la lucha interna del

personaje.
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El heraldo se presenta como una llamada que recibe Freud, que insta al trio
a ir al hospital para visitar a Lola Devereaux, una antigua paciente a la que ayudoé a

desintoxicarse y que, aparentemente, intentd quitarse la vida tras una recaida.

La introduccion al caso corresponde al momento en el que Holmes observa

por primera vez a Devereaux y, tras un estudio de su estado fisico, llega a la
conclusiéon de que las heridas que esta posee no fueron autoinfligidas, sino
causadas por una abduccion. La deduccion del consultor es corroborada cuando la
dama despierta y realiza un recuento de su ataque, secuestro y posterior huida.

Antes de que se dé la elaboracién de la hipoétesis, Holmes se muestra

inicialmente reacio a participar en el caso, resaltando el obstaculo que su condicion
genera en sus habilidades. Sin embargo, una vez Freud y Watson le aseguran que
poner en practica sus talentos es un proceso que puede ayudar a su recuperacion,
Holmes sefala de inmediato la presencia de un perseguidor que sus compafieros
no habian notado e insta a seguirlo, hasta que razona que no se trata mas que de
una trampa para distraerlos del rapto de Devereaux del hospital. En efecto, cuando
se presentan en la habitacion de la paciente, la encuentran vacia vy, tras estudiar los

hechos, Holmes plantea su hipétesis sobre la identidad del secuestrador.

El trabajo de campo se concreta completamente una vez Holmes y sus

comparfieros se dan a la tarea de seguir un rastro dejado por Devereaux. Este
seguimiento los lleva a un club nocturno en el que Holmes encuentra las pistas

faltantes para completar su entendimiento de todos los hechos.

Después de esto, la vigilia se excluye para dar paso a una version modificada

de la explicacion del proceso deductivo, que normalmente se presenta como el

cierre del relato. En este caso, es Freud quien, luego de haber estudiado los
meétodos deductivos de Holmes, logra exponer ante el detective y Watson los hechos
referentes al crimen y el razonamiento tras ellos. Esta deduccién es aprobada y
perfeccionada por Holmes, quien descubre que Devereaux se encuentra en un tren

camino a Estambul.
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Ya con todos las incégnitas del crimen resueltas, Holmes, Watson y Freud

logran confrontar al antagonista y recuperar a Devereaux.

El filme dedica sus ultimos minutos a la finalizacion del estudio interno de
Sherlock Holmes, con un viaje al inconsciente de este, permitido por la hipnosis de
Freud, en el que se descubre la raiz, no solo de la adiccion del detective, sino de su
personalidad y su aproximacion a las relaciones sociales. Para el cierre de la pieza,

Holmes emprende un viaje para reponerse fisica y mentalmente.

6.2.2 PARTE II: Personajes

{ 6.2.2.1 Sherlock Holmes

% 6.221.1 Apariencia

Sherlock Holmes es interpretado en esta adaptacion por el actor escocés
Nicol Williamson, quien tenia 40 afios para 1976, fecha en la que se estrend la
pelicula. Esto indica que esta representacion del personaje se aproxima mucho en
edad al creado por Conan Doyle, ya que para el momento en que se presume la
muerte del detective en El Problema Final, este debia tener aproximadamente 37

anos de edad.

También siguiendo fielmente las caracteristicas generales establecidas por
el canon, el Holmes de The Seven-Per-Cent Solution es un hombre delgado y de

considerable estatura, que supera a la de Watson.

Otros elementos claves del personaje que esta version comparte con el
original es el tener una cara larga y delgada con una barbilla bien definida; una
mirada que se torna notablemente penetrante en los momentos en que se sume en
intensa deliberacion, si bien se muestra perdida y desenfocada cuando sufre un
momento particular de crisis a causa de la droga; y una nariz que, aunque no llega

ser aguilefia como la descrita en el canon, es larga y angular.
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Su cabello no se corresponde con el Sherlock Holmes del canon pues, en
lugar de ser negro, es de una tonalidad de castafio tan clara que podria describirse

como rubia.

Cuando Holmes se encuentra en el interior del 221 B, este viste con un batin
de color gris oscuro, el cual es el tipo de vestuario que el detective usa generalmente
en el canon cuando se halla en el apartamento. Sin embargo, una vez Holmes se
encuentra en su estadia en la residencia de Freud, durante su desintoxicacion, su

prenda para la casa es sustituida por un simple pijama de rayas blancas y azules.

Su ropa de calle suele ser un traje de tres piezas con corbatin, que incluye
una chaqueta de lana oscura y un chaleco de color vinotinto en alguna de las
escenas Yy, en otras, una chaqueta y corbatin de color marrén claro y un sutil

estampado de cuadros.

En las secuencias pertenecientes a la llegada de Holmes y Watson a la
ciudad de Viena, y a las primeras etapas del seguimiento al caso de la seforita
Devereaux, el conjunto de tres piezas del detective se encuentra complementado
por un abrigo largo con capucha y tela de tweed, asi como por el sombrero
deerstalker de tweed ampliamente asociado con Holmes a causa de las
ilustraciones de Sidney Paget en The Strand Magazine.

La secuencia final de la pelicula, que muestra a Sherlock Holmes partiendo
para Budapest, presenta al detective con una version fiel del simbdlico vestuario
creado por Paget, que incluye al deerstalker anteriormente mencionado y que
sustituye al abrigo largo por la clasica capa de viaje de tela tweed.

En adicion a esto, en la porcion inicial del filme, Holmes viste un disfraz de
mendigo con la finalidad de vigilar el exterior de la vivienda de Moriarty sin ser

descubierto por este, recurso que también emplea la version literaria del personaje.
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% 6.2.21.2 Habilidades

Las habilidades de Holmes en esta adaptacion no distan notablemente de

aquellas presentadas en las obras literarias.

Al igual que en el canon, las cualidades del conocimiento, la observacion y la

deduccion son facilmente reconocibles en Holmes.

Un momento en el que el detective exhibe estos tres rasgos es cuando es
introducido por primera vez ante Sigmund Freud y se vale de un rapido estudio del
contenido de su consultorio para determinar con exactitud una amplia lista de
cualidades que constituyen la identidad del psicoanalista. Esto evidencia que
Holmes es capaz de aplicar hasta cierto punto algunas de sus destrezas para el
estudio metddico y sistemético, incluso cuando se encuentra en medio de una crisis

de ansiedad producida por la cocaina.

Ademas, en este mismo encuentro, Holmes asegura, ante la sorpresa de
Freud, que nunca ha realizado suposiciones, pues son “un hébito abominable que
destruye la facultad légica.” Esto sigue muy de cerca la filosofia profesional
expresada por el Holmes del canon, quien asegura que una hipotesis debe estar
basada en su totalidad en los hechos estudiados y no verse deformada ni

manipulada por la emocién ni conjeturas personales.

Otras ocasiones en las que se ejemplifica una experta aplicacion de estos
métodos se dan durante su estudio del caso de Devereaux. Una observacion
sistemética de las heridas sufridas por la mujer le permite llegar de forma casi
inmediata a la conclusion de que la recaida de la adiccion de esta fue causada por
la presencia de agresores, hecho que es confirmado cuando Devereaux despierta y
gue lleva a Holmes a comentar a sus comparieros que ellos “ven, pero no observan”.
El descubrimiento de que el Baron Leinsdorf y El Pasha se encuentran involucrados
en el secuestro de ladamay la razén tras el delito también surgen de la identificacion

de las pistas adecuadas y del conocimiento de la importancia de estas.
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A pesar de todo esto, un hecho que varia en cuanto a la obra literaria, es el
efecto que el uso de la droga tiene en estas habilidades. Mientras el Holmes de
Doyle afirma que la cocaina provee el estimulo necesario para su cerebro y nunca
se muestra alguna ocasion en el que su consumo afecte negativamente su
capacidad para llegar a alguna deduccion, el panorama que presenta esta pieza
cinematografica demuestra que el estado mental del detective se ve deteriorado

profundamente por la droga.

Si bien se mantiene su posibilidad de llegar a conclusiones como las
ejemplificadas, en otros momentos, especialmente durante la introduccién del
personaje en el filme, se muestra a un Holmes que no aplica sus métodos
sistematicos de razonamiento y con un juicio profundamente trastornado, que lo
lleva a realizar falsas deducciones completamente basadas en su estado emocional

y lo instan a moldear a Moriarty en la figura de su poderoso némesis.

En adicibn a sus habilidades mentales, la pieza también explora sus
capacidades fisicas y presenta un importante nivel de destreza, especialmente en
el climax de la pelicula, cuando el detective confronta al Baron a Bordo de un tren 'y
se ve en la necesidad de aplicar sus considerables conocimientos del arte del

esgrima.

Otra habilidad tomada del canon y que se mantiene fiel es la del disfraz, la
cual emplea para espiar los movimientos de Moriarty mientras se encuentra en

Londres, y que lo lleva a pasar desapercibido e incluso a sorprender a Watson.

También se referencia su experticia del uso del violin, con Holmes llegando
a explicar a Watson que planea establecer una carrera como violinista para

sustentarse econGmicamente mientras se encuentra en su retiro en Budapest.

% 6.2.21.3 Personalidad, Habitos y Relaciones personales

Este personaje mantiene los principios profesionales basicos que
caracterizan al Holmes original, si bien algunos de estos se ven alterados durante

el periodo de su vida que se muestra en la pieza, a causa de su severa adiccion.
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Tal y como en la obra literaria, Holmes se muestra como un hombre que trata
de guiar su vida, y especificamente su carrera detectivesca, en base a los hechos
concretos y a la aproximacion a estos de la forma mas racional posible, no
permitiendo que las emociones causen que la mente se desvie de la realidad. Esto
se puede ver reflejado en una frase de Holmes que es directamente extraida de las
escrituras de Conan Doyle, en la que afirma que “Es peligroso teorizar antes de

contar con los hechos”.

Otro aspecto de su personalidad que sigue fielmente al canon es lo relativo a
su gusto por lo teatral, que el mismo Holmes admite tener cuando se aparece ante

Watson en disfraz y comenta que “No puedo resistir tener un toque dramatico”.

Ademas de esto, se referencia que cuando Holmes se encuentra en su
estado mental normal, libre de la accion de la cocaina, es alguien con una gran
confianza en sus habilidades y que valora a estas por encima de las de quienes lo
rodean. La esposa de Watson llega a afirmar que Holmes se niega a irse de Londres
por largos periodos, ya que la ausencia de su figura “genera una emocion poco
saludable en las clases criminales”, por lo que se asume que este siente que su
presencia es necesaria para asegurar el funcionamiento de la ley y la justicia en su

ciudad.

Esta conviccidn propia casi absoluta en sus capacidades es quebrantada una
vez la adiccién lo hace entrar en crisis e, incluso cuando comienza a mejorar tras la
desintoxicacién, se niega a involucrarse inicialmente en la resolucion del misterio de
Devereaux, porgue no se considera en las capacidad de avanzar en el caso sin que
su adiccion se convierta en un problema y siente “la necesidad de estar bajo

supervision constante”.

Luego de que la insistencia de Freud lo convence de patrticipar en el caso,
Holmes se adjudica la totalidad de la responsabilidad tras un fallo en la aproximacion
a la investigacion. En este momento Freud nota la tendencia del detective a
considerarse como la Unica persona de la que depende que todo funcione

adecuadamente, y este le recrimina: “;Por qué insiste en tomar toda la culpa? ¢A
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gué se debe esta cualidad melodramatica que no le permite compartir sus triunfos o
desastres?”. En la misma conversacion, Freud también hace referencia al
distanciamiento emocional del detective, recordandole frustradamente que “jUsted

es un ser humano, no una maquinal!”.

Sin embargo, a pesar de este obstaculo inicial, una vez Holmes se sumerge
de lleno en la investigacion del caso, este va recuperando gradualmente su
confianza en el control de su estado mental, y en su posibilidad de llegar a una
conclusién exitosa de los hechos, y pronto toma el liderazgo de toda la investigacion
y dirige a sus dos comparieros en los que considera como los pasos a seguir.
Eventualmente, cuando una pista lo lleva frente a un frasco de cocaina, y Watson
muestra su preocupacion, el detective afirma con total conviccion “No te preocupes,

mi amigo. No sucumbiré. Nunca”.

En la primera escena del filme, cuando la sefiora Hudson recibe a Watson en
el 221 B, se hace referencias a los habitos de Holmes, que también estan en
concordancia con los de los relatos, aunque aqui se encuentran magnificados por
la adiccion: sus extrafios horarios para dormir, su negacion a comer por dias
seguidos y su encierro en su habitacion han obligado a su arrendataria a solicitar la
ayuda del Dr. Watson. Otro hecho clasico del canon que se referencia en cuanto a
sus costumbres es que, como regla, Holmes guarda su tabaco en una zapatilla persa
junto a la chimenea, con lo que también se infiere que el fumar estd entre sus

costumbres.

Como ya se ha comentado anteriormente, por el notable impacto que tiene
en la personalidad de Sherlock Holmes en esta adaptacion en particular, el habito
mas resaltante que se explora en la pelicula es el de las inyecciones de una solucion
al siete por ciento de cocaina a las que se somete constantemente desde la edad

de 20 anos.

Esta adiccion, que es mencionada en el canon en un par de ocasiones sin
mostrar muy especificamente repercusiones graves sobre la figura de Holmes, es

el centro de la trama de esta adaptacion y es el rasgo de este clasico personaje
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desde el cual Meyer decidié partir para escribir el pastiche y, posteriormente, el
guion del filme para hacer un estudio de personaje y lograr mostrar a un Holmes
mas humano que se encuentra con un conflicto interno que logra sobrepasar sus
habilidades.

Cuando Fred conversa con Watson sobre la raiz de la adiccion, el cronista
explica que el detective dice utilizar a la cocaina como una herramienta para escapar

del tedio de la vida diaria.

Sin embargo, cuando Freud se dedica a explorar el subconsciente de
Holmes, se descubre que el inicio de la adiccién, que se da cuando estaba en la
universidad, fue causado porque se sentia infeliz y que, detras de esa emocion, se
encuentra el traumatico evento de ver a su madre ser asesinada por su propio padre
tras descubrir que ella lo estaba engafiando. El suceso dejé en Holmes una marca
gue lo hace vulnerable y lo impulsa a caer en una adicciéon que lo convierte, cuando
es victima de ella, en un hombre inestable, con cambios drasticos de humor y con
una profunda paranoia. Freud también opina que fue ese evento especifico el que
seria responsable de muchos de los inusuales rasgos del caracter de Holmes e
incluso de su necesidad de convertirse en detective, para “castigar a quienes son

malvados y asegurar que se haga justicia”.

En el momento en el que Holmes conoce a Freud, el detective asegura que
cualquier forma de ayuda que reciba para dejar de ser adicto seria indtil, porque “ya
he convocado toda mi voluntad y no ha sido de uso alguno. Me encuentro en el
inexorable camino a la destruccién”, ya que nadie puede desviarse una vez se
encuentra en el despreciable remolino de la adiccién, que mas adelante compara
con convertirse en un esclavo. Sin embargo, tras descubrir que Freud fue una vez
un adicto y logré reponerse, Holmes decide aceptar su ayuda y enfrentar el forzoso
proceso de desintoxicacién que, finalmente, lo llevara a retomar el control sobre su

cuerpo y su mente.

En esta exploracién de Holmes, se sefiala que se trata de alguien que

generalmente busca aislarse del resto de las personas. No obstante, esto no indica
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gue es incapaz de establecer un trato amable y de compafierismo con otros, 0
incluso de arriesgar su seguridad para asegurarse de que alguien mas no se
encuentre en peligro, tal como lo hace cuando rescata a Devereaux en el climax de

la pelicula.

En las diferentes ocasiones en las que Freud logra seguir de cerca el hilo y
razonamiento empleado por el detective en el caso, Holmes no duda en demostrar
su entusiasmo ante las hipotesis acertadas del otro hombre y en ofrecerle en mas
de una ocasion unas sinceras felicitaciones, llegando incluso a elogiarlo con las
frases “jEsta comenzando a pensar como yo!” y “Sus poderes de observacion e

inferencia lo harian un gran detective”.

Ademas, cuando el detective se despide de Freud, se demuestra
genuinamente agradecido por el apoyo que este le brindd, comentandole que “Me
ha salvado de una terrible adiccién. Y, mas que eso, sus decisiones han salvado mi

vida. Sus decisiones y las de Watson.”

La relacién de amistad existente entre Watson y el detective muestra ser muy
importante para Holmes. Cuando este, aun confundido por los efectos de la droga,
cree que Watson lo traicion6 al llevarlo ante Freud como una trampa en favor de
Moriarty, el detective consultor le hace saber, profundamente dolido, que “tu eras la
ultima persona que creeria capaz de traicionarme ante mis enemigos”, dejando ver
gue normalmente su confianza por su cronista es monumental. Luego de su
rehabilitacion, cuando Holmes recuerda los comentarios dafiinos que hizo hacia
Watson, este se disculpa honestamente y le promete que nunca fue su intencion

herirlo.

Asi mismo, al agradecer a Freud por librarlo de la adiccion, Holmes admite
que con Watson “tendra toda una vida para saldar su deuda”, lo que indica que el
grado de amistad que tiene con su compafiero le hace saber que nunca dejaran de

estar en contacto.

La relacion de Holmes con las mujeres es una que tiene un caracter

particular, que Freud también le atribuye a la noche en la que la adultera madre del
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detective fue asesinada. Holmes afirma una y otra vez que “las mujeres siempre son

peligrosas” y que no se puede confiar en ellas por su naturaleza engafosa.

Este sentir es reflejado inicialmente en Devereaux. Sin embargo, al reconocer
en ella un reflejo de los traumas causados por la adiccion a la cocaina y de la fuerza
necesaria para salir de tal crisis, Holmes se muestra notablemente mas amistoso y
cautivado por ella cuando se encuentra con la dama en el barco camino a su retiro

en Budapest.
{ 6.2.2.2 Dr. John Watson

% 6.2221 Apariencia

En The Seven-Per-Cent Solution, el Dr. John Watson es interpretado por el
actor estadounidense Robert Duvall, quien tenia aproximadamente 45 afios de edad

para el momento de la realizacion de la pelicula.

Watson es presentado como un hombre de altura promedio, aunque inferior
a la de Holmes; bigotes y cabello castafio; y una evidente cojera, inspirada en las
heridas de guerra aludidas en el canon, y que le llevan a valerse de un bastén en

una cantidad considerable de escenas a lo largo de la pieza.

El doctor utiliza varios cambios de vestuario en la pelicula, pero estos son
simples variaciones de un traje de tres piezas con corbata y un abrigo largo. Este
conjunto se encuentra complementado en algunas de las secuencias por una
variedad de sombreros, que incluyen un sombrero bajo de copa, una boina de lana

y un sombrero de orejeras de tela tweed para la escena final.

% 6.2.222 Habilidades

Al igual que en las historias pertenecientes al canon, este Watson
cinematografico es presentado como un Doctor en Medicina que formé parte del

cuerpo militar de su nacién durante un periodo de tiempo desconocido y que, para
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el afio en el que transcurre la pieza, posee un consultorio médico particular en el

gue ejerce su practica.

La version de Duvall de este personaje es una que se mantiene fiel al creado
por Conan Doyle en cuanto a la capacidad intelectual, y que no la reduce para
transformarlo en una figura de comedia. La interpretacion mostrada en The Seven-
Per-Cent Solution refleja a un hombre capaz y de considerable inteligencia, que es
el principal responsable de poner en marcha el plan que llevé a Holmes ante la

ayuda médica que tanto necesitaba y que, finalmente, permitié su recuperacion.

A pesar de que el doctor no logra demostrar las habilidades deductivas de su
compairiero, ni seguirlas tan de cerca como lo hace en ocasiones el mismo Freud,
Watson exhibe una mente racional que sirve de guia a su amigo y que contrasta con
el estado psicolégico de Holmes en los momentos en los que el detective se

encuentra en crisis y sin la posibilidad de usar sus facultades de forma apropiada.

% 6.2.223 Personalidad, Hzbitos Y Relaciones Personales

Un rasgo del caracter de Watson que resalta a lo largo del filme es su
profunda lealtad dirigida no solo hacia Holmes, a quien demuestra haber conocido
por varios afios y quien es su amigo mas cercano, sino también hacia cualquier otro

individuo que considere digno de su respeto.

Esto se evidencia en la pronta disposicion del doctor Watson a defender el
honor de sus compafieros sin importar que para esto sea necesario arriesgar su
propio bienestar, como ocurre cuando el Baron Leinsdorf insulta los origenes judios

de Freud y Watson se apresura a confrontar al agresor.

Este apego hacia otros e interés por velar por el bien de sus amigos lo lleva a
mantenerse junto a Holmes a través del arduo y largo proceso de desintoxicacion
por el que este tiene que pasar, dejando de lado sus labores médicas y demas

obligaciones para prestar un apoyo incondicional a su amigo.
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A lo largo de la pelicula se puede observar el gran nivel de admiracion que
Watson siente por el detective y el fuerte pesar que produce en este ver a su
compafiero en una condicion mental y fisica tan grave como la sufrida a causa de la
adicciéon. Sin embargo, también se entiende que el hecho de que Watson esté al
tanto de las debilidades de Holmes, no disminuye la estima que el cronista siente
por el detective, ni ocasiona que este lo culpe por las acciones llevadas a cabo bajo

la influencia de la droga.

No mucho es referido en esta pieza acerca de los parientes de John Watson.
El Unico miembro de su familia que forma parte de la trama es su esposa, Mary
Morstan, con quien Watson vive para el momento en el que la Sra. Hudson solicita
ayuda para lidiar con el estado de Holmes. Mary es interpretada en el filme por
Samantha Eggar, quien tenia aproximadamente 37 afios de edad para el estreno de

la pieza.

La referencia mas cercana que la pelicula realiza con respecto a algun habito
especifico poseido por Watson es el hecho de que, en un par de ocasiones, este es
mostrado fumando una pipa, lo cual era una costumbre muy extendida entre los

hombres de la época victoriana.

£ 6.2.2.8 Oficiales de la Ley

Las fuerzas policiales no hacen ningln tipo de aparicion directa en esta
pelicula. Sin embargo, son referenciadas por Sigmund Freud cuando este intenta
persuadir a Holmes para que tome el caso de la sefiorita Devereaux, comentando

que “La policia de Viena no es mejor que Scotland Yard”.

A partir de esta afirmacion, se infiere que la vision peyorativa que el canon
presenta con respecto a las autoridades es mantenida en esta adaptacion, pues se
plantea la nocion de que las habilidades de la policia son tan limitadas que, sin la
participacion de Sherlock Holmes en la investigacion, esta no puede llegar a un

desenlace adecuado.
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£ 6.2.2.4 Familia

A diferencia de las obras originales, en las que las referencias a la familia de
Sherlock Holmes y a su juventud son practicamente inexistentes, en The Seven-
Per-Cent Solution el pasado del detective es crucial para la trama, ya que contiene
el punto de origen de la adiccién a la que se enfrenta durante todo el filme y es la

razon tras la forma en la que Holmes percibe al mundo.

A pesar de que los nombres de sus padres no son siquiera mencionados, la
participacion de estos en la vida de Sherlock marca un antes y un después en su
personalidad. Cuando Holmes era tan solo un nifio, descubrié a su madre teniendo
una aventura amorosa con su tutor de matematicas, el profesor Moriarty, en una de
las habitaciones de la hacienda de los Holmes en Sussex. Mientras el joven Holmes
presenciaba esto, su padre entr6 en la recAmara y, llevado por la ira del
descubrimiento, le disparé a su esposa, asesinandola brutalmente justo en frente
del menor de los Holmes. Es ese evento el que activa en Holmes el deseo de ser
un detective para librar al mundo de la maldad, la idea de recurrir a la cocaina para
escapar de un profundo sentimiento de infelicidad y su intensa desconfianza hacia

las acciones de las mujeres.

Ademas de los padres del detective consultor, la pelicula también presenta a
Mycroft, el hermano mayor de este, quien es interpretado por Charles Gray.

Gray tenia 48 afios de edad para el momento de estreno de la pelicula, lo
cual indica que es aproximadamente ocho afios mayor que Sherlock. Esto sigue
bastante de cerca lo establecido en la obra literaria con respecto a la diferencia de
edad entre los hermanos Holmes, que es sefalada por Conan Doyle como una

brecha de siete afnos.

Las demas caracteristicas de Mycroft, tanto fisicas como referentes a su
personalidad y habilidades, también son fieles a las propuestas en el canon, pues
es un hombre corpulento y alto que posee una mirada aguda y observadora. Cuando
es presentado por primera vez, en una reunion que Watson tiene con €l para discutir

sobre la adiccion del detective, Mycroft deduce inmediatamente la razon tras la visita
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del doctor y muestra ser poseedor de una capacidad deductiva por lo menos tan

desarrollada como la de su hermano menor.

Mientras Watson espera por su llegada antes de esta conversacion, compara
a Mycroft con Sherlock y expone que “Mas alla del hecho de que ambos hermanos
eran brillantes, no existian similitudes”. Esto lo ejemplifica comentando que Mycroft
disfruta tener una extravagante vida de solteria y que sus metéddicos habitos lo llevan
a pasar la mayor parte de su tiempo en su Club en Pall Mall, que, aunque no es
mencionado por nombre, claramente se refiere al Club Diégenes establecido en el

canon como el lugar preferido del mayor de los Holmes.

Otros comentarios realizados por los personajes en el filme que dan validez
a la hipotesis de que esta adaptacion de Mycroft sigue fielmente al creado en el
canon son las referencias a la primera vez que Watson conocié a Mycroft, con el
caso de El Interprete Griego, y al hecho de que el doctor no tenia idea de la
existencia de algun familiar vivo del detective durante los primeros siete afios de su

amistad con Holmes.

Inmediatamente después de que Watson menciona la paranoia que Holmes
siente hacia la figura de Moriarty, Mycroft muestra sentirse incobmodo en gran
medida, lo que indica que conoce de su participacion en los sucesos que llevaron al
asesinato de su madre. Sin embargo, la inquietud manifestada por el efecto que su
antiguo tutor tiene en su hermano no le impide tomar la decision de valerse de
Moriarty y utilizarlo para sus propios fines, de forma que Sherlock lo siga a Viena y
obtenga la ayudad de Freud. Cuando Moriarty intenta negarse a seguir el plan
creado por Watson y Mycroft, este ultimo da muestra de la autoridad que tiene sobre
el profesor y le recuerda que “No siento un gran deseo de desenterrar el pasado,
pero soy perfectamente capaz de hacerlo”, tras lo cual Moriarty no duda en obedecer

las instrucciones.

Un aspecto resaltante de Mycroft en el canon que no es planteado en esta
adaptacion es el hecho de que este tiene una posicion en el gobierno que lo

convierte en uno de los hombres mas influyentes de Gran Bretafia, aunque, como
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no se da indicacion alguna sobre el trabajo que Mycroft desempefia en esta pelicula,
podria asumirse que se trata del mismo y que simplemente no existi6 la necesidad

de hacerle mencion.

£ 6.2.2.5 Otros aliados

% 6.2.25.1 Sigmund Freud

Freud es representado en esta adaptacion por el actor estadounidense Alan
Arkin, quien encarna a una version de 42 afos de esta conocida e influyente

personalidad.

El doctor es introducido por Watson, quien explica a su esposa sobre la
existencia de un médico residente en Viena a quien considera como “el unico
hombre en Europa que se encuentra en la capacidad de ayudar [a Holmes a librarse

de su adiccion]”.

Una vez Watson y el detective se encuentran en el consultorio de Freud,
Holmes se da a la tarea de deducir un conjunto de aspectos clave sobre la

personalidad del hombre.

En conjunto, llega a la conclusion de que Freud es nacido en Hungria,
pertenece a la religion judia y que es un doctor brillante que estudié por un tiempo
en Paris. Adicionalmente, agrega que postulé algunas teorias de naturaleza radical
gue ocasionaron el rechazo de la comunidad médica y que llevaron a que Freud
cortara su relacién con varios departamentos de esta facultad. Esto lo deduce por
el hecho de que puede observar el espacio vacio en las paredes del despacho de
Freud que indica que estas exhibian con anterioridad distintos reconocimientos que
fueron retirados, lo que lleva a Holmes a concluir que Freud posee un fuerte sentido
del honor, ya que ninguna otra persona hubiese podido saber que los

reconocimientos expuestos ya no poseen vigencia.
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En cuanto a su vida personal, Holmes sefiala que se trata de un hombre
casado y con un hijo de cinco afos, y que tiene una afinidad por la lectura de las

obras de Shakespeare.

Freud confirma estas deducciones y, posteriormente, explica a Watson que
originalmente se formé en el area de la neuropatologia, aunque admite que no existe
una designacion formal para su area de estudio actual. Originalmente se dedic6 a
analizar estructuradamente el sistema nervioso, pero su interés se desvié hacia el
entendimiento de los casos de histeria y de la mente, especialmente del area del
cerebro que denomina como el inconsciente y que considera como la causa

inadvertida de muchos de los comportamientos.

Otro aspecto explorado en la pelicula sobre este personaje es su pasada
adiccion a la cocaina. Cuando Holmes admite creer que es imposible que un hombre
deje atras el uso de la droga una vez se encuentra sumergido en el vicio, Freud le
hace saber que él llegd a consumir cocaina y que ahora se encuentra libre de su
poder, por lo que es su intencién ayudar a otros. Explica que se interesé en la droga
a través de algunos de sus estudios y que se dio cuenta de su negativa influencia y
se dedico a escribir sobre esta, luego de que un amigo falleciera a causa de los

efectos de la adiccion.

Para llevar a cabo el tratamiento que disminuye los efectos de la droga y la
compulsién de consumirla, se vale de las técnicas de la hipnosis, que le permiten
acceder al inconsciente, guiarlo progresivamente lejos del deseo por la droga y dar

con la raiz de la adiccion para ponerle fin a esta.

Freud demuestra ser un hombre que se inclina hacia las conductas pacificas
de resolver conflictos. En una secuencia en la que el Baron Leinsdorf se encuentra
con Freud en un club deportivo y afirma despreciar al psicoanalista por ser judio,
este ultimo impide que Watson se enfrente al Bardn y decide evitar un potencial
duelo y sustituirlo por un partido de tenis entre él y su agresor, ya que opina que
“‘Los hombres deben encontrar métodos menos violentos para resolver sus

diferencias.” Esto no le impide defenderse fisicamente, ni salir ventajoso, durante el
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climax de la pelicula, en el que él colabora para recuperar a Devereaux de la

reclusion impuesta por El Pasha.

Freud es también quien impulsa a Holmes a involucrarse en la investigacion
del caso de Devereaux y quien ayuda al detective a dejar de lado la desconfianza
gue este tiene en sus habilidades a causa de su adiccién, sirviendo como mentor

del personaje central.

Ademas de esto, una vez comenzado el estudio del caso de la dama,
demuestra poseer unas habilidades de observacion y deduccién que el mismo
Holmes felicita constantemente, y que le permiten ir a la par con él en cuanto al
analisis de las pistas y llegar a las mismas conclusiones obtenidas por el

experimentado detective.

Luego de que Freud logra descubrir que la raiz de la adiccién de Holmes se
encuentra en un fuerte trauma de la infancia del detective, Watson lo felicita por el
hallazgo y le comenta que “Usted es el mas grandioso de todos los detectives”, con
respecto a lo que Freud asegura que simplemente tomé prestados los métodos de
Holmes y los aplico para lograr comprender las aflicciones de su mente.

}% 6.2.2.5.2 Lola Devereaux

Devereaux es interpretada por Vanessa Redgrave, quien tenia 39 afios de

edad para la fecha de estreno de The Seven-Per-Cent Solution.

Es una mujer de clase alta, acostumbrada a un estilo de vida muy refinado y
a estar rodeada de personas de importancia, tal como el Baron Leinsdorf. Por afios
fue una exitosa cantante conocida como “La Dama de los Lirios”, pero su adiccion a

la cocaina se convirtié un obstaculo para su carrera.

Devereaux fue paciente de Freud algunos meses antes de que Holmes
comenzara su proceso de desintoxicacion y, con la ayuda del doctor, logro librarse

de su adiccion. Sin embargo, cuando la mujer es introducida en el filme, se explica
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gue esta habia intentado quitarse la vida unas horas antes, tras una recaida, y que

se encuentra bajo sedacion en el hospital.

Freud se refiere a ella como “una mujer extraordinaria”, para explicarle a
Holmes el control que puede tener la adiccidn en la vida de cualquier individuo, sin

importar su resistencia.

No obstante, el detective sefiala tras una rapida observacion que el relapso
de Devereaux no fue voluntario, sino que fue forzada por otra persona a consumir
cocaina. Holmes también deduce que “solo su coraje y determinacion le permitieron
escapar de su encierro”, pues las marcas en su cuerpo indican que usé sus pies
descalzos para romper una ventanay valerse del vidrio roto para cortar sus ataduras
y huir. Cuando se encontré a salvo de los raptores, su adiccion comenzd a
manifestarse con mas fuerza y el Unico método que encontr6é para librarse de la

dependencia fue el de tratar acabar con su vida.

Una vez Devereaux despierta, esta reafirma la teoria de Holmes y agrega
detalles sobre la apariencia de su captor, que luego son de utilidad para el detective

durante la investigacién del caso.

Deveraux, ademas, muestra admiracion por la figura de Sherlock Holmes,
llamandolo “El Gran Detective Inglés” y viéndose notablemente impresionada al
descubrir que este comparte su adiccién a la cocaina. A cambio de esto, Holmes
manifiesta, en un extrafio acto de respeto hacia el género femenino, su fascinacion
por el hecho de que Devereaux lograse dejar atras la adiccién con anterioridad y le
hace saber que “Su fuerza es un ejemplo para todos nosotros.” Cuando se
encuentra a solas con Freud, esta admite haber superado el temor inmediato que le
siguio al regreso de su adiccion y afirma que simplemente se siente “muy cansada”

ante la perspectiva de pasar de nuevo por la desintoxicacion.

Antes de que este proceso para librar su sistema de la droga pueda ser
completado, Devereaux es buscada por el Baron, bajo la excusa de querer llevarla

a un lugar mas confortable, pero esta logra darse cuenta de que el hombre conoce
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detalles sobre su secuestro que nadie deberia saber. Aunque ella no se encuentra
fisicamente en forma para oponerse a ser sacada del hospital, logra dejar un rastro
qgue indica al detective y a sus compafieros el lugar al que el Baron la llevé a

continuacion.

Luego de ser rescatada en el climax de la pieza, y de pasar por un proceso
de rehabilitacion, Deveraux sorprende a Holmes al encontrarse con este en el barco
gue el detective toma para ir a Budapest. Tras revelar que ella comparte la intencion
de vacacionar por un tiempo, la dama comenta alegremente que “Es una extrafa
coincidencia, pero no lamento que ocurriese. Los viajes solitarios suelen ser muy
tediosos, especialmente si son largos (...), pero creo que pueden hacerse mucho
mas cortos si dos personas lo comparten”, con lo que Holmes demuestra estar de

acuerdo.

}% 6.2.2.5.3 Seriora Hudson

La Sefiora Hudson es interpretada en el filme por la actriz Alison Leggatt, que
contaba con 72 afios de edad para la fecha en la que se estrend la pieza.

Tal y como sucede en el canon, la Sra. Hudson cinematografica es quien
arrenda a Holmes el 221 B de Baker Street y su participacion en la trama es

considerablemente reducida.

Es Hudson quien pide a Watson su presencia en las habitaciones de Baker
Street y quien comenta al doctor, en la primera escena de la pieza, sobre el delicado
estado del detective. Esta se muestra enormemente aliviada por la presencia de
Watson y expresa su preocupacion ante el extrafio comportamiento de Holmes en

los meses anteriores y su incapacidad por ayudar al detective.

Y 62254 Perros

Cuando Holmes solicita la presencia de Watson para asistirlo en la
persecucion del profesor Moriarty en la primera parte de la pelicula, el detective pide

a su compafiero que lleve consigo a Toby, para seguirle la pista al profesor a través
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de una solucion de vainilla dejada en el carruaje de este. Al igual que en el canon,

Toby es un perro rastreador perteneciente a la raza de los sabuesos.

Al presentar a Toby en la pelicula, la narracion de Watson comenta que “[sus]
lectores recordaran el importante papel que jugo Toby en el recuento de El Signo
de los Cuatro, en el que su desarrollado olfato fue crucial para la captura de
Jonathan Small y de su horrible compafiero”. En efecto, esta novela es la Unica del

canon en la que Toby tiene aparicion.

Ademaés de mencionar a esta conocida investigacion, Watson ahonda en la
utilidad del sabueso, explicando que “mas recientemente, Holmes se valié de Toby
para rastrear a un orangutan en las alcantarillas de Marsella, en un caso que, a

pesar de no haber publicado, tuvo varios elementos de interés”.
£ 6.2.2.6 Antagonistas

% 62261 Profesor James Moriarty

El personaje del profesor Moriarty es introducido en esta adaptacion por
medio de una descripcion dada por Sherlock Holmes bajo los efectos de la cocaina.

Las caracteristicas aportadas por el detective se corresponden cabalmente
con el perfil de Moriarty mencionado por el Holmes candnico, hasta tal punto que la
mayoria de las frases empleadas en esta secuencia son extraidas del relato El

Problema Final de forma exacta.

De acuerdo al detective consultor, el poder de Moriarty se difunde por todo
Londres e, incluso por el resto del mundo occidental, pero su genio es tal que,
aunque es quien organiza la mitad de los crimenes que ocurren en Europa, nadie
llega siquiera a sospechar de él. Tal como en el canon, utiliza la metafora de una
arafa que se encuentra al centro de una web, y que percibe hasta la mas pequefa
vibracion, para explicar el alcance que su gran cantidad de agentes encubiertos le

permite tener.
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Holmes asegura, también, que €l es el Unico que percibid, desde hace afios,
la misteriosa presencia de Moriarty y que, por tal razon, el profesor se encuentra
tras su pista y su vida se encuentra en gran peligro. A partir de esto, califica a

Moriarty como su archienemigo y némesis, y como “El Napoleon del Crimen”.

Sin embargo, estos datos constituyen Gnicamente un montaje creado por el
confundido cerebro de Holmes para justificar ante otros, y si mismo, la raiz de su

odio y desprecio hacia el profesor.

El verdadero Moriarty es presentado ante la audiencia en la siguiente escena,
cuando Watson se devuelve a su consultorio y se encuentra con que el profesor
estuvo esperandolo. En esta version, es interpretado por el inglés Laurence Olivier,
guien tenia casi 70 afios para la fecha, una edad mas elevada de la que se suele
utilizar para este personaje, aungque el canon no establece este dato y plantea que
tiene el cabello gris. Este Moriarty también tiene su cabellera canosa y, al igual que
en la obra literaria, posee un rostro palido y una frente ligeramente protuberante, si

bien no llega a ser tan alto y delgado como la version original.

Su porte contrasta marcadamente con la descripcién dada en la obra literaria.
Este Moriarty no exhibe rastros de caracter severo y calmado, ni de una voz solemne
y comportamiento serio. Por el contrario, la interpretacion muestra a un Moriarty en
un estado de nerviosismo que llega casi a poder ser descrito como panico. Su voz
es fragil e inconsistente, y cuando trata de explicarse tartamudea constantemente,

sin llegar facilmente al punto que trata de plantear.

Cuando Moriarty conversa con Watson por vez primera, lo hace para
comentar desesperadamente que Holmes le acosa, siguiéndole el rastro desde la

escuela en donde ensefia matematicas y enviandole varias cartas amenazantes.

Moriarty procede a explicar que no desea presentar sus quejas ante la policia,
porque sabe que el detective consultor es un buen hombre y llegé a conocerlo muy
bien cuando tutor6é a los hermanos Holmes en su juventud, antes de que tuviese

lugar la tragedia en la hacienda de esta familia. Al ser interrogado por Watson acerca

138



del significado de esta frase, su comportamiento se vuelve muy inestable y su

ansiedad aumenta, por lo que se despide rapidamente del consultorio del doctor.

Cerca del cierre del dltimo acto de la pelicula, se revela que Moriarty fue,
indirectamente, el culpable tras la necesidad de Holmes de recurrir a las drogas para
aliviar su profunda infelicidad. Cuando el tutor de matematicas daba clases a los
hermanos Holmes, se convirtié en el amante de la madre de estos, lo que llevo a
qgue el padre de los jévenes reaccionase violentamente al descubrirlos juntos y
matase a su esposa frente a Sherlock, tras lo cual Moriarty simplemente escapé por

la ventana.

Cuando Watson descubre esta informacion sobre el tragico pasado de su
amigo, admite con pesar que Holmes estuvo en lo correcto al percibir a Moriarty

como “El Napoledn del Crimen” y al asegurar que este era su enemigo.

}% 6.2.2.6.2 Secuestradores

El caso principal investigado por Sherlock Holmes, junto a Watson y Freud,

involucra a tres antagonistas que incurren en el delito del secuestro.

En primer lugar, y quien funciona como autor intelectual de la mayoria de las
acciones en contra de Lola Devereaux, esta el Baron Karl von Leinsdorf. Este, quien
habia perdido su fortuna ante El Pasha a causa de sus apuestas compulsivas,
realiza un trato con él para recuperar su dinero a cambio de Devereaux, por quien
El Pasha siente una especial fascinaciéon y el deseo de afadir a su harén. Debido a
gue el Barén conocia a la dama previamente, este sabe de su anterior adiccion y

decide utilizarla a su favor.

Por esto, contrata a Lowenstein para llevar a cabo el secuestro y obligarla a
consumir cocaina con la finalidad de causar en Devereaux una recaida que la
convierta en una persona décil y dependiente, de forma tal que la entrega a El Pasha

a cambio del dinero pudiese realizarse sin complicaciones.

Sin embargo, cuando El Pasha se entera del escape de Devereaux tras el

primer secuestro, este envia a un grupo de sus subditos para tratar de secuestrarla
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antes que el Bardn, de forma tal que pueda obtener a la dama sin tener que

renunciar al dinero.

Al verse presionado, el Baron toma el asunto en sus propias manos y se
encarga, él mismo, de secuestrar a la mujer bajo engafios y finalmente llevarla ante

El Pasha para concretar el trato.

En el acto final de la pelicula, Holmes y sus compafieros logran alcanzar al
Pasha y al Bardn, tras atrapar a Lowenstein e interrogarlo sobre el paradero de su
jefe. El primero de estos es confrontado y detenido por Freud, mientras que el Barén
inicia una confrontacién de espadas con Holmes que culmina con la muerte del

criminal.

% 6.226.3 Homicidas

A pesar de que la finalidad real de los antagonistas es la del secuestro, uno
de los subditos de El Pasha se encarga de asesinar a la enfermera de Devereaux,
para que esta no pudiese dar descripcidbn alguna de la identidad de los
secuestradores, luego de que viese al Baron llevandose a Devereaux del hospital

donde estaba siendo atendida tras su escape inicial.

6.2.3 PARTE III: Relacién con el Canon

The Seven-Per-Cent Solution pretende ser parte del canon creado por Conan
Doyle, presentando evidencia de que los diferentes relatos que ocurrieron antes del
afio 1891 dentro de la diégesis de la obra literaria se consideran como hechos reales

en los que los personajes de la pelicula estuvieron involucrados.

Incluso aquellos aspectos especificos que directamente contradicen lo
presentado en el canon, mas notablemente el recuento de los sucesos que llevaron
a la desaparicion de Holmes por el espacio de tres afios conocido como “El Gran
Hiato”, son establecidos como la explicacion veridica de los hechos, mientras que
se expone que lo planteado en el relato El Problema Final es una suerte de pantalla
creada por Watson para salvaguardar, ante los lectores, la privacidad de Holmes en

cuanto a la razon real tras su retiro temporal.
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Las historias del canon, ademas de El Problema Final, cuyos titulos son
mencionados en la pelicula en referencia a casos pasados del detective y que sirven
como confirmacion de que los sucesos escritos por Conan Doyle se toman como

veridicos para esta diégesis son El Signo de los Cuatro y El Interprete Griego.

Otros relatos a los que se alude en el filme, a través de alucinaciones
causadas en Holmes por el proceso de desintoxicacion, son La Banda Moteada, La

Liga de los Pelirrojos y El Sabueso de los Baskerville.

Ademas, varios de los didlogos, especialmente los pronunciados por el
detective, son extraidos directamente de alguno de los escritos de Conan Doyle.
Como es mencionado en la seccion de esta matriz perteneciente a Moriarty, la
mayoria de las lineas que Holmes utiliza para describir al profesor cuando esta bajo
los efectos de la cocaina son empleadas por su contraparte literaria en EI Problema
Final. Otros ejemplos de didlogos prestados del canon se dan en varias ocasiones
en las que el detective consultor explica sus métodos de aproximacion al estudio
deductivo, como es con el caso de “Nunca realizo suposiciones. Es un habito
abominable que destruye la facultad logica”, o “Es peligroso teorizar antes de contar

con los hechos”.

Dos de las frases mas célebres de Sherlock Holmes también son incluidas
en esta pieza audiovisual y son ligeramente alteradas para adaptarse a quien van
dirigidas, que en ambos casos resulta ser Freud. Mientras discuten el caso de
Devereaux, Holmes insta a Freud a darse cuenta de la identidad del secuestrador
de la dama, explicando que “Si eliminamos lo imposible, mi querido doctor, lo que
queda, por improbable que parezca, tiene que ser la verdad”. En otra ocasion, el
detective utiliza la expresion “Elemental, mi querido Freud”, que es también
empleada por el psicoanalista, con la terminacion “mi querido amigo”, cuando este

le explica a Watson gue la adiccién de Holmes es el sintoma de alguna otra afliccion.

A modo de conclusion, se puede decir que la pelicula The Seven-Per-Cent
Solution es una adaptacion del universo holmesiano que se acerca en gran medida

a los diferentes elementos que se establecen en este trabajo como caracteristicos
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de la diégesis del canon, ya que los aspectos ajenos a la obra literaria funcionan
para profundizar en areas que Conan Doyle traté de forma muy superficial y no

alteran de fondo lo expuesto en sus piezas.

El punto de vista desde el cual se explora la trama también se corresponde
con la narratologia presentada en la mayoria de las historias del canon, Ya que la
pelicula esta planteada, al igual que el pastiche en el cual esta basada, como un
registro de los hechos reales ocurridos en el afio 1891 que es narrado por John

Watson como compairiero y cronista del detective consultor.

En cuanto a Holmes y Watson, como los personajes principales del canon
adaptados a esta pieza, se puede decir que los elementos claves que caracterizan
a ambos en la obra de Doyle se siguen con considerable fidelidad, sin contar
aquellos cambios que se explican como parte del relato ficticio que Watson
construyé a partir de los hechos de la trama de este filme.

Este Watson es uno que se corresponde con la version original, tanto en lo
referente a su apariencia, edad, vestimenta y habilidad, como en materia de sus
habilidades intelectuales, que en muchas adaptaciones son disminuidas
notablemente para crear un contraste muy marcado con las de Holmes, pero que
en este caso son correctamente establecidas como las de un hombre capaz y

preparado, aunque no experto en el arte de la deduccion.

El tratamiento que este filme realiza con respecto a Sherlock Holmes es uno
distinto a lo usual, ya que, como lo llegd a comentar el guionista, esta historia es un
estudio interno del personaje. Por tal razén, se muestra a un Holmes que no esta en
un estado normal, ni tiene control sobre sus habilidades. No obstante, los valores y
principios de fondo que rigen a Holmes en esta adaptacion, asi como las habilidades
gue este exhibe cuando se encuentra libre de la influencia de la cocaina,

corresponden adecuadamente con su perfil canonico.

Ademas de examinar un estado mental y emocional de Holmes que contrasta
con la casi mecanica forma de manejarse propia del detective en las obras literarias,

otro recurso que se utilizd para analizar a fondo y bajo una luz diferente a las

142



motivaciones de este personaje, sin alejarse de los lineamientos del canon, es el de

explorar el pasado de Holmes.

En el canon, las menciones de la vida familiar del detective y a su infancia
son practicamente inexistentes, y en esta pelicula se construye una historia sobre
sus padres que extiende la complejidad del personaje y que se ofrece como la
explicacion y la raiz, no solo del consumo de droga de Holmes, sino de muchos de
los aspectos base que caracterizan a este desde su introduccién en el canon, como

lo son su desconfianza hacia las mujeres y su dedicacion a castigar la injusticia.

Los otros personajes que son tomados de la obra original también se apegan
a lo expuesto por esta. En el caso de Mary Morstan, la Gnica esposa canodnica del
doctor Watson, no mucho es planteado en la pelicula, pero no existe ningun aspecto
gue dé a entender que su vida se aleja de lo presentado en El Signo de Los Cuatro.
De forma similar, la participacion de la Sra. Hudson, que es tan reducida como en

el canon, se mantiene fiel al mismo.

En cuanto a Mycroft, no solo no se contradice ninguna explicaciéon del canon,
sino que se llega directamente a comprobar que las circunstancias en las que este
fue introducido a Watson fueron las mismas que en la obra literaria y que sus habitos

y habilidades también estan en correspondencia.

El dnico personaje candnico que es construido con un perfil que no se
corresponde al conocido a través de las historias del canon, es el profesor James
Moriarty y, como ya se ha explicado, esta diferencia esta claramente justificada por
ser producto del falso recuento de El Problema Final realizado por Watson para no

hacer publica la afliccion de su comparfiero.

Se puede afirmar, entonces, que esta pieza toma al canon como punto de
partida y se encarga de extenderlo al enfocarse en la examinacion de la adiccion de
Holmes a la cocaina y de los efectos que esta tiene en todos los aspectos de su
vida, el cual es un tema que fue mencionado por Doyle de una forma casi referencial

y que se convierte en el nlcleo de la trama en esta adaptacion.
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Esta serie, a diferencia de las otras obras audiovisuales estudiadas en el
presente trabajo, contiene adaptaciones directas de los relatos del canon. Se
realizaron 41 episodios, en siete temporadas de diferentes duraciones. Los cuentos
cortos fueron adaptados en episodios de 50 minutos y dos de las novelas largas,
ademas de otras tres historias, estan presentadas a modo de peliculas de television,

con una duracion de aproximadamente una hora y cuarenta minutos.

En general, la narrativa de cada uno de estos episodios es
considerablemente fiel respecto a los relatos escritos por Conan Doyle, y es por esta
razon que se ha decidido no realizar un recuento detallado de cada uno de los
episodios, sino mas bien remitir a los anexos de este trabajo de investigacion, en
los que se presenta una sinopsis de todas las historias que componen la obra
literaria de Sherlock Holmes.

Sin  embargo, algunos de los episodios, en especial aquellos
correspondientes a las Ultimas temporadas, presentan ciertas desviaciones con
respecto a la obra original en la que estan basadas, por lo que varios de estos tienen
incluso titulos diferentes a los establecidos por Doyle.

La intencion original del estudio Granada Television era la crear una serie
gue adaptase todas las historias del detective consultor creadas por el escritor
escoces, pero un fuerte deterioro en la salud de Jeremy Brett, el actor que
interpretaba a Holmes, causé que 18 de las historias quedasen sin ser

representadas.
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6.3.1 PARTE I: Narratologia

£ 6.3.1.1 Ambientacién y Género

Los episodios de esta serie de television estdn ambientados, tal y como los
casos del canon, en la era victoriana, posiblemente llegando a abarcar también los

primeros afios del periodo eduardiano.

Sin embargo, lo que difiere con respecto a la obra literaria es el orden en que
se presentan cada uno de los casos en la adaptacion. Esto se puede entender
claramente por el hecho de que el episodio correspondiente al relato The Creeping
Man, que segun Conan Doyle es uno de los ultimos casos que el detective investiga
en su carrera, ocurre en la antepenultima temporada, antes de adaptaciones como
The Dying Detective, que canOnicamente ocurre casi una década antes que el otro

episodio mencionado.

En cuanto a la geografia, los espacios en los que se desarrolla la serie son
muy similares a los de la literatura. EI mayor porcentaje de los sucesos se dan en
Londres, pero en varios de los episodios Holmes y Watson viajan a condados
cercanos de Gran Bretafia para investigar algun caso especifico, segun lo
establecido en cada una de las historias adaptadas. La mayoria de los episodios

fueron rodados en locaciones reales, correspondientes a las del canon.

En The Final Problem, el duo llega a viajar fuera de Inglaterra, con los eventos
finales teniendo lugar en Suiza, mientras que parte de los sucesos explicados

mediante flashbacks en The Sign of Four, transcurren en la India.

El género base da cada uno de los 41 episodios es el detectivesco. Al igual
gue en el canon, algunas de las historias se inclinan, adicionalmente, hacia algun
otro género. El de espionaje es uno de los mas comunes, siendo el caso de The
Naval Treaty, The Second Stain y The Bruce-Partington Plans. El género de terror
se explora en The Hound of the Baskervilles, con caracteristicas goéticas extraidas

directamente de la versién original, y hasta cierta medida en The Last Vampyre, uno
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de los pocos episodios que no siguen fielmente la trama del relato en el que se
basa. Los aspectos cientificos de The Creeping Man fueron identificados en la

historia de Conan Doyle como cercanos a la ciencia ficcion.

£ 6.3.1.2 Punto de Vista y Estructura

Siguiendo los parametros dejados por el canon, casi la totalidad de los
episodios de esta serie de television son presentados desde el punto de vista del
Dr. Watson. De hecho, varios de los capitulos inician o culminan con una narracion
desde la perspectiva de este, para ilustrar la nocion de que el recuento de los casos
se da mediante el registro realizado por el doctor como cronista y compafiero de

Holmes.

Si bien esto es cierto, la mayoria de los episodios estdn complementados con
algunos sucesos de los que Watson no fue testigo y que se presumen como
investigados posteriormente por el doctor para obtener un resultado mas completo
en la narracion de cada caso. La mayoria de estas secuencias que no pertenecen
al punto de vista del cronista corresponden con eventos relacionados al caso
investigado y que en el canon se presentan mediante la explicacién que algun otro
personaje realiza ante Watson, pero que aqui son plasmados directamente para

adaptarse a las necesidades del medio televisivo.

En el episodio The Mazarin Stone, que adapta tanto al relato del mismo
nombre como a La Aventura de los Tres Garrideb, Watson y Mycroft investigan
paralelamente dos casos diferentes, con Holmes teniendo una muy reducida
aparicion (debido a la deteriorada salud de Brett). Por tal razén, una porcion de la
trama es vista desde la perspectiva del doctor y otra desde la del hermano del

detective.

El otro episodio que se aparta de la obra literaria de forma notoria en lo
relativo al punto de vista es The Golden Pince-Nez, el cual es el Unico en cuya trama

no figura el personaje de Watson. En esta version del relato, Holmes es
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acomparfado por Mycroft en lugar del doctor, por lo que la perspectiva corresponde

a la de un narrador extradiegético en tercera persona.

Se puede decir, que cada episodio sigue, de forma general, la estructura de
cada una de las historias en las que se basa y que, en su mayoria corresponden a
la férmula establecida para la estructura en el canon holmesiano. Incluso en
aquellas que se alteran visiblemente la trama, se pueden encontrar presentes la
mayoria de estos pasos. Un aspecto en el que muchos de los episodios alteran la
estructura es el hecho de que tienen una suerte de paso adicional planteado a modo
de prodlogo, que introduce al capitulo y en el que se muestra parte de los eventos
gue llevaran al heraldo a consultar al detective, a menudo desde el punto de vista

de las victimas.

6.3.2 PARTE II: Personajes

{ 6.3.2.1 Sherlock Holmes

% 6.321.1 Apariencia

Holmes es interpretado en los 41 episodios de la serie por el actor britanico

Jeremy Brett.

Este tenia aproximadamente 51 afios de edad durante la produccién de la
primera temporada. Segun las especulaciones explicadas en la aplicacién del
instrumento a la obra literaria, el famoso consultor tenia unos 27 afios de edad para
el momento en que trascurre Un Estudio en Escarlata. Esta historia no es adaptada
a modo de episodio en la serie, pero si se toman como guia las fechas planteadas
por el relato Un Escandalo en Bohemia, que es el primero de los cuentos adaptados
en esta obra televisiva y que transcurre siete afios después de Un Estudio en
Escarlata, se entiende que el detective deberia tener a lo sumo unos 34 afios de
edad durante este primer episodio, cuando el actor que lo encarna se excede de

este numero por 17 afos.
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En cuanto a su aspecto fisico, Granada Television buscé plasmar de la
manera mas fiel posible todos los detalles otorgados por la narracion de Doyle,
llegando en ocasiones a agregar ciertas caracteristicas de las ilustraciones de

Paget.

El estilo de actuacidon de Brett que, segun sus propias palabras consistia en
“convertirse en el papel que interpretas” (Traduccion libre del autor. He's Decided to
Stick with 'Sherlock Holmes' to the End Interview, s.f.) [Pagina Web en Linea],
generé que él tuviese también una importante participacion en las decisiones

referentes a su personaje, incluyendo su aspecto fisico.

En el canon, Holmes es descrito como un hombre de considerable altura,
extraordinariamente delgado, con una mirada penetrante, cabello negro, amplia

fente, facciones angulares y una nariz fina que evoca la silueta de un halcon.

Terry Manners explica, en su libro The Man Who Became Sherlock Holmes:
The Totured Mind of Jeremy Brett (2001), que el actor fue extremadamente
meticuloso para para lograr cumplir con todos estos requisitos. Con este fin, llegé a
perder mas de seis kilogramos de peso, marcando mucho mas el clasico perfil del
detective; para resaltar la amplitud de la frente y mantener la similitud con el halcén
sefalada en los libros, Brett dejé crecer su negro cabello y lo estilizé con grandes
cantidades de gel. Otra decisién artistica que el hombre tomé fue la de hacer que
Holmes tuviese un magquillaje que lo hiciese ver extremadamente palido, pues las
historias explican que el consultor no dejaba sus habitaciones para otra razén que

no fuese la de resolver un caso y esto no le permitiria estar expuesto al sol.

Luego de un par de temporadas, Brett optd por cambiar el estilo de cabello
de su personaje, eligiendo una menor longitud y creando una suerte de flequillo. En
una entrevista de 1988, el actor explicd que una de las ilustraciones originales del
relato de La Liga de los Pelirrojos, que mostraba a Holmes con un corte de cabello

similar, fue lo que lo inspird a realizar este cambio.
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Brett afirma, en una conversacion realizada en 1988, que “cuando comencé
a adaptar las obras de Doyle, incomodé a muchas personas que se consideraban
seguidores porque tenian expectativas realmente inapropiadas en cuanto a la
apariencia de Holmes.” (Traduccion libre del autor. Jeremy Brett Interview) [Pagina
Web en Linea] Esto se debe a que, luego de multiples interpretaciones, lideradas
por las adaptaciones del actor Rathbone, que mostraban al detective con el atuendo
de tweed que se convirtié en el distintivo de Holmes, la serie de Granada Television
volvié a las paginas del canon para recrear la vestimenta del personaje y esta ya no

se encontraba presente en el imaginario colectivo para ese momento.

El atuendo mas comun con que se ve al detective es un elegante traje de
tres piezas, con corbatin y una chaqueta tipo levita, que es el sefialado tanto por
Conan Doyle como por Paget como el estio mas comin de Holmes.
Frecuentemente, utiliza un sombrero negro de copa en escenas ubicadas en el
exterior de Londres, mientras que en varias de las escenas dentro del 221 B viste

con batines que emulan a los descritos en los libros.

Cuando Watson y Holmes viajan a zonas rurales, el consultor suplanta su
levita por un simple abrigo de lana gris y su sombrero de copa por un simple
sombrero negro de ala, o un deerstalker gris que no posee el clasico estampado de
tweed. En locaciones mas frias, complementa esto con una bufanda de color negro

gue, en ocasiones, envuelve alrededor de su cabeza.

A esta apariencia usual, se le suman varios disfraces, que incluyen partes

prostéticas, con las que altera notablemente su apariencia a conveniencia.

% 63.2 1.2 Habilidades

El conjunto de habilidades con las que se representa al Holmes de Brett sigue

casi con total fidelidad lo planteado por las escrituras de Conan Doyle.

Tal y como lo hace en el canon, este Holmes afirma en The Sign of Four que

el campo de la deteccion criminal deberia ser una ciencia exacta, un tema de estudio
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friamente calculado y libre de emocion que se base principalmente en la

observacion, el conocimiento y la deduccién.

Alo largo de los 41 episodios, el detective demuestra poseer los tres atributos

anteriormente mencionados, en un nivel extraordinariamente desarrollado.

Estas cualidades estan respaldadas por el hecho de que uno de sus
fundamentos es el de nunca adivinar ningun dato, tal como lo explica en The Red-
Headed League, sino llegar a cada conclusion por un meticuloso y sistematico

estudio de aquellos datos que ya se tienen a disposicion.

Ademas de las clasicas habilidades mentales, entre las que se cuenta un
profundo entendimiento de la quimica aplicada a su profesion, la serie también
refleja las capacidades fisicas y de defensa que se describen en la literatura,
mostrando al detective como alguien capaz de manejar expertamente un revélver y
de desenvolverse en el combate cuerpo a cuerpo a causa de su entrenamiento en

la disciplina japonesa del Baritsu.

En episodios como A Scandal in Bohemia, The Final Problem y The Empty
House, Sherlock Holmes se vale del uso de disfraces, y de una actuacion experta,

para infiltrase en diferentes escenarios.

% 6.3.21.3 Personalidad, Hébitos Y Relaciones Personales

Muchos de los factores base que determinan la personalidad del detective

creado por Sir Arthur Con Doyle se mantienen en esta serie de television.

La curiosidad cientifica que lo motiva a tomar solo aquellos casos que
constituyen un reto para sus capacidades, la tendencia a aislar su mente de los
estimulos de su entorno para concentrar cada uno de sus pensamientos en su objeto
de andlisis, su intolerancia por la inactividad mental y su propension a someterse a
periodos excesivos de trabajo hasta el punto de necesitar a un especialista para
instarlo a tomar un descanso que le evite un colapso nervioso son algunas de las

caracteristicas principales tomadas directamente de la obra literaria. Otros aspectos
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gue se corresponden son su elevada apreciacion por sus propias habilidades, que
lo lleva a afirmar que la modestia es un defecto, y su disposicion a tomar ciertas
decisiones que se alejan del camino de la ley cuando considera que son las

correctas.

La comparacion del detective con una maquina calculadora que rechaza la
emocion es un punto en el que Jeremy Brett tomd ciertas decisiones personales a
la hora de realizar su interpretacion. Manners cita a Brett en su libro, cuando el actor
explica que “Watson describe a [Holmes] como a una mente sin corazon. Esto es
algo es muy dificil de representar, asi como de convertirse en ello” (Traduccion libre
del autor. 2001, p.133). En otra entrevista, de 1991, el hombre explica que tuvo la
oportunidad de conversar con Robert Stephen, quien interpreté al detective
consultor en el filme The Private Life of Sherlock Holmes, y este le hizo entender
que “Holmes esta vacio. Es una brillante fachada que se tiene que llenar”, por lo que
es el trabajo del actor construir aguello que se encuentra detras de la cubierta. Brett
revela también que, por esto, cred una vida interna para Holmes que incluye
nameros detalles sobre multiples areas de su pasado que lo convirtieron en el

hombre que se observa en las historias.

A partir de esta extension de las experiencias del detective, surgié la creacion
de un Sherlock Holmes en el que la naturaleza dual de caracter ya existente en los
libros se marca mucho mas, dejando ver un lado mas atormentado y en el que las

excentricidades que posee en el canon se ven aumentadas.

En varios episodios existen vistazos que permiten entender que ciertos
sucesos afectan al personaje de una forma mucho mas profunda de lo que
normalmente se demuestra. Esto se exalta ain mas en el episodio The Eligible
Bachelor, en el que Holmes se ve plagado por suefios que lo perturban notoriamente
y lo llevan a exhibir una conducta irregular guiada por temores pasados, como la

amenaza de Moriarty.

Sin embargo, ninguno de estos agregados realizados en la figura de Holmes

altera la esencia del personaje creado por Doyle. De hecho, para garantizar que no
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se diera ninguna contradiccion, Brett llevaba siempre consigo un archivo credo por
el estudio y se aseguraba de seguir al pie de la letra cada uno de los puntos alli
registrados. Manners explica que, para capturar todos los manierismos, e incluso la

atmosfera propia del periodo,

Brett permanecia solo en el set victoriano, estudiando a Holmes,
mientras el resto del reparto se dirigia al comedor a la hora del
almuerzo (...) Dia y noche se sentaba rodeado de libros de historia,
tratando de recapturar el 1890 de Holmes. (Traduccion libre del autor.
2001, p.122)

A esto se debe que cada idiosincrasia y habito de Holmes se vea
correspondido muy de cerca en esta serie. Como ejemplo de esto se tiene la
costumbre de permanecer dentro del 221 B si no tiene un caso, el contraste entre
su meticulosidad mental y el desorden que crea en el apartamento, los horarios
irregulares que mantiene, y filosofia de no comer durante una investigacién. Su
aficion por la musica también permanece en la serie, tanto en lo referente a tocar el
violin como en el efecto que un concierto puede llegar a tener en su normalmente
imperturbable caracter. Incluso los excéntricos comportamientos fisicos del Holmes
canodnico se reflejan en la pantalla, desde la postura que asume al sumirse en
pensamiento hasta los repentinos accesos de risa, que mas bien se hacen mas

recurrentes en esta adaptacion.

Dos diferencias que personaje de esta pieza tiene en cuanto a los habitos

marcados en el canon tienen que ver con su uso de las drogas y el cigarro.

Segun los libros, Holmes fuma diferentes tipos de ceniza en su pipa, de
acuerdo al humor en el que se encuentra, ademas de cigarrillos. En las primeras
temporadas el detective usa las pipas descritas en el canon, no la calabash que se
hizo errbneamente famosa, y algunos cigarrillos, qgue normalmente son dejados de
lado en las adaptaciones. Sin embargo, Hardwicke, quien interpreta a Watson,
explica en una entrevista de 2003 que, a medida que la adiccion al cigarro del propio

Brett crecia en las ultimas temporadas, el actor comenzé a insistir que se hiciese
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fumar a Holmes cigarrillos en lugar de pipa, para poder satisfacer su deseo durante
la filmacién, por lo que el uso de la pipa por parte del detective fue suplantado casi

totalmente.

El segundo cambio realizado ocurri6 en la cuarta temporada. En los episodios
anteriores, el hecho de que Holmes solia recurrir a la cocaina y a la morfina como
recursos para mantener su mente lejos del letargo es comentado de forma
constante, pero en 1887 Hardwicke y Brett tomaron conciencia sobre el hecho de
gue la serie habia ganado un numeroso publico infantil, que tom6 a Holmes como
su figura heroica. Para evitar dar un mal ejemplo a esta audiencia, Brett solicito
permiso personalmente a Jean Conan Doyle, hija del creador de la obra original,
para modificar esta caracteristica del personaje y, en The Devil’'s Foot se ve a
Holmes dejando su adiccion y deshaciéndose simboélicamente de su jeringa y de la

solucion al siete porciento.

Las relaciones interpersonales de Holmes también demuestran ser muy

similares a las que mantiene en la obra literaria.

El consultor se muestra como una persona muy poco sociable, cuyo Unico
amigo es John Watson. Como sucede en las lecturas, Holmes se muestra reticente
a expresar su aprecio, y constantemente realiza comentarios que causan que el
doctor no se sienta adecuadamente valorado, pero se deja claro a través de la serie
qgue la apreciacién que el detective tiene por su compafiero es una genuina. Brett
llega a afirmar, en 1988, que Holmes necesita la presencia de Watson para
funcionar y que estos son “dos mitades de una dualidad.” (Traduccion libre del autor.

Jeremy Brett Interview) [Pagina Web en Linea]

También se hace referencia a su complicada opinion hacia las mujeres pues,
aunque en ocasiones presta cumplidos a algunas de ellas y llega a admirar a Irene
Adler por haber logrado superarlo intelectualmente, es claro que Holmes no confia
en ellas. Segun lo que comenta Mycroft en The Greek Interpreter: “Veo que aun
mantienes tu baja opinidén acerca de las mujeres” (Traduccion libre del autor, 1985),

esta inconformidad comenzé en algun punto del pasado del detective.
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{ 6.3.2.2 Dr. John Watson

% 63221 Apariencia

Watson es interpretado a lo largo de toda la serie por dos actores britanicos.
En los 13 primeros episodios el doctor es representado por David Burke, mientras
gue en los siguientes 28 es Edward Hardwicke quien se hace cargo del rol.

Para la primera temporada, Burke contaba con aproximadamente 50 afios de
edad, por lo que se concluye que, en esta serie, John Watson es adaptado como un
hombre de méas edad a la denotada por el canon. Al igual que con Holmes, se puede
calcular que si el Watson literario tenia entre 28 y 30 afios de edad para el momento
en que trascurre Un Estudio en Escarlata, este no podria ser mayor de 37 afios
durante Un Escandalo en Bohemia. Sin embargo, en este primer episodio de la serie
del actor sobrepasa esta edad por unos 13 afios. Hardwicke, por su parte, es incluso

dos afios mayor que Burke.

La apariencia fisica de ambos actores cumple con las pocas descripciones
aportadas por el canon, presentando a Watson como un hombre con una estatura
media y menor a la de Holmes, cuello grande y bigote. La complexion atlética
mencionada en La Aventura de Charles Augustus Milverton como parte de sus

caracteristicas es cumplida a mayor cabalidad por la version de Burke.

Ambas interpretaciones presentan, a lo largo de los 40 episodios en los que
tienen participacion, una variedad de trajes de tres piezas con corbata,

acompafados con un sombrero de copa, bombin o boina de lana, segun la ocasion.

%Y 63222 Habilidades

A pesar de que, por no adaptarse la primera de las novelas de Conan Doyle,
no se llega a introducir nunca a Watson de forma especifica como graduado bajo el
titulo de Doctor en Medicina en la Universidad de Londres y prestante de servicio

para el Cuerpo Médico del Ejército Britanico en Afganistan, si se llega a afirmar en
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diversas ocasiones que el hombre es un médico que mantiene un consultorio
privado y se referencia en algunos episodios su estatus como veterano de la guerra,

llegando a mostrar cierta habilidad para el combate y una punteria experta.

Crowder y Doyle afirman, en Sherlock Holmes for Dummies (2010), que las
dos interpretaciones del Watson de esta serie fueron las capaces de reinventar al
personaje y mostrarlo como un hombre que verosimilmente pudiese forjar una
amistad con el gran detective, luego de que las peliculas de Basil Rathbone
generaran en el publico la imagen mental del doctor como una figura incompetente
cuya funcién era la de causar risa por su torpeza. Growder y Doyle afirman que,
gracias a las actuaciones de Burke y Hardwicke, “Watson es hecho surgir, dejando
atras al bufon inepto con el que generaciones estuvieron familiarizados para ser
reinstaurado legitimamente como la vision original que Doyle plasmo en el canon.”

(Traduccion libre del autor)

Por tal razén, el Watson creado por Granada Television es reflejado como
alguien inteligente, competente y lleno de coraje que, si bien no llega a poseer el
grado de agilidad intelectual de Holmes, es capaz de seguir el hilo general de sus
deducciones y participar activamente durante la resolucién de los casos. Esto se
llega a ejemplificar claramente en The Devil’s Foot, cuando Watson toma una
deduccion realizada por el detective y explica a un visitante cada uno de los

eslabones en la cadena de razonamiento que llevaron al consultor a tal conclusion:
HOLMES
Veo que le interesa la arqueologia
REVERENDO ROUNDHAY
iAsi es!
HOLMES

Adelante, Watson. Deduzca.
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WATSON

Tiene barro en la punta de sus zapatos vy
sobre sus rodillas, ademds de en los dedos

de su mano derecha.
HOLMES
Esplendido, esplendido.
WATSON

Eso indica que se ha arrodillado sobre la

tierra por un largo periodo de tiempo.
HOLMES

Muy bien, Watson. Lo has hecho

maravillosamente. (1988)

% 63223 Personalidad, Habitos Yy Relaciones Personales

A pesar de que las aproximaciones que Burke y Hardwicke le dan a Watson
son ligeramente diferentes, ambos actores capturaron en esencia los mismos

aspectos que caracterizan al perfil psicologico del personaje.

En general, Watson se muestra como un hombre honesto, leal y lo
suficientemente ingenioso como para servir de ayuda a Holmes en varios de sus
casos. Es también reflejado como poseedor de un sentido del humor que, en cierta
medida, comparte con su compafero. Tiene, ademas, un caracter firme que le
permite manifestar sus opiniones sin verse intimidado cuando no esta de acuerdo
con la forma en la que el detective procede en situaciones dadas, tal y como llega a

suceder en la obra literaria.

En el documental Elementary, my dear Watson: An interview with Edward
Hardwicke (2003), el actor que interpreta al doctor en la segunda porcion de la serie

comenta que, segun conversaciones que ha tenido con varios miembros de la
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audiencia, su version de Watson suele ser considerada como una ligeramente mas

solemne y seria que la de Burke.

Los pocos habitos del doctor que son referenciados en el canon, exceptuando
el de la participacion en un equipo de rugby, son confirmados también como parte
de esta diégesis. Conversaciones que se dan al inicio de los episodios Shoscombe
Old Place y The Dancing Men, gque siguen a la letra los dialogos de sus contrapartes
literarias, comprueban que Watson gasta casi la mitad del dinero que recibe por su
pensién del ejército apostando en carreras de caballo y que tiene la costumbre de
jugar al billar junto a un amigo llamado Thurston. Adicionalmente, como era comun
en los hombres victorianos, Watson es visto en diversas ocasiones fumando varios

tipos de cigarrillo o pipa.

En toda la serie televisiva no se llega a hacer mencién alguna de ningun

familiar del doctor.

Una diferencia importante que esta adaptacion tiene en relacion con el canon
es gue, a pesar de que Mary Morstan es la clienta de Holmes durante The Sign of
Four y de que Watson demuestra sentir admiracién por la dama, el doctor nunca
llega a casarse con ellay permanece soltero por toda la duracién de la serie. A pesar
de esto, si se hace mencion sobre el hecho de que Watson es especialmente habil
en cuanto a la forma de tratar a las mujeres y, al igual que en la pieza literaria, el
detective le llega a decirle al cronista en The Second Stain que “Las mujeres son tu

departamento”.

Su relacién de amistad con Sherlock Holmes, que en el primer episodio de la
serie se muestra como una que tiene ya varios afios de duracion, sigue fielmente lo
expuesto en las paginas de Conan Doyle. Watson admira notoriamente a su
compafero y siente por este un profundo afecto, que lo lleva a preocuparse
importantemente cuando los habitos de Holmes se tornan auto destructivos y a
sentir un fuerte dolor por la aparente pérdida del detective en The Final Problem.
Sin embargo, en varios momentos de su relacion, se han dado leves roces causados

por las particularidades de la personalidad del consultor.

158



£ 6.3.2.8 Oficiales de la Ley

Entre los personajes que figuran en esta serie como representaciones de la
autoridad llegan a abarcarse aquellos que resaltan dentro del canon por tener una

especial participacion.

Tanto Hopkins, como Gregson y Lestrade, quienes son los oficiales recuentes

en la obra escrita, aparecen en por lo menos un capitulo.

El Inspector Lestrade, quien es interpretado en seis episodios por Colin
Jeavons, es quien tiene una mayor participacion. Sin embargo, el Lestrade de la
serie se encuentra ausente en algunos de los casos en los que interviene este en el
canon, como por ejemplo The Boscombe Valley Mystery, en donde es sustituido por
el inspector Summerby, y The Hound of Baskervilles, donde sus acciones son

llevadas a cabo por uno de los residentes de la localidad.

La relacion que este mantiene con Holmes ilustra claramente que la funcion
de los diferentes oficiales de Scotland Yard que aparecen a lo largo de las
temporadas es, tal y como en el canon, resaltar el contraste existente entre las
habilidades intelectuales y métodos de investigacion del detective consultor y los de

los cuerpos de la ley.

Un personaje que personifica especialmente esta ineptitud con la que Conan
Doyle dibuja a la mayoria de las autoridades, y cuya caracterizacion en esta
adaptacion es aun mas marcada en ese sentido, es el oficial Athelney Jones de The
Sign of Four, quien, ademas de llegar a atribuir los éxitos de Holmes a la mera
suerte, demuestra encontrarse profundamente desconcertado por la escena del
crimen que investiga y opta simplemente por elegir al culpable mas conveniente

para tratar de cerrar el caso sin evidencia alguna.

En el canon, las interacciones con Lestrade se muestran mas tensas de
ambos lados en las historias mas tempranas y, con el paso de los afos, estas se

vuelven mas amenas. Por el hecho de que Un Estudio en Escarlata es una de las
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historias que no fue adaptada, y siendo esta en la que se observa mas rotundamente
el disgusto existente entre ambas partes, la serie utiliza a Lestrade para reflejar mas
especificamente a los oficiales que trabajan voluntariamente en colaboracion con
Holmes, en lugar de entorpecerlo. En The Six Napoleons, llega incluso a decir que
las autoridades se sienten muy orgullosas del detective consultor, y este ultimo se

muestra considerablemente conmovido por el comentario.

Para plantear la otra actitud que exhiben los oficiales ante la intervencion de
Holmes en los casos, la serie mantiene al personaje canoénico del Inspector Forbes
quien, en su Unica aparicion en The Naval Treaty, muestra su inconformidad ante la
presencia del detective y afirma que lo ve como un competidor directo de Scotland
Yard.

También el Inspector Baynes, de The Wisteria Lodge, llega a ser adaptado
en la serie, siendo este el Unico oficial capaz de seguir las mismas lineas de

razonamiento y de llegar a la misma conclusion que Sherlock Holmes.

Ademas de estos personajes que resaltan en el canon, muchos de los
oficiales sin relevancia que aparecen en las historias adaptadas son también

representados en esta obra audiovisual.

{ 6.3.2.4 Familia

Al igual que en el canon, las referencias que se hacen en esta serie sobre los
parientes de Holmes son relativamente escasas, si bien se afiaden un par de datos

originales que no estan presentes en las descripciones de Conan Doyle.

Ademas de sefialar que el detective es el sobrino-nieto del artista francés
Vernet (como se hace en el relato La Aventura del Interprete Griego), en The Naval

Treaty se explica que su abuela también es de esa nacionalidad.

Como una adicién mas relevante al historial familiar del detective, se tiene la
referencia que se hace en The Golden Pince-Nez con respecto a que el padre de

este solia afirmar cuando Holmes era joven que “si eliminamos lo imposible, lo que

160



gueda, por improbable que parezca, tiene que ser la verdad”. En este episodio
también se comenta que el mayor de los hermanos Holmes tiene en su posesion
una lupa que solia pertenecer a su padre. Con estos dos datos se hace cierta alusion
a que parte de las habilidades e intereses del detective se derivan de los de su

progenitor.

El Unico familiar que llega a aparecer en la serie es Mycroft, el hermano mayor
del detective, quien es presentado en una forma muy similar a la de la obra literaria

en The Greek Interpreter.

El rol de Mycroft es representado por Charles Gray, que tenia 57 afios de
edad durante la produccion del primero de sus episodios. Gray también interpreta a

este personaje en The Seven-Per-Cent Solution.

Esta version del mayor de los Holmes sigue fielmente las caracteristicas de
apariencia de su contraparte canénica, con una considerable altura, una contextura

robusta y mirada penetrante, y un porte que denota autoridad.

Sus habilidades y habitos también son muy similares a los de la literatura. El
detective lo describe como poseedor de “una facultad de observacion y deduccion
mucho mas grandiosa que la mia”, y como alguien con el cerebro mas ordenado y
la mayor capacidad para almacenar datos de todo el mundo. Estas caracteristicas
se ven comprobadas en todos los episodios en los que aparece, en los que crea
cadenas de razonamiento lI6gico tan rapidamente como su hermano y muestra tener

conocimientos detallados sobre una amplia variedad de temas.

Su trabajo también es descrito, en The Bruce-Partington Plans, como el
eslabon clave que une a todos los departamentos del gobierno britanico y cuyas
acciones han sido precisas para decidir el futuro politico de la nacion en multiples

ocasiones.

Como en el canon, Holmes afirma que su hermano es un hombre de pocas

ambiciones, por lo que, a pesar de su importancia, su cargo es uno relativamente
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humilde. Carece, ademas, de la energia necesaria para poner en practica todos sus

dones intelectuales en una profesién como la del detective.

Esto se ve reforzado por la estricta forma en la que lleva a cabo sus habitos,
gue normalmente se limitan a ir desde sus habitaciones en Pall Mall hasta el Club
Diogenes, manteniéndose sin visitar el 221 B hasta los eventos de The Greek
Interpreter.

Su participacion en este episodio es similar a la del relato homénimo del
canon aunqgue es relativamente mas activa, mostrandose capaz de engafiar a un
criminal para hacerse con su arma y luego usarla en contra de este. Sus acciones

en The Bruce-Partington Plans también siguen muy de cerca lo descrito por el libro.

Ademas de estos dos casos, que son los unicos en los que Mycroft interviene
en la obra literaria, el hombre figura en The Golden Pince-Nez y en The Mazarin

Stone.

En el primero de estos lo hace para suplir, a grandes rasgos, el rol que tiene
en esta historia el Dr. Watson, quien no aparece en la adaptacion televisiva. Es
Mycroft quien acompafia al detective a la casa en la que se llevo a cabo el asesinato
y quien es su comparfiero durante la investigacion. Ademas de esto, interviene con
sus propias deducciones para asistir a su hermano en el avance del caso y aporta

algunas lineas de razonamiento que en el libro son dadas por Sherlock Holmes.

En el episodio The Mazarin Stone, que es una unién entre el cuento del
mismo nombre y La Aventura de los Tres Garrideb, Watson investiga la porcion de
la historia referente a los Garrideb y Mycroft es quien cumple, en lugar del detective

consultor, la funcion de encontrar la piedra preciosa robada.

Mycroft acepta el caso, apartandose de su inquebrantable rutina y uniéndose
activamente en la parte practica de la investigacion, porque se trata de un asunto
de importancia internacional y su hermano se encuentra en Escocia para el

momento. Otro aspecto que motiva al mayor de los Holmes a dedicar toda su

atencion y energia en este suceso es la certeza de que el Conde Negretto Sylvius
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es el hombre detras del robo, y este es un antiguo enemigo de Mycroft a quien desea

ver tras la rejas luego de multiples escapes por acciones similares.

En el desarrollo de este ultimo episodio también se muestra que, a pesar de
su estilo de vida sedentario, Mycroft posee una gran destreza para disparar un arma

de mano con perfecta punteria.

La relacion existente entre los hermanos Holmes no es notoriamente
expandida en esta adaptacion con respecto al canon. Estos mantienen un trato
cordial y demuestran una casi total disposicion para asistir al otro en casos que asi
lo requieran, con Mycroft llegando a encargarse de manejar las propiedades de
Sherlock luego de su presunta muerte en The Final Problem, pero se comenta que
ninguno suele frecuentar la compafiia del otro a menos que se trate de una consulta

puntual sobre alguna linea deductiva.
{ 6.3.2.5 Otros Aliados

}% 6.3.2.5.1 Serfiora Hudson

Esta es interpretada por la actriz britanica Rosalie Williams, quien contaba

con 65 afos de edad para el afio de estreno de la primera temporada de la serie.

Mientras que la Sra. Hudson canénica, aparece en solo 11 de las 60 historias
gue conforman la literatura holmesiana, siendo mencionada en otras seis, en esta

adaptacion se encuentra presente en 26 de los 41 episodios.

Adicionalmente, el papel meramente funcional que tiene en los libros, para
presentar a los clientes y servir la comida, es convertido en uno un poco mas
complejo. Si bien la mujer realiza en la serie estas mismas acciones, su participacion
en las conversaciones e interacciones de sus arrendados tiene una mayor
complejidad. En los escritos de Doyle, Hudson solo llega a tener diadlogos en El
Signo de los Cuatro, La Casa Deshabitada y El Detective Moribundo, e incluso estos

son relativamente impersonales. En esta serie, la dama expresa sus opiniones y

demuestra un mayor rango de emociones en cuanto a las relaciones que mantiene
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con Watson y Holmes. En el canon solo se llega a mencionar que la sefiora ha
logrado aguantar los habitos irregulares del detective por el respeto que le tiene,
pero en esta version el aprecio se puede observar directamente, a través de la
preocupacion que demuestra cuando Holmes se sume en un estado depresivo, la
tendencia protectora que dirige hacia Holmes y Watson, y la genuina alegria que

demuestra ante los éxitos del duo.

Esta mayor profundidad en el personaje se puede ver ejemplificada en
episodios como A Scandal in Bohemia, en donde menciona a Watson con ansiedad
gue ha notado que Holmes se encuentra en un extrafio estado mental; o en The
Empty House, cuando Hudson inicia un jubiloso brindis junto a los dos hombres por

el regreso a Londres del detective, en una escena inexistente en el relato escrito.

% 6.3.25.2 Irregulares de Baker Street, Billy y Perros

La interpretacién que esta serie da a Los Irregulares sigue muy de cerca a lo
gue se dice de ellos en el canon, con la principal diferencia de que Unicamente

participan en el episodio The Sign of Four.

Taly como en los libros, se trata de un grupo de nifios de la calle que trabajan
a cambio de comisiones para el detective consultor, como una red de investigacion
gue se extiende en todo Londres, y que tiene como lider de la pandilla a un chico un
tanto mayor llamado Wiggins, que en este caso es interpretado por Courtney Roper-
Knight.

En este mismo episodio, figura también el perro Toby. Su funcién es muy
similar que en la obra escrita, asi como también lo es la descripcion que Holmes da
de él como un mejor aliado para la investigacion que todas las fuerzas policiacas de
Scotland Yard, pero a diferencia del canon, en esta adaptacion el perro no pertenece

a la raza de los sabuesos.

Billy, que llega a funcionar en el canon como una suerte de asistente de

Holmes, aparece también en esta adaptacion, interpretado por Dean Magri en el
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episodio The Problem of Thor Bridge. Sin embargo, su participacion es mucho mas
irrelevante en la esta serie de lo que llega a ser en la obra literaria, pues el relato en
el que se le da un mayor peso a su personaje, y a la relacion que este establecio
con el detective, es La Aventura de la Piedra de Mazarino, y el joven botones es

eliminado del episodio que se basa en esta historia.

£ 6.3.2.6 Antagonistas

A pesar de que la trama de varios de los relatos adaptados en estos episodios
ha sido modificada para crear una historia que se adecue al formato de este tipo de
obra audiovisual, el crimen principal de la mayoria de los casos se ha mantenido
relativamente fiel al de las versiones originales en lo referente a su clasificacion, con
algunas de las historias siendo ampliadas con algun delito adicional o cambios en

las motivaciones principales.

% 6.3.2.6.1 Profesor James Moriarty

Mientras que el Moriarty candnico no llega a aparecer directamente en
ninguna de las historias, la version de esta serie figura en los episodios The Read-
Headed League, The Final Problem y The Empty Hearse, en los que es interpretado

por Eric Porter a sus 57 afios de edad.

Su apariencia general es fiel a lo expuesto por Conan Doyle porque, aunque
no llega a ser delgado y alto al extremo mencionado en El Problema Final, si se
cumple con los penetrantes y hundidos ojos, su nariz aguilefia, amplia frente
enmarcada por un cabello de color gris, y porte ligeramente encorvado con los que
el detective literario lo describe.

El personaje es introducido en la serie en The Read-Headed League, que es
el episodio anterior a The Final Problem, y es sefialado como el hombre detras del
multimillonario robo que el criminal John Clay intento llevar a cabo. Cuando se

entera del fracaso de Clay, Moriarty comenta que el detective consultor se muestra
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como un hombre muy inteligente que ha logrado interrumpir su trabajo en tres

ocasiones, y a quien se tendra que persuadir para que no intervenga en el futuro.

En efecto, en el siguiente capitulo el profesor visita a Holmes en el 221 B, en
una reunién muy similar a la que el detective relata a Watson en El Problema Final,
y le explica que ha disfrutado presenciar de cerca las habilidades del consultor, pero

gue si no se detiene se vera obligado a destruirlo.

Durante esta conversacion, Moriarty afirma que la organizacion que ha
creado posee un grado de poder mayor al de ninguna otra, y esto es apoyado por
Holmes cuando le dice luego a Watson que se estan enfrentando al sindicato
criminal mas poderoso de toda Europa, que se desempefia en areas muy diversas

y que abarcan incluso el robo de piezas como “La Mona Lisa” en Francia.

Las explicaciones que el detective da a su amigo sobre este antagonista
cuando le ofrece salir del pais para protegerse de la red criminal son mas reducidas
gue las planteadas en el canon, pero si llega a resaltarse la nocidén de que se trata
de un mente maestra tan avanzada que ha logrado evadir su captura por afios y que

es considerado por Holmes como “El Napoleén del Crimen.”

La dltima vez que es visto en este episodio es cuando se encuentra con
Holmes a orillas de las Cataratas de Reichenbach con la finalidad de obtener
venganza por la caida de su organizacion. Una breve explicacion a modo de
flashback, dada por el detective en The Empty House, revela que a este momento
le sigui6 una confrontacion fisica entre ambos que, tal y como en el canon, culmin6

con la caida del maestro criminal a las profundidades de la catarata.

Al igual que en los libros, durante The Empty House se hace referencia al
hecho de que el Coronel Sebastian Moran, representado por el actor Patrick Allen,
fue el segundo en mando durante los afios en los que Moriarty mantuvo su vasta

red de agentes.
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}% 6.3.2.6.2 Bandas Delictivas

The Final Problem y The Empty House son los episodios que se desarrollan
en torno a las acciones directas del sindicato de Moriarty, mientras que el grupo
criminal que llevé a cabo el intento de hurto en The Red-Headed League se trataba

de uno que operaba bajo la asesoria del profesor.

De igual forma, los crimenes de The Six Napoleons, The Disappearance of

Lady Frances Carfax y The Mazarino Stone son realizados por grupos criminales.

The Second Stain y The Bruce-Partington Plans plantea casos de espionaje

internacional que desembocan en asesinatos accidentales.

En The Dancing Men y The Red Circle, los clientes del detective son victimas
de la persecucion de bandas criminales con las cual llegaron a estar relacionados

en el pasado.

% 63263 Homicidas

En The Crooked Man, The Resident Patient, The Sign of Four, The Devil’s
Foot, The Boscombe Valley Mystery, The Dying Detective y The Cardboard Box el

criminal principal es culpable de asesinato motivado por la venganza.

The Speckled Band, The Greek Interpreter, The Wisteria Lodge y The Hound
of the Baskervilles son episodios con asesinatos cuyo movil no es la represalia por
acciones pasadas de la victima. El episodio The Last Vampyre, que adapta a La
Aventura del Vampiro de Sussex, plantea una serie de homicidios e intentos de lo

mismo.

% 63264 Ladrones

The Naval Treaty, The Blue Carbuncle, The Musgrave Ritual y The Three
Gables pertenece a esta categoria, pues no se tratan de robos realizados por una

banda organizada.
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A la trama original de The Creeping Man se le agrega un misterio que
corresponde al robo de un grupo de animales para obtener sustancias valiosas a

partir de estos.

}% 6.3.2.6.5 Secuestradores

The Solitary Cyclist, The Copper Beeches, The Greek Interpreter y The Priory

School tienen al secuestro como crimen principal por parte de los antagionistas.

% 63266 Chantajistas

A Scandal in Bohemia es la Unica de las historias directamente adaptadas

cuyo cliente es victima del chantaje.

The Master Blackmailer, basada en La Aventura de Charles Augustus

Milverton, mantiene a su antagonista y crimen original.

%  6.3.26.7 De Apariencia Sobrenatural

Los ya mencionados The Devil’s Foot, The Wisteria Lodge, The Hound of the
Baskervilles y The Last Vampyre presentan como parte del misterio central ciertos
aspectos que son asociados por varios personajes, en mayor o menor medida, con
la presencia de fuerzas sobrehumanas y que luego demuestran tener una

explicacion racional.

Y  6.3.26.8 Otros Criminales

The Norwood Builder y The Problem of Thor Bridge son episodios en los que

el aparente homicidio original se devela como un caso de incriminacion.

Silver Blaze es un caso de sabotaje deportivo que culmina en una muerte

accidental que inicialmente es investigada como homicidio.

The lllustrious Client y The Eligible Bachelor, que adapta sutilmente a La

Aventura del Aristécrata Solter6n, muestran como antagonistas a hombres que han
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maltratado a mdultiples mujeres en el pasado, llegando a incriminarlas para

deshacerse de ellas, asesinarlas o agredirlas gravemente.

}% 6.3.2.6.9 Criminales Accidentales y. o Justificables

Los homicidios presentados en The Golden Pince-Nez, The Second Stain y
The Bruce-Partington Plans son accidentales, con el primero realizado en defensa
personal. En los casos de The Crooked Man y The Abbey Grange Holmes considera
gue las acciones de los homicidas son justificables hasta tal punto que decide no
entregarlos ante la justicia. El segundo asesinato en The Devil’s Foot y el Unico de
The Boscombe Valley Mystery son realizados para vengar o proteger a algun ser

querido, y también son dejadas pasar por el detective sin castigo alguno.

% 6.3.2.6.10 Sin Criminales (Incidentes)

En The Man with the Twisted Lip y Shoscombe Old Place, los aparentes
homicidios que son inicialmente investigados resultan ser simples acciones

cuestionables realizadas por alguno de los involucrados.

A pesar de agregar el crimen de hurto a su trama, el suceso principal de The
Creeping Man presente en el canon se mantiene como uno que no llega a incluir

ninguna accion realmente ilegal.

6.3.3 PARTE III: Relacién con el Canon

Esta obra audiovisual es una adaptacion directa de la mayoria de los relatos

escritos por Conan Doyle entorno al detective consultor.

No obstante, en cada uno de los episodios los creadores realizaron ciertas
modificaciones de las tramas originales, algunas mas sutiles que otras, con la

finalidad de crear relatos que se adecuasen a las necesidades del medio televisivo.

Por esta misma razon, se descarta la posibilidad de considerar a la serie

como una que podria pretender ser parte del universo holmesiano canodnico,
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teniendo en cuenta de que se dan contradicciones directas con respecto a los

sucesos especificos descritos en los libros.

Adicionalmente, los episodios The Master Blackmailer, The Las Vampyre y
The Eligible Bachelor son creaciones originales que, aunque estan basadas en tres
historias particulares, se desvian notablemente de la trama e introducen elementos

completamente ajenos a sus versiones originales.

A pesar de que no se pueda tomar como canonica, esta serie es considerada
a nivel mundial como una de las adaptaciones mas fieles y precisas que se han
llevado a la pantalla, siendo también una de las que llegd a representar mas relatos
de la obra original, superada por la serie radiofénica de la BBC Radio 4, que es la

Unica que ha adaptado todo el material literario.

Lo cierto es que la idea original tras la creacion de la serie era adaptar la
totalidad del canon a la televisidn, pero la muerte de Jeremy Brett en 1995 ocasioné
gue 18 de las 60 historias no lograsen ser realizadas. Estas son las novelas Un
Estudio en Escarlata y El Valle del Terror, ademas de los cuentos Un Caso de
Identidad, Las Cinco Semillas de Naranja, La Aventura del Pulgar del Ingeniero, La
Aventura de la Diadema de Berilios, La Aventura de la Cara Amarilla, La Aventura
del Ayudante del Corredor de Bolsa, La Aventura del Gloria Scott, La Aventura del
Hidalgo de Reigate, La Aventura de Peter el Negro, La Aventura de los Tres
Estudiantes, La Aventura del Tres Cuartos Desaparecido, Su Ultimo Saludo, La
Aventura del Soldado de la Piel Decolorada, La Aventura de la Melena de Leon, La
Aventura del Fabricante de Colores Retirado y La Aventura de la Inquilina del Velo.

El grado de exactitud que se buscé obtener en esta obra, desde que se tuvo
la idea inicial, llevé a que su creador, Michael Cox del estudio Granada Television,
creara junto a su equipo una recopilaciéon denominada EIl Archivo de Baker Street:
Una guia sobre las apariencias y habitos de Sherlock Holmes y el Dr. Watson. Este
era basicamente un manual de 77 péaginas en el que se plasmo, en cientos de
apartados, cada detalle que ofrece el canon sobre los personajes, escenarios y

demas aspectos de la diégesis literaria de Sherlock Holmes.
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Cada departamento tenia una copia de este archivo, al que se referian como
“La Biblia de Holmes”, de modo que desde la escenografia y vestuario, hasta el mas
pequefio manierismo del Holmes de Doyle pudiese ser capturado adecuadamente
por los individuos responsables.

En lo referente al perfil de los personajes, todo fue realizado siguiendo los
lineamientos del manual. El detective conserva la esencia de su contraparte escrita
y es simplemente ampliado por Brett para crear a un hombre con una mayor
profundidad, con excentricidades mas delineadas y un nivel de tormento mental no
existente en el original. El tnico cambio directo en la constitucion de Holmes, y para
el cual llegaron incluso a solicitar permiso a la hija de Doyle, fue el de permitir que

el consultor dejase de lado su adiccion a las drogas al inicio de la cuarta temporada.

Watson también se apega al material literario. De hecho, esta interpretacion
es considerada como la que permitié retomar la visién original que Conan Doyle
tenia sobre el cronista, que se habia perdido décadas atras con adaptaciones que
lo mostraban como un personaje puramente torpe y humoristico, y que se reivindico
con esta serie de Granada Television, la cual llegé a convertirse en una de las

versiones mas recordadas y simbdlicas del universo de Sherlock Holmes.
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6.4 The Great Mouse Detective (19s)
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Hiram Flaversham, un experto juguetero raton, es secuestrado por un
murciélago ante a su pequefa hija Olivia. Sin saber qué otra cosa hacer, la nifia se

apresura a ir en busqueda del famoso detective Basil, de Baker Street.

En el camino, Olivia se encuentra con el Dr. David Q. Dawson, un ratén
recientemente retirado del servicio militar en Afganistan, quien se ofrece a ayudarla

a encontrar la direccion.

El famoso ratdn detective, se muestra inicialmente reticente a ayudar a Olivia,
pero cuando la nifia explica que su padre fue tomado a la fuerza por un murciélago
con una pata de palo, Basil toma el caso de inmediato, explicando al doctor y a la
chica que esta criatura es Fidget, agente del nefasto profesor Ratigan, quien es uno

de los peores criminales de Londres.

Entretanto, Ratigan se encuentra en su guarida en las cloacas, forzando al
Sr. Flaversham a construir un mecanismo que le permitiria deshacerse de la Reina

durante la celebracion del aniversario de su dinastia y, con esto, ascender €l al trono.

En Baker Street, las deducciones de Basil son interrumpidas por Fidget, que
intenta llevarse a Olivia y escapa al ser descubierto. Basil y Dawson descubren las
huellas y la boina que el murciélago dejo en su huida y el detective asegura que

estas bastan para encontrar al padre de la nifia.

El doctor y el consultor, acompafiados por Olivia en contra de la voluntad de
Basil, visitan la residencia humana que se encuentra sobre la casa del detective (en
la que habita Sherlock Holmes). Alli, Basil recluta la ayuda del sabueso Toby, quien

se dedica a seguir el rastro de Fidget luego de olfatear la boina.

De esta forma, el grupo llega a una jugueteria humana, en donde encuentran
un grupo de soldaditos de juguete sin uniformes y algunos mecanismos de cuerda

con piezas faltantes.

Mientras Basil estudia las pistas, Fidget toma la oportunidad y secuestra a

Olivia para llevarla ante Ratigan y asegurar la colaboracion del maestro juguetero.
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Ni el detective ni el doctor logran detener al criminal, pero encuentran una lista que

pertenecia al murciélago, con todas las cosas que Ratigan le ordeno buscar.

Usando su conocimiento quimico, Basil logra analizar el material y encontrar
rastros especificos que indican que la nota fue realizada en un pub de mala fama

encontrado entre el rio y una entrada a las cloacas.

El detective y su compafiero se disfrazan como marineros, para pasar
desapercibidos, y se dirigen al lugar para investigar. Alli encuentran a Fidget y lo
siguen hasta la guarida de Ratigan.

Una vez en esta, la mente criminal se presenta ante el ddo y revela que el
murciélago dejé que lo siguiesen intencionalmente, para tender una trampa al

detective.

Ratigan prepara un complejo sistema para que Basil y Dawson sean
destruidos una vez el tiempo de un cronémetro se agote. Dejando a ambos ratones
a la espera de su muerte, el criminal se retira al palacio de Buckingham, junto a sus

secuaces, el Sr. Flaversham y el mecanismo construido por el juguetero.

Una vez solos, Dawson logra convencer a un deprimido Basil a orientar sus

poderes deductivos para hallar una forma de escapar, lo cual logran justo a tiempo.

Luego de rescatar a Olivia, quien fue dejada en la guarida, el trio se dirige al
palacio, donde momentos antes Ratigan utiliz6 a unos agentes disfrazados con
uniformes de guardia para capturar a la Reina antes del inicio de la celebracion

aniversaria.

Dawson y Basil llegan justo a tiempo para liberar a la Reina de las garras de
Fidget y se dirigen al vestibulo del palacio. En este, el profesor Ratigan reuni6 a
todos los invitados de la fiesta y, usando una versibn mecanica de la Reina
construida por el Sr. Flaversham, intenta hacer creer a todos que la dama quiere
asignarlo como su consejero real. El detective llega justo a tiempo y logra exponer

la conspiracion del criminal, forzando a Ratigan a huir del lugar.
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Antes de subirse en su dirigible personal, el profesor toma a Olivia como
rehén. Basil, Dawson y el Sr. Flaversham construyen un vehiculo aéreo improvisado

y comienzan una persecucion.

El detective logra saltar al dirigible del criminal y asegurar el traslado de Olivia
al otro vehiculo aéreo. Luego de esto, se da una intensa confrontacion entre los dos
enemigos, que culmina con Ratigan cayendo a su fin desde las alturas y con Basil

escapando por poco de este mismo destino.

De vuelta en Baker Street, Olivia y su padre agradecen profundamente la
asistencia del doctor y el detective, y se despiden de ambos. Una vez solos, Basil
invita a Dawson a convertirse en su compafero profesional para casos futuros y

este acepta jubilosamente.
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6.4.1 PARTE I: Narratologia

£ 6.4.1.1 Ambientacién y Género

Los sucesos de esta adaptacion se ubican temporalmente en el mes de junio
de 1897, transcurriendo en la era victoriana y correspondiéndose con el periodo

histérico del canon de Sherlock Holmes.

En cuanto a la ubicacion geografica, la totalidad de la pieza se desarrolla en
diferentes partes de Londres, con el 221 %2 de Baker Street siendo la residencia de
Basil, que se encuentra bajo de las habitaciones del 221 B, en las que viven los

humanos Sherlock Holmes y John Watson.

En esta pelicula de animacion familiar se integra el género detectivesco con
varios de los aspectos clasicos encontrados en diversas peliculas de animacion de
Disney de la época, como la aventura, la comedia e, incluso, algunas piezas

musicales.

Ademas, el hecho de tener como personajes centrales a animales
antropomaorficos implica que se trata de un filme de fantasia. A esto se le suma un
conjunto de elementos de ciencia ficcion, como lo son los robots y demas
maquinarias que el profesor Ratigan usa para llevar a cabo su plan, que cuentan
con una tecnologia considerablemente avanzada para el periodo en el que se

ambienta la adaptacion.

£ 6.4.1.2 Punto de Vista y Estructura,

La historia de esta pieza audiovisual se presenta como un registro de los
hechos por parte de Dawson, con la introduccion y el cierre siendo narrados

directamente por el doctor.

Adicionalmente, se incorporan ciertas secuencias que no fueron atestiguadas
por Dawson, tales como el desarrollo de los planes de Ratigan dentro de su guarida

y parte de la confrontacién final entre el criminal y Basil, por lo que se presume que
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el cronista investigd estos sucesos dentro de la diégesis para poder completar su

narracion.

En este filme se cumplen casi todos los pasos de la formula referente a la

estructura narrativa, con un par de alteraciones.

El escenario doméstico es una de las dos etapas que no ocurren, puesto que

la audiencia sigue la llegada del Dr. Dawson a Londres y este se encuentra de

inmediato con Olivia, ofreciéndole ayuda para encontrar a Basil.

La chica, como cliente, constituye al heraldo, presentandose en Baker Street

para reclutar la asistencia del detective en lo referente al secuestro de su padre.

La introduccién al caso, que en este filme funciona también como la

introduccion al detective consultor, permite que este realice una demostracion de
sus habilidades ante Olivia y Dawson, y constituye la explicacion de la nifia sobre la

circunstancias del secuestro de su padre.

Cuando Basil identifica al murciélago perpetrador del crimen como Fidget,

inicia la elaboracién de la hipétesis, en la que el detective establece con seguridad

gue el profesor Ratigan es quien esta detras del suceso.

Una vez Fidget trata de secuestrar a Olivia en el 221 %2 y huye de la escena,
dejando atras un rastro de huellas, el detective toma la decision de valerse de Toby

para dar con la locacion del secuaz de Ratigan. Alli comienza el trabajo de campo,

gue se extiende hasta que la nifia es secuestrada por el murciélago durante el

analisis de la jugueteria humana.

La vigilia se pone en marcha cuando Basil descubre la lista dejada atras por
Fidget y la usa para dar con el bar que este suele frecuentar. Esta etapa incluye la
investigacion encubierta que Dawson y Basil realizan en dicho establecimiento y
tiene la particularidad de no ser exitosa de inmediato, pues lleva a la trampa de

Ratigan, que deja al duo momentdneamente neutralizado. Después de lograr
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escapar, los ratones confrontan al profesor y este es vencido definitivamente,

permitiendo la liberacion del padre de Olivia y la seguridad de Londres.

En lugar de culminar con la usual explicacion del proceso deductivo, que en

este caso se va dando gradualmente a medida que surge cada pista, el filme cierra
estableciendo a Dawson y Basil como compafieros de habitaciones y futuros

colegas profesionales.

6.4.2 PARTE IT: Personajes

{ 6.4.2.1 Basil (Sherlock Holmes)

En esta diégesis, Sherlock Holmes es un detective consultor humano que
vive en el 221 B de Baker Street. En las paredes de esta famosa direccion, reside

su contraparte animal, el raton Basil de Baker Street, cuya historia sigue este filme.

% 64.21.1 Apariencia

La voz de Basil es interpretada por el actor britanico Barrie Ingham. El

detective es un raton alto y delgado con una nariz considerablemente alargada.

Su vestimenta consiste primordialmente de una camisa de vestir blanca, con
un conjunto de chaleco y pantalon de color marron y una corbata verde. Estos
elementos los complementa con una larga capa de viaje y un sombrero deerstalker
similares a los usualmente relacionados con Sherlock Holmes, con la diferencia de

gue la tela es de un color marrén uniforme en lugar del clasico estampado tweed.

Cuando se encuentra dentro del 221%, en lugar de usar la capa de viaje y el
deerstalker, se coloca un batin purpura con detalles en negro sobre su traje de

chaleco.

Adicionalmente, existen dos ocasiones en las que Basil emplea distintos

disfraces para alterar su apariencia considerablemente e investigar un caso de
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forma encubierta. En una de estas se hace pasar por un raton de contextura rolliza

perteneciente a la cultura asiatica y, en la otra, por un marinero de baja categoria.

% 642 1.2 Habilidades

El ratdn exhibe un extraordinario don para el razonamiento deductivo a lo
largo del filme. Cuando conoce a Dawson, es capaz de determinar, tras observar al
doctor por solo un instante y sin apartar su atencién de un experimento cientifico,

que este es un cirujano militar recientemente retirado de Afganistan.

Esta capacidad de observacion, que afirma es fundamental para su profesion
porque “el detalle mas insignificante puede ser de importancia”, ha sido desarrollada
por el detective hasta un punto en que puede captar todas las pistas relevantes de
su entorno al realizar un rpido reconocimiento por el &rea y considerar los

resultados de tal acciébn como algo muy simple y evidente.

Sus conocimientos abarcan varias areas del saber. Una especialmente
explorada es la de la quimica, de la cual se vale constantemente para analizar pistas
especificas y obtener resultados para avanzar en sus casos. Exhibe, también,
importantes conocimientos de las diferentes zonas de Londres. Ademas, se muestra
capaz de llevar a cabo complejas deducciones y calculos fisicos bajo presion y en

unos pocos segundos.

Tiene experticia en la personificacion de diferentes individuos, que le resulta

crucial para infiltrase y recaudar evidencia sin destacar entre la multitud.

Su habilidad para el combate no es tan explorada en esta adaptacion. Sin
embargo, a pesar de que Ratigan le lleva ventaja durante la mayor parte de la
confrontacion final, Basil es capaz de defenderse y mantenerse en la pelea por el

tiempo necesario para que el criminal cometiese un error fatal.

Su extraordinario desempefio en la profesién lo hace eventualmente
merecedor de un reconocimiento y una medalla por parte de la Reina, luego de

detener satisfactoriamente la conspiracion de Ratigan.
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}% 6.4.2.1.3 Personalidad, Habitos y Relaciones Personales

Basil se muestra inicialmente como un individuo especialmente centrado en
si mismo y que considera que sus intereses y necesidades se encuentran por

encima de los de los demas.

Esto se ve reflejado en su primera aparicion, cuando desecha de inmediato
las desesperadas suplicas de ayuda de Olivia en favor de completar un experimento
que podria resolver uno de sus casos. Su absorcidn es tal que, cuando falla en
probar lo que deseaba, el detective se dirige a Olivia de forma irrespetuosa para
decirle que no tiene tiempo para tomar el caso de un padre perdido, sin tener en

cuenta los sentimientos de la nifa.

De hecho, el raton detective solo toma el caso de la joven cuando se da
cuenta de que el autor intelectual del secuestro es el mismo criminal que ha estado
intentando atrapar por varios afios, mostrando un interés mucho mayor por

satisfacer sus deseos propios que por ayudar a alguien en necesidad.

Cuando sus comparfieros no comparten sus opiniones, Basil tiende a irritarse

y a dejar de lado lo que estos tengan que decir.

Su deseo de mantener siempre un estatus de superioridad ante otros se
demuestra en un par de ocasiones, como cuando Olivia logra que Toby siga
inmediatamente sus 6rdenes luego de que el detective intentase lo mismo varias

veces y Basil reacciona con frustracion.

El consultor muestra una actitud tenaz, calmada y notablemente enérgica
cuando se encuentra en su elemento, es decir, durante la investigacion de un caso

y la recoleccion de pistas.

No obstante, parece tener una tendencia a la depresion y melancolia cuando
la situacion se torna en su contra, especialmente cuando su oponente se muestra
mas astuto que él. Esto se evidencia claramente cuando Ratigan le tiende una

trampa que lo deja momentaneamente a su merced. Ante esto, Basil atraviesa una
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conmocion emocional que lo lleva a reaccionar inadecuadamente y a no oponer
resistencia ante su inminente destruccion, de la que logra salir solo tras la fuerte

insistencia de Dawson.

Su reaccion se desencadena con mas fuerza en este momento, por la fijacion
gue el detective ha tenido por el profesor Ratigan, a quien ha tratado de vencer sin

éxito por afios, en parte para demostrar que él es mas inteligente que el criminal.

A pesar de su propension al egocentrismo, Basil llega, eventualmente, a
mostrar una genuina preocupacion por el bienestar de otros. Cuando Olivia es
raptada por Fidget, el detective inicialmente dirige su rabia y frustracion hacia
Dawson, pero pronto se da cuenta de su erronea reaccién y se da a la tarea de
hacer ver al doctor de que no tiene la culpa de lo sucedido, apresurandose a poner

en marcha un plan para encontrar a la nifia.

Para salvar a Olivia del yugo de Ratigan, Basil arriesga directamente su

propia vida y se asegura de poner el bienestar de la nifia por encima del propio.

Aunqgue inicialmente muestra desagrado ante las demostraciones de afecto
por parte de la joven, al finalizar el filme admite el apego que siente por ella,

afirmando que nunca la olvidara y demostrando su tristeza al verla partir.

En la secuencia final también hace ver a Dawson que lo considera como un
buen amigo y le pide que se mantenga como su compafiero, describiéndolo como

su “confiable asociado con el quien realizo todos mis casos” ante una nueva cliente.

Basil tiene el habito de fumar con una pipa estilo Calabash, que es la
tipicamente asociada con la figura de Sherlock Holmes a pesar de no ser
mencionada en el canon. En momentos en los que debe poner en practica su
razonamiento deductivo en su mayor capacidad, el detective utiliza la pipa para

asistir en su concentracion.

Posee un violin que toca en varias ocasiones, y que utiliza como distraccion

durante momentos de melancolia producidos por algun fracaso propio.
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{ 6.4.2.2 Dr. David Q. Dawson (Dr. Watson)

Al igual que con Basil y Sherlock Holmes, Dawson es la contraparte animal
del Dr. John Watson que vive junto a Holmes en las habitaciones humanas ubicadas
sobre el 221,

}% 6.4.2.2.1 Apariencia

La voz de Dawson es interpretada por Val Bettin. El doctor es un ratén de
complexion rolliza, con una barbilla pronunciada, de estatura menor a la de Basil, y

gue posee unas cejas y unos bigotes rubios y poblados.

Su vestuario esta constituido por una camisa de vestir blanca, un chaleco
tejido de color vino tinto y un corbatin turquesa. En la primera secuencia de Dawson,
este usa un abrigo y un sombrero bombin marrén. En el resto de las escenas estos
dos accesorios son sustituidos por una chaqueta gris y una boina del mismo color.

Ocasionalmente utiliza unos lentes de media luna para la lectura.

Esta vestimenta cambia en la secuencia en la que Basil y el doctor se infiltran

en el bar, y ambos utilizan disfraces de marineros.

% 64222 Habilidades

El Dr. Dawson fue un cirujano militar que prest6 sus servicios, por un largo
periodo, para el Regimiento 66 del Ejército de la Reina. Durante este tiempo, llego

a alcanzar el rango de Mayor.

Esta version de Watson es una representacion que toma cierta distancia en
cuanto a los aspectos del canon que describen al personaje como un aliado
experimentado y capaz del detective. Pertenece, mas bien, al grupo de
adaptaciones que plantean a la torpeza como un rasgo fundamental del perfil del
doctor, para usarse como recurso humoristico y como contraste para la brillante

mente de Basil.
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}% 6.4.2.2.3 Personalidad, Habitos y Relaciones Personales

Dawson se muestra como alguien propenso a sentir empatia por el
sufrimiento de otros, lo que lo lleva a exhibir en todo momento una disposicion para

ayudar a los demas.

El doctor es descrito por Basil como un hombre de actitud resuelta y
determinada y esto parece demostrarse por el hecho de que, una vez el doctor toma
la responsabilidad de ayudar a Olivia a encontrar al gran detective, este presta su
colaboracion para la investigacion hasta que la situacion llega a una exitosa
conclusién y el Sr. Flaversham es encontrado. A pesar de que Dawson se muestra
mas inseguro ante el peligro que el detective, esto no impide que acompafie a Basil
en cada etapa de indagacion.

Otra razon por la que Dawson se interesa en el caso, y que es identificada
por Basil, es que el doctor siente una considerable curiosidad ante la idea de
sumergirse en una aventura, a pesar de haber asegurado que deseaba encontrar

un lugar tranquilo y pacifico para vivir tras su retiro del servicio militar.

Desde que conoce a Olivia, la actitud del doctor evidencia un instinto protector
hacia la nifia y este se convierte en una suerte de guardian de la joven a lo largo de
la investigacién, brindandole confort y defendiendo su postura cuando el detective

se muestra indiferente.

Durante todo el filme, Dawson comenta abiertamente la fascinacion y

admiracién que siente por la forma en la que Basil pone en practica sus habilidades.

Sin embargo, el doctor es también capaz de manifestar su desacuerdo con
ciertas actitudes del detective, especialmente cuando el egocentrismo del consultor
le hace ignorar las necesidades de otros. Ejemplos de esto se dan en varios de los
momentos en los que exige a Basil que preste a Olivia la atencién adecuada y, mas
notablemente, cuando le recrimina por estar sumido en la autocompasion en lugar

de ingeniar un meétodo de librarse de la trampa de Ratigan.
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Luego de que Basil le ofrece permanecer como su compafiero para
investigaciones futuras, Dawson se muestra conmovido por esta muestra de aprecio
que, segun la narracién del propio doctor, constituye el inicio de una larga amistad:
“‘Desde ese momento, Basil y yo formamos un equipo muy cercano y, a través de

los afos, resolvimos juntos numerosos casos.”

En varias escenas, Dawson demuestra tener la debilidad y especial interés

por las damas que su contraparte candnica posee.

£ 6.4.2.3 Oficiales de la Ley

En The Great Mouse Detective no existe ningln personaje que funcione
como representacion oficial de la autoridad y como punto de comparacion de la
superioridad de las habilidades del detective.

Lo mas cercano que se tiene a una figura oficial de la ley es la guardia privada
de la reina, que es mostrada brevemente y neutralizada con facilidad por agentes

de Ratigan que toman su lugar para lograr atrapar a la mujer.

£ 6.4.2.4 Familia

En esta adaptacion de los escritos de Conan Doyle no se llega a hacer

referencia a ningun pariente que Basil pueda tener.
{ 6.4.2.5 Otros Aliados

% 64.25.1 Olivia Flaversham

La joven tiene un caracter firme y autbnomo, siendo capaz de tomar accion

poco después del secuestro de su padre y buscar activamente la asistencia de Basil.

Ademas, demuestra la posibilidad de hacer frente a quienes se le oponen, ya

sea porgue no la toman en serio 0 porque intentan someterla. Cuando Basil se niega
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inicialmente a tomar su caso, la chica no desiste hasta que el detective se dispone

a escucharla seriamente.

Esta tenacidad la lleva a enfrentarse directamente a Ratigan,
sobreponiéndose a su temor cuando el criminal la toma como rehén, llaméandolo

“horrenda rata” y asegurandole que Basil es mas inteligente que él y podra vencerlo.

Olivia exhibe también una inquieta curiosidad ante los inusuales métodos que
emplea Basil en sus investigaciones, tales como el complejo set de quimica que se

encuentra en el 221%: y la asistencia de Toby.

Se trata de una chica muy dada a expresar el carifio que siente por otros,
tomando rapidamente a Dawson como una suerte de protector y desarrollando un
gran afecto por el detective, en quien confia plenamente para rescatarla del

secuestro del profesor y a quien llega a apodar “Tio Basil”.

% 64.25.2 Seriora Judson (Sefiora Hudson)

La version planteada en esta adaptacion recibe el nombre de “Sra. Judson”

y Su voz es interpretada por Diana Chesney.

La participacion de la mujer en el filme es considerablemente limitada,

apareciendo Unicamente en la secuencia que introduce a Basil en el 221%.

Esta es de estatura media, contextura rolliza y utiliza anteojos. Judson es
representada como el ama de llaves del detective y, en su corta aparicion,

demuestra ser una mujer amable y empatica, que busca asistir a Olivia de inmediato.

Adicionalmente, siguiendo lo referenciado en el canon, Judson sufre de una
fuerte exasperacion ante los extravagantes métodos que el detective utiliza para

analizar sus casos, que crean un caos que se extiende por toda la vivienda.
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}% 6.4.2.5.3 Perros

Toby, el perro del que Holmes y Watson se valen en El Signo de los Cuatro
para seguir una pista crucial en su investigacion, aparece en esta pieza como la

mascota que vive en el 221 B, bajo el cuidado del detective humano y su cronista.

Basil explica que el energético can le ha servido en ocasiones anteriores para
buscar las pistas correctas y afirma que posee “el mas estupendo sentido del olfato

de entre todos los sabuesos que he entrenado.”

En este caso, el detective recluta su asistencia para rastrear las huellas de
Fidget y poder seguir sus movimientos. Durante el rescate de la reina en el Palacio
de Buckingham, Toby se encarga de enfrentarse a la gata de Ratigan y eliminarla

como amenaza.

£ 6.4.2.6. Profesor Ratigan (Profesor James Moriarty)

El némesis del detective consultor esta representado, en esta adaptacion, por
su versiobn animal: la rata conocida como el profesor Ratigan, cuya voz es

interpretada por el actor Vincent Price.

La rata posee una gran estatura y una contextura corpulenta, con anchos
hombros. Su vestimenta estd compuesta de un elegante traje de tres piezas, con

una corbata y una amplia capa negray roja.

El detective consultor lo describe como un genio retorcido por la maldad y lo
denomina “El Napoledén del Crimen”, titulo que Holmes emplea en el canon para
referirse a su propio némesis, el profesor Moriarty. Explica, ademas, que este
nefasto criminal es “el horror que se cierne sobre cada uno de mis dias” y que no

hay conspiracién o depravacion alguna que no cometeria para lograr sus objetivos.

En un didlogo muy similar a una de las explicaciones dadas por Holmes en
El Problema Final para describir a Moriarty, Basil comenta: “He tratado de capturarlo
por afios. He llegado a estar muy cerca de lograrlo, pero en cada ocasion ha logrado
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evadirme. No hay un solo lugar en todo Londres que se encuentre a salvo mientras
Ratiigan permanezca libre”. Efectivamente, su poder se extiende de tal forma, que
la propia Reina conoce la amenaza que este representa, distancidndose asi de

Moriarty, cuyo imperio criminal es secreto.

Las acciones de este personaje estan claramente motivadas por la
megalomania y la sed de poder, que lo llevan a buscar convertirse en “El Lider

Supremo” de todos los ratones.

Siente un genuino placer al manipular a otros por medio del miedo, y ningin
tipo de remordimiento ante la posibilidad de acabar cualquier vida que se cruce en
su intento de poner sus planes en marcha. Cuando el Sr. Flaversham se niega a
seguir los designios del profesor, este le informa que Olivia serd también
secuestrada y que, si el juguetero sigue sin obedecer, la nifia pagard gravemente

las consecuencias.

Este régimen de terror se extiende hasta su amplia red de secuaces, a
quienes lidera de forma inflexible para asegurar que estos se comporten décilmente

y cumplan cada orden sin cuestionamiento.

Manifiesta un poderoso resentimiento por el hecho de ser una rata. Cuando
uno de sus seguidores comete el error el error de llamarlo “rata”, el profesor no
muestra piedad alguna e inmediatamente convoca a su gato mascota para acabar

con la vida de este.

El profesor se considera a si mismo como “la mente criminal mas habil del
mundo” y, por tal razon, cultiva un gran odio hacia Basil, quien ha destruido sus
planes en mudltiples ocasiones. Este aborrecimiento irracional que siente por el
detective lo lleva a tener una confrontacion en la que deja que su deseo de venganza

guie sus acciones, que eventualmente acaban en su propia destruccion.
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6.4.3 PARTE IIT: Relacion con el Canon

Se puede asumir que la muy breve participacién de Sherlock Holmes y John
Watson dentro de este filme entra dentro del universo candénico, pues cuando se
muestran las siluetas de ambos hombres dentro del 221 B el detective consultor dice
una frase extraida directamente de una version narrada del relato La Liga de los
Pelirrojos, que incidentalmente est4 dramatizada por Basil Rathbone, uno de los
Holmes cinematograficos mas famosos de todos los tiempos y quien inspird el
nombre del protagonista de esta animaciéon. Sin embargo, existe una discrepancia
en las fechas porgue, mientras esta pelicula transcurre en 1897, el relato de Conan

Doyle se desarrolla siete afios antes.

Con respecto a los personajes protagdnicos de esta adaptacion, se entiende
gue, aunque su historia no pretende ser parte del canon, mantienen varios de los

elementos distintivos de la obra literaria.

La mayoria de los personajes son la contraparte de alguno de los individuos
creados por Doyle, manteniendo claramente un perfil similar al de las versiones

originales, con diferentes grados de fidelidad.

Por ejemplo, mientras la personalidad general de Basil, sus habitos y
habilidades son muy cercanos a los de Holmes, Dawson es presentado como un
personaje con unos rastros de torpeza y aprension ante el peligro que no
concuerdan con los del Dr. Watson.

Ademas de la alusion a La Liga de los Pelirrojos que se realiza por medio de
las siluetas de Holmes y Watson, El Signo de los Cuatro es indirectamente
referenciado por medio de la aparicion de Toby, el cual es el Unico personaje
directamente extraido del canon que tiene una participacion relevante en la trama

de esta obra cinematogréfica.

A grandes rasgos, ciertos eventos clave del flme estan basados en dos de

las historias de Conan Doyle. La llegada de Dawson a Londres tras servir en
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Afganistan y la introduccién de este a Basil, asi como ciertas interacciones que
ocurren en este momento, estan tomadas de Un Estudio en Escarlata. Por otro lado,
la presencia del profesor Ratigan como el antagonista de la pieza evoca al conflicto
de El Problema Final, especialmente durante la secuencia de la confrontacion
definitiva entre los enemigos, que toma lugar al borde de un gran precipicio y que
lleva a la caida al vacio del profesor, con el detective resultando ileso a pesar de

creerse muerto inicialmente.

Una de las frases mas famosas de Sherlock Holmes, que es una version
inexacta de un dialogo del canon, es dicha varias veces por Basil en su forma

adaptada: “Elemental, mi querido Dawson.”

Se puede concluir que esta pelicula plantea los elementos claves asociados
con el universo holmesiano candnico y los adapta para brindarles un enfoque infantil
y familiar por medio de la presentacion animada de los personajes de Conan Doyle

como animales antropomorficos.
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Sherlock Holmes y el Dr. Watson interrumpen, junto al Inspector Lestrade y
un grupo de oficiales, el robo de una pieza de arte por parte del criminal John Clay.
Durante la confrontacién que surge, Holmes es puesto en peligro pero salvado justo
a tiempo por Watson. Luego de que Holmes declara el caso cerrado ante Lestrade,
y este ultimo se lleva al criminal, Watson demuestra estar molesto por la actitud del
detective, quien se muestra confundido y asegura haber seguido todas las 6rdenes

dadas por su comparfiero.

Cuando el par es abordado por la prensa para discutir el caso en la entrada
del 221 B, los periodistas muestran total indiferencia por lo que Watson tiene que
decir y solo fijan su atencién en Holmes, quien hace grandes alardes con respecto

a sus habilidades.

Dentro del apartamento, Watson confronta al otro hombre con respecto a su
comportamiento, con la altaneria ante los periodistas y la declaracion de un caso
como cerrado sin su permiso, y deja muy en claro que si no fuese por el sistematico
proceso deductivo que él lleva a cabo, la imagen de “Holmes” no existiria. Ante la
completa desatencion de su compafiero, Watson llega al limite de su paciencia y le
reprocha el hecho de que fue él quien cred al personaje de “Sherlock Holmes” y
guien saco al otro hombre, cuyo nombre real es Reginal Kincaid, de la miseria para
que interpretara el papel, pero que este no ha hecho mas que dejar de lado sus

instrucciones y cometer error tras error.

Los Irregulares de Baker Street llegan en ese momento y Watson les asigna
la mision de investigar todo lo relativo a las motivaciones tras el intento de robo de

Clay, pues las circunstancias en las que se dio le parecen sospechosas.

Cuando la Sra. Hudson le informa a Watson que Kincaid ha estado bebiendo
y el actor da como excusa la presién de interpretar a Holmes y exige que Watson le
dé aun mas énfasis a su personaje en las historias de The Strand Magazine, el
doctor toma la decision de echarlo a la calle y confesar ante el editor de la revista
gue él es el hombre detras de las deducciones y que Holmes es un personaje ficticio

gue el inventd luego de resolver su primer caso porque estaba interesado en ser
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aceptado como parte del personal de una universidad conservadora que no

calificaria como adecuado su interés por el crimen.

Con la intencion de dedicarse, desde ese momento, a resolver los crimenes
sin la figura de Holmes, Watson va con Wiggins, el lider de Los Irregulares, a un
lugar que el joven encontré como sospechoso: una fabrica de papel que se incendio
justo durante las horas en las que Clay cometia su robo. El doctor se interesa por
esto y tiene la intencidn de investigar la escena, pero es privado de la posibilidad
por un oficial que no le permite acceso al no estar acompafiado de Holmes.

Lestrade y Lord Smithwick, de la Oficina del Tesoro, visitan el 221 B para
hablar con Holmes de un suceso de suma importancia y se niegan a conversar de
los hechos con Watson, lo que obliga al doctor a recontratar a Kincaid para saber
més sobre el caso. Simithwick explica que una de las placas para imprimir los
billetes de cinco libras fue robada y sustituida por una falsa y que, si no se da con

el culpable, la nacion podria caer en ruina econémica.

Cuando Lestrade y el Lord dejan Baker Street, se revela a un hombre
vigilando de cerca el 221 B y comentando victoriosamente a uno de sus agentes

gue Watson ha tomado el caso.

Holmes y Watson van, bajo la recomendacion del ultimo, a la casa de Peter
Giles, supervisor de impresién del Tesoro, quien es un hombre que vive solo y cuya
Unica familia es una hija. Cuando llegan al lugar, encuentran que fue abandonado
dias atras. Watson investiga las habitaciones y da con parte de un mapa que fue

guemado, pero que sefiala al Lago de Windermere, por lo que ambos se dirigen alli.

Una vez en el lugar, Holmes tiene un gran recibimiento y es informado que
un hombre con las caracteristicas de Giles fue visto por ultima vez contratando los

servicios de un bote y con una maleta pesada esposada en su mufieca.

Tras un intento por asesinar a Watson, del que Kincaid termina

accidentalmente a punto de convertirse en la victima antes de ser salvado por su

compafiero, los lugarefios descubren en el lago el cadaver del dueiio del bote en el
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gue vieron a Giles e infieren que las peligrosas aguas arrastraron a ambos hombres

a las profundidades.

Cuando se devuelven a Londres, Watson se percata de la presencia de un
hombre que ha estado siguiendo los pasos, llega a la conclusion de que Giles no es
el responsable del robo de las placas, y que este nunca llegé a Windermere, y le
hace saber a Kincaid que el criminal detras de todo el caso es sin duda Moriarty,

qguien ha descubierto que Watson es la verdadera mente extraordinaria.

A peticion de Watson, se rednen con Leslie, la hija de Gales, en la casa de
su padre y le explican que creen que este fue secuestrado y que alguien fingio su
muerte para hacer creer a la policia que las placas estan perdidas en el fondo del
lago y que el caso se encuentra cerrado. Duarnte la conversacion, unos criminales

irrumpen en la casa y tratan, sin éxito, de llevarse a la fuerza a Leslie.

Holmes logra hacerse con el zapato de uno de los hombres y este le da a
Watson las pistas necesarias para hacer una serie de averiguaciones: El zapato,
completamente nuevo e importado de ltalia, tiene marcas de lodo comunmente
encontrado junto al TAmesis. Wiggins le reporta al doctor que encontr6 el muelle
con las cajas de zapato y un barco recién llegado de Alemania, con algo de retardo,
lo que hace evidente para Watson que mientras los criminales de Moriarty
esperaban por el barco retrasado tomaron la oportunidad para robar el calzado que

alli se encontraba.

De noche, Holmes y Watson presencian como los agentes de Moriarty retiran
del barco unas latas de tinta de contrabando y comprende que el papel moneda
necesaria lo robaron de la fabrica que luego quemaron para no dejar evidencia,
utilizando el robo de Clay como distraccion. Luego de que Moriarty llega al muelle y
descubre a Holmes, surge una confrontacién que culmina con la aparente muerte

de Watson y el hundimiento de su cuerpo en el rio.

Kincaid queda profundamente deprimido tras este suceso, pero, cuando Lord

Smithwick lo insta a culminar el caso, el hombre decide resolver el misterio para
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honrar a Watson. Tras encontrar un billete falso de cinco libras flotando en el rio,
Wiggins lo lleva al 221 B vy, junto a Holmes, la Sra. Hudson y Leslie, descubre que
este fue dejado alli intencionalmente por Giles para hacerles saber, mediante un

cbdigo, que se encuentra secuestrado en el Teatro Orpheum.

Leslie se queda atras para avisar a Scotland Yard de estos descubrimientos
y el resto del grupo se dirige al teatro, en donde encuentran a Moriarty y sus hombres
apostados en un pasaje subterrdneo que lleva al Tamesis, junto a Giles y la

magquinaria de falsificacion.

Luego de que Leslie se presenta de improviso ante el Profesor Moriarty y se
descubre que ella es en realidad una espia del criminal, encargada de mantenerlo
informado de los movimientos de Watson, Moriarty se dispone a matar a Giles por
haber revelado la locacion de la base de operaciones. Sin embargo, es detenido
cuando Watson se revela, explicando que fingié su muerte para poder trabajar lejos
de la mirada de “Leslie”, a quien identific6 como a una espia luego de interceptar un

telegrama.

Los agentes de Moriarty le hacen frente a Watson y este se ve casi
subyugado por estos cuando Kincaid decide utilizarse como una distraccion para
salvar a su compafiero y causa un incendio que destruye los billetes falsos. Entre
los dos logran liberar a Giles y a su verdadera hija, a quien también tenian
secuestrada. La policia llega cuando los secuaces de Moriarty salen a la superficie
del teatro y los arrestan, pero el profesor trata de huir por un bote en el subterraneo
luego de confrontarse con Kincaid y Watson, y perece en una explosién causada

por el incendio.

Holmes y Watson son felicitados por Lord Smithwick, y el detective consultor
no duda en reconocer ante la prensa que su amigo Watson desempefia un
invaluable papel en cada uno de sus casos y que no hubiese podido resolver
ninguno de ellos sin su apoyo. Tras los sucesos del ultimo dia, Watson descubre un
nuevo nivel de apreciacion por su compariero y toma la decision de continuar con

las historias de Sherlock Holmes.
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6.5.1 PARTE I: Narratologia

£ 6.5.1.1 Ambientacién y Género

No se llega a mencionar expresamente en ningun punto de la pelicula una
fecha exacta en la que se sittan los hechos. Sin embargo se puede afirmar que esta
se corresponde con la era victoriana y, si se toman como referencia los afos
mostrados en los billetes de cinco libras que se investigan y en la ediciéon de The
Strand Magazine que aparece en el filme, es posible inferir que los eventos ocurren
entre finales de 1900 o principios del siguiente afo, casi finalizando esta era'y dando

inicio a la eduardiana.

Como esta fecha no es concretamente definida a lo largo de la pieza, no se
puede afirmar que se corresponda con el tiempo en el que trascurre ninguno de los
relatos especificos del canon, pero, si en efecto los hechos del filme toman lugar en
los primeros meses de 1901, esto coincidiria con el afio de El Problema Final, en el

qgue candnicamente se da la confrontacion conclusiva con el Profesor Moriarty.

En cuanto a la ubicacion geogréfica, el mayor porcentaje de Without a Clue
ocurre en Londres, con el 221 B de Baker Street teniendo una destacada aparicion
como la vivienda de Watson y del ficticio detective. Durante la blusqueda de Peter
Giles, el duo visita el Lago de Windermere, que se encuentra al noroeste de Gran

Bretafia y marca el Unico punto del filme situado fuera de la capital inglesa.

Esta adaptacion pertenece a los géneros detectivescos y de comedia, pues
mantiene los elementos de investigacion de un caso criminal propios de esta primera
clasificacion y les da un giro que da pie a que toda la pieza se desenvuelva en un
contexto evidentemente humoristico, con la introduccion del famoso detective como
un simple personaje creado por Watson, quien es la verdadera mente tras las

brillantes deducciones.
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£ 6.5.1.2 Punto de Vista y Estructura,

Por el hecho de que la trama gira en torno a la nocién de que es Watson
quien en realidad resuelve los crimenes, el doctor no cumple en esta pieza la funcion
gue tiene en el canon, de servir como el narrador testigo de la audiencia que relata
las hazafias de Holmes a cierta distancia de la accién por no conocer las
deducciones del detective hasta el climax de cada historia, manteniendo también al

lector en incertidumbre hasta los momentos finales.

En este caso, el punto de vista es el de tercera persona, con un narrador
extradiegético que permite desplazar la perspectiva desde la que se observan los
hechos sin permanecer atada a las experiencias por las que pasa algun personaje
especifico. La narracién no solo varia entre las acciones de Watson y las de Holmes,
sino que también muestra el punto de vista de algunos de los personajes

secundarios, e incluso de los antagonistas.

La estructura del filme también cambia por presentar a Holmes como una
creacion ficticia porque, aunque se puede afirmar que se cumple con la mayoria de
los pasos de la formula, estos se dan en una version modificada. Es Watson, o
Kincaid bajo las indicaciones de su compafiero, quien realiza las acciones que en la

estructura prevista se le adjudican al detective consultor.

Adicionalmente, en ciertos momentos, la narracién se queda con Kincaid y
Watson realiza parte de algun paso fuera de camara, como Holmes hace

usualmente en la obra literaria.

Como el filme comienza en medio de la aparente resolucion de un crimen,
ademas de por el hecho de que Watson y Kincaid no se encuentran en buenos

términos, el _escenario_doméstico no se plantea como tal. La porcidbn que se

mantiene de este paso es la existencia de comentarios que sirven para ilustrar el
nivel de las capacidades deductivas, en este caso de Watson, y que se dan durante
una fuerte discusion en la que el doctor recrimina a Kincaid su actitud y termina por

deshacerse de sus servicios.
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El heraldo se presenta mas tarde de lo que es usual en la férmula, bajo las
figuras del Inspector Lestrade y Lord Smithwick, quienes visitan el 221 B para
consultar a Holmes sobre un caso de suma importancia y hacen que Watson se vea

en la necesidad de volver a contratar a Kincaid.

Ya reunidos con el detective, comienza la introduccion del caso, en la que
“‘Holmes”, bajo la tutela de Watson, se asegura de sorprender al Lord con sus
habilidades al deducir diversos aspectos sobre su vida personal. En este momento,
Smithwick les informa sobre el grave robo de las placas de impresion de billetes y

el duo toma el caso.

El paso de elaboracién de la hipdtesis, en el que se reconoce la linea de

investigacion adecuada que las autoridades pasaron por alto, se da cuando, de
entre todos los empleados de la Oficina del Tesoro que potencialmente pudieron
estar involucrados en la situacion, Watson selecciona a Peter Giles como el

individuo que deben buscar.

El trabajo de campo inicia con la visita a la residencia de Gales y concluye, a

rasgos generales, con los hechos que transcurren en el muelle de Londres, cuando
se presume la muerte de Watson. Durante este proceso se da el descubrimiento de
un numero importante de pistas que, entre otras cosas, indican a Watson la
identidad del individuo tras el robo. Ademas, tal como se expone en la férmula
original, las autoridades llegan a la solucién errénea bajo la creencia que Giles fue

el ladron y se ahogo en el rio mientras escapaba.

Una modificacion de la vigilia se da cuando Watson lleva a cabo un plan, que
no comparte con Kincaid, y finge su muerte para lograr trabajar desde las sombras
y vencer a Moriarty. El momento especifico de vigilia ocurre, si bien fuera de camara,
cuando el doctor se mantiene escondido en el taller de falsificacion a la espera de
la llegada del profesor. Este paso finaliza luego de que Watson se revela a si mismo
al atrapar in fraganti a Moriarty, y a la Leslie impostora, y cuando logra detener a los
criminales antes de que puedan concretar su delito. A pesar de la desviacion con

respecto al paso original planteado en la formula, por el hecho de que la narracion

197



sigue a Kincaid y no a Watson mientras pone en marcha el plan, la vigilia mantiene
también la cualidad de presentar resultados inesperados para los personajes, en

este caso con la revelacidon de “Leslie” como una informante del profesor Moriarty.

Para Kincaid, este paso anterior no se presenta, pues el hombre continu6
llevando a cabo el trabajo de campo luego de la alegada muerte de Watson, que
desembocd para el actor directamente en la revelacion de Watson ante sus

oponentes.

El cambio de perspectiva en el filme, y la orientacion que Watson da a Holmes
con respecto a cada descubrimiento, causa que practicamente todos los procesos
deductivos se vayan siguiendo a medida que surgen, lo que genera que la

explicacion del proceso deductivo, que usualmente cierra los cabos sueltos de cada

caso, no ocurra en realidad. Lo mas cercano que se tiene es el develamiento que
Watson hace, durante la vigilia, del porqué tras su fingida muerte y de la forma en

la que logrd descubrir que la dama era en realidad una espia del enemigo.

6.5.2 PARTE II: Personajes

£ 6.5.2.1 Sherlock Holmes (Reginald Kincaid)

La figura ficticia presentada en esta historia como el Sherlock Holmes
alrededor de quien el doctor Watson hace girar los registros de cada caso que
escribe para The Strand Magazine esta planteada como un personaje que sigue
muy de cerca al Holmes candnico en cuanto a todos los aspectos englobados en
esta categoria de estudio del personaje. Pues, a pesar de que, por un conjunto de
diferencias fundamentales de esta pelicula, se hace evidente que la adaptacion no
entra dentro del universo literario de Doyle, se da a entender claramente que la
imagen del detective consultor si se corresponde con los elementos creados para la

obra escrita.
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Ademas de esta version del personaje, se tiene la figura del actor que lo
interpreta dentro de la diégesis y que es el individuo real cuyas caracteristicas se

exploran a través de la trama.

% 6.5.21.1 Apariencia

Reginald Kincaid es interpretado por Michael Caine, quien contaba con 55
afios de edad para la fecha de estreno de este filme. Asumiendo que, en efecto, los
sucesos de esta pieza transcurren entre 1900 y 1901, se puede decir que el hombre
es casi una década mayor a la version de la obra literaria, pues el Holmes candnico

tendria unos 46 afios para esta fecha.

Kincaid, al igual que el Holmes descrito por Doyle, tiene una altura
considerable. Sin embargo, posee una contextura mas robusta que el original, al
igual que una cara y nariz mucho menos angulares y alargadas. Su cabello es de

color rubio, en lugar del negro de la version original.

La vestimenta que el actor usa a lo largo de la pelicula es muy similar al tipo
de vestuario popularmente asociado con la figura de Holmes, ya que ha de mantener

publicamente la apariencia de ser el detective consultor.

Usualmente, se le ve con algun traje informal de tres piezas de color oscuro,
pero en un par de ocasiones usa el clasico conjunto constituido por la capa de viaje
de tela tweed y el deerstalker. También llega a utilizar este sombrero junto a un

Ulster colocado sobre su traje.

Adicionalmente, en una de las escenas ambientadas en el interior del 221 B
de Baker Street, Kincaid utiliza un batin de tela purpura estampada, que coincide

con el que utiliza el Holmes del canon dentro de su apartamento.
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%Y 6.5.2 1.2 Habilidades

Reginald Kincaid no posee ningun tipo de habilidades deductivas o agilidades
mentales comparables con las del detective y sus intentos por llevar a cabo cualquier

proceso de razonamiento suelen llegar a conclusiones completamente erroneas.

Sin embargo, cuenta con un set de habilidades actorales que, bajo la
incesante tutela de Watson, lo han llevado a interpretar exitosamente a Sherlock
Holmes por varios afios ante la prensay el publico general, a pesar de su tendencia

a ser muy poco profesional.

Otras cualidades que Kincaid posee y que se derivan de su carrera actoral,
ademas de ser compartidas por el Holmes del canon, son el talento por el disfraz y
la practica de la esgrima. Su agilidad con el florete llega, incluso, a ser de utilidad
durante la confrontacion final con Moriarty, cuando Kincaid detiene el escape del
criminal mediante un pequefio duelo que obliga al profesor a devolverse al

subterraneo, donde perece en una explosion.

% 6.5.2.1.3 Personalidad, Habitos Yy Relaciones Personales

Kincaid es descrito por Watson y la Sra. Hudson como un apostador,
mujeriego y borracho, y esto es certificado por las acciones llevadas a cabo por el
actor en buena parte del filme.

Ademas del juego y el alcohol, tiene el habito de fumar una pipa calabash,
aunque se desconoce si Kincaid incurre en el uso de esa Unicamente dentro de
personaje. En el apartamento hay un violin que es manipulado varias veces por el

actor, sin que este llegue nunca a tocar una melodia con el instrumento.

Kincaid es, ademas, una persona centrada en si misma que busca obtener la
fama y el reconocimiento, dejando de lado las necesidades de Watson y mostrando
poco aprecio por los sacrificios que este hace para mantener su imagen publica.

Esto cambia notablemente luego de la aparente muerte del doctor, que hace ver a

Kincaid el respeto que tenia por su compafiero. Este evento lo insta a volverse capaz
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de arriesgar su seguridad a cambio de resolver el caso para honrar al doctor y a
reconocer publicamente la preciada participacion de Watson en su vida, resaltando
ante la prensa “la valiosa asistencia, la sagaz percepcion y extraordinaria paciencia”

de su amigo.

Mas alla de esta relacion y las hostiles interacciones que mantiene con la Sra.
Hudson y Los Irregulares, que van mejorando a lo largo del filme, a Kincaid solo se
le llega a observar buscando conversacion con varias damas y tratando de ganarse
su admiracién al presumir ante ellas las habilidades del famoso detective que

interpreta.

{ 6.5.2.2 Dr. John Watson

Aligual que en el caso del personaje de Holmes, Without a Clue presenta dos
versiones de John Watson. Una de estas seria la figura publicamente conocida
dentro de la diégesis del filme como el Dr. Watson que cumple el rol del compafiero
y cronista de Holmes en todas sus investigaciones. Este es plasmado, en las
historias que el verdadero Watson escribe para The Strand, como un hombre que
mantiene el mismo perfil que el personaje ideado por Conan Doyle posee en el

canon.

Por otro lado, la version que esta adaptacion plantea como el auténtico
Watson, aunque mantiene algunas de las caracteristicas base que se le adjudican
a su contraparte canodnica, es un personaje que se distancia notablemente de este

y cuyo perfil se estudiara a continuacion.

% 6.5.2.21 Apariencia

John Watson es interpretado por el actor britanico Ben Kingsley, quien tenia
45 afnos de edad para el estreno de esta pieza, haciendo aproximadamente 10 afios
menor que la version de Holmes de esta adaptacion, a pesar de que en el canon se

infiera que el doctor es mas bien un par de afilos mayor que el detective consultor.
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La apariencia coincide con la descripcién general dada por Conan Doyle, con
una altura media, inferior a la de Holmes, y bigotes, que en este caso acomparfa
con unas patillas pronunciadas. Sin embargo, su contextura es menos atlética y

robusta que la de su contraparte literaria.

Usualmente viste con un traje formal de tres piezas y corbatin, acompafiado
por un abrigo negro elegante de corte frock, un sombrero negro de copa y un baston

de madera con acabado de barniz.

Cuando viaja a la parte rural de Windermere, usa un traje de tres piezas de
estilo casual y un abrigo largo de gabardina color beige, junto a un sombrero bombin

marron.

Mientras se encuentra en la privacidad del 221 B o de su habitacion de la
posada en Windermere, utiliza un batin con estampado escarlata sobre su ropa de

casa.

% 65,222 Habilidades

El Watson de esta adaptacion comparte su formacién profesional con la
version creada por Doyle, en lo que se refiere a estar graduado como Doctor en

Medicina.

No existen referencias directas que permitan comprobar si su historial como
soldado para el Ejército BritAnico aplica también en esta pieza, mas alla de la
suposicion de que, si las historias que escribe para The Strand se corresponden con
los relatos del canon, estas verificarian esta parte del pasado del doctor. El hecho
de que Watson demuestre ser un experto tirador en el filme, ademas de poseer
conocimientos en el combate cuerpo a cuerpo, puede usarse para sustentar esta

teoria.

La utilizacion de un bastén por parte de este puede deberse simplemente a

la costumbre de los hombres de esta época a llevar consigo estos elementos que
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sefialan prestigio, pero también puede tratarse de una referencia a la herida

canonica que llevé a Watson a dejar el servicio militar alrededor del afio 1891.

Ademas de estas cualidades, intrinsecas a la mayoria de las adaptaciones
de Watson, el doctor posee en este caso un conjunto de habilidades relacionadas
al manejo del arte deductivo que se derivan directamente de las caracteristicas que

normalmente estan atadas a la figura de Sherlock Holmes.

En Without a Clue, el Dr. Watson se encarga de investigar los casos mediante
el empleo de una “recoleccion sistematica de evidencia y del razonamiento l6gico”
gue le permite llevar a cabo un metddico proceso de deduccién, que se apoya,
ademas, en un despliegue de conocimientos detallados en multiples areas de
interés para el estudio de la criminologia, como lo es la variedad de cenizas de

cigarros que pueden encontrarse en una escena del crimen.

Otra area de experticia que sirve de respaldo en su desarrollo de lineas de
investigacion, pero de la que también se vale por interés personales en el tema, es

la de la quimica, a cuya experimentacion dedica parte de su tiempo libre.

% 6.5.2.2.3 Personalidad, Habitos Yy Relaciones Personales

También los principios base de la personalidad del Watson candénico se

mantienen para esta pieza, resaltando el sentido del honor exhibido por el hombre.

Se trata de un individuo capaz de ganarse facilmente el respeto y admiracion

de aquellas personas que llegan a conocerlo en realidad.

Posee una genuina pasion por el proceso mismo de la deduccion, que lo lleva
incluso a soportar vivir por afios bajo la ilusién de la existencia de Holmes, por el
unico hecho de que esto le permite llevar a cabo las investigaciones que tanto le
interesan. Esta necesidad de ejercer como detective también se ve alimentada por
un nivel importante de empatia, y el impulso para alcanzar la justicia y hacer lo

moralmente correcto en cada ocasion.
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A pesar de que la curiosidad cientifica y las avanzadas habilidades
deductivas propias del Holmes literario se encuentran presentes en Watson, este no
llega nunca a demostrar la separacion emocional ni la arrogancia comunmente

asociadas a la imagen del detective consultor.

Su habito mas resaltante, ademas de la investigacién deductiva como hobbie,
es el ya mencionado interés por la realizacion de experimentos quimicos, que
ocupan un importante espacio de la sala de estar del 221 B de Baker Street y a los

gue se dedica con frecuencia.

En todo el filme no se hace mencion alguna de familiares del doctor, ni de la

pasada existencia de alguna esposa.

Més alld de Kincaid, la relacibn mas cercana que se explora es la que
mantiene con la Sra. Hudson. Watson confia en ella genuinamente, tanto que es
una de las pocas personas que tienen conocimiento de la existencia de Kincaid y le
ayuda constantemente a mantener la farsa ante la mirada publica. Ademas, Watson

cuenta con su asistencia para lidiar con el poco profesionalismo de Kincaid.

Los Irregulares también llegan, a lo largo de varios afios de servicio, a
ganarse la confianza de Watson y funcionan como otros confidentes del doctor en
lo referente a “Holmes”. Watson mantiene un alto estima con respecto a las
capacidades de estos nifios de llevar a cabo tareas y seguir lineas de investigacion

gue otros no logran percibir.

La relacion que Watson tiene con Kincaid nacid nueve afios antes del
comienzo del filme, cuando el doctor lo contratd, sacandolo de una misera vida como
actor fracasado, para interpretar ante el publico a Sherlock Holmes. Poco después
de esto, el doctor descubrio las tendencias del actor a excederse en el consumo del
alcohol, a apostar y a querer aprovecharse de las mujeres, y, desde entonces, ha
tenido que tutelar muy de cerca a Kincaid para asegurarse que no cometa ningun

error irreversible que revele la verdad ante las masas.
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Cuando la conducta poco profesional del actor llega a un punto
especialmente intenso, Watson decide deshacerse de €l a causa de la frustraccion,
pero pronto se da cuenta que, sin la presencia del detective consultor, nadie le

permite involucrarse en la deduccién y se ve obligado a recontratar al otro hombre.

Luego de que Watson finge su muerte para seguir a Moriarty, y de que Kincaid
prueba tener gran aprecio por él y ser un individuo capaz de involucrarse
activamente para ayudar a otros, el doctor reconsidera su curso de accién y opta
por continuar con los relatos de Sherlock Holmes y considerar a Kincaid como un

aliado y amigo.
% 6.5.2.3 Oficiales de la Ley

En esta pieza, la figura que representa a los cuerpos de Scotland Yard es el
Inspector Lestrade, quien es tomado directamente de la obra literaria y esta

interpretado por JeffreyJones.

Su funcidon es la misma que en el canon, en donde sirve para marcar un
importante contraste y realzar ain mas las habilidades del detective consultor, con
la diferencia fundamental de que en esta ocasion juega en torno a la figura del Dr.

Watson.

Ademas, esta adaptacion del personaje corresponde especialmente, en
cuanto a su desenvolvimiento y su relacion con Holmes, al Lestrade mostrado en
Un Estudio en Escarlata, con una tension evidente en cada interacciéon y una

necesidad de ganar el reconocimiento a pesar de que este pertenezca a Holmes.

El Inspector involucra al detective en la investigacion de forma reacia y como
ultimo recurso, solo después de que Lord Smithwick lo solicita, y no duda en repetir
constantemente que la intervencién de Holmes en el caso es completamente
innecesaria, pues asegura que el Lord “deberia apoyarse en el consejo de

crimindlogos entrenados, tal como yo lo soy.”
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La actitud hostil que tiene hacia Holmes y Watson también se evidencia en
numerosas indirectas que buscan menospreciar el trabajo de estos y probar su
superioridad con respecto al par. Sin embargo, los burdos métodos que utiliza, que
son mas marcadamente ineficientes que en el canon, lo llevan a seguir lineas de

investigacion erréneas que lo llevan a falsas soluciones del caso.

Su idea para tratar de avanzar en su trabajo esta relacionada a buscar
siempre la opcion mas facil o conveniente y exhibirla como la correcta, como cuando
asume que el primer trabajador de la Oficina del Tesoro con el que se topa es el

hombre tras el robo, solo por ser uno de los que tenian acceso a la caja fuerte.

Otra de sus estrategias es la de tomar los avances que logra Holmes y
valerse de ellos para tratar de llegar a la conclusién del caso antes que el detective
y quedarse con un crédito que en realidad no le pertenece. Esto se refleja
claramente cuando apresa a la banda de Moriarty, mientras tratan de escapar luego
de que Watson y Holmes se confrontaran con estos, y afirma orgullosamente que
“si no hubiese sido por la oportuna llegada de Scotland Yard, los sucesos no

hubiesen culminado favorecedoramente”.

La enemistad que Lestrade tiene con los arrendatarios del 221B, aunque no
llega a desarrollarse en una completa rivalidad profesional en la que cada parte trata
de obstaculizar los avances de la otra, causa también que muchos de los
comentarios del ddo sean en tono de sarcasmo en cuanto a las supuestas
capacidades del inspector. Kincaid realiza estas mofas de formas mas notoria que
Watson, resaltando la incompetencia del policia y tratando de humillarlo. Sin
embargo, en la etapa final de la pelicula, cuando Lestrade exagera su rol en la

victoria obtenida, Holmes y Watson no rompen la ilusion del hombre.

{ 6.5.2.4 Familia

A raiz del hecho de que el personaje de Sherlock Holmes planteado en
Without a Clue es una creacion ficticia dentro de la diégesis, la familia del detective

consultor es igualmente inexistente.
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En caso tal de que, en los relatos creados por John Watson para The Strand,
los parientes y referencias a la familia de Holmes sean los mimos planteados por

Conan Doyle en el canon, esto no se da a conocer a la audiencia del filme.

Por otro lado, tampoco se da informacion alguna referente a la familia que

Reginald Kincaid, como actor interprete de Holmes, pueda poseer.
{ 6.5.2.5 Otros Aliados

% 65.25.1 Seriora Hudson

La Sra. Hudson es interpretada en este filme por la actriz Pat Keen, quien

tenia 55 afios de edad durante el rodaje de la pieza.

Esta es, ademas de Los Irregulares, la Unica confidente de Watson en

relacion al caracter ficticio de Sherlock Holmes y la existencia de Kincaid.

Por esta misma razon, es una de las pocas personas que no desestima a
Watson y demuestra valorarlo profundamente por sus habilidades y cualidades
como persona. Durante el desarrollo de la trama, brinda apoyo a Watson para
mantener la ilusion creada por este y se preocupa por la presién a la que se ve

sometido el doctor a causa de verse opacado por la figura de su creacidn ficticia.

Por el contrario, la mujer reprueba enormemente la conducta exhibida por
Kincaid y no duda en reprenderlo en cuanto a su falta de profesionalismo, su
inclinacion por la bebida y su comportamiento inapropiado hacia las damas; tanto
asi que, cuando Watson despide momentaneamente al actor, Hudson se muestra

muy satisfecha.

Tras la aparente muerte del doctor, ella reacciona desconsoladamente y trata
de cuidar a Kincaid en la ausencia de Watson. Una vez el actor decide resolver el
caso para honrar la memoria de su compairiero, ella se muestra dispuesta a ayudar
y logra seguir, junto al hombre y Wiggins, una cadena de razonamiento que los lleva

a descubrir donde mantienen secuestrado a Peter Giles. Una vez en la guarida, llega
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incluso a asistir en la confrontacién con los agentes de Moriarty, evitando que la
Leslie impostora escape. La satisfaccion de la Sra. Hudson, cuando Holmes

finalmente reconoce ante la prensa el valor de Watson, es evidente.

% 6.5.25.2 Irregulares de Baker Street

Estos cumplen la misma funcién que en la obra literaria, con la excepcion de
que, en lugar de trabajar como las tropas de investigacion de Holmes, lo hacen para
el Dr. Watson.

Se trata de una pandilla de por lo menos cinco nifios de la calle de diversas
edades que visitan el 221 B para asistir al doctor en sus casos. Al igual que en el
canon, el mayor y el lider del grupo es un chico llamado Wiggins, interpretado por el

actor Matthew Savage.

Los Irregulares estdn conscientes de que Holmes es un mero personaje
interpretado por Kincaid, y toman gran satisfaccion en burlarse de su incompetencia

constantemente.

Ademas, exhiben una actitud llena de respeto en cuanto a Watson y trabajan
eficientemente bajo su tutela, obteniendo para él informacion importante que las
autoridades obvian. Es con la ayuda de Wiggins que el doctor logra deducir que el
intento de asalto realizado por John Clay no fue mas que una distraccion para ocultar

el verdadero robo en la fabrica de papel.

La asistencia de Wiggins también resulta fundamental para que Kincaid logre
dar con el paradero de la guarida de Moriarty y, a pesar de que se muestra reticente
a entrar en el lugar y ponerse en peligro, es él quien hace posible que las fuerzas
de Scotland Yard se presenten en el lugar y arresten a los criminales mientras estos

tratan de escapar.
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£ 6.5.2.6 Antagonistas

% 6.5.2.6.1 Profesor James Moriarty

El profesor Moriarty es interpretado por Paul Freeman, con una edad de 45

afos para el momento de estreno de la pelicula.

Es un hombre delgado, de estatura media y cabello castafio, con bigote y
barba de perilla. Viste de forma elegante, con traje y corbata negros, un abrigo largo

de color oscuro y cuello de piel, un sombrero de copa y baston.

Cuando Watson deduce la participacion de este en la desaparicion de las
placas de la Oficina del Tesoro, lo describe como “una malvada mente maestra”. Es,
ademas, lo suficientemente inteligente como para descubrir que “Holmes” es una

creacion ficticia e identificar a Watson como “el unico igual paro su genio malvado”.

Por la reaccion aterrorizada de Kincaid, y el conocimiento que el doctor y este
tienen con respecto a sus actividades criminales, se infiere que ha existido un
pasado encuentro entre ellos, aunque sea indirecto, en el que se ha demostrado lo

peligroso que es el profesor, pues Kincaid lo describe como un “maniaco homicida”.

Su objetivo maximo, y su motivacion para realizar el crimen explorado en este
filme, es “forzar al imperio inglés a sus rodillas”, a causa de la ruina econémica

causada por la falsificacion en masa.

La indiferencia de Moriarty por cruzar cualquier lineamiento moral es reflejada
en varias ocasiones, cuando repetidas veces ordena el asesinato de personas
inocentes que no suponen ningun riesgo real para él. Tampoco duda en sacrificar a

sus agentes a cambio de asegurar su propia seguridad.

Ademas de la destreza mental que le permite ser el lider intelectual de la
conspiracion, demuestra poseer una importante agilidad en la practica de la

esgrima.
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Moriarty fallece, luego de ser descubierto en su guarida, al tratar de escapar
y verse atrapado en una explosion causada por el incendio de la maquinaria de

falsificacion durante la confrontacion.

Bajo su comando, trabajaba una red de agentes que se encargaban de
colocar en marcha diferentes etapas del plan, y de realizar el “trabajo sucio”. Sus
dos empleados principales fueron la Leslie impostora y Sebastian, y ambos terminan

siendo arrestados por Lestrade.

La mujer, interpretada por Lysette Anthony, era una espia de confianza del
profesor, y tan implacable como este, posicionada para funcionar como una

informante de los avances logrados por Watson en relacion al robo de las placas.

Sebastian es representado por el actor Tim Killick y es la mano derecha del
profesor, a quien siempre acompafia para protegerlo y llevar a cabo sus 6rdenes
inmediatas. Este personaje, cuyo apellido no es mencionado en el filme, es una
referencia directa a Sebastian Moran, quien era en el canon el segundo hombre a

cargo de la red criminal de Moriarty y su agente de mayor confianza y valia.

}% 6.5.2.6.2 Ladrones

Adicionalmente, John Clay y uno de sus compafieros hacen aparicion al inicio
del filme, tratando de robar una valiosa pieza en una galeria de arte y siendo
detenidos por Lestrade con la asistencia de Watson y Holmes.

A pesar de que mas adelante en la trama se descubre que este hurto fallido
no habia sido mas que una distraccién para ocultar el robo de la fabrica de papel y
gue los hombres habian sido contratados por la banda de Moriarty para realizar este
trabajo, se coloca en una categoria separada porque no pertenecen intrinsecamente
a la organizacion del profesor y porque Clay es una adaptacién directa del ladrén

con el mismo nombre que tiene su aparicion en el relato de La Liga de los Pelirrojos.
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6.5.3 PARTE IIT: Relacion con el Canon

La diégesis de Whitout a Clue no pretende formar parte del canon establecido
por Conan Doyle, pues se encarga de cambiar drasticamente varios de los pilares
establecidos por el escritor para darle un giro comédico al iconico universo
holmesiano. Sin embargo, se puede asumir que, dentro del universo del filme, las
historias inventadas y publicadas por Watson se corresponden con cada uno de los
relatos que componen a la obra literaria de Sherlock Holmes.

Existe una referencia directa al titulo de una de las novelas cuando Kincaid
se encuentra con un violento perro en la posada de Windermere y le recrimina su
actitud diciendo “Tu no eres el Sabueso de los Baskerville”. Esto indica que por lo
menos esta historia existe entre las publicaciones de Watson, derivada de hechos

reales en los que estuvieron involucrados ambos hombres.

La alusién a otro de los relatos de Doyle se hace por medio del ladrén John
Clay, quien es el antagonista principal de La Liga de los Pelirrojos y, segun el
Holmes del canon, uno de los mejores en su area. En esta adaptacion, Kincaid lo

califica como “Uno de los ladrones menos notorios de Londres”.

A lo largo de la pelicula también se presentan en varias ocasiones, y de la
boca de diferentes personajes, dos de los mas famosos diadlogos del detective.
“‘Elemental” es expresado tanto por Watson como Kincaid, y Io mismo sucede con

“El juego esta en marcha” y un par de sus variaciones.

Otro dialogo aludido en esta adaptaciéon es “Ves, pero no observas”, que es
dicho, en Un Escandalo en Bohemia, por Holmes a Watson para ilustrar la
importancia de prestar atencion a cada minimo detalle, cuando el doctor admite que
no puede recordar la cantidad de escalones que hay en trecho para subir al 221 B.
En el caso de esta adaptacion, “Holmes” le explica a la prensa que él logra resolver
los casos antes que Scotland Yard porque “Yo veo y observo” y realiza un ejercicio

similar al de los escalones con uno de los periodistas, solo que en esta ocasion pide
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gue recuerde la cantidad de ventanas encontradas de uno de los lados de Baker
Street.

Una importante referencia al canon, pero de indole meta ficcional, es el hecho
que las historias de Sherlock Holmes sean difundidas por Watson como la mas
famosa seccion de The Strand Magazine, lo cual se corresponde con la realidad de

la publicacion de los cuentos de Conan Doyle.

Es I6gico afirmar que, por el evidente hecho de la inexistencia del detective
consultor, esta pelicula no puede considerarse como una sucesion del universo
canonico, pero que, a raiz del niumero de referencias directas dispuestas en la
trama, se puede suponer que al canon de Doyle es idéntico a las historias ficticias

fabricadas por Watson y mostradas a los lectores dentro de esta diégesis.

El Watson de esta adaptacion es un personaje que, a pesar de mantener
muchos de los aspectos base de su personalidad candnica, asi como su experticia
en el area de la medicina, es presentado como “el verdadero Holmes” y como el

hombre tras las deducciones del famoso detective.

Al plantear a Holmes como una mera invencion, el filme explora mas bien al
hombre tras la interpretacion y hace de Kincaid un contraste total del perfil de
Watson, de forma tal que se explore el crecimiento de este personaje a medida que
este va descubriendo las responsabilidades tras tener un rol como el del famoso
detective.

Por esta misma razon, toda la informacion aportada por el canon en relacion

a la familia y pasado de Holmes no aplica en esta adaptacion.

Por otro lado, la visién de Doyle en relacion a las fuerzas policiales, se
mantiene muy certera en la trama, que muestra a Lestrade como una personificacion
de la incompetencia de las autoridades (aunque exagerada para darle comicidad)

qgue lleva a la necesidad de involucrar a Holmes en los casos.
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La sefiora Hudson y Los Irregulares de Baker Street tampoco contradicen las
caracteristicas que le fueron asignadas en el canon, si bien funcionan mas como
aliados directos de Watson que de su compariero. El grado en que estos estan
involucrados en los sucesos de la pieza también aumenta en relacion con la obra
literaria, ya que en esta solo se menciona de paso a la Sra Hudson y las tropas del
detective Unicamente tienen aparicion para dar una informacion concreta. En la
pelicula, la pelicula la mujer y Wiggins aportan mucho mas a la trama, llegando a
ser importantes para que esta avance, y participan en interacciones emocionales no

exploradas por Conan Doyle.

Si bien el profesor Moriarty no llega a ser tratado directamente como la mente
criminal mas poderosa de toda Europa, si se establece que Watson es el Gnico igual
para su intelecto, que tiene a su orden una red de agentes y que sus crimenes son
de gran escala. Ademas, se plantea entre él y el doctor una dinamica de némesis-

héroe que refleja la confrontacién de El Problema Final.

En conclusién, esta adaptacion toma como referencia los eventos del canon
y, para plantear una trama fundamentalmente humoristica y parédica, les da la
vuelta bajo la premisa de que el famoso detective consultor nunca existio y que
todos los logros registrados en los relatos de The Strand Magazine pertenecen en
realidad a John Watson, quien inventdé la imagen de Sherlock Holmes como
representacion de su mente deductiva y contraté a un incompetente actor para

interpretarlo.
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A Study in Pink (1x01)

John Watson es un doctor del Ejército que fue herido en Afganistan y es
colocado en contacto con Sherlock Holmes, quien est4 buscando a un compafiero

para compartir la renta del 221 B de Baker Street, arrendado por la Sra. Hudson.

A la par, Scotland Yard investiga una serie de suicidios, sin conexion aparente
mas alld de tener la misma causa de muerte. Al encontrar una nueva victima,
solicitan la asistencia de Holmes, quien se hace acompafar por su potencial
comparfiero de habitaciones y le explica que es un detective consultor al que la

policia visita cuando esta confundida.

Ante la sorpresa de Watson, Holmes logra deducir a cabalidad el perfil de la
victima, Jennifer Wilson, y concluye que la palabra “RACHE” que garabated con sus
unas era el intento de escribir “Rachel’. Por las salpicaduras de barro en el respaldo
de los tobillos, Holmes deduce que la mujer cargaba una maleta de viaje y, al no
encontrarla en la escena del crimen, se apresura a buscarla en los basureros

cercanos.

Watson es interceptado, camino a su apartamento, y llevado a un almacén
vacio en donde se reine con un hombre que desea que el doctor funcione como su
informante de los movimientos de Holmes a cambio de dinero. Watson declina la
oferta y se encuentra con Holmes en el 221 B, donde el detective le muestra la
maleta recuperada de Wilson y envia un mensaje, pautando una direccion de
encuentro, al numero del movil de la mujer, que no se encuentra entre su equipaje
y que deduce que esta en las manos del asesino. En el lugar, descubren a un taxi
estacionado de manera sospechosa, pero al abordarlo descubren que el pasajero
acaba de llegar del aeropuerto y no puede conectarse al crimen.

Luego de enterarse de que Rachel era el nombre de la hija nonata de Wilson,
Holmes infiere que ha de ser la clave para acceder a la cuenta web del mévil de la

mujer y logra activar el GPS del mismo, cuya sefial apunta al mismo 221 B.
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En ese momento, la Sra. Hudson anuncia a Holmes que un taxi lo espera
afuera y, cuando el detective sale, el taxista confiesa ser el asesino y se lleva a
Holmes para demostrarle cémo logré que las victimas cometiesen suicidio: le dio a
cada persona dos pildoras idénticas, una inocua y una mortal, y les pidi6 que
eligiesen una para tomarse y otra para que el mismo taxista ingiriese, bajo la

amenaza de dispararles.

Holmes logra deducir que el otro hombre esta muriendo de un aneurisma y
gue su motivaciébn va mas all4 del placer de matar. El taxista admite que un
admirador de Holmes lo contrat6 para hacer esto y que, por cada muerte, le entrega

dinero para que pueda dejarselo a sus hijos.

Cuando el taxista trata de obligar a Holmes a tomar una de las pildoras,
Holmes identifica a la pistola como una imitacion y se dispone a salir del lugar, pero
el otro lo desafia a elegir la pastilla correcta para probar sus grandes habilidades.
Watson, habiendo seguido la sefial de GPS, dispara al taxista a través de una
ventana antes de que Holmes pueda tomar una decision. Mientras el asesino muere,

le confiesa al detective que el nombre de su contratador es “Moriarty”.

Holmes comienza a dar a la policia datos sobre quien dispard, pero, al darse
cuenta de que encajan con el perfil de Watson, quien esta presente en lugar, decide
no continuar. Cuando ambos dejan la escena, se encuentran con el hombre que se
reunié con Watson y este revela ser Mycroft, el hermano mayor de Holmes, quien
asegura estar genuinamente preocupado por el bienestar de su hermano a pesar
de la complicada relacion entre ellos, y decide mantener bajo vigilancia a los nuevos

inquilinos del 221 B.

The Blind Banker (1x02)

Soo Lin Yao, la experta de alfareria china del Museo Nacional de
Antigledades, descubre algo que la aterra en una de las estatuas en exhibicion vy,

luego de esto, no regresa al trabajo ni a su apartamento.
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Holmes se hace acompafar por Watson a un importante banco, donde un
directivo lo consulta sobre la entrada forzosa que tuvieron la noche anterior, tras la
cual solo pintaron unos simbolos sobre un retrato. El detective deduce que estos
constituyen un mensaje dirigido a Edward Van Coon, uno de los trabajadores que
no se reportd a trabajar esa mafiana. Cuando Holmes y Watson entran en el
apartamento de este, encuentran a Van Coon muerto y Holmes prueba que se tratd

de un asesinato.

Posteriormente, el cadaver de un periodista llamado Brian Lokis también es
descubierto y Holmes lo relaciona cuando se revela que él también recibié el

mensaje de simbolos.

Holmes descubre que lo que los vincula es que ambos regresaron de China
recientemente y visitaron una tienda de suvenires orientales. En el lugar, Holmes se
entera de que los simbolos son una antigua numeracioén china y, al entrar a la casa
adyacente a la tienda, que estad abandonada y pertenece a Lin Yao, tiene un breve

encuentro con un atacante.

Cuando visitan el museo donde Lin Yao trabaja, descubren la estatua con el
mensaje de simbolos y, luego de contratar a un grafitero especializado en el arte
local, dan con una muestra de simbolos similares en una pared de Londres. De
regreso en el museo, encuentran a Lin Yao y esta les confiesa que ella formé parte
de una organizacion criminal llamada Loto Negro, que es la que deja los mensajes.
Antes de que la mujer logre descifrar las muestras que Holmes le da, esta es

asesinada por uno de los miembros del grupo criminal.

Con esto, Holmes se da cuenta de que los dos hombres muertos también
eran miembros, que traficaban valiosas antigliedades dentro del pais, y que fueron

asesinados porgue uno de ellos robo parte de la mercancia.

Luego de que Holmes se cuela en el Circo Chino que visita la ciudad, y que
él identifica como la fachada de la organizacién, Watson y su nueva pareja, Sarah,

son secuestrados por Loto Negro. Shan, la lider del grupo, cree que Watson es
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Holmes y trata de obligarlo a revelar la ubicacion del tesoro robado a cambio de

dejar viva a Sarah.

Holmes logra descubrir el significado de los mensajes y da con la ubicacién
de la guarida, llegando a tiempo para rescatar a su amigo y Sarah, pero Shan
escapa. Luego, el detective descubre que el tesoro es una horquilla para el cabello
gue pertenecia a la realeza china y que fue tomada por la secretaria de Van Coon,

gue también era su amante.

Shan contacta a una persona conocida bajo el nombre clave “M”, quien la
ayudo a posicionar al Loto Negro en Londres y, decepcionado por el fracaso de la

mujer, da la orden para que un francotirador la fulmine.
The Great Game (1x03)

Watson se apresura a llegar al 221 B cuando se entera de una explosion que
ocurrié en Baker Street, pero descubre que Holmes se encuentra a salvo y que
Mycroft intenta convencerlo, sin éxito, de investigar la muerte de un agente del MI6

y la desaparicion de un disco con informacion importante para la nacion.

Scotland Yard le anuncia a Holmes que, en el lugar de la explosion,
encontraron una réplica del teléfono movil del caso de A Study in Pink, con una foto
gue los lleva ante un viejo par de zapatos deportivos. Alli, reciben la llamada de una
mujer que lee aterrorizada el mensaje de su secuestrador, explicando que Holmes
debe resolver el acertijo de los zapatos en las siguientes 12 horas o un chaleco

bomba que viste la rehén explotara.

Mientras Holmes estudia los zapatos en el laboratorio, Molly, que trabaja en
la morgue, le presenta a su novio Jim, pero el detective no se inmuta y prosigue a
relacionar los deportivos con el caso de un joven que se ahogo en una piscina afios
atras. Cuando prueba que la causa de muerte del chico fue el envenenamiento, le

da esta informacion al secuestrador y este libera a la mujer del chaleco.
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Un segundo rehén llama a Holmes, pidiendo resolver el proximo caso en
menos de ocho horas, y le envia la foto de un automdévil manchado de sangre.
Holmes logra dar con el vehiculo y descubrir que el duefio de este le pagd a un
tercero para ayudarlo a desaparecer y que pareciese un asesinato. Holmes se

comunica con el rehén y este es liberado.

El tercer mensaje lleva a Holmes a investigar la muerte de una animadora de
television, que aparentemente fallecié por tétano a causa de un corte en su mano.
Basado en el hecho de que esta herida fue realizada post mortem, el detective
sefiala como asesino al chico de servicio de su mansion, que era el amante del
hermano de la mujer, y decidié matarla por medio de una dosis modificada de botox.
Sin embargo, la rehén de este caso comienza a describir la voz del secuestrador y

es asesinada como consecuencia.

El cuarto mensaje, sin llamada de rehén, es la foto de una orilla del Tamesis.
En esta, encuentran el cadaver del guardia de seguridad de un museo. Holmes
identifica a su asesino y lo rastrea, pero llega muy tarde para prevenir la muerte de
un profesor de astronomia. El detective descubre que ambas victimas habian
descubierto que un cuadro de Vermeer era una falsificacién y, mientras examina la
pintura, un nifio llama para darle un tiempo de 10 segundos para probar su teoria
antes de que su chaleco explote. Holmes logra distinguir en la obra una supernova
gue no deberia existir para el afio en que fue realizada y el rehén es puesto en
libertad. La curadora admite ser complice de la falsificacidén y afirma haber trabajado

junto a un hombre llamado Moriarty.

Luego, Holmes y Watson investigan el caso del MI6 y llegan a la deduccion
de que el cuiiado del agente fue el culpable, que robo el disco para tratar de venderlo
y asesind al otro por accidente. Holmes toma el disco y, tras deducir que los rehenes
eran una distraccién para mantener a Holmes alejado del caso del MI6, lo utiliza
para atraer a Moriarty. Watson es quien se aparece en el punto de reunion, habiendo
sido obligado a usar un chaleco bomba. Eventualmente, Jim, el novio de Molly, se

presenta alli y se revela como Moriarty, pidiendo a Holmes que no intervenga en sus
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asuntos. Cuando este se niega, Moriarty los hace apuntar por multiples
francotiradores y el detective dirige su arma de mano al chaleco bomba para

asegurarse de que también Moriarty muera.
A Scandal in Belgravia (2x01)

La confrontacion de Moriarty con Watson y Holmes es detenida por una
llamada telefonica que recibe el criminal, que resulta ser de una mujer llamada Adler,

y que lo insta a retirarse del lugar.

Durante la investigacion de otro caso, Holmes y Watson son llevados al
Palacio de Buckingham, en donde Mycroft se redne con ellos y les explica que Irene
Adler, una dominatrix conocida como “La Mujer”, se tomo fotos comprometedoras
junto a una dama perteneciente a la familia real. Por esto, requieren que Holmes

recupere el teléfono movil de Adler, donde tiene guardadas las imagenes.

Holmes y Watson se presentan en la casa de Adler y, cuando el detective
conoce a la mujer, se da cuenta de que no logra deducir nada sobre esta. Con la
ayuda de una alarma de incendios provocada, el duo logra dar con la posicién de la
caja fuerte de la mujer, pero, antes de que puedan hacer nada al respecto, un grupo
de agentes de la CIA irrumpe en la habitacion y obligan a Holmes a descubrir la
combinacion de la caja fuerte. Tras unos momentos, el detective deduce el codigo
y, al abrir la caja, se activa una trampa colocada por Adler que deja a los americanos
incapacitados. Holmes logra hacerse con el teléfono movil de la dama gracias a la

confusién, pero esta lo recupera y escapa.

Un tiempo después, Holmes recibe el mévil de Adler, a cuya informacién no
logra acceder porque este anuncia “ESTOY ___ BLOQUEADO” (I AM ___ LOCKED)
y requiere de una contrasefia. Esto lleva a Holmes a deducir que Adler esta en
peligro de ser asesinada y por eso envié su mas preciada posesion. En efecto, su

cuerpo mutilado es encontrado poco después.
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A la semana siguiente, Watson es escoltado a un lugar donde se encuentra
con Adler, quien le confiesa haber fingido su muerte para escapar de sus
perseguidores. Holmes, que habia seguido a Watson, descubre que la mujer esta
viva y, al regresar a Baker Street, encuentra a la Sra. Hudson tomada de rehén por
los agentes de la CIA con la intencion de dar con el movil de Adler, pero el detective

logra deshacerse de los hombres y salvar a la arrendadora.

Adler confiesa que aun esta siendo seguida, a causa de un importante codigo
del Ministerio de Defensa que tiene en su mavil, y con el que se topé por accidente.
Holmes logra descifrarlo y obtiene el nimero de identificacién de un vuelo. En

secreto, Adler le envia esta informacidén a Moriarty.

Holmes es llevado por oficiales del gobierno al aeropuerto del que saldria el
vuelo del codigo y alli se encuentra con Mycroft, quien revela que agentes de
inteligencia le hicieron saber que ese avion iba a ser bombardeado y, para no revelar
la presencia de un espia entre los terroristas, se iba a dejar que el avién fuese
explotado en piloto automético y sin nadie adentro. Sin embargo, Holmes descifré
el mensaje para Moriarty sin saberlo y el plan qued6 arruinado.

Mycroft y Holmes se retnen con Adler, quien exige una lista de condiciones
para darles el contenido entero de su teléfono, que es de importancia nacional, pero
Holmes logra darse cuenta que Adler esta honestamente interesada y atraida por él
y logra dar con la contrasefia que permite a Mycroft acceder a la contrasefa:
completando “I| AM SHERLOCKED”.

Meses después, Mycroft le hace saber a Watson que Adler fue capturada y
decapitada por un grupo terrorista de Pakistan, pero le pide al doctor que le diga a
Holmes que la mujer se encuentra a salvo en América. Holmes demuestra creerse
esta version de la historia, pero luego se revela que el detective se habia infiltrado

en Pakistan y salvado a Adler pocos momentos antes de que fuera asesinada.
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The Hounds of Baskerville (2x02)

Henry Knight visita el 221 B para explicar que, 20 afios atras, presencié como
su padre fue asesinado por un sabueso gigantesco en el paramo de Dartmoor.
Luego de décadas de terapia, Henry visito de nuevo el lugar y volviéo a ver al
sabueso. Comenta, ademas, sobre las sospechas de los lugarefios de que en
Baskerville, una base de investigacion militar ubicada en Dartmoor, realizan

experimentos animales que pudiesen estar relacionados con el hecho.

Holmes y Watson aceptan el caso y, usando las credenciales de Mycroft, se
infiltran en Baskerville, que esta protegida por un campo de minas que la rodea.
Cuando los trabajadores del lugar se dan cuenta de la brecha de seguridad, el Dr.
Bob Frankland, que trabaja alli, ayuda al duo a evitar problemas con las autoridades

porque llegd a conocer a la familia Holmes.

Henry les comenta que en sus pesadillas sobre el asesinato siempre
aparecen las palabras “Liberty” e “In”. Holmes y Watson van con su cliente al paramo
par a investigar y, tanto el detective como Henry, llegan a ver al sabueso. Holmes
gueda profundamente perturbado por esto y se muestra inconforme con no poder

confiar en lo que observo, lo cual nunca le habia sucedido.

A la mafiana siguiente, Holmes, explica que la principal razén por la que tomé
el caso fue la fijacion de Henry por el término sabueso (Hound) para describrir al
atacante, ya que esta es una forma antigua y poco usada de referirse al animal. Esto

lo lleva a deducir que se trata del acronimo H.O.U.N.D., en lugar de una palabra.

Holmes logra acceder de nuevo a Baskerville, con el permiso de Mycroft.
Watson lo acompafa y queda atrapado en uno de los laboratorios, donde comienza
a escuchar los ladridos y ve al sabueso tal y como fue descrito por sus compafieros.
Holmes lo rescata y le explica que cree que ellos y Henry fueron drogados por algun
quimico alucinégeno desde la noche anterior. Holmes utiliza su “Palacio Mental”,
una técnica que le permite acceder a informacion almacenada en su memoria, y

llega a la conclusion de que las palabras del suefio de Henry hacen referencia a
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Liberty, Indiana, un lugar de E.E.U.U. Con la ayuda de una cientifica del lugar, leen
informacion confidencial que les revela la existencia de un proyecto secreto de la
CIA para crear un arma quimica causante de alucinaciones masivas, pero que fue
abandonado por resultados catastroficos. El detective logra descubrir que el nombre
de este era Proyecto H.O.U.N.D. y que el Dr. Frankland participé en los

experimentos y todavia los desarrolla en secreto.

El par se entera de que Henry salié de su casa con su pistola en un ataque
de desesperacion. Watson, Holmes y Lestrade, a quien Mycroft mand6 a Dartmoor

para vigilar a su hermano, encuentran a Henry a punto de suicidarse en el paramo.

Holmes explica que el sabueso fue una alucinacion y que su padre fue
asesinado por Frankland, quien llevaba puesta una chaqueta de H.O.U.N.D. y una
mascara anti gas. Como el joven Henry no pudo enfrentarse al hecho de que el
culpable fue Frankland, quien era amigo de su padre, su cerebro cred otra
explicacion. Cada vez que Henry trataba de volver al paramo, Frankland se

aseguraba de dispersar los alucindgenos en el aire.

El detective atrapa a Frankland, que los habia seguido, y lo obliga a confesar
ante Henry que maté al otro hombre porque este descubrié su experimento ilegal.

Cuando el criminal trata de huir, llega accidentalmente al campo de minas y explota.

El episodio finaliza con Mycroft supervisando la liberacion de Moriarty, quien
habia sido recientemente encarcelado, y cuya celda tiene el nombre “Sherlock”

garabateado en todas las paredes.

The Reichenbach Fall (2x03)

Moriarty logra vencer simultdneamente las defensas de la Torre de Londres,
la Prision Pentonville y el Banco de Londres. Por esto, es capturado y llevado a un
juicio, en el cual, a pesar de no tener un abogado de defensa, es declarado como
inocente por el jurado. Luego de esto, Moriarty visita a Holmes, quien deduce que
las acciones de Moriarty tenian como fin publicitar, ante su clientela criminal, el

hecho de que posee un cédigo que le permite irrumpir en cualquier lugar y acceder
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a cualquier cuenta bancaria. Moriarty no niega esto, pero admite que también quiere

resolver el problema pendiente que tiene con el detective consultor.

Meses después, Holmes logra resolver un caso de secuestro, pero Moriarty
se encarga de plantar, en la mente de Lestrade y sus oficiales, la duda de que
Holmes es un fraude y causoé el secuestro para poder resolverlo y demostrar sus

“habilidades” publicamente.

Paralelamente, una reportera desarrolla, utilizando como fuente a Richard
Brook, un articulo que expone a Holmes como un mentiroso. El detective descubre
gue Brook es en realidad Moriarty, quien convencio a la periodista de ser un actor
contratado por Holmes para interpretar al criminal y de que todos los crimenes

resueltos por el detective en realidad fueron un montaje del mismo Holmes.

Holmes se cita con Moriarty en la azotea del Hospital St. Bartholomew y alli
el criminal le asegura que lo Unico que lo motiva es la idea de librarse del detective.
Por tal razon, le explica a Holmes que si este no se suicida algunos de sus agentes
criminales se aseguraran de asesinar a Watson, Lestrade y la Sra. Hudson. Si
Holmes trata de matar a Moriarty, sus empleados también acabarian con las vidas

de estas tres personas.

Cuando el detective parece no estar dispuesto a seguir el plan, Moriarty
afirma que Holmes es su igual y, tras esta aparente epifania, acaba con su propia
vida como alternativa a ver a su némesis muerto, pues, segun su légica, la muerte
de uno es igual a la muerte del otro. Mientras los agentes de Moriarty se preparan
para matar a sus victimas, Holmes decide saltar de la azotea para cumplir con el
mandato de su enemigo y evitar el asesinato de sus amigos. Watson llega al lugar,

segundos antes de esto, y ve como su comparfiero cae a su aparente muerte.

Frente a la tumba del detective, Watson asegura que, a pesar de lo que la
mirada publica piensa, él nunca creera que Holmes es un fraude. Después de
agradecerle a su amigo todo lo que hizo por él, el doctor le pide como ultimo favor

gue no esté muerto. Sherlock Holmes observa el acontecimiento desde lejos.
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The Empty Hearse (3x01)

Dos afios después de su presunta muerte, que le permitié disolver la red
criminal de Jim Moriarty de forma encubierta, la memoria de Holmes ha sido
exonerada de todos los cargos de fraude que surgieron con las mentiras de su
enemigo y el detective regresa a Londres para ayudar a Mycroft a descubrir un

importante ataque terrorista cuyo desenlace es inminente.

Watson lleva a su novia, Mary Morstan, a un restaurante, donde tiene la
intencidén de pedirle matrimonio. Este momento es interumpido cuando Holmes se
revela ante la pareja, tras lo que Watson queda profundamente alterado y se niega

a aceptar las explicaciones de su amigo.

Al siguiente dia, Mary recibe un mensaje de texto que, en cadigo, le informa
gue Watson ha sido secuestrado y que ser& asesinado en la Iglesia de St. James
the Less. Holmes y Mary llegan a tiempo al lugar y logran salvar a Watson.

Un empleado del Metro de Londres le muestra a Holmes un misterioso video
de seguridad, en el que un pasajero desaparece sin explicacion aparente entre una
estacion y otra. El detective logra identificar al pasajero como Lord Moran, de la
Camara de Lores, que esta trabajando como un doble agente y a quien Holmes ha
estado vigilando recientemente. Cuando descubre que, ademas de Moran, el vagén
del metro al que él se subié también desaparecio, deduce que el ataque terrorista

va a llevarse a cabo esa noche, durante una sesion especial del Parlamento.

Holmes y Watson logran acceder a una estacion abandonada del metro, que
se ubica justo debajo del Parlamento, y alli encuentran el vagon desaparecido, que
ha sido convertido en una bomba a gran escala. Holmes logra desactivar el
mecanismo, pero antes le hace creer a Watson que la bomba se activara
inevitablemente y que ambos moriran, lo que fuerza al doctor a admitir que ha
extraiiado a su amigo y que lo perdona por haberle hecho creer que estaba muerto.

Mientras tanto, Moran es arrestado cuando trata de huir tras el fracaso de su plan.
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Mas tarde, Holmes le confiesa a Watson que aun no sabe quién traté de
matarlo a las afueras de St. James the Less, ni las motivaciones existentes tras esa

accion.

Al finalizar el episodio, se observa a un hombre viendo, repetidamente, un

video del momento en el que Mary y Holmes rescataron a Watson.
The Sign of Three (3x02)

Watson y Mary llevan a cabo su celebracion de matrimonio, y el primero de
estos se muestra positivamente sorprendido cuando su antiguo comandante del
Ejército, el Mayor Sholto, se presenta en la ceremonia, pues este es un hombre que
vive en reclusion a causa del nUumero de amenazas de muerte que ha recibido tras

una fallida maniobra militar en la que mdltiples vidas se perdieron.

Holmes comienza su discurso como padrino de la boda y, en medio de este,
recuerda dos casos sin resolver que investigoé recientemente. En el primero, un
Guardia de Infanteria fue victima de un apufialamiento mientras se encontraba en
una habitacién cerrada sin muestras de entrada forzosa, y en la que nunca se

encontrd el arma.

En el otro caso, una mujer encontr6 completamente desocupado el
apartamento del hombre con el que salia, y luego descubrié que este se habia
presentado bajo una falsa identidad. Después de investigar, Holmes logré ponerse
en contacto con varias mujeres que habian salido con este mismo hombre, bajo
varios pseudonimos, pero nunca logré encontrar una conexion clara para descubrir

la motivacioén tras sus acciones.

Cuando esta a punto de finalizar el brindis, Holmes recuerda repentinamente
gue una de las mujeres con la que hablé sobre el hombre desaparecido sabia el
segundo nombre de Watson, que el doctor no da a conocer publicamente, y que
solo ha aparecido en las invitaciones de la boda. Con esto, deduce que todas las

mujeres con las que el hombre misterioso salié trabajaban en la casa de Sholto. El
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propdsito del individuo fue ganar informacion sobre los movimientos del veterano y
lograr acceder a la boda, pues ese es el tnico momento en el que Sholto saldria de

su reclusion.

Con esto en mente, Holmes logra advertir al militar de que alguien en la boda
busca atentar contra su vida y, finalmente, deduce que esto también esta conectado
con el misterioso caso de apufialamiento, que sirvi6 como una practica para el
criminal: Tanto el Guardia de Infanteria como Sholto usan uniformes militares con
un cinturén extremadamente cefiido, que permitieron al atacante apufialar a través
de este con un cuchillo de hoja extremadamente fina, para que el cinturdn sirviese
como una faja para la herida y los efectos de esta se mostrasen de forma retardada,

dando tiempo al asesino de escapar sin sospecha.

Sholto es enviado a tiempo al hospital para ser atendido y Holmes manda a
arrestar al fotégrafo de la boda, tras descubrir que el hermano de este fue uno de

los oficiales que murié durante la fallida maniobra de Sholto.

Mas tarde, en la fiesta, Holmes realiza una ultima deduccion, anunciando a
Watson y a Mary que esta exhibe una serie de sintomas que sefalan que se

encuentra embarazada.
His Last Vow (3x03)

Watson encuentra a Holmes en un antro de drogas y descubre que el
detective se encuentra bajo la influencia de estas. Holmes insiste que estaba
trabajando encubierto en un caso contra Charles Augustus Magnussen, un magnate
gue utiliza el chantaje a gran escala para escalar posiciones. Incluso cuando Mycroft
le advierte que es muy peligroso luchar contra Magnussen, Holmes se niega a dejar

de investigar al hombre.

Ademas, Watson descubre que Holmes esta en una relacion con Janine,
quien fue una dama de honor de Mary, pero pronto se entera de que su amigo solo

esta saliendo con ella porque es la asistente privada de Magnussen. Valiéndose de
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esta relacion, Holmes logra entrar en la oficina del magante, donde descubre a
Janine inconsciente y a Magnussen siendo apuntado por Mary, quien, al ser
sorprendida en el acto, le dispara al detective. Holmes es llevado al hospital vy,
después de una cirugia, es declarado fuera de peligro. Poco después, Mary lo visita

a la habitacion y le advierte que no le cuente a Watson lo sucedido.

Holmes escapa del hospital y pauta una reunidn en secreto con Mary, en la
gue, por medio de un engafio, expone el secreto de la mujer ante Watson. En Baker
Street, Mary les confiesa haber sido una agente de inteligencia que funcionaba
como una suerte de asesina a sueldo, y que Magnussen tiene informacion sobre su
pasado que la llevaria a prisién por el resto de su vida. Holmes deduce que Mary le
dispar6 con la intencion expresa de incapacitarlo, pero no acabar con su vida, y que
llamé a la ambulancia para asegurar que fuese atendido a tiempo. Finalmente, Mary

le entrega a Watson un disco que contiene toda la informacién sobre su pasado.

Meses después, Watson conversa con Mary y le revela que toma la decision
de no revisar la informacion y de aceptarla como su esposa, a pesar de su pasado.
La pareja se reune para pasar las navidades en la casa de los padres de Holmes.
Alli, el detective se encarga de dejar a todos, excepto a Watson, inconscientes

mediante una droga inocua y de robar la laptop personal de Mycroft.

Holmes y Watson se dirigen a la mansién de Magnussen, y el detective le
explica a su amigo que esta seguro de que el magnate tiene archivada en ese lugar
toda la informacion con la que chantajea a sus victimas. Una vez reunidos,
Magnussen les explica que fue él quien secuestr6 al doctor y lo llevé a St. James
the Less, y que la razon tras las presiones que ejercio sobre Mary era la de llegar a

obtener, por medio de Watson y Holmes, toda la informacion que Mycroft maneja.

El detective le ofrece la laptop de Mycroft a cambio de mantener a salvo los
secretos de Mary, pero Magnussen comenta que esta consciente de que Holmes
pretende tenderle una trampa: la laptop contiene un GPS que llevaria a las
autoridades a la mansion y les darian una causa legal para registrarla y encontrar

los archivos de chantaje. Sin embargo, Magnussen asegura que no podran
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descubrir nada incriminatorio en el lugar porque toda la informacion que conoce la
tiene archivada en su propio “Palacio Mental” y no en un lugar fisico. Tras esta
revelacion, Holmes asesina a Magnussen, asegurando que Mary y el resto de sus

victimas no sigan siendo amanazadas.

Mycroft logra interceder por Holmes y evita que lo condenen por asesinato, a
cambio de servir como agente encubierto en una peligrosa mision en Europa
Oriental. No obstante, luego de que las televisoras de toda Gran Bretafia comienzan

a mostrar simultdneamente un mensaje de Moriarty preguntando “;Me

extrafiaron?”, Holmes es llamado de vuelta para asistir con la investigacion.
The Abominable Bride (Episodio Especial)

En el contexto del siglo XIX, el Dr. John Watson, habiendo regresado al ser
herido la Segunda Guerra Anglo-Afgana, se encuentra con un viejo amigo que lo
lleva a conocer a Sherlock Holmes, quien se encuentra examinado cadaveres en la

morgue, y ambos deciden compatrtir la renta del 221 B de Baker Street.

Unos afios después, el Inspector Lestrade se retne con Watson y Holmes
en el 221 B para consultarles sobre un complejo caso. Emelia Ricoletti, una mujer
vestida de novia, comenz6 a disparar desde un balcén en direccion a los
transelntes, para finalmente acabar con su propia vida. Esa misma noche, el
esposo de Emelia fue interceptado, luego de salir de un antro de opio, por la

mismisima Sra. Ricoletti, quien lo asesin6 para después perderse entre la neblina.

Holmes toma el caso y es informado de que el cuerpo de la mujer que se
suicido y la mujer que maté al sefior Ricoletti fueron identificados como la misma
persona. Sin embargo, luego de cierta investigacion, Holmes pierde interés en el
caso y, cuando la novia aparentemente regresa y mata a otros hombres, el detective

concluye gque se trata de imitadores.

A los meses, Holmes trabaja en el caso de Lady Carmichael, que explica que

su esposo, Sir Eustace Carmichael, ha recibido varias amenazas de muerte. Sir
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Eustace, sin embargo, no desea cooperar con la investigacion y asegura que su
mujer esta histérica en relacién al asunto. Durante la noche, Watson y Holmes
vigilan la casa del matrimonio y observan la figura de la novia, que desaparece luego
de un momento, seguida de los gritos de Eustace. Cuando entran al lugar,
encuentran al cadaver del hombre, que fue apufialado con una daga con el mensaje
“¢ Me extranaron?”, la misma frase que el Moriarty del tiempo presente utilizé en su

transmision televisiva.

Holmes medita sobre el caso y una aparicién de Moriarty se mofa ante el
detective sobre el hecho de gque la novia se disparé a si misma pero sigue viva,

aludiendo a la similitud entre este caso y su propio suicidio en el presente.

Luego de que esta aparicion se dispara a si mismo, Holmes despierta en el
tiempo presente, en el avibn en que este se encontraba cuando el mensaje de
Moriarty fue transmitido por toda Gran Bretafia, revelandose que los eventos del
siglo XIX estaban ocurriendo dentro del “Palacio Mental” del detective como efecto

de ciertas drogas que este consumio.

Watson, Mary y Mycroft se rednen con Holmes y este comienza a hablar,
delirante, sobre el antiguo caso del regreso de la muerte de Ricoletti, que nunca se
resolvié y que puede ser la clave para entender como Moriarty se encuentra de
vuelta. Por esta razon, Holmes procede a tomar otras drogas y se sumerge

nuevamente en la alucinacion.

En la era victoriana, Holmes recibe un telegrama de Mary, que le informa que
dio con el paradero de las personas que participaron junto a Emelia en sus crimenes.
Alli, Holmes, Mary y Watson descubren que este grupo conspiratorio es, en realidad,
el Movimiento de Derecho de las Mujeres. Estas usaron un doble para fingir el
suicidio de Emelia, de forma tal que esta pudiese matar a su irrespetuoso esposo y
se crease la figura de la novia fantasma. La Sra. Ricoletti pidi6 entonces que le
dispararan para sustituir el cadaver usado durante el montaje del suicidio por la
Emelia real. Desde ese momento, la figura de la novia fue usada, mediante disfraces

y trucos visuales, por mujeres a lo largo de Londres para asesinar a hombres que
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las hayan tratado injustamente, tal y como lo hizo Lady Carmichael con su esposo.
Cuando la novia aparece en el lugar, Holmes afirma que esta es Lady Carmichael,

pero, para su sorpresa, esta se quita el velo para revelarse como Moriarty.

Luego de alucinar una confrontacién con Moriarty a las orillas de las cataratas
de Reichenbach, en la que un Watson imaginario lo salva a ultimo momento, Holmes
despierta de vuelta en el tiempo presente. Ignorando la preocupacion de Watson,
Mary y Mycroft en lo referente a su recaida en el consumo de drogas, el detective
llega a la conclusion de que Moriarty, al igual que Emelia Ricoletti, murié en realidad,
pero que habia planeado una serie de eventos que otros llevarian a cabo luego de

su fallecimiento.
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6.6.1 PARTE I: Narratologia

£ 6.6.1.1 Ambientacién y Género

Esta aproximacion televisiva a la obra de Conan Doyle adapta el universo
holmesiano al siglo XXI, con los eventos de cada una de las tres temporadas que
han sido estrenadas hasta el momento desarrollandose en 2010, 2012 y 2014,

respectivamente.

Adicionalmente, un episodio especial de la serie titulado The Abominable
Bride, y que fue trasmitido originalmente el 1 de enero de 2016, presenta un conjunto
de alucinaciones sufridas por Holmes bajo la influencia de drogas, mediante las
cuales el detective trata de resolver un caso ocurrido mas de cien afios atras, y que
estan ambientadas en la clasica era victoriana propia del canon, con los personajes

de la serie adaptados a este periodo y diversas referencias a las historias originales.

Geogréficamente, Sherlock transcurre mayoritariamente en diversos puntos
de Londres, con las usuales habitaciones del 221 B de Baker Street teniendo
aparicion en cada episodio como la vivienda del detective, que este comparte con

Watson en las dos primeras temporadas.

En The Hounds of Baskerville, el mayor porcentaje de la trama toma lugar en
Dartmoor, que es también la locacién principal de la novela de Conan Doyle que

este episodio adapta.

Ademas, la serie ubica dos secuencias fuera de Inglaterra, en las que el
detective consultor se encuentra trabajando de forma encubierta. La primera se
desarrolla en Pakistan, en el episodio A Scandal in Belgravia, y la segunda se da en

Serbia, en The Empty Hearse.

Los géneros que esta serie cubre son el detectivesco, por el hecho de que
cada episodio gira entorno a los casos de investigacion estudiados por Holmes y
por la forma que aplica varios de los recursos narrativos originalmente usados por

Conan Doyle para sus historias; y el drama, por plantear un analisis de los conflictos
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internos y externos que dan forma a los personajes principales a lo largo de las tres
temporadas. Ademas, hay un mayor énfasis en la comedia que en la obra original.

The Hounds of Baskerville también integra elementos de ciencia ficcion.

£ 6.6.1.2 Punto de Vista y Estructura

Los episodios de las tres temporadas de esta serie televisiva son narrados
desde una perspectiva de tercera persona, con un narrador extradiegético que
permite alternar entre las diversas situaciones a las que estan expuestos diferentes

personajes que intervienen en la trama.

En algunos momentos especificos de cada episodio el punto de vista pasa a
ser el de primera persona de Sherlock Holmes, presentando a la audiencia el
sistematico proceso mental por el que pasa el detective, mediante intertitulos e
imagenes extradiegéticas que reflejan las deducciones a las que llega el hombre a

medida que capta los detalles de su entorno.

El episodio especial inicia con una narracion desde el punto de vista del Dr.
John Watson en la era victoriana, en la que este explica las circunstancias que lo
llevaron a buscar a un compafiero para compartir la renta de un apartamento. El
planteamiento es muy similar al realizado en el canon en la primera de las novelas
y referencia la vision clasica desde las que son contadas casi todas las historias
escritas por Conan Doyle. Este aparente punto de vista se mantiene por parte del
episodio, sin embargo, una vez se revela que todos los sucesos ambientados en el
siglo XIX son Uunicamente parte de un proceso alucinatorio por el que esta pasando
en detective, se hace evidente que en realidad todas las escenas de The
Abominable Bride, tanto del tiempo real como imaginario, estan vistas desde la

perspectiva de Holmes.

La mayoria de los episodios de la serie cumplen, a grandes rasgos y casi
siempre con ligeras alteraciones, ya sean de orden o de forma, con los pasos de la
formula estructural de las obras de Conan Doyle. Un factor que cambia en casi todos

los episodios con respecto al planteamiento original de estos pasos es el de la
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explicacion del proceso deductivo, que, en lugar de revelarse totalmente en el cierre

de la trama, se va suministrando gradualmente. Ademas, a muchos de los episodios
se le agrega una suerte de prologo que antecede al resto de los pasos y que muestra
parte de los hechos del caso que Holmes estudiara.

En A Study in Pink, el escenario domeéstico ocurre un poco mas avanzada

la trama, por ser el episodio introductorio. En este paso se muestra a Watson y a
Holmes e el 221 B por primera vez, mientras estos conversan sobre la pagina web
del detective, en la que esta afirma que puede determinar la profesién de cualquier

persona a través del estudio de su vestimenta.

Durante esta platica, el heraldo se presenta en la forma del Inspector
Lestrade, que solicita la asistencia de Holmes para analizar un nuevo cadaver que

se suma a la serie de suicidios misteriosos ocurridos en la ciudad.

Mientras el oficial le explica al detective las especificaciones de la muerte,
Holmes estudia el cuerpo de la victima y, una vez mas, demuestra sus capacidades
y describe detalladamente la vida que esta llevaba, cumpliendo con lo estipulado
para el paso de la introduccién al caso.

En esa misma secuencia, el consultor realiza la elaboracién de hipotesis,

identificando la importancia de la desaparicibn de la maleta de la victima y
dedicandose inmediatamente a la recuperacion de la misma, con lo que comienza

el trabajo de campo.

Una vez encuentra el equipaje y descubre que entre este no se encuentra el
teléfono movil, Holmes ordena a Watson que envie un mensaje a este nimero para
pautar un punto de reunion, sin explicar a su nuevo compariero de habitaciones que
lo que busca con esto es asustar al asesino. Con esta accion anterior, inicia la vigila,
gue culmina cuando el doctor y el detective montan guardia para intentar atrapar al
criminal. En este episodio, el paso tiene la particularidad de no ser exitoso, pues no

lleva a la captura del criminal por parte de Holmes, y estd seguido por mismo
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delincuente buscando al consultor en el 221 B y escoltandolo para confesar su

culpabilidad.

El paso final de la explicacion del proceso deductivo lo realiza Holmes ante

el mismo asesino, para hacerle saber cdmo descubrié sus motivaciones tras los
ataques. El episodio culmina con la confrontacion entre estos dos hombres siendo
interrumpida por Watson, quien llega justo a tiempo para salvar al detective y acabar

con la amenaza del criminal.

The Blind Banker inicia con el escenario doméstico, en el que Holmes y

Watson conversan sobre la necesidad de este ultimo de encontrar unempleo.

El heraldo esta constituido por un correo electronico que recibe el detective
de parte de un antiguo compafiero de la universidad, que quiere consultarlo sobre

una entrada forzosa que ocurrié en el banco donde trabaja.

Cuando Holmes se retine con su cliente para la introduccién al caso, siendo

capaz de determinar con exactitud la cantidad de viajes que este realizo durante ese
mes, el detective es informado que el delincuente que entré al edificio Unicamente

dej6 dibujado un simbolo en una de las oficinas.

Holmes descubre que la posicién de la pintura es fundamental y determina
gue esta es un mensaje dejado al trabajador que maneja los negocios con Hong

Kong, y lleva a cabo la_elaboracién de hipétesis, determinando que el criminal

deseaba amenazar con la muerte al receptor.

Desde ese momento, inicia el trabajo de campo, con el detective y Watson

siguiendo la pista del trabajador del banco, que es encontrado asesinado, y de otra

victima que encaja con el patron de la primera muerte.

Una vez Holmes determina que la organizacion criminal esta encubierta en la
forma de un circo chino que pasa por la ciudad, ofrece a Watson visitar el lugar y lo

engafa para pensar que es un gesto en favor del doctor y su novia, cuando en
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realidad es una distraccion para que Holmes pueda proceder con la vigilia y entrar

a escondidas al lugar con la finalidad de descubrir algo sobre los criminales.

En este episodio, el secuestro de Watson y su novia por parte de la lider de
la banda forma parte de la vigilia y desemboca en la confrontacion final con los

antagonistas.

La parte final de la_explicacion del proceso deductivo la realiza el detective

cuando descubre y expone que la razén tras los asesinatos de la organizacion era

la pérdida de un valioso objeto que estos estaban contrabandeando.

The Great Game, por ser el final de la primera temporada, presenta una
estructura que, aungque cumple con algunos de los pasos de la féormula, se sale

rapidamente de la estructura clasica. Inicia con el escenario doméstico, en el que

Mycroft se encuentra de visita en el 221 B para tratar de reclutar la asistencia de
Holmes en un caso de asesinato. Esto es interrumpido por una llamada de Scotland
Yard, que pide la asistencia inmediata de Holmes y funciona como el heraldo. Luego

de que se da la introduccién al caso, con el recibimiento de un teléfono movil que

emula al de la victima de A Study in Pink y un acertijo dejado para Holmes, la férmula
se deja de lado. Se da, entonces, inicio a la resolucion de una serie de pequefios
casos orquestados por Moriarty, gue culminan en una confrontacion entre el villano
y los residentes del 221 B, a modo de cliffhanger que se mantiene hasta el primer

episodio de la segunda temporada.

Luego de culminar la secuencia que se dejo abierta en el episodio anterior, A

Scandal in Belgravia pasa al escenario doméstico, mediante un montaje en el que

se evidencia el estatus de notoriedad que ha obtenido el detective a partir de su

desempeiio en diferentes casos.

El heraldo esta planteado como los hombres que escoltan a Holmes y Watson
al Palacio de Buckingham, donde son recibidos por Mycroft, quien realiza la

introduccidén al caso y explica sobre las comprometedoras fotografias de un miembro

de la realeza que se encuentran en el poder de Irene Adler.
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Sherlock Holmes pasa por la_elaboracion de hipdtesis, y reconoce que la

forma de proceder mas recomendada con una persona con las caracteristicas de
Adler es confrontarla en su propio hogar de forma encubierta para obligarle a revelar

la locaciéon del material de forma no intencional.

En el momento en que lleva a la marcha este plan se da el inicio de la vigilia,
gue para este caso en particular culmina de forma no exitosa, con Adler escapando
con las fotografias y asegurando que solo las usara de ser necesario para su
proteccion.

A partir de este paso, hasta donde se siguio de forma fiel la formula clasica
del canon, esta estructura se deja de lado, pues el resto del episodio ya no lo ocupa
la resolucion del caso anteriormente indicado, sino una segunda investigacion
relacionada con Adler, llegando incluso a utilizarse como recurso elipsis temporales
gue abarcan periodos mucho mayores a los usualmente observados dentro de un

mismo capitulo.

The Hounds of Baskerville emplea de manera casi exacta la formula

estructural. El escenario doméstico, en el que Holmes muestra el sufrimiento al que

se ve sometido su cerebro a causa de la falta de casos y la abstinencia que siente
por el cigarro, da paso a la llegada de el heraldo, con Henry Knight llegando al 221B

y deseando consultar al detective con urgencia.

En la introduccién al caso, sobre la muerte del padre de Knight hace ya 20

afios, Holmes sorprende a su cliente al determinar que la razén tras la repentina

visita es un suceso inesperado que le ocurrié al hombre la noche anterior.

Cuando Holmes escucha a Knight referirse a la criatura atacante como a un
sabueso, determina que la eleccion de esta palabra especifica es crucial en el caso

y ofrece sus servicios al hombre, cumpliendo con la elaboracién de hipétesis.

El trabajo de campo inicia cuando Holmes y Watson viajan a Dartmoor para

estudiar el escenario de los sucesos. Esto pasa a ser la vigilia, cuando el consultor

deduce que la aparicion del sabueso es causada por un agente alucinégeno y
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decide exponer a Watson, sin su conocimiento, a las condiciones necesarias para

comprobar su teoria y lograr dar con el culpable.

Luego de que Holmes encuentra a Knight al borde de cometer suicidio,
llevado por el tormento de las constantes visiones de la criatura, el detective se

apresura a realizar la explicacion del proceso deductivo, revelandole que uno de los

colegas de su padre lo asesiné bajo circunstancias extremas para dejar en shock al

joven Knight.

Con el final de la segunda temporada, The Reichenbach Fall, sucede algo
similar que con el de la primera. El episodio esta constituido por casos pequefos,
dirigidos por Moriarty y que buscan destruir al detective. Por esta razén, aunque se
dan aproximaciones a algunos de los pasos, la estructura de la férmula no se

cumple.

En The Empty Hearse, los pasos del escenario doméstico, el heraldo y la

introduccién al caso se dan un poco alterados porque Holmes y Watson comienzan

la temporada de forma separada, y es solo el detective quien recibe la misién de
Mycroft para detener la inminente amenaza terrorista que se cierne sobre Londres.
Luego de la etapa de reunion entre Holmes y Watson, que lleva a un inicial rechazo
del doctor a perdonar a su amigo por fingir su muerte, el detective comienza el

trabajo de campo por su propia cuenta.

Cuando Watson se une a la investigacion, el detective determina el lugar
donde se realizara el ataque y se dirige a este junto con el doctor, dando paso a la
vigilia, en la que logran desactivar la bomba que amenaza con destruir al Parlamento

y detener al culpable. En este episodio, practicamente la totalidad de |la explicacion

del proceso deductivo ocurre a medida que se van descubriendo las nuevas piezas

de informacién.

La estructura narrativa de The Sign of Three es terminantemente diferente a
la de los episodios anteriores, ya que esta planteada a modo de flashbacks que se
muestran a medida que Holmes da su discurso como padrino de la boda de John 'y
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Mary. En cada uno de estos recuerdos, se investigan pequefios casos que, en el
climax del episodio, se revelan como conectados a un intento de asesinato que esta

en desarrollo durante el festejo.

Al igual que en algunos relatos del canon, como El Hombre del Labio
Retorcido y La Aventura de Charles Augustus Milverton, que es la historia adaptada

en este episodio, His Last Vow inicia con Holmes ya sumido en el trabajo de campo

de un caso cuya introduccion no se da ante la audiencia.

En este capitulo de la serie existe un caso macro que, a su vez, lleva al
estudio de otros dos casos menores, por lo que el paso de la vigilia ocurre en varias

oportunidades.

La primera vigilia ocurre en el caso original, en el que Holmes trata de acceder

a lainformacioén con la que Magnussen chantajea a su cliente. Para esto, el detective
inicia una falsa relaciébn romantica con la asistente del magnate, de modo que pueda

entrar al departamento de este por medio de engafios realizados a la muijer.

Este paso se ve interrumpido cuando Holmes descubre que otra persona ya
habia irrumpido en el lugar y se encuentra cara a cara con Mary, quien le dispara.
Luego de recuperarse medianamente de su herida, el detective deduce que el

pasado de Mary guarda importantes secretos y esto lleva a la segunda vigilia. En

esta, Holmes le tiende una trampa a la mujer para que esta revele, sin saberlo, la

verdad de sus acciones a Watson.

Cuando el detective decide ayudar a Mary y librarse definitivamente de
Magnussen, inicia la ultima vigilia del episodio, en la que engafia a su familia para
hacerse con la laptop de Mycroft y se reune con el magnate para tratar de detenerlo,
acompafado de un John Watson que desconoce el plan de su amigo.

Casi toda la explicacion del proceso deductivo de cada situacion se da

durante el desarrollo de estas.
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El episodio The Abominable Bride, por el hecho de estar planteado como
un conjunto de alucinaciones que experimenta el detective, también se salta la
férmula estructural en su duraciéon total. Sin embargo, dentro del segmento
perteneciente al caso que Sherlock Holmes investiga en la alucinacion ambientada

en la era victoriana, se llegan a dar casi todas las etapas de la estructura.

El escenario doméstico ocurre cuando Holmes y Watson llegan al 221 B luego

de resolver un caso y se encuentran con Mary. El Inspector Lestrade llega como el
heraldo y, en la introduccion del caso, narra la historia de la aparente muerte y

regreso de Emelia Ricoletti. Luego de esto se pasa a el trabajo de campo, que

Holmes inicia visitando la morgue y estudiando el cadaver de Ricoletti.

Cuando comienza a darse una sucesidn de asesinatos aparentemente
perpetrados por esta misma mujer, el detective se involucra en el caso del esposo
de Lady Carmichael, que aparentemente estd siendo perseguido por Ricoletti. En
este momento, Holmes y Watson realizan la vigilia en los terrenos de la mansién

Carmichael para tratar de dar con el criminal.

A pesar de que este paso resulta ser fallido, pues no se detiene el homicidio
del Sr. Carmichael, el detective logra descubrir, con la ayuda de Mary, el nucleo de
la organizacion detras de las muertes y realiza frente a los culpables. Durante este
momento, se da la transformacion de esta alucinacion victoriana en otra situada en

la época contemporanea.

6.6.2 PARTE II: Personajes

{ 6.6.2.1 Sherlock Holmes

% 6.6.21.1 Apariencia

William Sherlock Scott Holmes es interpretado por el actor inglés Benedict

Cumberbatch, quien tenia 33 afios de edad durante la grabacion de la primera
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temporada. Esto lo hace unos afios mayor de lo que se infiere que es el personaje

en el canon, teniendo aproximadamente 27 afios cuando conoce a Watson.

El detective es alto, delgado, con ojos de color azul grisaceo y posee
facciones anguladas, aunque su nariz no es aguilefia como lo es en el canon. Su

cabello es de color marrén oscuro, en lugar de negro.

Este personaje suele vestir con trajes oscuros, en ocasiones de tres piezas,
pero casi siempre con ausencia de corbata. Las chaquetas que conforman a este
conjunto son de un corte clasico y entallado.

Un articulo clasico de vestuario que Holmes utiliza en todas las temporadas
es un abrigo Milford de lana tweed negra, corte largo, con bolsillos delanteros y un
amplio cuello volteado hacia arriba. Con respecto a esta eleccién, discuten Mark
Gatiss, quien es uno de los dos creadores de Sherlock, y Sue Vertue, productora de

la serie, en los comentarios audibles de The Hounds of Baskerville:
SUE VERTUE

(...) Con respecto al abrigo, queriamos algo que fuese iconico pero

moderno, aungue No en exceso
MARK GATISS

En las historias originales, lo Unico que se menciona en realidad es que
‘posee cierta formalidad en su forma de vestir'. En las ilustraciones
utiliza lo que cualquier hombre victoriano usaria, una chaqueta de frock
gue le da un aspecto muy prolijo. Eso fue lo que se derivé en los trajes
[que usa en la serie]. El abrigo fue una adicién de Ray Holman, nuestro
disefiador de vestuario original, que encontr6 esa magnifica pieza que
se tornd inmediatamente clasica, llegando incluso a agregarle un
detalle en rojo en el ojal para hacerla ain mas personalizada.
(Traduccion libre del autor. 2012)
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Otro elemento que es comun encontrar en su persona durante las escenas

en exteriores es una bufanda de tela cachemira y color azul marino.

En muchas de las escenas dentro del 221 B, Holmes utiliza algun batin de
tela satinada, que suelen ser de color arena o azul, en referencia a los descritos por

Conan Doyle.

A partir del episodio The Great Game, en el que Holmes utiliza un sombrero
deerstalker de tweed para cubrirse el rostro y tratar de pasar desapercibido ante la
prensa, este item se convierte en un simbolo representativo del detective consultor

dentro de la diégesis de la serie.

Durante las alucinaciones victorianas de The Abominable Bride, el detective
utiliza el clasico traje negro de tres piezas con chaqueta frock, o uno con un sutil
estampado de cuadros de color verde oscuro. En diversas de las escenas, Holmes
usa un atuendo que hace referencia al conjunto clasicamente relacionado con el
detective, con la diferencia de que tanto la capa de viaje como el deerstalker poseen

un color uniformemente negro, en lugar del usual tejido tweed.

% 6.6.2 1.2 Habilidades

A modo general, las capacidades de Holmes en esta serie se corresponden

con las presentadas en la obra literaria.

Este posee un don extraordinario para el razonamiento deductivo y una
habilidad para abstraerse de los estimulos distractores que le rodean, que lo hacen
capaz de observar un area o persona con la mirada y, en base a un metédico
entendimiento de cada detalle, poder determinar un perfil increiblemente acertado
de su objeto de andlisis.

Watson llega a afirmar, en el blog web que mantiene sobre las aventuras de
Holmes, que la meticulosa actitud adoptada por su amigo durante estos momentos

de deduccion “recuerdan a un sabueso entrenado que sigue un rastro.”
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Momentos en los que pone en practica esta habilidad suceden en cada
episodio y son representados ante la audiencia por intertitulos que informan sobre

cada aspecto que escanea con su mirada y la deduccion que obtiene de estos.

Una técnica que el detective utiliza para incrementar su desempefio
intelectual, especificamente con lo relacionado a los conocimientos pasados que
pueda aplicar en cada caso, es el recurso mnemotécnico denominado “Palacio
Mental”. Este es empleado por primera vez en The Hounds of Baskerville y es
descrito por Watson como un sistema para almacenar recuerdos, mediante la
colocacién de cada uno de ellos en una locacion conocida para Holmes, de forma
gue simplemente se tenga que regresar a ese lugar especifico como si se tratase

de un mapa y, en teoria, ningun detalle se llega a olvidar.

A pesar de este interés del detective por mantener a salvo dentro de su mente
cada detalle de informacion crucial, Holmes llega a comentar en The Great Game,
refiriéndose a su cerebro, que “Este es mi disco duro y tiene sentido Unicamente
guardar en €l cosas que sean realmente Utiles. La gente ordinaria llena sus cabezas
de cualquier tipo de basuray eso dificulta encontrar los conocimientos que de verdad
importan.” Esta aproximacion a la conservacién de sus habilidades también esta
directamente tomada de las opiniones gue tiene el Holmes canonico, tomando de
los libros incluso la nocién de que el detective decidio olvidar que la Tierra gira
alrededor del Sol para que esto no le ocupe espacio mental inatilmente.

Otro punto que se explora en la serie es que, a pesar de que las capacidades
deductivas del detective son realmente remarcables, estas no son infalibles y
Holmes esta consciente de ello. Esto se refleja desde el primer episodio, en el que
el consultor se equivoca en determinar el sexo de la hermana de Watson, confundido
por el sobrenombre “Harry” y el hecho de que esta estuviese casada con una

persona llamada Clara.

Holmes es competente en el trabajo encubierto, llegando a infiltrarse durante

dos afos en diversas ceélulas criminales con el propdsito de desmantelar la
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organizacion de Moriarty desde el interior, ademas de en una banda terrorista de

Pakistan cuando salvo la vida de Irene Adler en A Scandal in Belgravia.

También es experto en el manejo de un arma y en el combate cuerpo a
cuerpo y puede vencer a oponentes intensamente entrenados sin resultar herido,
como se puede observar en varios momentos de The Blind Banker. En A Scandal
in Belgravia se muestra que, antes de iniciar una confrontacion de esta naturaleza,
Holmes estudia al contrincante para deducir los puntos débiles que debe atacar para

neutralizarlo fisicamente.

Adicionalmente, Molly se refiere a Holmes como “un quimico graduado en

esta adaptacion.

% 6.6.2.1.3 Personalidad, Hzbitos Y Relaciones Personales

En el ensayo “Don’t Make People into Heroes, John” (Re/De) Constructing
the Detective as Hero (2012), Marinaro y Thomas afirman que Steve Moffat y Mark
Gatiss, co-creadores de esta serie televisiva, presentan una version de Sherlock
Holmes que se aleja de la caracterizacion heroica. Estos autores contindian con el
planteamiento de que Sherlock experimenta con sus personajes principales para
estimular a la audiencia a considerar hasta qué punto la construccion mental que se
tiene del Sherlock Holmes clasico como un héroe depende de que Conan Doyle
realizase sus historias desde el punto de vista de un Watson que muestra un claro

culto a la personalidad.

El mismo Holmes apoya esta nocién cuando, durante la confrontacién final
del episodio The Reichenbach Fall, la asegura a Moriarty que “Puede que yo esté

en el lado de los angeles, pero no creas ni por un segundo que soy uno de ellos.”

En el material adicional de la primera temporada, Unlocking Sherlock (2010),
Cumberbatch opina que su trabajo es una maravillosa combinacién de interpretar
una suerte de héroe que es, en realidad, un ser humano lleno de fallas y que tiene

muchos aspectos que son peligrosos y perversos.
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Gatiss y Moffat abordaron los aspectos del personaje candnico, que se
desvian de muchos de los rasgos distintivos originalmente asociados a la figura
heroica, por medio del sefialamiento directo de Holmes como un “socidpata
altamente funcional”, lo que permite resaltar cada una de sus idiosincrasias y

explorar mas a fondo la motivacion tras sus acciones.

Un punto que se muestra constantemente es que estas motivaciones
emocionales estan enfocadas en la obtencion de auto gratificaciéon y no en un interés
por los demas. Holmes se ve constantemente impulsado por el deseo de probarse
a si mismo como mas inteligente que todos los que lo rodean. Es por esto que lleva
a cabo su profesion, mas que por el hecho de que esta termina salvando otras vidas

0 ayudando al funcionamiento de la ley y el orden.

Mantener su imagen de superioridad es fundamental para él, por lo que llega
incluso a pedirle a Watson, en A Scandal in Belgravia, que no mencione en su blog
web los casos que no logré resolver. Por el contrario, Moffat y Gatiss aseguran en
Unlocking Sherlock que, cuando el detective tiene todos los elementos de un caso
bajo control, este esta dispuesto a mentir y retener cualquier tipo de informacion
innecesariamente con el Unico propdsito de verse bien ante los demas, al realizar
su revelacion final. Este amor por dar un toque dramatico a sus investigaciones

también surge del Holmes literario.

Adicionalmente, su trabajo le provee el grado de ejercitacién que sus poderes
deductivos requieren para mantenerlo en un estado mental adecuado, lo que se
evidencia en el hecho de que el hombre solo toma aquellos casos que presenten
para €l un desafio intelectual. Al igual que en la obra literaria, el detective demuestra
una importante inquietud cuando se encuentra a si mismo sin un caso que estudiar.
En The Great Game, él explica esto con las palabras: “Todo lo que importa para mi

es el trabajo, sin él mi cerebro se pudre.”

Durante un periodo especialmente intenso de este estancamiento mental en
The Hounds of Baskerville, el detective ilustra el sufrimiento que trae consigo la

posesion de habilidades como las suyas y le dice a Watson: “Te envidio demasiado
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(...) Tu mente es tan placida, tan simple, tan poco usada. La mia es como un motor
trabajando fuera de control, como un cohete que se destruye a si mismo porque

esta atrapado sin poder despegar.”

Otra caracteristica que estd muy marcada por su trastorno antisocial de
personalidad es una evidente falta de tacto e indiferencia ante el sufrimiento general
de los individuos. Su mente no computa a cabalidad la posibilidad de que sus
deducciones, por certeras que sean, no siempre pueden ser dadas sin filtro alguno
y no logra entender que las necesidades de otros no tienen que dejarse de lado
frente a las suyas. Esto se ve guiado por un intento de rechazo de la emocion para
favorecer a la l6gica, cosa que explica con la frase: “Los sentimientos son un defecto
guimico que se encuentran siempre en el lado perdedor.” Se insinda en algunos
episodios que la raiz de este desprendimiento sentimental esté relacionada con la

pérdida de Redbeard, un perro que tuvo como mascota durante su infancia.

La conciencia que tiene Holmes de la supremacia mental que posee frente al
resto de las personas, lo lleva a valerse de sus habilidades para manipular a

cualquier individuo con la intencién de obtener los resultados que busca.

Un momento en el que esta utilizacion indebida de otras personas se da muy
claramente, y que es notado por Moffat y Cumberbatch en los comentarios audibles
de His Last Vow, estad tomado parcialmente del canon. En este episodio, Holmes
inicia una aparente relacion romantica con una de las damas de honor de Mary y
eventualmente le propone matrimonio, pero esto no es mas que un plan creado con
la intencién de infiltrase en el lugar donde la dama trabaja. “Es devastadoramente
cruel. La engafia para introducirse en su vida, para impresionarla. Enfoca todas sus
habilidades para logar su meta (...)” (Traduccion libre del autor), comenta
Cumberbatch, y Moffat agrega que esta accion se torna mas cruel adn porque se
trata de una mujer a quien Holmes respetaba genuinamente en el episodio anterior,
‘lo que hace mas siniestro que pueda usarla como lo hace, porque ella le agrada.”
(Traduccion libre del autor. 2014)
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Nacida también de su sentido de superioridad, una actitud de mofa, que
comunmente expresa mediante el sarcasmo, permea la mayoria de sus
interacciones con otros, en quienes encuentra entretenida la estupidez existente en
comparacion con sus habilidades. Esto lo expresa en A Study in Pink, diciendo:
“iDios Mio! ;Coémo se siente dentro de sus curiosos cerebritos? jDebe ser tan

aburrido!”

En The Sign of Three, Holmes comenta sobre esta tendencia suya de
desvalorizar todo aquello que le rodea y se describe a si mismo como “el cretino
mas desagradable, impertinente, ignorante y odioso que alguien puede tener el
infortunio de conocer”, demostrando con esto que tiene la posibilidad de autoevaluar
sus errores y defectos en aquellos campos no asociados a la agudeza mental. En
el episodio anterior a este, el detective admite, ademas, no tener idea alguna sobre

como funciona la naturaleza humana.

Sin embargo, pese a su filosofia de de que involucrarse emocionalmente es
algo que debe ser evitado, Holmes llega a mostrar interés o preocupacion por
personas en diversas ocasiones. Como ejemplo se tiene el episodio The Blind
Banker, en el que el detective deja ir una oportunidad para capturar a la lider de una
importante banda criminal en favor de salvar y tratar de consolar a Sarah, la novia

de Watson, con quien Holmes no se lleva muy bien.

A causa de su condicion psicolégica, Holmes no es capaz de mantener
muchas relaciones interpersonales, pero, con aquellas personas con las que forma
un vinculo de respeto y amistad, logra establecer un fuerte instinto de proteccion
gue se mantiene firmemente, a pesar de que no siempre sepa demostrar su aprecio

ante ellos.

La introduccion de Watson a su rutina fue un importante paso para permitirle
desarrollar y registrar cierto nivel de conexiébn emocional del que carecia
previamente. Se hace evidente que ambos hombres son compatibles en varios
aspectos de su personalidad, como la atraccion por las situaciones peligrosas e

incluso un tipo de humor sarcastico similar, por lo que el doctor se convierte, segin
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las propias palabras del detective, en su Unico amigo. Esto lleva a Holmes a hacer
un esfuerzo consiente para intentar regular su actitud ante su compafiero, cosa que
no siempre logra con éxito. En varias ocasiones realiza comentarios que resultan
ser ofensivos para Watson, que llegan al extremo de afirmar que la razén por la que
dej6é que su amigo lamentase su muerte por un periodo de dos afos fue que no

confiase que este pudiese evitar decir algo indiscreto que arruinase sus planes.

Mas alla de esto, Holmes considera a Watson como una de las personas
mas importantes en su vida, afirmando que, junto a Mary, él es una de las dos
personas que mas aprecian al doctor en todo el mundo y que John es “el ser humano
mas valiente, amable y sabio que he tenido la fortuna de conocer”. Tampoco pasa
desapercibido para Holmes el efecto humanizador que Watson ha tenido en su ser,
pues este comenta en su discurso como padrino “John, soy un hombre ridiculo,

redimido unicamente por la calidez y constancia de tu amistad.”

Mary Morstan es otra de las pocas personas con las que el detective ha
logrado crear una relacion estable. Esta es la Unica mujer, de entre todos los
intereses romanticos de Watson, hacia la que Holmes no demuestra sentir ningin
tipo de inconformidad y a quien parece apreciar genuinamente como persona,
opinando que esta merece tener a John como su esposo y que este “es el mayor

cumplido del cual él es capaz.”

Durante la boda de los Watson, Holmes demuestra que el intenso sentido de
proteccion que siente por John desde la primera temporada se extiende también
hacia el resto de su familia, incluyendo a la futura hija de la pareja: “Mary y John, sin
importar lo que pase, ni lo que sea necesario, les juro que desde ahora en adelante
siempre estaré alli para ustedes tres.” Esta promesa la cumple cuando asesina a
Charles Augustus Magnussen a sangre fria, a sabiendas de las graves
consecuencias gue esto acarrea para €él, con el propésito de liberar a Mary del yugo

gue el magnate tenia sobre esta.

La Sra. Hudson es otra de las personas que ocupan un lugar relevante en su

dia a dia, y por quien demuestra sentir afecto, a pesar de llegar a tratarla
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inadecuadamente en ocasiones. Cuando la mujer se ve amenazada por un grupo
de agentes de la CIA, la indignacion lleva a Holmes a herir a los hombres mas alla
de lo estrictamente necesario para neutralizarlos. Mas adelante, en ese mismo
episodio, Watson insinla que Hudson deberia quedarse en casa de su hermana por
un tiempo para sentirse a salvo y el detective responde abrazando a la dama de
forma protectora y diciendo ofendido: “4Qué la Sra. Hudson deje Baker Street?

Inglaterra se desmoronaria [ante su ausencia]”

Las interacciones de Holmes con Molly Hooper también son distintivas, pues
el detective suele aprovecharse de la potente admiracion que esta siente por él para
lograr lo que desea. No obstante, Molly fue una de las pocas personas de su entorno
en quien Holmes confié para que lo asistiese durante el complejo plan para fingir su
muerte y escapar de la red criminal de Moriarty. Luego de su regreso a Londres, en
The Empty Hearse, el hombre de dice a esta que Moriarty cometié el error de no
tomarla en cuenta entre las personas que importaban para él, pues ella resulto ser

la persona que hizo posible la victoria del detective.

La relacién existente entre Mycroft y Holmes es una que gira en torno a una
fuerte rivalidad surgida desde la nifiez, durante la cual el mayor de los hermanos
hizo sentir constantemente a Sherlock como alguien inferior. Por esto, las
interacciones que mantienen como adultos estan tefiidas siempre por un grado de
frustracion y un intento del detective de llevarle la contraria a Mycroft. Si bien esto
es cierto, Holmes toma eventualmente en consideracion los consejos o solicitudes
gue su hermano realiza y confia en este lo suficiente como para mantenerlo

informado del estado de su drogadiccion desde que esta comenzo.

El antagonismo existente entre Holmes y Moriarty comienza como un juego
entre dos mentes brillantes, en donde el objetivo del detective es conocer a este
digno oponente, pero una vez el criminal amenaza directamente a las personas que
son importantes para él, la dindmica cambia en cierta medida y Sherlock enfoca sus
capacidades en buscar una forma de detener al otro definitivamente, aunque sea al

costo de su propia seguridad. Moffat determina, en el material adicional de la
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segunda temporada que “The Reichembach Fall es el episodio en el que [Holmes]
da un paso para convertirse en héroe. Hasta ese momento, él actia como un
hombre potencialmente amoral, perturbador y peligroso” (Traduccion libre del autor),
pero esto cambia cuando se ve enfrentado a la mente criminal, porque “Moriarty,
esencialmente, es lo que ayuda a Sherlock Holmes a definirse a si mismo como

héroe y a darse cuenta de su lugar en el mundo.” (Traduccion libre del autor. 2012)

Irene Adler también es una figura antagonica que llega a causar un impacto
duradero en la mente del famoso detective. Esta estd moldeada para ser una version
del mismo Holmes, un igual en cuanto a la habilidad para manipular a otros para
gue cumplan sus designios. Adler logra, hasta cierto punto, utilizar al consultor para
cumplir su propia agenda y, desde ese momento, ocupa un lugar especial en la
mente de Sherlock Holmes.

La mayoria de los habitos que Holmes exhibe en las escrituras de Conan
Doyle se mantienen relativamente fieles en esta serie, con la acotacion de que
algunos de estos han sido actualizados para encajar en la ambientacion

contemporanea.

Al igual que en el canon, el detective explica durante su introduccion a
Watson que le gusta tocar el violin y que, en ocasiones, permanece sin articular
palabra por varios dias. También estd presente su interés por la quimica, que lo
lleva a transformar al 221 B en una suerte de laboratorio, con cualquier clase de

experimentos almacenados en diferentes partes de la cocina.

Sigue también el principio de dejar de comer cuando se encuentra sumido en
un caso, bajo la afirmacion de que la digestion disminuye sus capacidades. En lugar
de esto, recurre a utilizar parches de nicotina porque estos le ayudan a pensar mas
efectivamente. Mientras analiza el caso de A Study in Pink, comenta que, por su
complejidad, este es “un problema de tres parches.” Esto es una alusion directa al
Holmes candnico, quien clasificaba a las investigaciones dificiles como “un

problema de tres pipas.”
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En The Great Game se le muestra disparando continuamente a la pared de
su apartamento y, cuando Watson reprueba esta accion, él se limita a explicar que
esta aburrido. En el relato La Aventura del Ritual de los Musgrave se hace referencia

a un intercambio similar.

Otra tendencia de Holmes para combatir la falta de estimulacién mental es la
de fumar cigarrillos, pues los parches no le son suficientes en los momentos de

frustracion mental producidos por la falta de casos.

En ocasiones mas extremas, recurre al uso de drogas, que se comienza a
discutir directamente en His Last Vow, cuando Mycroft le dice al detective que “No
seria la primera vez que tu abuso de sustancias ha creado caos en la familia.” The
Abominable Bride ahonda mas en esta inclinacion del detective. Luego de ser
reprendido por su hermano y los Watson en cuanto a su consumo de varias
sustancias para tratar de concentrarse en un antiguo caso, el hombre asegura “No
soy un adicto, Unicamente las utilizo para aliviar el aburrimiento y, en ocasiones,
agudizar mi desempefio mental.” En este episodio se revela que la utilizacion de un
coctel de drogas para satisfacer los impulsos de su mente comenz6 a darse desde

la juventud del consultor.
{ 6.6.2.2 Dr. John Watson

% 6.6.2.21 Apariencia

John Hammish Watson es interpretado por el actor britanico Martin Freeman,
gue tenia una edad de 38 afios para la etapa de produccion de la primera
temporada, haciéndolo unos afios mayor de lo que se infiere que el Dr. Watson es

para el momento en que conoce por primera vez al detective en el canon.

Watson posee una estatura media, como es referenciado en la obra literaria,
y es algo mas bajo que Holmes. Sin embargo, ademas de esto, las pocas

descripciones fisicas que Conan Doyle da sobre su personaje, como lo son el porte
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atlético, la mandibula cuadrada y el cuello grueso, no son tomadas como guia en

esta adaptacion.

La presencia de bigote también es descartada en todos los episodios, con
excepcion de dos de ellos. En The Empty Hearse, Watson usan un bigote que se
dejo crecer en algun punto de los dos afios siguientes a la aparente muerte del
detective, pero este es afeitado poco después del regreso de Holmes a Londres.
Adicionalmente, en The Abominable Bride, el Dr. Watson que aparece en las
alucinaciones victorianas también tiene un bigote, que en este caso esta estilizado
de una forma mas parecida a lo que se puede observar en las ilustraciones de
Sidney Paget para The Strand Magazine. El color de su cabello, que nunca es
especificado en las historias originales, es rubio y muestra evidencia de poseer

algunas canas.

En A Study in Pink, Watson utiliza un baston a causa de una lesion
psicosomatica en su pierna y que se alivia a medida que transcurre el episodio. Esta
condicién sufrida por el doctor se origind por sus afios de servicio militar y esta
acompafada por una herida de bala en su hombro derecho. El planteamiento de
estas dos como consecuencias separadas de la participacion del doctor en la guerra
surge para dar explicacion a un error de continuidad realizado por Conan Doyle, que
causa que la ubicacion de la herida de este personaje cambie entre una historia y
otra. Esto lo explica Moffat en el comentario audible de A Scandal in Belgravia,
diciendo “Arreglamos el problema de la lesion en nuestra primera historia, el hecho
de que la herida de guerra de Watson esté en su hombro y luego migre

misteriosamente a su pierna (...)” (Traduccion libre del autor. 2012)

Con respecto a la eleccion del vestuario de Watson, Freeman comenta, en el
comentario audible de The Great Game, que “Se tratdé de que aludiese a la
combinacion de profesiones de medicina y del Ejército, sintiendo que ambas tienen
una cualidad tradicional. Es un estilo inglés sencillo y discreto (...) con elementos

utilitarios” (Traduccion libre del autor) y opina que su personaje no es realmente
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lujoso, pero que mantiene cierta distincion al vestir. Gatiss agrega que “es [un estil0]

relajado e informal pero siempre bien presentado.” (Traduccion libre del autor. 2010)

En efecto, Watson suele vestir con una camisa de botones, acompafiada de
un chaleco o sweater de lana o, en su ausencia, algun blazer de color oscuro. Un
item especifico que utiliza constantemente a lo largo de la serie es una chaqueta
corta y de tela negra de algodon, con bolsillos delanteros, ademas de coderas de

cuero y un parche de este mismo material en el hombro derecho.

En The Abominable Bride, el John Watson del siglo XIX utiliza un atuendo de
tres piezas con corbata y sombrero bombin, muy similar al que se puede observar

en la mayoria de las ilustraciones de Sidney Paget.

% 6.6.2.22 Habilidades

Al igual que en el canon, en Sherlock, Watson es presentado como un Doctor
en Medicina, graduado de la Escuela del Hospital St. Bartholomew. Ademas, es
también un veterano de la guerra de Afganistan, que sirvi6 como médico cirujano en

el Ejército.

Cuando Sherlock Holmes deduce en A Study in Pink el perfil de la persona
gue dispar6 al antagonista del episodio, establece que este fue alguien con nervios
de acero, acostumbrado a la violencia y con las capacidades de un tirador experto.
Luego de cotejar estas caracteristicas con las de su nuevo compafiero de

habitaciones, descubre que fue Watson quien salvé su vida.

En varios episodios se da prueba de su agilidad fisica y experiencia en el
combate cuerpo a cuerpo. En His Last Vow, se le ve incapacitando, con gran rapidez

y facilidad, a un atacante armado con un pufial.

En The Abominable Bride y The Sign of Three, respectivamente, Holmes, a
pesar de estar muy consciente de su propia superioridad mental, describe a su
amigo como un hombre “realmente inteligente”, llegando incluso a identificarlo como

“(...) el ser humano mas sabio que he tenido la fortuna de conocer.”
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En el desarrollo de la serie se demuestra que, aunque el doctor no llega a
poseer las habilidades intelectuales de su compariero, este es un hombre con un
grado decente de agudeza mental que, eventualmente, lo hace capaz de entender
en cierta medida el origen de las lineas de razonamiento de Holmes.

Una habilidad especifica que el detective encuentra presente en Watson es
la posibilidad de incrementar la concentracion en este y ayudarlo, de forma
inconsciente, a encontrar el camino de investigacion correcto, como bien lo expresa
en The Hounds of Baskerville: “(...) eres invencible como el conductor de luz. Hay
personas que no son genios, pero que tienen la increible habilidad de estimular a

quienes si lo son.”

% 6.6.2.23 Personalidad, Hzbitos Y Relaciones Personales

De forma similar a lo planteado en el canon, el personaje de Watson es uno

en el que prevalecen el coraje y la lealtad como rasgos resaltantes.

En el primer episodio de la adaptacién, Holmes lo describe, ademas, como
alguien con “fuertes principios morales.” A través de las temporadas se puede
observar que el doctor exhibe una genuina preocupacion y empatia relacionada con
el bienestar de otros, y demuestra su inconformidad ante la forma de Holmes de

aproximarse a los casos con una importante desconexion emocional.

Sin embargo, tal y como expresa April Toadvine en su ensayo The Watson
Effect: Civilizing the Sociopath (2012), la version de John Watson creada para
Sherlock difiere del perfil del Watson original en un importante aspecto relacionado

con lo moral.

Mientras que el Watson de Conan Doyle no llega a presentarse nunca como
menos que un modelo recto de lo que deberia constituir al caballero victoriano, el
doctor de esta serie televisiva muestra claramente un grado de ambigtedad en lo

referente a su relacion con el resto de la sociedad.
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Inicialmente, este personaje es presentado como un hombre que esta
pasando por un trauma emocional y que tiene una dificultad para ajustarse a la vida
civil luego de su regreso a Afganistan, que desaparece casi totalmente cuando
asiste a Holmes en su peligrosa profesion. Mycroft hace referencia a esto cuando
conoce al doctor por primera vez, comentando que “La mayoria de las personas se
movilizan por la ciudad y lo Unico que ven son tiendas y autos. Cuando tu caminas

junto a Sherlock Holmes, ves un campo de guerra.”

En esta misma conversacion, el hermano de Sherlock opina que Watson no
sufre estrés post-traumatico, como suele suceder en la mayoria de los veteranos,

pues en lugar de estar atormentado por la guerra, la extrafa.

En unidn a esto, el doctor es interpretado en la serie como alguien que busca
activamente la adrenalina. Esto lo ilustra muy claramente Holmes en el episodio His

Las Vow:

Eres un doctor que fue a la guerra (...) Tu mejor amigo es un sociépata
que resuelve crimenes como una alternativa a drogarse (...) Eres
adicto a un estilo de vida muy especifico. Te sientes anormalmente
atraido por situaciones y personas peligrosas. (Traduccion libre del
autor. 2014)

En su escrito, Toadvine también cuestiona la capacidad de Watson de
mantener conexiones sociales fuera de su amistad con el detective consultor. Esta
idea se ve apoyada por la larga serie de relaciones romanticas fallidas por las que
el doctor pasé, que son especialmente exploradas en A Scandal in Belgravia, en
donde se demuestra que la importancia que estas tienen para Watson es mucho

menor que la posibilidad de participar en la resolucion de casos delictivos.

En el primer episodio de la serie, Watson crea un casi inmediato sentido de
lealtad hacia Holmes, que se mantiene en el resto de las temporadas. Junto a este,
toma forma una gran admiracion por las habilidades del detective y un genuino

aprecio por su persona.
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Esto no evita que en diversas ocasiones la intensa personalidad de Holmes
genere cierto roce entre ellos. El mismo John le admite en A Scandal in Belgravia,
cuando Holmes pide su asistencia para ayudarlo a parecer como alguien
recientemente atacado, que “Siempre escucho ‘golpéame la cara ’ cuando hablas,

pero suele ser subtexto.”

Confrontaciones mas severas tienen lugar cuando Watson se ve
contrapuesto con la insensibilidad emocional de su amigo y la dificultad de este por
interesarse directamente por el bienestar de otros. Un ejemplo de esto ocurre en
The Great Game, luego de que Watson se percata de lo descartable que parecen
ser para el detective las vidas de unos rehenes y demuestra sentirse ofendido y

decepcionado por la conducta de Holmes.

Esto lleva a otro aspecto que permea las interacciones entre ambos
personajes, que es el funcionamiento de Watson como una suerte de mediador
entre la mente del detective y los estimulos sociales que lo rodean, para hacer
entender a Holmes ciertos significados emocionales que este no puede procesar

por su propia cuenta.

El potente vinculo establecido entre ambos hombres, ademas del paulatino
cambio que Watson logré generar en el detective, se evidencia en las palabras que

el doctor dedica a su amigo luego de su aparente muerte:

Una vez me dijiste que no eras un héroe. Hubo momentos en los que
pensé que ni siquiera eras humano, pero déjame decirte esto: Eras el
mejor y el mas humano...ser humano que jamas conoci (...) [Antes de
conocerte] estaba tan solo, y te debo demasiado. (Traduccion libre del
autor. 2012)

Para el episodio The Sign of Three, en el que el doctor le pide a Holmes que
sea el padrino de su boda, Watson admite que, junto a su futura esposa, el consultor

es una de “las dos personas que mas amo y que mas me importan en este mundo.”
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Esta segunda relacion que es crucial en la vida de Watson es la que mantiene
con Mary Morstan, que inici6 aproximadamente seis meses antes de The Empty
Hearse. Cuando el doctor le propone matrimonio a la mujer, este le explica que, en
los dificiles afios tras el “suicidio” de Holmes, conocer a Mary fue lo mejor que pudo

pasarle.

Para entender mejor el perfil de Mary Morstan, se plantea a continuacion una

cita de los creadores de la serie durante los comentarios audibles de His Last Vow:
STEVEN MOFFAT

Siento que, al igual que John, ella no puede alejarse de [su pasado].
Encaja en la vida de estos dos hombres porque tiene exactamente el
mismo problema: ‘ Puedo pasar seis meses sin tener una aventura,
pero no siete ’ ; Que otra esposa podrian instar a John a trabajar junto
a Sherlock, y luego unirse a la investigaciéon? La forma en que se
comporta en The Sign of Three es absurda para una novia en su boda.

Disfruta méas el mundo del peligro.
MARK GATISS

Sin embargo, en mi mente (...) ella es una asesina que sufre de
remordimiento. No es realmente una mala persona. (Traduccion libre
del autor. 2014)

El hecho de que la Unica relacion roméantica que Watson logra que funcione
en su vida sea con Mary, una mujer que solia trabajar como una suerte de asesina
a sueldo, sirve aun mas para ilustrar la propension del doctor a estar rodeado de
personas peligrosas y que no se rigen por las normas sociales. Esto lo lleva incluso
a perdonar a la mujer, luego de enterarse de su oscuro pasado y de que esta le

disparo intencionalmente a Holmes como tactica distractora.

El Dr. Watson también mantiene una relacién cercana de amistad con la Sra.
Hudson, con quien convivid diariamente en Baker Street durante las primeras dos

temporadas.
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Las interacciones que tiene con Mycroft suelen ser cordiales, pero, como
Watson suele apoyar al detective cuando ambos hermanos discuten y no muestra
intimidacién alguna frente a la autoridad que porta el mayor de los Holmes, en

ocasiones existe un trato retador entre ambos.

El dnico pariente del doctor al que se hace referencia, ademas de la hija de
la que Mary esta embarazada, es una hermana llamada Harriet, que tenia 36 afios
durante la primera temporada y cuyo alcoholismo la llevo a separarse de su esposa

y a tener una turbulenta relacién con John.

£ 6.6.2.3 Oficiales de la Ley

Desde que Sherlock Holmes revela su profesion a Watson, en A Study in
Pink, con la frase: “[Soy] un detective consultor. El unico en el mundo (...) Cuando
la policia tiene el agua al cuello, lo que ocurre siempre, ellos me consultan.”, se
evidencia que la relacién entre Holmes y los cuerpos policiales es una en la que se

explota la superioridad intelectual del detective.

Los oficiales que son recurrentes a lo largo de las tres temporadas de la serie
son el Inspector Greg Lestrade, la Sargenta Sally Donovan y el Médico Forense de
Scotland Yard Philip Anderson.

Ellos representan los dos opuestos de las diferentes dinamicas que se
plantean en el canon entre Holmes y las autoridades. Mientras Lestrade se presenta
mayormente en funcion de colaborador, Donovan y Anderson se muestran como

competidores del detective consultor.

Lestrade es interpretado por Rupert Graves, con 46 afios para el momento
de produccién de la primera temporada. En los comentarios audibles de The Great
Game, Mark Gatiss expone que “Tradicionalmente [Lestrade] es un hombrecito con
cara de rata y notablemente resentido [por la experticia de Holmes], pero en
Sherlock es un muy buen detective” (Traduccion libre del autor). Gatiss y Moffat

llegan incluso a agregar que, si Holmes no estuviese presente, seria la serie de
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Lestrade. En la misma linea de opinion, Cumberbath agrega que “si se tiene una
personalidad y una presencia tan competente como lo es el Lestrade interpretado
por Rupert, significa que existe un nivel adicional de trabajo detectivesco que
Holmes aplica que llega a superar a los procedimientos policiacos usuales.”
(Traduccion libre del autor. 2010)

Con todas estas citas se entiende, entonces, que el Inspector Lestrade de
esta serie televisiva busca alejarse de muchas de las versiones de este personaje
gue otras adaptaciones han creado, que lo describen como un hombre realmente
incapaz y sumiso ante el intelecto de Holmes, e incluso del perfil de este inspector
mostrado en las primeras historias de Conan Doyle, en las que es alguien que
trabaja forzadamente con el consultor solo para llevarse el crédito final de la

resolucion de los casos.

Se muestra, mas bien, a un Lestrade capaz y con liderazgo, cuyas
habilidades solo palidecen ante la brillante mente de Holmes. Al igual que en las
historias del canon ambientadas décadas después de que el detective y Lestrade
se conociesen, en las que este Ultimo llega a obtener una opinion elevada del
consultor, en la serie de television el inspector admira claramente a Holmes desde
el primer episodio, en el que comenta a Watson que “El es un gran hombre vy, si

tenemos mucha suerte, algun dia puede llegar a ser también un buen hombre.”

Este ultimo fragmento de dialogo refleja los choques existentes entre ambos,
ya no a nivel profesional, sino personal, pues se hace evidente que la levada opinién
gue Holmes posee de si mismo permea incluso sus interacciones con Lestrade,
quien parece ser el miembro de Scotland Yard por quien siente mas respeto. En el
primer episodio de la serie, Holmes demuestra su indiferencia por la figura de
autoridad del inspector y no duda en informar a todos los periodistas asistentes a
una rueda de prensa de Lestrade que todo lo que este dice es incorrecto. En otra
de las escenas, el detective le entrega a Watson una placa de policia de Lestrade y

comenta que “Le robo las cosas cuando se torna fastidioso.”
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Sin embargo, es evidente que el aprecio que Lestrade siente por el detective
es correspondido a un nivel importante porque Lestrade es una de las tres personas

gue Moriarty amenaza con matar por ser las Unicas que significan algo para Holmes.

Por otro lado, las interacciones desde ambos extremos entre el consultor y
Anderson y la Sargento Donovan estan colmadas de comentarios sarcasticos y de
desprecio mutuo. La Sargento utiliza el sobrenombre “Fendmeno” para referirse a
Holmes y cuando conoce por primera vez a Watson le advierte que se aleje del
detective porque “es un lunatico y siempre nos decepcionara.” Por su parte, Holmes
se vale de sus habilidades para probarse constantemente superior a ambos oficiales

y mofa constantemente su incapacidad.

Anderson y Donovan fueron los primeros miembros del cuerpo de Scotland
Yard en tomar como ciertas las acusaciones de Moriarty en The Reichenbach Fall
gue sefialaban a Sherlock Holmes como un fraude e intentaron convencer

activamente a Lestrade de la veracidad de esto.

No obstante, luego de la presunta muerte del detective consultor, Anderson
comienza a sufrir de una crisis de culpabilidad por haber apoyado a las alegaciones
gue forzaron a Holmes al suicidio y, no solo comienza a mostrarse como un gran
admirador de los logros pasados del detective, sino que crea una red de seguidores

de Holmes que trata de probar que este en realidad fingié su muerte.

Adicionalmente, Holmes trabaja junto al Inspector Dimmock en The Blind
Banker y, a pesar de las diferencias de opinion existentes al inicio del episodio, al
finalizar el caso el inspector sigue fielmente las 6rdenes del detective, lo que insta a
este ultimo a comentar que “Tengo grandes esperanzas para usted, Inspector. Tiene

una brillante carrera por delante.”

También se menciona en The Reichenbach Fall, de forma referencial que el
Inspector Gregson ha trabajado en colaboracibn con Holmes en el pasado.
Canonicamente, Gregson es el oficial que trabajoé junto a Lestrade en la primera

novela y uno de los policias que son recurrentes en las historias.
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{ 6.6.2.4 Familia

En Sherlock, la familia del detective consultor es explorada mas alla de
Mycroft, el hermano mayor que es introducido en el relato La Aventura del Interprete

Griego como el unico pariente canonico.

En The Empty Hearse, se presenta por primera vez a los padres de Holmes,
gue también tienen aparicion en His Last Vow. Estos visitan a su hijo en el 221 B
luego de que este regresase a Londres tras su fingida muerte y manifiestan su alivio
por el hecho de que el nombre de Holmes haya sido limpiado publicamente. En esta
misma secuencia, Watson los conoce por primera vez y, luego de que estos se
retiran, manifiesta su sorpresa ante el hecho de que son completamente normales
en contraste a la personalidad de sus hijos, a lo que el detective responde

humoristicamente que eso es “una cruz con la que he tenido que cargar.”

En referencia a esto, Steven Moffat explica, en el comentario audible de The
Empty Hearse, que “Me gusta la eleccion que hicimos. Que la nifiez de [los
hermanos Holmes] haya sido bastante ordinaria, con padres realmente agradables”
(Traducciodn libre del autor) y Moffat completa explicando que “Conversamos desde
el principio que unas personas con las condiciones especiales de Mycroft y Sherlock
no serian el producto de un hogar roto (...), sino mas bien de uno indulgente.”
(Traduccioén libre del autor. 2014)

El padre de los Holmes es interpretado por Timothy Carlton y la madre, por

Wanda Ventham, quienes son los padres de Benedict Cumberbatch en la vida real.

No se llega a aportar en ningin momento el nombre de ellos, pero se explica
gue la Sra. Holmes fue una experta matematica que escribi6é un libro titulado Las

Dinamicas de la Combustion, en el cual se puede leer “Escrito por M. L. Holmes.”

El Sr. Holmes, por su parte, comenta que su mujer es una genio y da a

entender que €l es el unico miembro de la familia que no posee habilidades
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intelectuales extraordinarias, describiéndose a si mismo como “algo tonto” y siendo

sefialado por Mary Morstan como “el cuerdo” de entre el resto de los Holmes.

Mark Gatiss, quien es uno de los dos co-creadores de la serie, es también
quien interpreta a Mycroft Holmes.

Mycroft tiene el cabello oscuro y es ligeramente mas alto que su hermano
menor. Su vestimenta suele estar compuesta por elegantes y cuidados trajes de tres
piezas, en ocasiones acompafiados de un paraguas negro que utiliza a modo de

baston.

A diferencia que en las escrituras de Conan Doyle, el Mycroft de la serie no
presenta evidencias de obesidad. Sin embargo, este hecho es referenciado por
Sherlock, quien constantemente le pregunta al otro hombre si ha subido de peso.
En el episodio The Abominable Bride, el Mycroft alucinado para la era victoriana
tiene un problema de sobrepeso, que puede considerarse como de obesidad

morbida, a causa de sus terribles habitos alimenticios.

La relacion entre Mycroft y Sherlock es caracterizada como una dificil, con
multiples alusiones a una rivalidad entre hermanos originada desde una muy

temprana edad.

Aungue no se llega a ahondar en las circunstancias exactas que propiciaron
estos problemas, Mycroft le dice a Watson que existe “mucha historia” entre ellos y
un resentimiento acumulado. La nocién de que algun suceso especifico es el
culpable de la tensa relacién se ve apoyada aun mas cuando Mycroft afirma en el
tiempo real de The Abominable Bride que €l es el culpable del problema de drogas
de Sherlock.

En este episodio también se revela que, a pesar de los problemas existentes
entre los hermanos, estos tienen un trato desde que Sherlock comenz6 a consumir
drogas en su juventud, segun el cual el menor de los hermanos debia acudir a pedir

ayuda al otro cada vez que esto sucediese.
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Mycroft admite en A Study in Pink que se preocupa por Sherlock
constantemente, aunque reafirma la complejidad del vinculo entre ellos cuando dice
que “Soy lo mas cercano que Sherlock Holmes puede tener a un amigo: un enemigo
(...) Al menos en su mente. Si le preguntases, probablemente diria que soy su

archienemigo. Realmente ama ser dramatico.”

Al igual que en el canon, Sherlock asegura que Mycroft “es el Gobierno
Britanico”, agregando que también tiene un nexo importante con el Servicio Secreto
BritAnico y la CIA. La relevancia del mayor de los hermanos Holmes para el
desarrollo de los asuntos de la nacion, asi como su enorme grado de influencia, se

hace evidente en varios de los episodios.

Con respecto a sus habilidades mentales, se sefiala que estas son aun
mayores a las del detective. Esto se ejemplifica cuando Sherlock inquiere sobre la
vida social de su hermano y Mycroft le contesta: “Si tu me pareces retardado (...),

¢puedes imaginar como es la gente normal para mi?”

Su aislamiento y el desprecio que demuestra ente la idea de llevar a cabo
trabajo activo que lo lleve a interactuar con otros también se corresponde con el

perfil de su contraparte canonico.

En la serie, también se establece que Mycroft es un miembro del Club
Di6genes, que impone a sus visitantes una regla de absoluto silencio que solo puede
ser dejada de lado en la sala de visitantes. EI mayor de los hermanos Holmes
defiende la importancia de esta norma cuando comenta “Tres cuartas partes del
servicio de diplométicos y la mitad de las figuras principales del gobierno comparten

una mesa de té [en el club]. Es una buena decision, créeme.”

Ademas de los padres y el hermano mayor del detective consultor, se

menciona Unicamente, y de forma referencial, la existencia de un tio llamado Rudy.

La ultima alusion a otro pariente de Sherlock Holmes se da luego de que el

detective asesine a Charles Augustus Magnussen, cuando Mycroft opina que la

mejor alternativa es llevarlo a trabajar como agente encubierto y, en respuesta a una
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insinuacion de que este busca evitar que el consultor sea llevado a prisidon por
sentimentalismos familiares, afirma de forma criptica “No soy propenso a muestras

de compasion fraternal. Usted sabe lo que le sucedi6 al otro.”
{ 6.6.2.5 Otros Aliados

}% 6.6.2.5.1 Molly Hooper

Este es un personaje original especialmente creado para esta serie televisiva.
Molly es interpretada por la actriz britanica Louise Brealey, que contaba con 30 afios
de edad para el periodo de produccion de la primera temporada, y trabaja como la
doctora especialista a cargo de la morgue del Hospital St. Bartholomew.

Molly posee una gran admiracién por Sherlock Holmes, que la ha llevado
también a sentirse atraida por el detective consultor, y a buscar constantemente
impresionarlo y tratar de mostrase merecedora de su atencion, aunque, por la

personalidad del detective, este tiende a pasar por alto los esfuerzos de la mujer.

Ella suele manifestarse como una persona inteligente, si bien un tanto
insegura, y que es dada a experimentar empatia por aguellos cercanos a ella. En
los momentos previos a la confrontacion de Holmes con Moriarty en The
Reichenbach Fall, Molly se da cuenta de la preocupacion que rodea al detective y
ofrece su ayuda inmediatamente: “si hay algo que pueda hacer. Cualquier cosa que

necesites, cualquier cosa en absoluto, puedes contar conmigo.”

En efecto, Molly se convierte eventualmente en una de las pocas personas
conocedoras del plan de Holmes de fingir su propia muerte y juega un papel

fundamental para la puesta en marcha de este.

El apoyo casi incondicional de Molly no evita que esta dé a conocer su opinion
cuando el detective toma una accion que ella considera realmente incorrecta.
Cuando, en His Last Vow, Molly comprueba que Holmes tiene una importante

concentracion de drogas en su sistema, la doctora condena firmemente la actuacion

del hombre y manifiesta su decepcién, diciendo “; Como te atreves a desperdiciar el
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bello don con el que naciste? ¢ Como te atreves a traicionar el amor que te han dado

tus amigos?” e, incluso, llega a abofetearlo con furia.

% 6.6.25.2 Seriora Hudson

En esta adaptacion, la Sra. Hudson es interpretada por Una Stubbs, quien
contaba con 73 afos de edad para la etapa de filmacion de la primera temporada
en 20009.

A diferencia de las historias de Conan Doyle, la Sra. Hudson de Sherlock
tiene una participacion mas prominente en la trama, llegandose incluso a explorar

su pasado de forma referencial.

Se explica que tuvo un esposo y que Vvivid con él por varios afios en Florida,
donde eventualmente descubri6 que su marido, no solo la estaba engafiando
constantemente con una serie de mujeres, sino que era el lider de un cartel de

drogas.

La Sra. Hudson y Holmes se conocieron, unos afos antes de los sucesos de
A Study in Pink, luego de que el esposo de ella le disparase a alguien en Florida y
el detective prestase su asistencia para asegurar que el hombre fuese condenado a
muerte, por lo cual Hudson se sinti6 profundamente agradecida y le aseguré un

precio especial cuando Holmes y Watson decidieron mudarse al 221 B.

El hecho de que la Sra. Hudson es una alcohélica semi-reformada y que tiene
tendencias hacia el consumo de la marihuana son los aspectos adicionales sobre la
vida privada de esta mujer a los que se alude cuando Charles Augustus Magnussen
estudia la informacidén que conoce sobre cada personaje que puede ser usada en

contra de estos.

En los comentarios audibles de The Empty Hearse, Stubbs explica que
“‘Evidentemente he visto [a la Sra. Hudson] ser interpretada en otras producciones
y en multiples ocasiones, pero razoné que, desde una vision moderna, esta seria

como una madre [para Holmes y Watson]”. (Traduccion libre del autor. 2014)
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Efectivamente, las interacciones de esta con sus inquilinos suelen estar
colmadas de acciones que evidencian el instinto de proteccion que esta siente por
los dos hombres, o de reprimendas hacia conductas especificas de Holmes y
Watson que suelen brindar un elemento de comedia a muchas de las escenas en

las que la Sra. Hudson se encuentra presente.

El afecto que la mujer siente hacia el dio también se hace evidente luego de
la aparente muerte del detective. En The Empty Hearse, le confiesa al doctor que
no pudo soportar la idea de alquilar el 221 B a alguien mas y que incluso se aseguré
de que permaneciese en las mismas condiciones en las que se encontraba cuando
los dos hombres vivian alli. Cuando Holmes revela ante ella que sigue con vida, esta

reacciona con una notable conmocion.

También en ese episodio, la Sra. Hudson manifiesta el pesar que sintié
cuando Watson se distancio de ella y dejo de llamarla tras la pérdida de Holmes,
comentando “Sé que no soy tu madre y no tengo el derecho de esperar nada de ti
(...), pero tan solo una llamada hubiese sido suficiente (...) después de todo lo que
hemos pasado juntos” y, eventualmente, llegando a entender el sufrimiento y dolor

gue llevé al doctor a alejarse de todo lo que le recordase a su compafiero.

Ademas de dar su opinién de forma activa en diversas de las situaciones en
las que el duo protagénico se involucrado, la Sra. Hudson llega incluso a participar
directamente en el desarrollo de un par de casos, como ejemplo mas notable en el
episodio A Scandal in Belgravia. En este, la mujer es tomada como rehén por un
grupo de agentes de la CIA para forzar a Holmes a entregarles un disco con
importante informacion, pero ella distrae a sus captores con una apariencia aterrada
y se vale de esto para tomar el objeto que buscan y mantenerlo a salvo hasta que

llega el detective para confrontar a los hombres.

En los fragmentos de The Abominable Bride situados temporalmente
alrededor de 1890, la limitada funcion que se le da a la Sra. Hudson en el canon es

referenciada repetidamente de forma metaficcional, como un recurso humoristico.
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Cuando el Watson victoriano comenta sobre la nueva historia que publico en
The Strand Magazine, la mujer admite que nunca las disfruta porque “Nunca digo
nada, ¢ cierto? Segun usted, Unicamente hago pasar a la gente por las escaleras y
les sirvo el desayuno”, a lo que el doctor responde que “dentro de la narrativa, esa
es, a grandes rasgos, la funcion que usted cumple.” Por el resto del episodio, la Sra.
Hudson victoriana se niega a decir palabra frente a los diferentes invitados del 221

B como forma de protestar ante esta vision que de ella se da en los relatos.

% 6.6.25.3 Red de Vagabundos y Billy

En esta adaptacion, Los Irregulares de Baker Street son sustituidos por La
Red de Vagabundos, que esta constituida por un grupo de personas de la calle, no
especificamente nifios, que trabajan para el detective consultor como agentes no
oficiales en busqueda de informacion que no se puede obtener por los medios

regulares.

Estos son introducidos en The Great Game y son descritos por el mismo
Holmes como “Indispensables [para la investigacion]. Funcionan como mis ojos y

oidos en toda la ciudad”.

En His Last Vow, se presenta por primera vez al personaje Billy Wiggins,
interpretado por Tom Brooke. Este es una combinacion de Wiggins, quien en los
libros es el lider de Los Irregulares, y Billy, el botones de 221 B que aparece en
varias de las historias del canon para prestar asistencia a Holmes con sus casos y
quien es descrito por el Watson de Conan Doyle como “Un joven inteligente y
precavido que ha ayudado a combatir la soledad y el aislamiento que rodean a la

taciturna figura del gran detective”.

En esta serie televisiva, Billy Wiggins es un joven hombre con quien Holmes
se topa durante una misién encubierta en un antro de drogas y que, como comenta
Mark Gatiss en el comentario audible del episodio final de la tercera temporada, “se
une al grupo y se convierte en una suerte de discipulo [del detective].” (Traduccion
libre del autor. 2014)
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En efecto, en la segunda mitad del episodio, Wiggins asiste al consultor en la
puesta en marcha de sus planes para visitar la mansion de Charles Augustus
Magnussen. Billy llega incluso a exhibir un extraordinario don deductivo, que
sorprende al propio detective consultor, y le permite concluir parte importante de la
personalidad de Watson tras una rapida mirada a su vestimenta y la aplicacion de

ciertos métodos de razonamiento similares a los de Holmes.

En el episodio especial, Adam Greayes-Neal interpreta a un Billy que se
corresponde mas directamente con la versién canonica, siendo el joven botones que

trabaja para Holmes en el 221 B de la era victoriana.
£ 6.6.2.6 Antagonistas

% 6.6.26.1 Jim Moriarty

Moriarty es interpretado en esta adaptacion por el actor irlandés Andrew

Scott, quien tenia 33 afios de edad durante la grabacion de la primera temporada.

Para profundizar en los factores tomados en cuenta para la eleccién del
Moriarty de Sherlock, Gatiss explica, en los comentarios audibles de The Great
Game, que “Lo importante sobre Moriarty, al igual que con la reinterpretacion de
Sherlock y John, es que evidentemente no iba a ser un profesor calvo de 60 afios.
Iba a ser alguien diferente, escondiéndose a plena vista.” Comenta, ademés, que la
forma en la que Scott le dio a Moriarty una actitud intensa y a la vez juguetona, que
puede llegar a ser muy terrorifica y a mostrar su inherente maldad e inestabilidad

mental, fue fundamental para su eleccion final durante la audicion.

Siguiendo lo planteado en el canon, Moriarty es descrito por Mycroft como “la

mente criminal mas peligrosa que el mundo haya visto jamas.”

Ademas, Holmes se refiere a él como un criminal consultor que “organiza [los]
delitos, pero con el que nadie tiene contacto alguno.” De hecho, es Moriarty quien

esta tras los crimines que el detective investiga en A Study in Pink, The Blind Banker,

The Great Game y A Scandal in Belgravia y, sin embargo, como él mismo le dice a
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Sherlock, “Nadie nunca llega a atraparme y nadie lo hara nunca. Tu eres el que ha

estado mas cerca de hacerlo.”

El hecho de que Holmes lograse descubrir los métodos de Moriarty, lleva a
factor determinante de la personalidad del criminal: una completa e irracional
obsesion por la figura de Sherlock Holmes, a quien ve como su igual y como su
unico rival. Esta fijacion por el detective, a quien afirma que “fuimos hechos el uno

para el otro”, lo lleva también a jurar destruirlo.

En The Reichenbach Fall, Moriarty se prueba a si mismo como el antagonista
dentro de la serie que ha llegado a estar mas cerca de destruir al gran detective,
tanto en lo fisico como en lo referente a su imagen. En este episodio, Holmes se ve
forzado a fingir su propia muerte para asegurar la seguridad de sus amigos, y su
reputacion es publicamente arruinada por acusaciones de Moriarty que apuntan al
caracter fraudulento de las habilidades del detective, que eventualmente logran ser
probadas como falsas. La extension del poder de este enemigo se ilustra cuando
Holmes le comenta a Mycroft en The Empty Hearse que le tomé dos afios de trabajo

encubierto para lograr desmantelar su red criminal.

El factor principal que separa a este Moriarty del candnicoes su perfil
psicoldgico, que es representado como uno notalmente inestable, con él mismo
admitiendo que esta loco. Esta perturbacion mental se ejemplifica cuando Moriarty
se suicida en The Reichenbach Fall, al darse cuenta de que, al Holmes y él ser

iguales, su propia destruccion equivale a la destruccion del detective.

La confrontacién final de estos dos hombres en la serie se da en la azotea
del Hospital St. Bartholomew, en referencia a la mortal batalla que tienen sus

versiones candnicas a orillas del acantilado en el relato El Problema Final.

Adicionalmente, en el episodio especial, una de las alucinaciones del
detective muestra a las contrapartes victorianas de ambos personajes
enfrentandose en las propias Cataratas de Reichenbach y a Moriarty siendo llamado

“Profesor”.
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}% 6.6.2.6.2 Bandas Delictivas

Ademas de la organizacion criminal liderada por Moriarty, y que es culpable
de cometer a lo largo de las dos primeras temporadas la mayoria de los crimenes
listados en esta categoria, los episodios The Blind Banker y The Empty Hearse giran

en torno a las acciones de bandas delictivas adicionales.

En el caso de The Blind Banker, la figura antagonica es la organizacion Loto
Negro, originada en China, y encargada principalmente del contrabando de una
amplia gama de productos ilegales. Ademas, esta banda también cuenta con
miembros expertos en areas de combate y asesinato. Loto Negro logré6 movilizar
parte de su célula criminal a Londres, donde prosperd gracias a la asistencia de
Moriarty. La lider de esta division era Shan, quien, a pesar de lograr escapar de la
captura por parte Sherlock Holmes, es asesinada por los agentes de Moriarty

cuando este se entera de los constantes fracasos de ella.

En The Empty Hearse, una célula terrorista busca desestabilizar a Inglaterra
mediante una explosién a gran escala del Parlamento. Para esto, se valen de la
actuacion de Sebastian Moran, un miembro de la cdmara de Lores que funciona
como agente infiltrado y es quien trata de llevar a cabo el plan antes de ser arrestado
por Scotland Yard gracias a la asistencia de Holmes y Watson. Moran es una
referencia al personaje que en el canon funciona como la mano derecha de Moriarty
y cuya primera aparicion, y consecuente arresto, tienen lugar en el relato al que este

episodio hace alusion.

% 6.6.26.3 Homicidas

Los episodios en los que los casos centrales investigados son asesinatos, o

intentos de esto, son A Study in Pink, The Hounds of Baskerville y The Sign of Three.

En el primero de estos, el asesino es un taxista llamado Jeff, que sufre de un
caso terminal de aneurisma y mata a sus victimas obligandolas a tomar una pildora

envenenada. Este episodio emula hasta cierto nivel a Un Estudio en Escarlata, en
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donde Jefferson Hope es un cochero detras de las muertes que cumple con varias

de las caracteristicas de esta adaptacion, aunque con otras motivaciones.

The Hounds of Baskerville, en cuya investigacion también abundan
numerosas referencias a una de las novelas de Conan Doyle, presenta el caso de
un hombre que asesind a uno de sus colegas luego de que este descubriese que

llevaba a cabo experimentos ilegales.

En The Sign of Three se dan dos intentos de asesinato de la mano del mismo
hombre, que no emulan directamente ninguna historia del canon, aunque el nombre
de Sholto, la segunda victima potencial, esta extraido de El Signo de los Cuatro. El
criminal de este episodio, llevado por la idea de venganza, busca terminar con la
vida de uno de los invitados a la boda de John y Mary Watson, pero es detenido por
Holmes sin que se dé un desenlace fatal.

% 6.6.26.4 Chantajistas

En los episodios A Scandal in Belgravia y His Last Vow los casos que Holmes

investiga giran alrededor de las figuras de dos poderosos chantajistas.

El primero de estos presenta a Irene Adler, quien es la Unica mujer del canon
gue llega a sorprender realmente a Sherlock Holmes. En esta adaptacion, Adler es
una dominatrix profesionalmente conocida como “La Mujer’ y su personaje es
descrito por Cumberbatch, en el comentario audible de este episodio, como “una
mujer increiblemente atrevida, completamente independiente y muy ingeniosa.”
(Traduccioén libre del autor) Moffat completa el perfil de la mujer afirmando que, en
realidad, se trata “de una persona terrible. Si se analiza lo que ella ha hecho en esta

serie, se evidencia que es realmente abominable.” (Traduccion libre del autor. 2012)

A pesar del caracter manipulador y timador de Adler, alrededor del cual ella
construye su vida y su relacion con Holmes, el detective se ve irremediablemente

interesado por su extraordinaria habilidad y agudeza mental, llegando a sentir una
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gran estima por ella e, incluso, a poner su propia vida en riesgo para asegurar la

supervivencia de la mujer.

Charles Augustus Magnussen, el antagonista principal de His Last Vow, se
basa directamente en el personaje Charles Augustus Milverton que, al igual que en
la serie, es descrito por Holmes como uno de los hombres mas despreciables de
entre todos con los que €l ha tenido que lidiar. En Sherlock, Magnussen es un
magnate, duefio de un importante periddico, que se vale del chantaje para acumular

poder en todas las areas que necesite.

Martin Freeman describe a Magnussen, en el material adicional Fans, Villains
and Speculation — The Legacy of Sherlock Holmes, como un ser humano realmente
despreciable, que no es necesariamente maligno, no tiene un plan para la
dominacion mundial, sino que simplemente es completamente amoral. En relacién
a la dindmica entre Holmes y Magnussen, Moffat afiade, en este mismo documental,

que:

Esta es una de las pocas ocasiones en las que vemos a Sherlock
Holmes expresando odio hacia alguien mas. (...) Lo que Magnussen
hace es que explota a la gente que es diferente y que tiene secretos, y
hay algo en Sherlock Holmes que se rebela ante esto. (Traduccion libre
del autor. 2014)

El magnate llega a poseer datos cruciales que podrian llevar a Mary a la
céarcel de por vida y se plantea usarlos para forzar a Sherlock a obtener para él la
importante informacién que Mycroft maneja. Como evidencia de naturaleza de los
sentimientos que Holmes tiene por Magnussen, el detective decide asegurar el
bienestar de Mary por medio del asesinato a sangre fria del chantajista, luego del

cual no demuestra tener ningun tipo de remordimiento.

% 6.6.2.6.5 De Apariencia Sobrenatural

Al igual que en la obra literaria, el episodio The Hounds of Baskerville explora

la nocién de que la fuerza tras el asesinato investigado es sobrehumana. La
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diferencia principal esta en que, mientras en el canon se asume que el culpable es
una fuerza fantasmal atada a una maldicion, en esta serie se estudia la posibilidad
de que se trate de un animal genéticamente modificado por experimentos militares.
Otro punto de separacion es que, mientras que en el libro Holmes nunca llega a
cuestionar su linea racional de investigacion, el detective de la adaptacion se
muestra profundamente perturbado y lleno de dudas cuando se enfrenta a la figura
del sabueso, que termina siendo producto de un gas alucinégeno, puesto que vio

con sus propios ojos algo que sabe que no puede existir.

En The Abominable Bride, también hay una serie de asesinatos que son

inicialmente atribuidos a una figura fantasmal.

}% 6.6.2.6.6 Criminales Accidentales

Una investigacion llevada a cabo en The Great Game por Holmes y Watson,
a la vez que estos tratan de resolver los acertijos de Moriarty que constituyen el
centro del episodio, involucra un homicidio accidental. Este caso se basa en La
Aventura de los Planos del Bruce-Partington, pues se relaciona con el asesinato de
un hombre a raiz de la intencion de obtener informacién confidencial de importancia

internacional.

6.6.3 PARTE IIT: Relacion con el Canon

Sherlock no pretende ser parte del canon creado por Sir Arthur Conan Doyle,
pues plantea una realidad alterna del universo holmesiano en donde los personajes,
y parte del contexto usualmente asociado a estos, estan ambientados en la era

contemporanea, mas de un siglo después de lo planteado en la obra literaria.

A pesar de esto, la serie esta estrechamente relacionada con los libros y
plantea, en toda su extension, una amplia gama de referencias a multiples historias
y sucesos creados por Doyle. En muchas de las ocasiones, estos clasicos
elementos son abordados desde otra perspectiva que permite darles un significado

nuevo y actualizado.
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La mayoria de los titulos de los episodios estan tomados del nombre de
alguna de las historias del canon, con alguna palabra modificada para reflejar algin
punto de la trama de este. Como ejemplo se tiene A Study in Pink, que cambia el
usual “escarlata” por “rosado” para referirse a la pista fundamental que develd a
Holmes la forma de proceder con el caso para lograr dar con el criminal. The Great
Game es una referencia meta ficcional, al nombre de la ampliamente extendida
actividad en la que los seguidores holmesianos intentan determinar las biografias
de Holmes y Watson.

En el caso de The Reichenbach Fall, el titulo estéa relacionado con la locacion
de la confrontacion de Holmes y del Moriarty literario, pero se le da un giro: ahora
tiene que ver con la caida del detective al que se denominé dentro de la diégesis de
la serie como “El héroe de Reichenbach”, a partir de la recuperacién de una obra de

arte con ese nombre.

Algo similar ocurre con las pistas y deducciones que se dan en cada episodio.
Muchas de estas son exactamente iguales a las de algun caso, pero se les da una
connotacion diferente. En A Study in Pink, la palabra RACHE es descubierta en la
escena del crimen y Holmes se mofa de Anderson cuando este asume que se refiere
a “venganza” en aleman, comentando que evidentemente era un intento de escribir

el nombre “Rachel”’. Exactamente lo opuesto ocurre en Un Estudio en Escarlata.

También se utilizan pistas actualizadas, por lo que en Sherlock es un teléfono
inteligente lo que le da al detective conocimiento sobre la hermana de Watson, en

lugar de un reloj de bolsillo que pertenecia al hermano del cronista canénico.

Muchos de los personajes que aparecen tienen el nombre de alguien que
participa en el relato que se adapta en ese ese episodio determinado, como
Sebastian Moran siendo el antagonista de The Empty Hearse.

Los titulos de algunos relatos que publica el Dr. Watson en el canon como
cronista de Holmes también llegan a figurar como los nombres de las publicaciones

gue John realiza como bloguero de las aventuras de Sherlock, del cual se muestran
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en ocasiones fragmentos que citan casi textualmente a algunos libros. The Greek
Interpreter se convierte en The Geek Interpreter (El Interprete Geek); The Speckled
Band en The Speckled Blonde (La Rubia Moteada); y The Naval Treaty, en The
Navel Treatment (El Tratamiento del Ombligo). Otros titulos de los libros son
mencionados por algun personaje, como cuando Moriarty se refiere a su

confrontacién con Holmes como “el problema final”.

Algunas de las frases mas ampliamente conocidas del detective también son
empleadas en la serie. Holmes comenta en The Hounds of Baskerville que “Si
eliminamos lo imposible, lo que queda, por improbable que parezca, tiene que ser
la verdad” y Mycroft considera una deduccion que realiza en The Empty Hearse
como “Elemental”. “jEl juego estd en marcha!” (The game is afoot) es sustituido por
“iEl juego ha comenzado!” (The Game is on), que tiene mayor validez
contemporanea. En lo que concierne a sucesos especificos, como el momento en
el que Holmes y Watson se conocen, los dialogos y circunstancias, incluyendo

locaciones, siguen como base importante a los de la obra literaria.

Una referencia meta ficcional es la realizada en torno al deerstalker que, en
la diégesis de la serie, se convirtié en el “sombrero de Sherlock Holmes” ante el
publico, sin intencién alguna del detective, a quien mas bien le molesta el simbolo.
En la vida real, el sombrero obtuvo fama a nivel mundial sin siquiera ser invencion

de Conan Doyle.

The Abominable Bride, por estar ambientado en la era original del canon,
realiza alegorias directas a sus historias, con frases exactas, pistas, e incluso
detalles colocados en el set del 221 B que son mencionados por Doyle. En el area
meta ficcional, se tiene que el Dr. Watson del siglo XIX publica sus historias en The
Strand Magazine; y que la frase “Elemental, mi querido Watson”, que nunca es

articulada en los libros, es dicha por Holmes dentro de una de las alucinaciones.

Las aproximaciones que se le dan a los perfiles de Holmes y Watson en esta
adaptacion, si bien se mantienen fieles en muchas de las caracteristicas generales

de sus personalidades canonicas, exploran mas a fondo las tendencias antisociales
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del detective y le afiaden un grado de ambigtiedad a la forma en la que Watson se
relaciona con las normas sociales. Adicionalmente, la lista de aliados del duo se
extiende ligeramente y estos se plantean como personajes mas importantes y

relevantes para la trama.

La vida familiar de los Holmes, practicamente ignorada en la obra literaria, es
vista mas integralmente, llegando a presentar a los padres del detective y a mostrar
una compleja relacion con Mycroft que no se llega a vislumbrar en sus contrapartes
del canon, con insinuaciones a algun suceso pasado en el que intervino este Ultimo
y que colaboré a la inclinacién de Sherlock por el consumo de drogas que aun lo

afecta en su vida adulta.

Moriarty, Adler y Magnussen, como antagonistas principales, tienen similitud
a sus versiones originales en tanto que funcionan como fuerzas que igualan al
detective en destreza, pero se le oponen en cuanto a principios morales. Una
diferencia fundamental de las interacciones entre estos y Holmes es que, en la serie,
cada uno de estos encuentros afecta al hombre de una forma mas personal que en
los libros, con Moriarty siendo alguien mentalmente trastornado y obsesionado con

destruirlo.

Se tiene, entonces, que esta serie televisiva plantea un universo holmesiano
paralelo al del canon, en el que todos los elementos han sido transformados para
adaptarse a los requerimientos del siglo XXI, pero que, incluso en sus diferencias,
pueden ser claramente identificados como referencias a los escritos de Conan
Doyle. Adicionalmente, se enfoca en el estudio de Holmes como un individuo
separado del estatus heroico que se le suele adjudicar y analizado, mas bien, desde
la posicion de alguien cuyas habilidades y limitaciones estan condicionadas por un

trastorno antisocial de la personalidad.
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Es 1947, y Sherlock Holmes regresa a su casa de retiro en Sussex tras un
viaje a Japon. En esta es recibido por la Sra. Munro, su ama de llaves, con quien
demuestra tener una tensa relacion, y por Roger, el joven hijo de Munro. Tras
guardar en su estudio una planta que Holmes trajo consigo de su viaje, este controla

el apiario que mantiene en su casa y descubre que varias de sus abejas han muerto.

Holmes hojea el contenido de una de sus carpetas, en la que guarda el
registro incompleto del dltimo caso en el que el detective trabajo, ya 30 afios atras,
y, con la ayuda de la fotografia de una mujer, intenta recordar lo que sucedi6 en esa
investigacion, ya que lo Unico que tiene apuntado hasta el momento es el hecho de

gue un hombre lo visité en Baker Street para consultarlo sobre su esposa.

Cuando Holmes se da cuenta de que alguien ha leido el texto, busca a Roger.
El joven admite tener interés por la historia, intenta seguir el proceso deductivo por
medio del cual Holmes descubrié que el cliente deseaba hablar de su esposa, e
inquiere sobre la razén por la cual Holmes no finalizé el relato, pero el hombre no

da explicacion.

Mas adelante, Holmes se realiza una consulta rutinaria con el Dr. Barrie y
este le pregunta al ex detective sobre la Prickly Ash, la planta que recogi6 en Japdn,
y le recomienda que no se haga esperanzas con respecto al efecto que esta va a
tener en su salud. Holmes defiende las cualidades curativas de la planta,
asegurando que son incluso mejores que las de la jalea real, de la cual él es un
experto estudioso. Sin embargo, Holmes no sabe qué responder cuando Barrie le
pide el nombre de quien lo invitd a Japdn, por lo que el doctor le solicita que realice
una marca en la pagina de su diario que corresponda a cada dia en el que olvide un

trozo de informacion.

Mientras Holmes trata de retomar la escritura de su Ultimo caso, este
descubre el nombre “Umezaki” escrito con tinta en la manga de su camisa y
recuerda su llegada a Japdn, en donde es recibido en la estacion por Tamiki
Umezaki, con quien planea comenzar la busqueda del Prickly Ash. En la casa de

Umezaki, este le entrega una copia de la monografia referente a los poderes
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curativos de la jalea real escrita por Holmes, explicando que ha tenido ese libro por
20 afnos y que seria un honor que se lo firmase, porque él y su madre siempre han

sido grandes seguidores del detective.

Al avanzar ligeramente en la escritura de su ultimo caso, Holmes decide
mostrarle a Roger el resultado, y reclutarlo para que le asista con el cuidado de las
abejas luego de leer las nuevas péaginas.

Estas narran como su cliente, el sefior Kelmot, explica que él y su esposa
Ann tuvieron dos embarazos fallidos, tras los cuales el doctor consideré muy
peligroso un nuevo intento. Esto dejé a Ann profundamente desconsolada y, cuando
ella solicité que se irguieran dos tumbas para honrar a los bebés, Kelmot decidio
gue su esposa hecesitaba ocupar su mente con alguna actividad. Por tal razon,
contratd a Madame Schirmer para que le diese lecciones de la armonica de cristal.
Sin embargo, esto caus6 en Ann una profunda obsesion que hizo que permaneciese
todo el dia tocando el instrumento. Tras escuchar a Ann susurrandoles a sus hijos
muertos mientras tocaba la armdnica, Kelmot prohibio las lecciones, pero los recibos
de Madame Schirmer siguieron llegando y, aunque Ann lo negé, Kelmot vio a su
esposa cerca del lugar en donde recibia sus clases de musica. Por esta razon,
Kelmot decide contratar al detective para que siga a su esposa y le entrega una
fotografia de ella, que se corresponde con la que Holmes tiene archivada junto a los

escritos del caso.

Roger cuida de las abejas junto a Holmes, quien explica que estas no son
peligrosas, y que su Unico interés esta en la auto preservacion con respecto a
predadores como las avispas. Ademas, lo instruye en cuanto a las cualidades del
Prickly Ash. La Sra. Munro, al ver el vinculo afectivo que se esta formando entre

Holmes y su hijo, se muestra considerablemente preocupada.

Cuando Roger pregunta mas sobre el caso de la mujer en la foto, Holmes
recuerda haber seguido a Ann hasta un jardin junto al estudio de Madame Schirmer,
guien le confirmo6 que Ann no habia tenido lecciones con ella en semanas y que los

recibos pertenecian a las clases de un talentoso chico al que Ann decidié ayudar
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monetariamente. Luego de esto, Holmes ve a Ann dejar el jardin y la sigue hasta la

vitrina de una tienda, que ella ha estado observando.

Mientras Holmes contindia su redaccion, Roger incomoda a su madre con su
interés por seguir los métodos de Holmes y durante el desayuno, al cual el nifio
insiste en agregar Prickly Ash, Munro le comenta a su hijo que planea mudarse a
Portsmouth, donde una pareja de hoteleros esta interesada en agregarla aellay a
Roger como empleados. Al percibir que Roger se encuentra reacio a seguir con el

plan, Munro le advierte que no se vuelva muy cercano a Holmes.

Luego de que la ama de llaves le informa al ex detective sobre su intencion
de dejar sus servicios, €l recuerda haber llegado a Hiroshima junto a Umezaki,
donde este asegura que es mas facil encontrar la Prickly Ash. Durante la busqueda
por la planta, Holmes presencia un ritual japonés en el que un hombre honra a los
seres queridos que perdio en la guerra mediante la creacion de una suerte de altar
en el que coloca una roca en representacion del alma de cada uno de ellos. Esto,
asi como las demas evidencias de la destruccion de la guerra, parecen afectar a

Holmes considerablemente.

Sin embargo, cuando Holmes conversa con Roger, asegura que él no llora la
muerte de ningan ser querido, porque hacerlo es una trivialidad y €l debe

concentrarse en los hechos y la l6gica, que es lo realmente valioso.

A medida que pasa el tiempo, y Holmes va olvidando incluso el nombre de
Roger, el nifio va aprendiendo cada vez mas sobre la razon detrads de su impulso
por escribir sobre su ultimo caso. Holmes le revela que, luego de la muerte de su
hermano Mycroft, el ex detective encontré entre las pertenencias de este un archivo
con todos los recuentos que Watson escribié sobre sus casos. “La Aventura del
Guante de Color Gris”, el tomo que narra el Gltimo caso del detective consultor,
resultdo para él una historia familiar con una conclusion incorrecta, ya que el final
triunfal en el que Holmes detiene el homicidio de Ann por parte de Madame Schirmer
no hubiese llevado al detective a dejar la profesion. Por esto, Holmes esta decidido

a escribir los hechos reales, para llegar al fondo del misterio y rectificar lo ocurrido.
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Luego de que Roger es picado y Holmes cuidad de su herida, que mantiene

el aguijon por ser causada por una abeja, el hombre tiene otro recuerdo.

Cuando el detective encuentra a Ann junto a la vitrina de una tienda, este la
sigue y ve como ella falsifica la firma de su esposo para retirar una cantidad de
dinero, compra un potente veneno, paga una suma de dinero a un hombre con
aspecto fornido y rectifica con su abogado que los términos del testamento indiquen
gue en el caso de la muerte de uno de los Kelmot todas las pertenencias quedasen

en las manos del esposo sobreviviente.

Luego de esto, Holmes se acerca a Ann cuando ella se detiene a reposar en
un jardin y comienza a conversar amistosamente con ella sobre una abeja que se
posé en el guante de la mujer y casi la pica. Holmes le comenta que percibe el
potente sufrimiento que la mujer lleva consigo y le recomienda que no debe dejar
gue este controle sus acciones. En ese momento, Ann le revela a Holmes que sabe

guién es él, ya que ha descubierto que su esposo lo contrat6 para seguirla.

Hasta alli llegan los recuerdos de Holmes y la presién que este siente por
saber mas es tal que lleva al hombre a intentar preparar una solucién de Prickly Ash
para administrase subcutdneamente, pero accidentalmente termina sofocandose y
requiriendo que Munro y Roger llamen al Dr. Barrie. Este descubre que la condicion
mental de Holmes se encuentra en un importante deterioro porque ve que el diario
de su paciente se encuentra lleno de marcas que indican que sus olvidos diarios

aumentan exponencialmente.

Roger recoge la correspondencia y lleva una de las cartas a la habitacion de
Holmes, explicandole que fue enviada por Umezaki desde Japdn, y este deduce
correctamente que la razén del escrito es la muerte de su madre, pues cuando
partieron quedaron en no volver a contactarse de nuevo y lo Unico que pudo haber
cambiado tal decision fue el deseo final de la mujer. Adicionalmente, Holmes admite
a Roger que la Prickly Ash no ayudo6 en absoluto y que lo Unico que ha inspirado

cualquier tipo de progreso mental en él es la presencia del nifio. Cuando Roger se
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retira, Holmes toma un adorno de cristal con abejas en su interior que reposa en su

mesa de noche y esto causa el retorno de otro recuerdo.

Luego de cosechar la planta de Prickly Ash, Holmes confiesa a Umezaki estar
al corriente de que este lo ha engafiado con respecto a su experticia en esta area
medicinal, ya que el libro sobre la jalea real que Umezaki afirmé haber estudiado
por décadas en realidad fue retirado recientemente de la biblioteca. Frente a esta
revelacion, Umezaki admite haberse instruido en los efectos del Prickly Ash
Uunicamente para reunirse con Holmes, porque era su deseo confrontar al detective

sobre la desaparicion de su padre.

Umezaki le explica que, afios atras, su padre trabajé como diplomatico en
Londres y que un dia este escribié para anunciar que habia consultado al gran
detective Sherlock Holmes y que, gracias a su consejo, habia decidido permanecer
en Inglaterra indefinidamente. Luego de esa nota, Umezaki no volvio a saber nada

mas sobre su padre.

Al escuchar esta historia, Holmes asegura a Umezaki que, aunque entiende
la razén por la cual este le culpa, la verdad es que su padre nunca consulté con él
y que simplemente lo utiliz6 como una excusa para abandonar a su familia. Luego
de esta conversacion final, Holmes y Umezaki se despiden definitivamente en la

estacion y el japonés le entrega el cristal decorativo con las abejas.

De vuelta en el presente, Holmes le obsequia este mismo cristal a Roger y el
joven le hace saber que las abejas del apiario siguen muriendo. Impulsado por la
idea de investigar la causa, Holmes manda al nifio a recoger su lupa en el estudio
y, mientras la busca, este encuentra un guante de mujer guardado en el

compartimiento secreto de un escritorio.

Cuando Roger le pide en juego a Holmes que estudie a su madre para
determinar si es una sospechosa de la muerte de las abejas, el ex detective deduce
correctamente que la Sra. Munro acaba de regresar de Portsmouth, en donde
acepto el empleo en el hotel. Roger se enfurece y le dice a su madre que no quiere

trabajar en un hotel y ser como ella. Holmes lo insta a disculparse con la mujer y
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esta parece entender la perspectiva de su hijo, explicandole que luego de que el
padre de Roger muriese en la guerra por querer volverse un soldado, ella desarrollo

un gran temor de intentar superarse y tener expectativas.

Luego, Roger le entrega a Holmes el guante encontrado y le dice que quiere
creer la version del caso escrita por Watson y no entiende por qué el detective se
niega a aceptarla. Holmes, por su parte, asegura que la resolucion de ese caso es

la razén tras su exilio en Sussex y, por esto, debe haber sido una terrible conclusion.

Un suefo insta al hombre a recordar sus intentos por convencer a Ann,
durante la conversacién en el jardin, de detener sus planes. El detective habia
logrado deducir que las sospechosas acciones que la mujer realizo frente a él fueron
planeadas para hacerlo creer que ella pensaba asesinar a su esposo, pero que, en
realidad, el dinero pagado al hombre fornido era para que este irguiese una tumba

para cada uno de sus hijos perdidos y una para ella.

Al escuchar esto, Ann admite que, cuando supo que su esposo la conocia
tan poco que tuvo que contactar a Holmes para seguirla, descubrié que estaba
completamente sola en el mundo. Holmes le asegura que él también se encuentra
solo, pero que igual vale la pena seguir viviendo si se encuentra un lugar de
pertenencia. Luego de que Holmes recibe una propuesta de Ann para compartir
entre los dos la soledad, el detective le asegura que ella puede volver con su esposo
y tener un hogar con él. Esto parece convencerla, ye ella se deshace del veneno
antes de retirarse, dejando su guante atras. Sin embargo, el detective se entera

posteriormente de que Ann se arrojo frente un tren y acab6 con su vida.

Este evento logré que Holmes se diese cuenta de que la naturaleza humana
siempre seria un misterio que la légica no podria iluminar y que, a pesar de haber
sido capaz de deducir todos los hechos, no logré6 comprender su alcance. El caso lo
dejo en un terrible estado emocional que llevo al Dr. Watson a regresar a Baker
Street por un tiempo para ayudarlo a recuperase. Watson, ademas, se encargo de
esconder el guante de Ann, posiblemente para que Holmes no recordase el caso, y

de escribir una croénica de los sucesos en la Unica forma en la que sabia hacerlo,
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convirtiendo a su amigo en el héroe de la historia. Cuando Watson se mudoé de
nuevo con su esposa, los dos hombres dejaron de verse y el doctor murié poco

después sin despedirse de su amigo.

Al finalizar el recuento, Holmes se dirige a mostrarle la historia a Roger y lo
encuentra en el suelo, cerca del apiario, inconsciente y completamente cubierto de
picaduras. Luego de que se llevan al joven al hospital y de enterarse que su
recuperacion es incierta, Holmes reflexiona sobre lo ocurrido y se da cuenta de que
las heridas de Roger no mostraban la presencia de aguijones. Esto lleva al ex
detective a dirigirse al apiario, donde encuentra a Munro intentando quemar a las

abejas, impulsada por el dolor de la posible pérdida de Roger.

La mujer lo acusa de haberle robado a su hijo y de solo interesarse por sus
abejas, pero Holmes le asegura entre sollozos que Roger es muy importante para
él. Ademas, explica que el chico no fue picado por las abejas, sino que habia
descubierto que la razon tras la muerte de estas era la presencia de un avispero y
gue, al tratar de deshacerse de ellas para proteger al apiario, recibié un fuerte
ataque. Holmes y Munro investigan la zona donde encontraron a Roger, en efecto,
dan con el grupo de avispas y, juntos, queman su nido.

Mientras esperan en la sala de estar del hospital por noticias sobre Roger,
Holmes le cuenta a Munro sobre Ann, y sobre cémo fue incapaz de entender lo que
ella necesitaba para lograr ayudarla, por lo que ahora se esfuerza inmensamente
para confortar a su ama de llaves. Ademas, le dice que ha decidido dejarles en el
testamento su vivienda y todas sus pertenencias a la mujer y su hijo, por lo que
ambos deberian quedarse a vivir en la casa de Sussex. Munro se muestra
conmovida por las palabras de su jefe y, poco después, ambos son informados que

Roger desperté.

Holmes escribe una carta a Umezaki en la que explica que recordd la reunion
gue tuvo con su padre, poco después de su ultimo caso. El japonés consulté a
Holmes sobre la posibilidad de tomar un empleo para el servicio secreto inglés, que

lo llevaria a tener que dejar a su esposa e hijo en Japdn, y el detective recomendd
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gue escribiese a su familia para hacerles saber que planeaba quedarse en Londres.
Holmes culmina su correspondencia con Umezaki haciéndole saber que su padre

obtuvo grandes reconocimientos por su trabajo entes de morir.

Holmes realiza un pequefio altar en el que honra, por medio de la tradicion
japonesa, a cada uno de los seres queridos que perdid. Durante este proceso, un
Roger ya recuperado se le une y Holmes le hace saber que finalmente culminé lo
gue tanto buscaba y que logré obtener una sensacion de cierre en su vida. La sefiora
Munro se les acerca para buscar a Roger y ambos se retiran para cuidar de las
abejas, dejando al ex detective conmemorando a sus amigos junto a las rocas que

representan sus almas.
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6.7.1 PARTE I: Narratologia

£ 6.7.1.1 Ambientacion y Género

El tiempo presente en el que transcurre la trama de Mr. Holmes pertenece a
los meses de mayo y junio de 1947. De igual forma, aquellos flashbacks que
muestran el viaje de Holmes a Japdn y su reunion con Umezaki ocurren en este

afo, poco tiempo antes del inicio de la linea de tiempo principal.

Este periodo se ubica temporalmente en las décadas apuntadas en la obra
literaria como aquellas posteriores al retiro del detective consultor de su profesion,
en las que canonicamente se llevan a cabo los casos redactados bajo los titulos La

Aventura de la Melena de Le6n y Su Ultimo Saludo.

Adicionalmente, los flashbacks pertenecientes a los sucesos que tuvieron
lugar durante la investigacion del que constituye el tltimo caso de Sherlock Holmes
estan ubicados 30 afios antes de esta fecha, alrededor de 1917, luego de que

Watson dejase Baker Street para vivir con su esposa.

Esta informacion lleva a suponer que, aunque, como se indicé anteriormente,
la pelicula explora la vida de Holmes en el tiempo de retiro planteado por Conan
Doyle, la linea de tiempo de esta adaptacion no se corresponde con la del canon ni

pretende ser parte de este.

Esto se concluye porque Su Ultimo Saludo transcurre en 1914, cuando
Holmes regresa brevemente de su retiro para asistir a Inglaterra en los albores de
la Gran Guerra, y La Aventura de la Melena de Leodn, que es el Gnico caso registrado
durante los afos de retiro de Holmes, ocurre en julio de 1907. Por esto, si el dltimo
caso que recibio el famoso detective en Mr. Holmes se dio en 1917, su afio de retiro

es inexacto con respecto al de la obra original en por lo menos una década.

En cuanto a la ubicacién geogréfica, la pieza audiovisual sigue mas de cerca
los elementos planteados por el canon, aunque modifica algunos de ellos. La base

de operaciones del detective durante su época profesionalmente activa se
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encuentra en Baker Street, si bien no en el clasico 221 B. Asimismo, el Gltimo caso

gue Holmes investiga tiene lugar en Londres.

La ubicacién de la vivienda de Holmes luego de dejar su profesion también
es candnicamente correcta, ya que entre los dos relatos antes citados se menciona
gue el detective se retird a vivir a Sussex, en una casa cerca de la costa y junto a
un apiario ubicado en su propiedad. Los flashbacks pertenecientes a la visita de

Holmes a Umezaki suceden en Hiroshima, Japoén.

A lo largo de todo el filme esta presente una serie de caracteristicas propias
del género detectivesco que se derivan de la obra literaria y que se evidencian en el
manejo de cada uno de los elementos que entran en juego en el Ultimo caso de

Holmes, y en las técnicas que este utiliza para llegar a cada conclusion.

No obstante, estos aspectos no son los mas predominantes, pues el género
principal con el que se identifica esta pelicula es el drama. La trama se centra en un
estudio interno de Holmes, mas como individuo que como detective, y profundiza en
temas complejos como la soledad, pérdida, reconciliacibn, memoria, y en los
vinculos interpersonales que juegan un papel importante en esta Ultima etapa de su
vida y que generan en este un notable crecimiento como personaje. Tal como su

slogan lo indica, la pelicula enfoca su historia en “El hombre mas alla del mito”.

£ 6.7.1.2 Punto de Vista y Estructura

Mr. Holmes esta basada en el pastiche Un Ligero Truco de la Mente escrito
por Mitch Cullin en 2005 y, en rasgos generales, sigue una estructura y perspectiva

similar a la presentada en esta obra.

La pelicula no es narrada desde el usual punto de vista presentado en el
canon, pues, por el hecho de que Watson no se encuentra realmente presente en
la historia, esta no es planteada como una crénica desde su perspectiva en la que
la audiencia experimenta lo que este personaje especifico presencia. Por el

contrario, los diferentes sucesos son explorados por medio de un narrador externo
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a la diégesis que, aunque se centra especialmente en los recuerdos y las
experiencias de Holmes, permite también examinar y ser testigo directo de

diferentes situaciones por las que pasan personajes como Roger y la Sra. Munro.

La estructura general de esta pieza no sigue la férmula narratoldgica
planteada en torno a las obras literarias, ya que el seguimiento que se hace de
Holmes es de su vida posterior al retiro de la profesién, y se va explorando
paulatinamente su vida pasada por medio de dos sets de flashbacks que facilitan el
entendimiento del Holmes del tiempo presente, uno situado durante el su ultimo

caso en Baker Street, y otro durante una visita a Japon.

Sin embargo, dentro del conjunto de aquellos flashbacks pertenecientes al
ultimo caso del detective consultor, si se mantienen la mayoria de los pasos

identificados en la plantilla narrativa.

El escenario domeéstico es evitado, ya que, aunque el caso es recibido por el
detective en Baker Street al igual que en la mayoria de los relatos, esto sucede
instantes después de que John Watson dejase definitivamente de compartir sus
habitaciones con este y se mudase a vivir con su esposa, por lo que el cliente es

recibido solo por Holmes.

El heraldo se presenta en la forma del Sr. Kelmot, quien visita al detective
consultor directamente en su domicilio para pedir su asistencia en una situacion

particular. En la_introduccién al caso, Holmes demuestra ante su cliente sus

capacidades de observacion, deduciendo correctamente que el hombre se ha
reunido con él a causa de su esposa y Kelmot explica los habitos extrafios en los
gue su mujer, Ann, comenzo a incurrir luego de la pérdida de sus dos hijos nonatos,
la obsesion de esta por las lecciones de armodnica y su creencia de poder

comunicarse con sus bebés fallecidos.

De este paso, se salta al del trabajo de campo, en el que el detective realiza

un seguimiento de Ann y presencia como esta lleva a cabo una serie de acciones

gue engafilosamente parecerian indicar la intencion de esta de asesinar a su esposo.
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A pesar de no tratarse de un caso en el que exista un antagonista criminal, ni
en el que se deba plantear una trampa para atrapar a este y evitar un futuro acto
delictivo, una version un tanto modificada de la vigilia llega a ocurrir en la trama.
Esta se entrelaza con el trabajo de campo e implica los momentos en los que el
detective inicia una conversacion aparentemente inocua con la dama y que en
realidad es realizada con la intencion inmediata de impedir que la mujer lleve a cabo

el acto de quitarse la vida.

Cuando Ann admite saber quién es Holmes, el detective pasa a la explicacion

del proceso deductivo que lo llevo a saber que los actos sospechosos que la dama

realizd bajo la vigilancia del consultor fueron ejecutados en frente de este
deliberadamente para dirigir erroneamente y ocultar sus planes reales de acabar
con su propia vida. Posteriormente, Holmes pasa a dialogar con Ann para tratar de
convencerla de regresar a su hogar junto su esposo y seguir adelante, lo que parece

dar resultado.

Otro punto en el que este conjunto de flashbacks se separa de la formula es
gue constituye un caso fallido del detective consultor, en el que sus acciones no
llegaron a tiempo y no fueron las adecuadas, por lo que terminaron por instar

accidentalmente a Ann a cumplir con su suicidio.

Fuera de estos recuerdos especificos, ni el tiempo presente de Holmes, ni los
flashbacks referentes a su viaje a Japén, presentan una estructura especifica que
se pueda reconocer en ninguna de las historias que forman parte del canon, ya que
las secuencias de este filme abarcan un grupo de situaciones intrinsecamente
pertenecientes a la etapa de vejez del personaje que no se llegan nunca a explorar
en la obra literaria, y que funcionan mas como un analisis de Holmes como individuo
gue como la demostracion de una maquina deductiva con un set de habilidades

cabalmente controladas que plante6 Conan Doyle.
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6.7.2 PARTE II: Personajes

{ 6.7.2.1 Sherlock Holmes
}% 6.7.2.1.1 Apariencia

Esta adaptacion del detective consultor es encarnada por el actor britanico

Sir lan McKellen.

En la linea de tiempo presente de la narrativa, enmarcada en 1947, el
personaje es representado como un hombre de 93 afios de edad. Si se toma en
cuenta que para 1881 este tendria 27 afios en el canon, se puede concluir que su

edad concuerda con la edad promedio que se le adjudica a Holmes en la literatura.

Los rasgos principales que identifican la apariencia de Sherlock Holmes
también se observan en este filme, que muestra a su protagonista como un hombre

alto, delgado y con un rostro alargado.

Ademas, para los flashbacks correspondientes a su ultimo caso, cuando el
hombre contaba con unos 63 afos de edad, el porte solemne y elegante y la mirada

penetrante y calculadora propios del personaje literario también estan presentes.

Su cabello siempre se muestra como uno extensamente canoso, pero, en las
escenas de 1917, se logran observar los vestigios del cabello oscuro descrito por
Sir Arthur Conan Doyle, mientras que para la época de su retiro en Sussex este
posee un color blanco en su totalidad.

Cuando aun ejercia funciones como detective, se le muestra usando una
vestimenta muy elegante, con un traje de tres piezas y corbata, completado con un
sobretodo corto color oliva para las escenas en las que se retne con su cliente en
las habitaciones de Baker Street. Este mismo conjunto de tres piezas tiene como
adicién una levita negra de corte elegante y un sombrero de copa negro en escenas

de exteriores.
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Su vestuario durante el viaje a Japon también consiste de un traje de tres
piezas, pero en esta ocasion es uno de corte casual y de tela de lana, que completa

con una fedora gris que hace juego con el resto de los elementos.

En su casa de Sussex, su ropa es aun mas sencilla. Normalmente usa un
chaleco o sweater tejido de color oscuro sobre una camisa blanca de botones
manga larga y unos pantalones de lana. En algunas de las escenas en exteriores,
este vestuario estd complementado con una chaqueta de gabardina beige y un
sombrero de paja con alas.

Durante el periodo de recaida de su salud, se le ve usando un batin de casa
de color marrén claro sobre unos pijamas de botones, mientras que en los
momentos en los que se ocupa de sus abejas utiliza un traje protector de apicultura

propio de la década de 1940.

La pelicula también hace referencia al famoso vestuario del detective
establecido por el ilustrador de The Strand Magazine. Cuando Holmes se encuentra
cenando junto a Umezaki en Hiroshima y la madre del japonés pregunta si este tiene
consigo el clasico deerstalker, el ex detective confiesa que este fue solo “una
idealizacion del ilustrador [de las historias publicadas por Watson]” y que, en

realidad, él nunca lleg6 a usar tal pieza de vestuario.

% 6.7.21.2 Habilidades

La pelicula demuestra que cuando el detective consultor ejercia aun su
profesion, este poseia un set de habilidades que se corresponde muy de cerca con

las planteadas por Conan Doyle.

Su aplicacion de la observacion y la deduccion se evidencian en momentos
tales como la visita del Sr. Kelmot a sus habitaciones, cuando Holmes llega a la
conclusiéon de que este fue a consultarle sobre su esposa tras solo un instante de
examinar a su cliente. Ademas, logra deducir acertadamente que las acciones que

Ann llevé a cabo mientras Holmes la seguia estaban disefiadas especificamente
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para ser captadas por el detective y hacerle creer que la dama planeaba asesinar a

Su esposo, cuando esta en realidad buscaba acabar con su propia vida.

No obstante, a pesar de que se plantea que las habilidades l6gicas de Holmes
se encontraban originalmente presentes en buena forma, el filme explora varios

aspectos que no se llegaron a exponer en la obra literaria.

Uno de estos tiene que ver con la presentacion de las capacidades y
conocimientos de Holmes como unos que no son infalibles y que no logran llevarlo
a entender todas las situaciones que lo rodean. El mismo explica que el caso de
Ann le revel6 que, aun con toda su capacidad deductiva, aquellos detalles que van
mas alla de la logica pura y de los hechos concretos y que se adentran en la
naturaleza de las emociones y motivaciones humanas, se escapan de su capacidad
de entendimiento. En una de las entrevistas en las que promueve este filme,
McKellen ilustra esta nocion y comenta que “[Sherlock Holmes] es un muy buen
observador (...) logra ver el como detras de la conducta de la gente, pero no alcanza
a descubrir el por qué”. (Traduccion libre del autor. Video Interview: lan Mckellen

and Laura Linney on "Mr. Holmes", 2015) [P4gina Web en Linea.]

Adicionalmente, las habilidades natas del detective que esta adaptacién toma
del patrén de Holmes dejado por Conan Doyle se ven transformadas de forma
considerable por el deterioro mental que este experimenta a causa de su avanzada

edad y de las enfermedades propias de este periodo senil.

Tal y como lo expresa Laura Linney, quien encarna a la Sra. Munro, el tiempo
presente de la trama explora a un hombre “cuyas caracteristicas esenciales estan
comenzando a fallar.” (Traduccion libre del autor. Video Interview: lan Mckellen and
Laura Linney on "Mr. Holmes", 2015) [Pagina Web en Linea.] La agilidad metal de
Holmes se ve notablemente disminuida por los crecientes problemas de memoria
gue lo afectan y, mientras su enfermedad crece, su capacidad de observacion, de
captacion y retencion de detalles llega a tal punto de desgaste que comienza incluso

a olvidar los nombre de aquellos cuya comparfiia mantiene diariamente.
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Aun asi, en los momentos de mayor lucidez durante su retiro en Sussex, que
Holmes asegura que se ven incrementados cuando esta en la compafia de Roger,
este es capaz de realizar deducciones adecuadamente. Esto se ejemplifica cuando
el ex detective logra seguir una compleja cadena de pistas presentes en la
apariencia de la sefiora Munro y se vale de estas para llegar a una conclusion exacta
sobre las acciones que la mujer realiz6 durante el dia y del hecho de que acepto el

trabajo en Portsmouth.

% 6.7.2.1.3 Personalidad, Habitos y Relaciones personales

Este filme se plantea mostrar una version diferente de Holmes, que surge del
personaje creado por Conan Doyle, pero que lo transforma y desarrolla mas alla de

los parametros establecidos en el canon.

Por tal razon, si bien es cierto que varios de los aspectos que caracterizan al
Holmes original se observan en cierta medida en la interpretacion de McKellen, la
pieza hace un esfuerzo consiente por establecer que el Sherlock Holmes que se
conoce por medio de las historias escritas por John Watson es una idealizacion a

tal nivel que basicamente se convirtié en un personaje ficticio.

En relacion a esto, el ex detective explica a Umezaki que “Creo que yo era
real hasta que John me convirtié en ficcion. Luego de eso no tuve otra alternativa:
Interpretar el rol como fue escrito, o convertirme en su contradiccion”. Para
ejemplificar su punto, referencia que, ademas de su vestimenta, una serie de habitos
gue se convirtieron comunmente asociados con su figura, como su gusto por la pipa,
fueron detalles creados o exaltados en gran medida por su cronista. En realidad,
Holmes prefiere el cigarro por encima de la pipa, aunque, mas adelante admite que
en realidad “aprecio la pipa, pero fumarla, especialmente en puablico, luego de que

se convirtiese en una pieza de utileria tan aclamada, parece de mal gusto”.

Un habito que el canon establece como propio de Holmes luego de su retiro
de la profesion y que se muestra como correcto en esta pelicula es su aficion y
fascinacion por la apicultura, el estudio del comportamiento de las abejas y la

escritura de monografias en torno a este tema especifico.
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También es referenciado, muy sutiimente, su pasado uso de drogas, al
mostrar la intencién de Holmes de convertir la Prickly Ash en una solucién para
inyectarse subcutdneamente, pero esto no se explora en la trama ni tiene relevancia

para su desarrollo.

Otras costumbres clasicas en de su version literaria, tales como sus
excéntricas practicas en cuanto a los horarios, o su interés por la muasica y el violin,
no llegan a ser mencionadas en ningin momento, por lo que queda a juicio de la
audiencia la posibilidad de inferir que estas también forman parte del constructo de

Holmes que Watson cred para sus relatos.

No obstante, otros rasgos base de personalidad, propios de la creacion de
Conan Doyle, se mantienen para la caracterizacion del ex detective en esta pieza.

Durante una conversacion con Roger, Holmes explica:

No puedo decir que haya llegado a llorar por los muertos (...) Yo me
concentro en las circunstancias. ¢Como murié? ¢Quién fue
responsable? La muerte, el luto y el duelo son algo corriente, pero la

l6gica es excepcional. Por lo tanto, me concentro en ella. (2015)

Esta aseveracion refleja la idea transmitida por la obra literaria de que Holmes
trata siempre de manejarse a si mismo como una maquina calculadora, que
voluntariamente busca alejarse de las emociones o cualquier factor externo que
pudiese alterar su sistematico proceso mental, de forma tal que pueda examinar
cada caso con una mirada clinica y una separacion casi total de todo lo que no se

refiera a hechos concretos.

El estudio de la personalidad de la version ofrecida en Mr. Holmes depende
justamente de lo que Bill Condon, director de la pieza, describe como el “fascinante
periodo a explorar, bajo la nocién de que se encuentra en un punto en el que no
controla sus capacidades mentales, [por lo que] surgen las frustraciones que un
personaje como Holmes sentiria al perder esa agudeza”. (Traduccion libre del autor.
Interview Bill Condon Mr. Holmes, 2015) [Pagina Web en Linea.] Es esta

interrogante relacionada con lo que le hace a un hombre, cuya valoracion propia y
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entendimiento del mundo surgen directamente de la capacidad de su mente y el
hecho de perder este aspecto de su ser, lo que lleva al arco de evolucién del

personaje en este filme.

A lo largo del tiempo presente de la pelicula, mientras Holmes trata de
explorar los recuerdos del dltimo caso que investigd y simultineamente va
experimentando una pérdida exponencial de su memoria, se va dando un
crecimiento en la aproximacién de Holmes a las emociones y a todos aquellos
aspectos de la vida que van mas alla de la Iégica pura que ahora se escapa de su
control. McKellen explica esta nueva faceta del personaje diciendo que “La persona
real qgue vemos en este filme es mucho mas humana que el personaje de Conan
Doyle (...) y [se ve en este] una posibilidad de redencién.” (Traduccion libre del autor.
Video Interview: lan Mckellen and Laura Linney on "Mr. Holmes", 2015) [Pagina Web
en Linea.] También comenta que la pieza muestra que Holmes tiene un lado
emocional del que ha estado tratando de escapar por décadas y que, finalmente, lo
esta alcanzando, por una necesidad de llegar a términos con esta porcion de su vida

gue habia abandonado.

Esta exploracion del personaje bajo una nueva luz es permitida en gran
medida por el andlisis de las relaciones personales con las que se le presenta en la

trama, y de la forma en la que cada una de estas evoluciona.

El punto clave que marca el comienzo de un proceso de autoevaluacion en
Holmes es su breve, pero crucial, relacibn con Ann Kelmot, que lo obliga a darse
cuenta de lo solo y aislado que se encuentra del resto del mundo, y del peso que

esto puede generar en una persona.

Este encuentro con la dama y su desenlace final, ademas, le muestran que
los métodos logicos por los que regia su profesion y vida, por mas perfeccionados
gue estuviesen, no le permitirian sobreponerse a su ignorancia con respecto a la
naturaleza del comportamiento humano y sus interacciones y significados. Es tras
esta revelacion que Holmes se siente incapaz de ejercer adecuadamente como

detective y decide retirarse a Sussex.
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Otro aspecto de su vida que Holmes reconsidera a raiz del caso de Ann es
su amistad con Watson. Pues, si bien la lealtad y el aprecio mutuo existente entre
ambos compaferos fue siempre genuino, el detective se dio cuenta de que su
relacion estuvo siempre basada en la idealizacion de Holmes que el cronista cre6
para sus historias y que “Después de tantos afos, John no me conocia en lo
absoluto”, lo que eventualmente llevé a que ambos hombres se distanciasen y a que

el doctor muriese sin existir una verdadera reconciliaciobn con su amigo.

Como otro ejemplo del aislamiento e incapacidad para entender a otros, esta
la relacion de Holmes con su ama de llaves, la Sra. Munro. Con ella, surgen muchas
de las caracteristicas clasicas del detective. Esta tensa relacion estd marcada por
una conducta egoista y de arrogancia frente a las opiniones de la mujer, a quien
termina insultando durante la mayor cantidad de sus interacciones, a causa de la
desconsideracion que el ex detective siente por aquellos a quienes considera de un

nivel intelectual inferior.

Ademas de Ann, la otra persona que crea una relacion clave para la evolucion
de Holmes es Roger. El vinculo que se forma entre ambos surge del interés que el
nifo demuestra por la historia que Holmes escribe, por la apiculturay las legendarias

habilidades del detective.

A partir de la admiracién que Roger siente por él, Holmes se permite a si
mismo integrarse en la vida del nifio, por lo que comienza a tomar forma una amistad
entre estos a medida que el ex detective, tal como McKellen comenta, percibe que
el nifo es un individuo excepcional y “con una sabiduria que supera a sus afnos.”
(Traduccion libre del autor. lan McKellen Mr. Holmes Interview, 2015) [Pagina Web
en Linea.] Cuando Holmes empieza a considerar a Roger como lo mas cercano a
un igual que este puede encontrar en su vida, el ex detective llega a sentir mucho

aprecio por él, lo cual lo insta a exponer gradualmente sus emociones ante el joven.

Es Roger, también, quien llega a convertirse, segun el propio Holmes, en el
Unico factor capaz de estimular sus capacidades mentales y su memoria que,

eventualmente, hace que Holmes logre obtener un sentido de cierre en lo relativo a
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sus acciones en el caso de Ann y a poner en perspectiva sus interacciones con los

diferentes individuos que formaron parte de su vida.

Gracias a esto, al finalizar el filme, Holmes es capaz de llegar a una
reconciliacion con todas aquellas personas que fueron queridas para él y que no
supo valorar adecuadamente en el momento, lo cual se ve simbolizado por medio
del ritual japonés en el que honra a su amigo Watson, su Hermano Mycroft (cuya
relacion no es explorada en la pelicula mas alla del plano profesional), la Sra.

Hudson, los Umezaki y a Ann Kelmot.

En lo referente a quiens siguen con vida, logra comprender su importancia y
brindarles el apoyo y comprensién que no supo darle a Ann, para formar lo que
McKellen califica como “una suerte de familia dispareja” (Traduccion libre del autor,
2015) que lo ayuda a obtener una redencién en sus propios 0jos y a descubrir, junto
a la audiencia que “el hombre que vivié completamente a través de su mente tiene,
de hecho, un corazon.” (Traduccion libre del autor. lan McKellen Exclusive Interview
- Mr. Holmes, 2015) [Pagina Web en Linea]

{ 6.7.2.2 Dr. John Watson

% 6.7.2.21 Apariencia

El actor que representa a Watson en esta pieza audiovisual es Colin Starkey.
Sin embargo no se sabe mucho sobre su apariencia, pues, en las pocas ocasiones
en las que el hombre interviene en el film, es visto en un plano muy distante, fuera

de foco, o en encuadres que no capturan su rostro.

La vestimenta que dota en estas escenas consiste de un traje de tres piezas,

sobre el cual usa un abrigo largo un par de veces.

% 67,222 Habilidades

Muy poco se explica sobre este personaje, pero si se entiende que era un

Doctor en Medicina, al igual que en su version canonica.
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Ademas, durante los afios en los que vivié junto a Holmes en Baker Street,
funcioné como el cronista de los casos del detective. No obstante, la version de los
hechos, y del mismo Holmes, que Watson publicaba en sus relatos nunca fue una
completamente veridica y, segun el detective consultor, terminé por crear millones

de equivocaciones referentes a su identidad.

Aspectos tales como el sefalamiento del 221 B de Baker Street como la
direccion de los dos compaferos, cuando en realidad ambos vivian en el lado
opuesto de la misma calle, fueron realizados para proteger la privacidad de Holmes.
Otros cambios, normalmente relacionados a las costumbres de Holmes, se debian
mas bien al hecho de que el doctor habia creado en sus recuentos una version
idealizada de su amigo que funcionaba como una suerte de personaje ficticio
alrededor del cual construia una historia con los hechos reales de los casos

investigados.

El mismo Dr. Watson se referia a sus escrituras como “novelas de poca

categoria con un prominente estilo de prosa”.

% 6.7.2.2.3 Personalidad, Habitos Yy Relaciones Personales

La primera vez que Watson es mencionado en Mr. Holmes es para explicar
gue el dia en el que el detective recibié su ultimo caso corresponde también con la
fecha en la que John Watson dej6 su habitacién en Baker Street para mudarse con
su esposa. No se menciona si este constituye el primer matrimonio del doctor, pero,
en todo caso, toma lugar casi 30 afios mas tarde que la union de Watson con Mary
Morstan tras los sucesos de El Signo de los Cuatro en 1888, que es el Unico

matrimonio explicitamente sefialado en el canon.

Las acciones de Watson en el filme reflejan un grado de lealtad hacia Holmes,
pues, tan pronto como la condicion mental de este ultimo decae tras el fallido caso
de Ann, Watson regresa a Baker Street y se mantiene viviendo junto a su amigo por
un mes, durante el cual Holmes le confiesa los detalles de esa investigacion y el

doctor lo ayuda a dejar gradualmente atras la intensa depresién que se apoderé de
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este a causa de su fracaso, llegando incluso a esconder el guante de la dama para

gue este no sirviese como recordatorio de los sucesos.

Adicionalmente, la admiracion que el cronista sentia por su compafero era
tal que, como acto de amabilidad, escribié una version de este ultimo caso en la que
Sherlock Holmes se presenta como el héroe triunfal de la historia, pues esta era, en
realidad, la Unica luz bajo la cual Watson podia ver a su amigo. Después de este
periodo de rencuentro, Holmes y Watson se separan considerablemente y el doctor
fallece tres afios después sin despedirse de su amigo.

£ 6.7.2.3 Oficiales de la Ley

La Unica figura representativa de la ley que tiene aparicién en esta pelicula
no cumple el rol normalmente adjudicado a los oficiales en el canon, pues su corta
participacion no esta incluida para presentar un contraste entre las habilidades de
las autoridades y las del famoso detective, ni para servir como un aliado o

competidor de Holmes durante la investigacion de algun caso.

El inspector Gilbert se presenta en la casa de Sussex de Holmes para
informar, luego de que Roger fuese llevado a emergencias por sus picaduras, que
el estado del nifio es incierto, y para inquirir si Holmes llegé a tener sospechas de

gue el joven era alérgico a las abejas.

Si este oficial cumple alguna funcién, se puede decir que es la de servir como
un heraldo, que insta a Holmes, con su pregunta sobre las alergias de Roger, a
reconsiderar los hechos que conoce sobre las circunstancias en las cuales el joven
fue picado, y que lleva al ex detective a emprender una pequefa investigacion para

descubrir quiénes fueron los verdaderos atacantes.

£ 6.7.2.4 Familia

Tal como en el canon, la Unica referencia directa que se realiza con respecto
a la familia del detective es la de su hermano Mycroft, quien es interpretado por el

actor britdnico John Sessions.

299



Este Mycroft es un hombre de contextura robusta, pero que, gracias a su
porte y elegante vestimenta, logra mantener cierto aire de autoridad. Holmes explica
a Roger que su hermano murié algunos meses antes de su viaje a Japon y que los
miembros del Club Diégenes, al cual este pertenecia, llamaron al detective para que
recogiese las pertenencias de Mycroft, entre las cuales se encontraba una coleccion

completa de todas las historias escritas por Watson sobre los casos de Holmes.

De la referencia al Club Didgenes, el cual fue mencionado por Conan Doyle
en sus escritos como un club que Mycroft ayudé a crear “para los hombres mas
insociables de Londres”, se asume que los habitos peculiares y retraidos que este

personaje poseia en el canon, se mantienen en esta adaptacion.

Cuando Holmes recuerda, en la dltima parte del filme, que el padre de
Umezaki si se llegd a reunir con él, es revelado que fue Mycroft quien concreté esta
cita. Durante esta consulta, Mycroft explica a su hermano que el japonés desea
trabajar para el servicio secreto de Inglaterra y le pide que aconsejase al caballero

con respecto a los pasos a seguir para dejar a su familia en Japén.

Aunque no se menciona expresamente, de esta reunion se puede también
deducir que Mycrot ocupaba para el momento un puesto en el gobierno inglés y que
este era de un nivel lo suficientemente elevado como para llevarlo a manejar el
empleo del servicio secreto. Esto valida que lo planteado en el relato de La Aventura
de los Planos del Bruce-Partington, en el que Holmes explica que las notables
capacidades mentales de su hermano lo llevaron a ser indispensable para el

gobierno de su pais, es aplicable también para los efectos de esta adaptacion.
£ 6.7.2.5 Otros aliados
% 6.7.25.1 Roger Munro

Roger es interpretado por el actor britanico Milo Parker. Es un joven de doce

afios de edad que trabaja junto a su madre como el personal doméstico de Holmes.
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Tiene una personalidad confiada y se muestra como alguien que tiene una

inteligencia e ingenio que va mas alla de sus cortos afos.

Roger posee un importante impulso por aprender y por superarse a si mismo,

gue se ve incrementado una vez comienza a relacionarse con Holmes.

Inicialmente, el interés que Roger siente por el ex detective esta basado en
la admiracion por la figura de este, que Parker explica como una “fascinaciéon hacia
Holmes causada por el estilo de vida que este lleva”. (Traduccién libre del autor. Mr

Holmes Official Movie Interview - Milo Parker, 2015) [Pagina Web en Linea]

Cuando Holmes se dirige a Roger por primera vez en el filme, para
confrontarlo por haber entrado a su estudio y visto sus anotaciones, el nifio no duda
en admitir que se siente atraido por la historia que el hombre esté escribiendo y que
esta interesado en saber mas sobre esta. En esta conversacion, el nifio referencia,
ademas, ciertos contenidos que indican gque este ha leido, por lo menos, algunas de

las historias sobre el detective que fueron escritas por Watson.

Luego de que Roger inquiere sobre la forma en la que este llegé a una
deduccion en su relato, el hombre simplemente le dice que todas las pistas se
encuentran en la escritura y, con esto, el nifio logra dar correctamente con el proceso
sistematico que el detective usd, sorprendiendo notalmente a Holmes y ganado un

cumplido por parte de este.

Cuando Holmes vuelve a interactuar con él acerca de la historia, Roger se
muestra encantado, y esta emocion aumenta alin mas cuando el hombre le ofrece
la responsabilidad de servir como su ayudante para la apicultura, sobre la cual

aprende agilmente y se interesa genuinamente.

A medida que el trato entre ambos se va convirtiendo en una amistad, la
admiracién que el joven siente por su compafiero aumenta y lo lleva a tatar de
desarrollar las habilidades de este y a seguir el ejemplo de Holmes en varios

aspectos de su vida, tales como la implementacion de sus métodos deductivos, la

pasion por las abejas e, incluso, el consumo del Prickly Ash.
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Roger comienza, ademas, a intentar entender al hombre tras el detective y a
aproximarse a este con un carifio genuino por su persona, que va mas alla de las
habilidades que el hombre esta perdiendo. Esto ayuda a que Holmes muestre ante
el nifio un lado emocional que normalmente mantiene oculto y a que Roger se

convierta en factor favorecedor para estimular la fragil memoria del hombre.

Otro aspecto que influye en la forma en la que Roger ve a Holmes, es el
hecho de que el nifio no tiene recuerdos de su padre, por lo que Parker explica que
“[Ve a Holmes] como una figura paterna. Como el padre de Roger muri6, él necesita
a alguien que llene ese vacio y, por ser tan cercano a Holmes, Roger lo respeta
como si fuese su padre.” (Traduccion libre del autor. Mr Holmes Official Movie

Interview - Milo Parker, 2015) [Pagina Web en Linea]

Parker también comenta, esta vez en relacion a la Sra. Munro, que “[Roger]
ama a su madre, pero desea verdaderamente que esta le permita una mayor
independencia.” (Traduccién libre del autor. Mr Holmes Official Movie Interview -
Milo Parker, 2015) [Pagina Web en Linea] Esto se evidencia en varias ocasiones a
lo largo de la trama en las que, a pesar del que la Sra. Munro y su hijo se lleven
bien, Roger muestra resistencia ante las nociones o0 mandatos de su madre y una

mayor inclinacion por los dictamenes de Holmes, lo que preocupa a la Sra. Munro.

Al enterarse de que su madre acepto, sin tener en cuenta su opinion, un
trabajo que lo obligaria a mudarse lejos de Sussex, Roger se muestra
profundamente pesaroso y, en retaliacion, discute acaloradamente con la mujer,
recriminandole de una forma ofensiva por obligarlo a llevar la vida que ella tiene. Sin
embargo, una vez la ira inicial disminuye, y bajo el consejo de Holmes, se da cuenta

de su error y se disculpa genuinamente con su madre.

% 6.7.25.2 Dr. Barrie

El doctor, interpretado por Roger Allan, es el médico tratante de Sherlock
Holmes. Por la naturaleza de la interaccion entre ambos se deduce que lo ha sido

por varios afos, probablemente desde su retiro a Sussex.
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El trato entre ambos es uno considerablemente amistoso y, aunque Holmes
se muestra en ocasiones testarudo ante los temas referentes a su salud mental y
fisica, Barrie no se deja intimidar por la personalidad del detective y se asegura de
gue este recuerde cumplir con los guiamientos para el cuidado de su salud.

Barrie demuestra tenerle estima a Holmes y se preocupa de forma evidente
por el desgaste de sus capacidades y por la forma en la que ex detective esta

afrontando la situacion.

No esta seguro de que el uso del Prickly Ash sea la mejor opcion para Holmes
porque, si bien los efectos nocivos para la salud que puede tener son practicamente
inexistentes, siente que el remedio puede causar en su paciente un sentido falso de

esperanza que finalmente puede llevarlo a experimentar otro fuerte golpe mental.

Al sentir que la memoria de Holmes se encuentra en un peor estado que en
su visita anterior, el Dr. Barrie le ofrece, con interés genuino, que se mude a un
departamento que se encuentra adyacentemente a su consultorio para poder cuidar
de él constantemente. Tras la negacién de Holmes, Barrie sugiere que emplee un
diario para marcar la frecuencia de sus olvidos, de forma tal que pueda monitorear

el desarrollo de los problemas de su paciente y manejarse de acuerdo a esto.

Cuando Holmes tiene una recaida al sofocarse con los vapores de la solucion
inyectable de Prickly Ash que trataba de crear, el Dr. Barrie es quien lo asiste en su
recuperacion inmediata y, al ver las numerosas marcas que el ex detective tiene en
su diario, insiste que este no puede vivir solo, por lo que la Sra. Munro y Roger se

ven obligados a posponer su traslado a Portsmouth.

}% 6.7.2.5.3 Seriora Hudson

La Sefiora Hudson es interpretada por Sarah Crowden, que contaba con 60
afios de edad para la fecha de produccion del filme y, al igual que en la obra literaria,
es quien arrenda las habitaciones de Baker Street al detective durante sus afios de

residencia en Londres.
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En sus breves momentos de aparicion se le ve sirviendo como una suerte de
ama de llaves para el detective, tal como es descrito también en el canon. Es ella,
ademas, quien contacta a Watson cuando Holmes se sume en la depresion tras
fallar en su ultimo caso. Para el comienzo de la linea de tiempo presente de la pieza,

la Sra. Hudson habia ya fallecido.

£ 6.7.2.6 Antagonistas

En esta adaptacion no figura ningun tipo de figura antagénica criminal que
realice algun acto ilegal, por no investigarse ni llevarse a cabo ningdn crimen en la

trama.

Sin embargo, si existen varios antagonistas que se oponen a Holmes a nivel

personal, en lugar de profesional.

Una de estas personas es Tamiki Umezaki, quien invita a Holmes a Japon
bajo el pretexto de ayudarlo en su busqueda del Prickly Ash. En realidad, la razon
por la cual Umezaki se instruyé sobre la planta en suficiente medida como para
sorprender a Holmes y atraerlo a su pais esta motivada por el deseo de confrontar
al britnico por un tema personal. El japonés revela al otro hombre que su padre
viaj6 a Londres afios atras y, en una carta, explic6 que habia consultado con
Sherlock Holmes y que, a raiz de los consejos del detective, habia decidido
guedarse en Inglaterra. Esta fue la ultima forma de comunicacion que Umezaki
recibioé de su padre y, por tal razén, el japonés culpa directamente a Holmes de su
desaparicion. No obstante, cuando Holmes asegura que el padre del otro nunca fue
su cliente y que solo us6 su nombre como excusa para abandonar a su familia,
Umezaki termina por aceptar esta explicacion y parte en buenos términos con
Holmes, deseandole que el Prickly Ash tenga resultados positivos en su salud.
Luego de que Holmes logra reflexionar sobre el caso de Ann, termina por recordar
gue el padre de Umezaki si llegd a consultarlo sobre un empleo en el servicio secreto
inglés, que requeriria que se quedase indefinidamente en Londres, por lo que el ex
detective escribe una carta a Umezaki para explicar este acontecimiento y hacerle

saber que los servicios de su padre para Inglaterra fueron de gran utilidad.
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La figura antagonica principal con respecto a los planes y forma de ser de
Holmes en el tiempo presente del filme es la Sra. Munro. Esta comienza la pelicula
con una relacion muy tensa con su jefe. Durante una gran porcion del filme, la mujer
demuestra repudiar el caracter de Holmes, que choca notablemente con su propia
personalidad, y exhibe una profunda desaprobacion del creciente vinculo que se
forma entre su hijo y su jefe, de la admiracion del nifio hacia el otro y del impacto
que Holmes tiene en el comportamiento de Roger. Esta oposicion al
desenvolvimiento de Holmes en su vida cotidiana la impulsa a aceptar otro trabajo,
junto a Roger, con la finalidad de abandonar el servicio de Holmes y mudarse a
Portsmouth. A medida que la amistad con Holmes va causando que el joven tenga
unos puntos de vista que se alejan notoriamente de los de su madre, el disgusto de
la Sra. Munro por Holmes aumenta y, luego de que Roger sea picado gravemente
por las avispas, la mujer trata de destruir el apiario de su jefe y le reprocha a este el
haberle robado a su hijo, que es lo Unico que le queda en la vida, y de no importarse
de nada méas que por sus abejas. Cuando Holmes logra admitir ante su empleada
el carifio que le tiene a Roger, le confiesa la dificultad que siempre ha tenido para
interactuar con otros y poderles ser de ayuda, y se sobrepone a esta para brindar
confort a la mujer, Munro se muestra conmovida por la accion y logra comprender a
Holmes a un nivel més profundo. A partir de este momento, la interaccién entre
ambos cambia y se entorna en una que entraria en la categoria de aliados, con
Munro manteniendo su empleo en Sussex e, incluso, llegando a trabajar

voluntariamente junto a Roger en el cuidado de las abejas.

Ademas de estos dos personajes mencionados, existen dos casos en Mr.
Holmes en los que intervienen figuras que, si bien no cometen ningun crimen, tienen

un papel antagonico en sus respectivas situaciones.

En el udltimo caso profesional del detective planteado por medio de
flashbacks, Holmes es asignado por el esposo de Ann Kelmot a seguir a su mujer
para explicar su extraia conducta. Ann, habiendo descubierto que su marido
contrato los servicios de un detective, se dio a la tarea de asegurase que Holmes la

siguiese, y de voluntariamente llevar a cabo una serie de acciones que sefialaban
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la aparente intencidn de la dama de asesinar a su esposo. Sin embargo, el punto
real de esto era sembrar un engafio en la mente del detective, cuando su intencion
real era la de cometer suicidio. Cuando Holmes confronta a Ann y le hace saber que
logré deducir la motivacion real tras sus actos, esta admite su plan real y explica las
razones que la llevaron a ese punto. Holmes trata de persuadirla de no dejarse llevar
por sus confusas emociones y de volver a casa con su esposo, pero, luego de dejar
a Holmes, esta acaba con su vida y lleva al detective a cuestionar todos aquellos

principios por los que rigio su profesion y vida personal.

En el tiempo presente de la pelicula, el condensado caso que se presenta
ante el ex detective es el relacionado con el fuerte ataque recibido por Roger que lo
llevé a la sala de emergencias y que entra en la categoria de incidentes. En esta
investigacion, Holmes trata de entender las razones tras la aparente conducta
agresiva de sus abejas hacia el joven, para finalmente descubrir que Roger habia
dado con la causa de la alta mortalidad en el apiario y que el verdadero atacante,
del nifio y las abejas, fue un grupo de avispas que se encontraba en las
inmediaciones del jardin. Tras revelar este hallazgo a la madre de Roger, ambos
logran dar con el paradero del avispero y deshacerse de este. Este constituye un
caso similar los planteados en La Aventura de Silver Blaze y la Aventura de la
Melena de Ledn, que marcan los Unicos relatos del canon en los que el atacante no

€S una persona, sino un animal que actud segun sus instintos.

6.7.3 PARTE III: Relacién con el Canon

Mr. Holmes pertenece a un periodo que es mencionado en el canon como el
referente al retiro del detective de sus funciones. El hecho de que en la etapa
posterior a dejar su profesion, Holmes se encuentre viviendo en una aislada casa
de Sussex y que dedique su tiempo a la apicultura, también sigue lo planteado en

la obra literaria.

Sin embargo, a pesar de que la pelicula concuerda con el material original en

estos aspectos, se puede decir que Mr. Holmes no pretende establecerse como una
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adicion a los sucesos canonicos porque contradice expresamente varios de los

supuestos planteados por Conan Doyle.

En lo referente al retiro del detective, las fechas del filme no concuerdan con
aquellas planteadas en las historias de La Aventura de la Melena de Ledn y Su
Ultimo Saludo, pues la primera de esta transcurre con Holmes ya establecido en
Sussex en el afio 1907 y la segunda tiene lugar en 1914, con Holmes volviendo
momentdneamente a sus funciones en el comienzo de la Primera Guerra Mundial.
Contrariamente, el filme establece que el Ultimo caso que Holmes investigd antes

de decidir dejar de lado su carrera ocurrié en 1917.

Siguiendo con los relatos del canon que no concuerdan con la diégesis de la
pelicula, se tiene que Holmes comenta a Umezaki que esta desarrollando la que
seria la primera historia escrita por su propia mano sobre uno de sus casos, pero,
si el canon se tomase como veridico para esta adaptacion, el detective habria
realizado su primera incursion en la escritura en 1903, con La Aventura del Soldada

de la Piel Decolorada, seguida por la propia Aventura de la Melena de Leon.

Por otro lado, cuando Holmes comenta a Roger sobre el hecho de haber leido
“La Aventura del Guante de Color Gris”, que es el cuento escrito por Watson a partir
de los hechos del ultimo caso del detective, se evidencia que existen relatos

adicionales que no forman parte del canon de Doyle.

Dejando de lado la discrepancia en cuanto a las fechas, si se pretendiese
plantear Mr. Holmes como parte del canon, seria bajo el planteamiento que realiza
el filme con respecto a que las historias que componen la obra de Conan Doyle no
relatan fielmente los sucesos reales porque Watson toma licencias narrativas para
escribir sus libros, convirtiendo a Holmes en una figura idealizada. Las diferencias
entre el Holmes real y el personaje ficticio creado por el cronista a las que se hacen
mencion van desde los habitos y vestimenta que se asocian con el detective, hasta

la representacion de este como una figura siempre heroica.
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En el planteamiento de estas ideas equivocadas creadas a partir de los

relatos se manejan ciertos elementos meta ficcionales que vale la pena resaltar.

El hecho de que Watson cambiase la direccion real de sus habitaciones en
Baker Street por el “221 B” es explicado como una técnica que el cronista utilizé
para evitar a la multitud de fanaticos que deseaban encontrar y visitar la vivienda
del famoso detective consultor y que se apostaban frente a la puerta marcada en
las historias. Esto coincide directamente con lo que sucede en el mundo real, con
millones de seguidores visitando los puntos mencionados en el universo

holmesiano.

Otra referencia importante a hechos reales que rodean a la figura del
detective consultor, se da cuando Holmes comenta que él nunca lleg6 a usar el
reconocido deerstalker y que este fue “una idealizacion del ilustrador”. Esto tiene
gue ver con el hecho de que Sir Arthur Conan Doyle nunca mencion6 en ningun
relato que este sombrero fuese utilizado por Holmes y que fue Sidney Paget, su
ilustrador en The Strand Magazine, quien mostro6 al detective con el deerstalker y se

convirtio en el responsable de crear esta famosa imagen de Holmes.

También como una referencia meta ficcional, se tiene la presentacion dentro
de la diégesis de una adaptacion cinematografica del caso de “La Aventura del
Guante de Color Gris” que Holmes llegd a ver luego de leer el relato escrito por
Watson. Esta pelicula, existente dentro del universo de Mr. Holmes, tiene como titulo
“Sherlock Holmes y la Dama de Gris” y referencia notablemente al tipo de filmes
sobre Holmes que se llegaron a desarrollar en la década de los 40. Adicionalmente,
el actor que interpreta al personaje de Holmes en “Sherlock Holmes y la Dama de
Gris” es Nicholas Rowe, quien representé originalmente al detective consultor en la

adaptacion de 1985 escrita por Chris Columbus y titulada Young Sherlock Holmes.

En Mr. Holmes no existen menciones directas a las historias de Watson, por
lo que no se puede comprobar a cabalidad si se corresponderian con los titulos
escritos por Arthur Conan Doyle. Sin embargo, cuando Roger habla con Holmes

sobre el proceso deductivo que este realiza, el nifio cita de forma inexacta a Holmes
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con el didlogo “El baston muestra las marcas de los dientes de un perro”, que
pertenece a El Sabueso de los Baskerville e indica que, por lo menos esa historia,

es una que lleg6 a ser escrita por Watson dentro de esta diégesis.

En entrevistas con los actores y el director de este filme, estos resaltan que
la intencidn de este producto es justamente mostrar a un nuevo Sherlock Holmes,
con McKellen explicando que lo novedoso de la pieza es que establece que el
“‘Holmes real, de hecho, no era como el Sherlock Holmes sobre el que Watson
escribio.” (Traduccion libre del autor. lan Mckellen Mr. Holmes Interview, 2015)
[Pagina Web en Linea] Es por esto que muchos de los elementos, y personajes, que
clasicamente conforman al universo holmesiano no estan presentes en esta

adaptacién, o se muestran desde una perspectiva diferente o distorsionada.

La ausencia casi total del Dr. Watson, que en el canon no es solo el segundo
personaje mas importante, sino que también cumple el rol de servir como los ojos
de la audiencia, es un factor fundamental para condicionar las diferencias
presentadas en esta historia, porque genera que el punto de vista sea, mas bien, el

de un narrador externo que explora la trama a través de varios personajes.

Como ya se menciond, muchos de los rasgos iconicos del ex detective se
presentan como creaciones ficticias. Partiendo de esto, se muestra a un Holmes
que, si bien retiene varios principios base de su contraparte canénico, como la vision
de la l6gica como algo que debe ir por encima de la emocion, se explora desde una
perspectiva toma muy en cuenta los cambios a nivel personal por los que pasa un
hombre que se entra en el periodo senil de su vida, a punto de perder aquello que

lo siempre lo ha definido: sus capacidades mentales.

Su vida familiar, al igual que en el canon, es practicamente pasada por alto
en esta pieza y lo que se referencia en cuanto a Mycroft es incluso menor que lo

gue se aporta en la obra literaria.
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En lugar de hacer énfasis en algunos de los elementos suministrados por
Conan Doyle, se introduce una serie de personajes originales, cada uno de los

cuales impacta de forma diferente en la curva evolutiva del protagonista.

Se puede concluir, entonces, que esta adaptacion trata al canon como un
producto ficticio dentro de su propia diégesis y que tiene su enfoque en un estudio
personal de Holmes en su vida privada, mas que profesional, y, valiéndose
notablemente en el analisis de un periodo de la existencia de este hombre que es
practicamente inexplorado, permite ver al ex detective pasando por un proceso de
desgaste mental que repercute profundamente en su vision propia y de su entorno,

gue genera en él un tipo de crecimiento no observado en la obra literaria.
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CAPITULO VII

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Desde que el detective consultor hizo su primera aparicion en la pantalla en
1900, en la produccion de 30 segundos Sherlock Holmes Baffled, este personaje y
los elementos relacionados con él han recorrido un largo camino, que los ha llevado
a ser adaptados en un aproximado de 260 piezas cinematograficas y televisivas de
naturalezas extremadamente diversas y que exploran tematicas innovadoras que

han instado a la constante reinvencién de la icénica figura.

En este trabajo, apenas se toca la superficie de este monumental acervo
audiovisual, mediante el disefio y la aplicacion de un instrumento que permite valorar
la forma en la que cada uno de los productos seleccionados como parte de la
muestra plantean caracteristicas propias y distintivas, algunas mas sutiimente y

otras de manera mucho mas pronunciada, alrededor de la misma obra literaria.

The Seven-Per-Cent Solution es una adaptacién que enfocada en un estudio
interno de Holmes en torno a su adiccion a la cocaina a la que se hace referencia
en el material literario. Por esto, el filme sigue a una versién del detective que no se
encuentra en su estado natural y que no logra controlar adecuadamente sus
habilidades, a causa del constante conflicto con sus propios impulsos. Como
herramienta para plantear dicho estudio, la pieza introduce al psicoanalista Sigmund
Freud como uno de sus protagonistas, que asiste en la exploracion del
subconsciente de Holmes y permite exponer los factores y motivaciones del pasado

del detective consultor que lo llevaron a recurrir al uso de la droga.

La serie Sherlock Holmes de Granada Television presenta una de las
adaptaciones mas fieles y exactas que se han realizado sobre la obra literaria de
Conan Doyle, representando directamente la mayoria de las 60 historias que
conforman la totalidad del material candnico del detective consultor y sustentando

cuidadosamente cada uno de los episodios en una “Biblia” creada con base en los
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diferentes datos y detalles aportados por los libros, pero también representando la

faceta “torturada” de Holmes poco explorada en el canon.

Por su parte, The Great Mouse Detective logra adaptar los elementos clave
de las historias de Sherlock Holmes en un universo de animales antropomdérficos

gue construye una narracion destinada principalmente a un publico infantil.

Whitout a Clue es una pieza que le da una vision de comedia al material
holmesiano, mediante el giro de establecer a la iconica figura de Holmes como nada
mas que un personaje ficticio creado por el Dr. Watson para mostrarse como la
imagen publica responsable de la resolucién de los casos, cuando es en realidad el
doctor quien posee la capacidades deductivas y de razonamiento que son asociadas

a Sherlock Holmes.

Sherlock plantea una realidad alterna que ubica al universo de Holmes en la
era contemporanea y adapta los elementos clasicos asociados a las historias del
detective al siglo XXI, casi 120 afios después de los escritos originales creados por
Doyle. Otra particularidad de esta serie es la de mostrar versiones de Holmes y
Watson que se inclinan hacia las areas grises de la moral y que presentan ciertas
tendencias antisociales y de ambigiiedad en la aproximacién a las normas de la

sociedad que no se llegan a observar en sus contrapartes canénicas.

Finalmente, Mr. Holmes explora una faceta de la vida del personaje que no
llega a ser trabajada por Doyle, mostrando a Holmes como un hombre retirado y
sufriendo de un importante desgaste mental. Este periodo senil, que permite crear
un drama que estudia al personaje como individuo mas que como detective, tiene
como consecuencia que Holmes se vea obligado a replantear su vision de si mismo,
gue anteriormente se basaba primordialmente en la valoracion de unas habilidades
intelectuales que estan perdiéndose con la edad; ademas de revaluar su filosofia de

vida, que lo llevaba a mantenerse alejado de cualquier conexién emocional.

De entre todas las piezas audiovisuales aqui analizadas, la serie de Granada

Television es la Unica que pertenece a la categoria de comentario establecida por
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Geoffrey Wagner (1975) para definir a aquellas adaptaciones que toman al material
original y lo alteran Unicamente en ciertos aspectos, mientras que las otras cinco
obras serian analogias, porque utilizan a la literatura holmesiana solo como punto

de partida y fijan su atencién en algun elemento especifico del esqueleto original.

La matriz de analisis utilizada fue desarrollada para poder aplicarse a todas
las demas adaptaciones de la obra literaria de Sherlock Holmes que han sido
realizadas para los medios cinematograficos y televisivos, pero dejadas de lado en
este trabajo.

Por tal razon, se entiende que resultaria interesante llevar a cabo una
investigacion aun mas comprensiva y profunda contando con un factor de tiempo
mas extenso que permita abordar otras de las numerosas facetas que el personaje
ha adoptado a lo largo de su carrera audiovisual. Algunas recomendaciones
puntuales en cuanto a posibles piezas que trabajan de forma particular al universo
de Holmes son las peliculas protagonizadas por Basil Rathbone (1939-1946), que
presentan una de las interpretaciones de Holmes mas popularizadas, ademas de
realizar una de las primeras adaptaciones contemporaneas del universo
holmesiano, en este caso situada en el contexto de la Segunda Guerra Mundial, y
de establecer en la mente del publico por vez primera a Watson como un personaje
torpe e incompetente; The Hound of the Baskervilles (1959), que resalta
especialmente los elementos del género de horror presentes en el original; The
Private Life of Sherlock Holmes (1970), que constituye una adaptacion sutilmente
parddica que marca distancia entre la visién del detective conocida a través de las
cronicas de Watson y el hombre que Holmes es en realidad; Young Sherlock Holmes
(1985), que explora la etapa escolar de la vida del famoso consultor; y Sherlock

Holmes (2009), que retrata al personaje como un héroe de accion.

Del mismo modo, si se tuviese un mayor margen de tiempo, se podria
realizar un andlisis que tomase también en cuenta los codigos de lenguaje
audiovisual de cada una de las piezas a estudiar, para lograr enfatizar aun mas las

diferencias e idiosincrasias existentes entre ellas.
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Ademas, seria conveniente que aquellos que realicen una investigacion de
esta indole cuenten con cierto dominio de un tema que puede ser tan extenso como
el de la ficcion holmesiana, que tiene en su haber 60 historias candnicas y méas de
260 adaptaciones en los medios audiovisuales. Siguiendo esta idea, el tiempo que
se le ha de dedicar a un trabajo como este requiere que el autor cuente con un grado
de interés importante por el contenido a estudiar que colabore a aligerar la carga del

mismo. Afortunadamente, fue el caso con este trabajo.

Es también de utilidad tener un conocimiento considerable del inglés porque
gran porcentaje del material escrito existente sobre el tema se encuentra en este
idioma, sin contar con traducciones al espafiol. Por el contrario, la obra literaria de
Doyle cuenta, por su longevidad, con traducciones muy variadas que modifican
ligeramente ciertos elementos de la diégesis, por lo que seria recomendable que el

autor pueda hacer una lectura del material en su idioma original.

Otros recursos fundamentales para asegurar la factibilidad de un trabajo que
siga pardmetros similares a este, son los de la disponibilidad de tiempo y material
bibliografico que lleven a cumplir con los objetivos planteados de una forma efectiva

y plena.

Para finalizar, se recomienda considerar cuidadosamente si la segmentacion
por secuencias narrativas, que es muy util para ciertos estudios, es oportuna para
llevar a cabo el tipo de andlisis que el investigador se plantee, puesto que algunos
contenidos y objetivos, como los del presente trabajo, no se prestan para ser
tratados de forma seccionada y requieren mas bien una observacion de las variables

presentadas a lo largo de la totalidad de la pieza.
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